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BCTYII

[Ipodeciss ycHOro Ta NMUCHMOBOTO TNEpekiajadya BUHUKIA I Ha IMOYATKy
3apOJKEHHS JIIOJIChKOI IuBLIi3alii. BogHowac, e MOpiBHAHO MaloBiAOMUH dax,
OCKUIbKM III€ JOCI PIAKO XTO O0ayuTh MeXl Ta OCOOJMBOCTI IEpeKIamy, IO
B1IOMBAETHCS HAa COIIAJILHOMY Ta OCBITHROMY CTaTyci ocoOu mepeknamada. [Ipote,
Bara Moro y CyCHiJIbCTBI MOCTIMHO 3pOcCTae, 3’ SIBISIFOTHCS HOBI CKJIaaH1 (popmu mpaiii
B 0IlIMHUX YCTAaHOBAX, Y MDKHAPOJHUX OpraHi3allisiax, B eKOHOMIYHUX CTPYKTYypax.
[lepexnagady HaBOAUTH MICTKH MIDK KyJbTypaMH, HAyKOIO, TOJITUKOIO Pi3HUX
Hapo/liB, OCKUIBKM Yy CTaBJICHHI JIIOJAWHH JO peajbHOI JIHCHOCTI BEIUKY pOJIb
BiJlirpae iHo3eMHa iHGoOpMAIlis, IO TOB’s3aHE 3 MapTHEPCTBAMH MIXK KpaiHamH,
PO3BUTKOM €KOHOMIKH, T€XHIKH, MUCTEITBA, TE€JIEKOMYHIiKaliil Tomo. HeMoxnuBo
ySIBUTH, CKIJIBKM KOPUCHOI 1H(opMallii BTpayana O CBITOBa LUBLII3AIA y BUIIAJKY
BIJICYTHOCTI MEPEKIIay SIK SBHILA.

HesBakatoun Ha 3poctatouy mnotpeOy CBITY B TMepekiiaji, IMepeKiiagadiB-
npodecioHalliB HE BUCTAYa€ y BCIX raiy3siX JIIOJICHKOI MISUIBHOCTI, a MepeKiiaaadi-
TUICTAaHTH BXXE HIKOTO HE BIAMTOBYIOTh. CydacHWUH Tiepekiazad IMOBHHEH
MpaIfoBaT MIBUIKO, €(PEKTUBHO Ta SKICHO. Y TOH € dYac KoMy HeoOXiIHa
THYYKICTh, BMIHHS 3aCBOIOBaTH HOBY TE€MATHKY TEKCTIB, HOBY rajiy3b 3HaHb, HOBI
mxepena iHGopmMarii. CydacHu nepekiazad HE MOXKE CHellali3yBaTUCA Y SKIHACH
OJHIN, BY3bKIM Tady3l; HapOJAHE TOCIOJAPCTBO IIBHUJKO PO3BUBAETHCS, CBIT
3MIHIOETBCA, 1 IEpeKiIagayd 3MYIIEHU TiUIallTOBYBAaTUCA 10 Hboro. ToMy cydacHMiA
nepekiaagady Mae OyTu yHiBepcasoM. Kpim Toro, mepexnanad, siK Oyab-sKHii
cydyacHui mpodecioHan, MOBUHEH I00pe YCBIIOMIIIOBATH, IO, SK 1 JJIS YOro BiH

pOOUTE.



1. CHIBBIJTHOIIEHHSI CUCTEM YKPAIHCBKOI TA HIMELIBKOI
MOB.

1.1. Ilepexnan Ta nepekjagay. 3B’ 130K Mi’k MOBOK OPHMIIHAJY Ta MOBOIO
nepexJjany.

IlepekJiaa 11e BIATBOPEHHS OpUTiHATY 3aC00aMU 1HIIIOT MOBH 13 30€peKEHHIM
€THOCTI 3MicTy 1 hopmu. Lls eqHICTH MTOCATAETHCS MUTICHUM BiITBOPEHHSAM 1I€HHOTO
3MICTY OpHUTIHAJly B XapaKTepHIN JJIsI HhOTO CTHJIMCTUYHIA CBOEPITHOCTI Ha 1HIIIHN
MOBHIM ocHOBI. [II1gx 10 AOCATHEHHS Takoi €IHOCTI HE JIEKUTh YEPe3 BCTAHOBIICHHS
(dbopManbHUX BIAMOBITHUKIB. 3ICTaBICHHS 3ac001B PI3HUX MOB, HABITh HANOUIBII
BI/IJTAJICHUX, MOXJIMBE JIMIIE IUIIXOM 3I1CTaBIICHHS (PYHKIIH, SIKI BUKOHYIOTH Pi3HI
MOBHI 3aco0HM. 3BIJICM TOYHICTh NEpeKiaay Mnojisrae y (YyHKIIOHANbHIN, a He
(hopMalibHIi BIANOBIAHOCTI OPUTIHATY.

[lepeknan € oaHi€IO 3 BAXKIUBUX (OPM MDKKYJIBTYPHUX B3a€MUH. OCKUIBKH
3HAHHSA 1HO3EMHHX MOB 1 B JIaBHI YacH, 1 CHOTOAHI HE MOKHA Ha3BaTH MAaCOBHM,
MepeKyazadl BUCTYIAIOTh MOCEPEAHUKAMU MIDK HapoJlaMu, SIKI CHUIKYIOTHCS B
HaWpI3HOMaHITHIIUX cdepax XUTTsd. OKpiM MOCEpeNHUIIbKOT (PYHKITIT, mepeKiaHi
TBOPH BUKOHYIOTh 1 TBOPYY, NPOAYKTUBHY MICIIO, OCKUIBKH 3aBXKIU OyJM BaXIIMBUM
CTUMYJIOM JJII PO3BUTKY HalllOHAJTLHUX MOB, JIITEPATYP, KYJIbTYD.

B nepekinano3HaBCTBI PO3PI3HAIOTHCS 1Ba OCHOBHI BUJIM NEPEKIaay: YCHUN Ta
nucbMoBHid. OOMABa BHAM TIEPEKIaay BMOXKIMBIIOIOTH JIBOMOBHY KOMYHIKAIIIIO.
[Ipu 11bOMyY 70 YCHOTO 1 MHUCHMOBOTO TEPEKJIaJadiB BUCYBAIOTHCS MOJI0OHI YMOBH.
[IpoTe, ycHUI Ta MUCHbMOBUIN MEPEKIAAN 1€ ABA KapIMHAIBHO P13H1 BUAM AiSUTBHOCTI,
Xo4ya ¥ oJlHa JIOJMHA MoKe OyTH 3a moTpedOor0 3aAisiHOI 1 YCHUM 1 MHUCHMOBHM
nepexiagadeM. Pi3HUII0O MK BUIaMHU TIEpPEeKIaay MOKHA TOSCHUTH TEpIIl 3a BCE
KOMYHIKaTUBHOIO CHUTyalll€lo, y SKiii nepeOyBalOTh YCHUM Ta MNUChMOBUUN
nepekianadi. [TucbMoBMii epekIagad SK MPaBUIIO MPAIIOE 3 BIPTyaTbHUM KaHAJIOM
iHpopmarii Ta 3 aHOHIMHMM BiICyTHIM peuumnientom (Textempfanger), Tekcr
OpUTiHANy Ta TEKCT MEpeKaay YTBOPIOIOTHCS HE B OJHAKOBIM KOMYHIKATHUBHIN

cuTyauii. YCHMI mepekiafau Mpaiioe 3a3BHuYail y MPUCYTHOCTI 000X YYacCHHKIB



KOMYHIKaIlii, TOOTO TEKCT OpHUTiHAIy Ta TEKCT IMepeKiaay BHHUKAIOTh B OJIHIM
KOMYHIKaTUBHIN CHUTYaITIi.

JUis cOpudHATTS TEKCTy OpPUTIHAIY MEepeKiIany 3alisHi TaKoX pi3HI BUAH
MOBHOI JIISUIBHOCTI: YUTaHHS MPU MUCbMOBOMY IEPEKIIaJll Ta MPOCIyXOBYBAHHS MpU
ycHOMy. [lpu 11p0My, MHCHMOBHUH TMepeKiagad Ma€ y HAsSBHOCTI JOCTIBHUNA TEKCT
OpUTiHATy, Ma€ MOJIMBICTh KUIbKa pa3iB HOro MpOYUTaTH, MPOAHATI3yBaTH, 3HAUTH
BIIMOBIAHY 1H(OpMaIIiI0 TOIO. YCHUHN Mepekiagad Takoi MOXKJIMBOCTI 3a3BUYail HE
Ma€ 1 HE MOXKE€ TOPIBHATH TEKCT OPUTIHAIY 3 TEKCTOM mepekiaay. ToOTo, ycHui
nepeKyagay He Mae€ MOXKJIMBOCTI pefaryBaTH TEKCT MNEpPeKIany, OCKUIbKM YCHHUN
nepeKIIa] HacamIepea 0OMEKEHO y Jacl.

OTxe, OIHOPA30BICTh BIATBOPEHHS TEKCTY NEPEKIIaly CYTTEBO BIAPI3HSIE
YCHUM NepeKiajl BiJ MMCbMOBOTO.

SAxio He OpaTu A0 yBaru Taki cy0’€KTHBHI (DaKTOPH K epyAUILIs NepeKIagada
Ta MOro piBeHb 3HAHHS MOB, SIKi OEPYTh Y4acTh y MpoIleci KOMyHIKaIlii, TO epeKal
3aJIeKUTh BiJl CIIBBIJHOIICHHS (MOAIOHOCTI/PI3HUII) KOHKPETHUX MOBHHMX CHUCTEM:
MoBH opurinany MO (3 skoi 3aiiCHIOETbCS Mepekian — Ausgangssprache) ta mosu
nepeknany MII (Ha siky 3aiicHIOeThCS Tepekiian — Zielsprache).

MoBa HEnoAUIbHO TOB’si3aHAa 3 MUCJIEHHSIM 1 TOMY € 3acCO00M BUPAKECHHS
peanbHOi JIACHOCTI, SIKa BIAA3EPKATIOETHCS Y CBIJIOMOCTI JIFOJAMHU 1 B LIUJIOMY €
OJIHAKOBOIO JUIsl MEIIKaHIIB MaaHeTu 3emis. [loHATTa npeamera, sIKOCTI, IPOLECY;
OJHMHM Ta MHOXXHHHM TMPEAMETIB; CTYINEHSA SKOCTI; TENepilllHbOr0o, MHHYJOrO 1
MalOyTHHOTO Yacy; peaIbHOCTI YU HEPEATbHOCTI il TOIMIO 00’ €KTHUBHO ICHYIOTH Ta
B1IOOpaXKaroThCs Y CBIJOMOCTI, HE3QJICKHO BiJ CEpEeJOBHUINA ICHYBaHHS MOBHOI
CIUJIBHOTH.

Came ToMy ¥ MOXIJIMBO IMEpelaTd TyMKH, IO BUPaK€HI MOBHHMH 3aco0aMu
OJIHI€1 MOBH, Ha 1HIIY MOBY, 1 TOMY ICHYIOTh 3aKOHOMIPHI MI>XMOBHI1 BIJJOBIHUKH.
[Ipore ymoBH icHyBaHHs, MOOYTYy Ta TPYIOBOi AISUIBHOCTI HapOIiB PI3HSATHCS, SIK
PI3HATHCS ¥ TEMITH Ta MUISXH iXHBOTO ICTOPUYHOTO Ta COIIOKYJIBTYPHOTO PO3BUTKY,
o0 ¥ 3HAXOJUTh BINOOpaKEHHA Yy CHeUUu(PIYHMX ,,MOBHHMX KapTHHAaxX CBITY, Y

CBOEPITHOCTI MOBHHX CHCTEM.



MoBHI cHUCTEMH PI3HATBCA Ha YCIX pPIBHIX: (POHETUYHOMY, JIEKCUYHOMY,
MOP(OJIOTITYHOMY Ta CHHTAKCHYHOMY, IO ¥ PU3BOJUTH 1O BUHUKHEHHS TPYAHOLIIB
nepexiamy.

JIy1st ycHOTO TIepeKyIaay CTaloTh BAXKJIMBIMH aKyCTHYHI Ta IHTOHAI(IMHI 3a1aTKU
nepexsiazayda, OCKUIbKM KOJKHAa MOBa Ma€ CBOi OCOOIMBOCTI MPAKTUYHOI (DOHETHKH.
®oHOJIOTIYHI MPOOIEMH CHPUYUHSIOTH HEUITKa BUMOBA, HETPaBUJIbHE 1HTOHAIIWHE
YJICHYBaHHS YU 1HKOJM HaBiTh TeMOp [6]. OTke, mepekiazgad MOBUHEH 3aCBOITH
0COOJIMBOCTI 3BYKIB, OMaHyBaTH IMpaBujia JOBIMOTH  KOPOTKOCTI TOJIOCHUX, POOUTH
MPaBUWJIBHUIN CIIOBECHUI HArojoc, BUIUIATU B PEUYCHHI CHUHTarMu 3 BIATOBIIHUMHU
nay3aMu 1 Harojiocamu Toio [6].

Tax, HanpuKIad, TOBroTa Ta KOPOTKICTh TOJOCHUX TOCHUTHh YaCTO BHKOHYIOTH
CMHCIIOPO3Pi3HsIbHY (yHKIit0: Stadt (kopoTkmii 3Byk a) — Micto, mpore Staat
(moBrui 3ByK a:) — KpaiHa, JepkaBa, Bann (kopoTkuii 3BYK a) — 3aKJIMHAHHS,
BurHaHHs, Bahn (moermii 3Byk a:) — 3ami3ammsg; Mull (kopoTkmii 3BykK a) —
HeoOx1aHICcTh, MUS (10Brut 3ByK a:) — Myc, MIOpE Ta 1H..

Uepe3 BIAMIHHOCTI Yy CIOCO01 CTPYKTYpYBaHHS, WICHYBaHHS IMCHOCTI B
OCHOBY MTO3HAYEHHS IPEIMETA B PI3HUX MOBAX MOXKYTh OYTH 3aKja/IeHl pi13H1 O3HAKH,
sikocTi, Hanpukiaaa: Mundharmonika — ey6ra rapmorka (der Mund — por), Eisbar —
oinur BenMmins (das Eis — kpwra, mig), Taschentuch — wmocosuuox (die Tasche —
KHIIeHs, cyMka). [leBH1 po30DKHOCTI y TJIyMau€HHI 3MICTY JOCHUTh YacTo
CIIOCTEpIraloThCsl TpH  Mepefadl CTajduxX BUpa3iB Ta 1110M, OCOOJMBO TpHU
OykBanpHOMY Tiepeknani: jemand hat Griitze im Kopf = ist klug, schlau — ¢ xoeocw
kawa ¢ 2onosi = j-d denkt wirr, ist nicht intelligent; aus der Haut fahren =
ungeduldig werden — 3i wxipu nismu = alles dran setzen, um etwas zu erreichen;
jemandem auf die Fersen treten = jemanden kranken — nacmynamu xomyco na n'smu
= jemanden einholen. 3a HeBpaxyBaHHs KYJIbTYpHHX PO301’KHOCTEH MU CTUKAEMOCS
IpH TepeKIaai 3 KyabTypHOw iHTepdepenitiero [11, c. 35-38]. Hanpukiaa, yacosi
MO3HAUYCHHSA Yy HIMEIbKIH MOBI MalOTh MEHII CTPYKTYpH aHDK B YKpaiHCBHKIM.

Himenbky ctpykTypy 48 Stunden ykpaiHchbkoro MOBOIO Oy/e MepeiaHo pajpke 0si



006u, a He 48 2o0un. Ananoriuno Bapto nepeknactu 12 Wochen — mpu micayi, in 14
Monaten — 3a pix i 06a micayi.

[IpoTe HaiiBarowmimi BiJIMIHHOCTI B MOBHUX CHCTEMax CIOCTEpIraloThcs Ha
rpaMaTHYHOMY PiBHI: MOPGOJOTIYHUNA Ta CHHTAKCHYHUU piBHI. [Ipukimamom Moxe
CIIyTyBaTH apTUKJIb HiMelbKkoi MOBH. Ilpu mepeknaai 3 HIMEUBKOI Ha YKpPaiHCHKY
4acTO HE BPAXOBYIOTh HOro 3HaueHHsA. Koim X YKpaiHOMOBHHM MNEPEKIIAad
3MIMCHIOE TIEPEKIa/l Ha HIMEIbKY MOBY HEPIJIKO MPOCTEXKYEThCA XUOHE BIKUBAHHS
apTHUKJISA, OCKUTBKU B YKpaiHCBKiM MOBI HE 1CHY€ Takoi rpamMaTuuHoi kateropii. [Ipote
HasBHI 1HII 3ac00M BUPaXEHHS 03HAYEHOCTI/HEO3HAYEHOCTI, TaKl SIK MOPSIOK CIIiB
Yy B)XKMBaHHS 3aiMCHHHKIB (HEO3HAUCHUH 3aiMEHHUK, BKa31BHUI 3alMEHHUK, a00 K
ocoOoBHil 3aliMeHHMK). Hampukian, TUNOBUN Jisi HIMEIBKOI MOBH JIAHIIHOXKOK
peuens Ein Junge kam ins Haus rein. Der Junge sah lustig aus. ykpaiHChKOK MOBOIO
MOXHa TepenaTy KiabkoMa Bapiantamu: 1) /o 6younky 3atiuios xaoneusb. Xnoneysp
mas eecenuu euensio. (Wortfolge); 2) /[Jo 6younxy 3atiwmose saxuiice xnoneys. Llei
xaoneyp /  Bin  mas  eecenuti  6uenao. (unbestimmtes Pronomen,
Demonstrativpronomen/Personalpronomen).  O3HadeHuii apTHUKIb BHUKOHYE Y
HIMEIIbKIA MOBI TaKOX (YHKIIIO MiJICUJICHHS, 110 KOMIEHCYEThCS B YKpPaiHCHKIN
MOBI JekcuunuMmu 3acobamu: Bekanntlich protestiert man am wenigsten gegen die
eigenen Ansichten und Normen ..— Bcim 6idomo, wo Halimenuie 3anepeyeHs
BUKIIUKAIOMb caMe 61acHi no2iaou i npasuna ... [11, c. 136-137].

JlocuTh MOLIMPEHUM y PO3MOBHIN HIMEUBKIA MOBI € BKHMBaHHS O3HAYEHOTO
apTUKJIS 3 BIACHUMM Ha3BaMH, Hampukian 3 antpornoHimamu: der Karl, die Kati. B
TaKUX BHIMAJKaX HEMOXXJIMBO TIEpeJaTH KOHOTallli aBTOpa TEKCTy OpHTiHaiIy 0e3
3HaHHS IIHUPIIOTO KOHTEKCTY Ta IEBHOTO TMOYYTTS TakTy: yeu Hyonuii Kapn,
npomusna Kamoeka, mosa Kami un x nipocto Kapn i Kami. Heo3HaueHui apTUKIIH
TaKOX MOXE€ YXKHUBAaTUCA B HIMEIbKI MOBI 3 aHTPONOHIMAMHU Yy 3HAYEHHI
MPUHAJICKHOCTI, 110 TAKOX B YKPaiHCHKiil MOBI MO>KHAa KOMIIEHCYBATH JIEKCUYHUMHU
3acobamu. Hampuxmaza: Literarische Leistung eines Johann Heinrich oder eines
August Wilhelm Schlegel — Jlimepamypni 3006ymxu, ckancimo, Hozanna Iaiinpixa

@Docca abo, nanpuknao, Asrycma Binveenoma lllnerens ....



[Ipyn mepeksamal ciif TakoX BPaxOBYBaTH, IO B HIMEIBKIM Ta yKpaiHCBKIH
MOBaxX PI3HATBCA Kareropii poay. SIK TpuKiIag MOKHA HABECTH TEpeKaj Ha3BU
pomany PoOepra Illneiimepa ,.Schlafes Bruder®, ne imerbcs mpo cmepTh. Y
HiMeIbKii MOBI iMmeHHUK der Tod yosoBiduoro poay Biamosigae imeHHuKy der Bruder
(trakoxx gomoBiumii pix). Ilpore, der Tod Ha ykpaiHCBKY MOBY IepeaaeThes
IMEHHHUKOM >KIHOYOTO POy cMepmb, TOMY Ha3BY IbOTO pOMaHy OyJo mepenaHo sK
Cecmpa cny (a vHe bpam cuny). Y paHoMy BUIAJIKy JEKCHYHA MOJUIKaIis
3yMOBJICHa pi3HHUICI0 B Kateropii poay [11, c. 138]. Omxke, mis 3anoOiraHHS
NepeKIagalbKUX MOMHIIOK HEOOXiIHO BBaKaTH Ha pix imeHHuKiB (der Verdienst —
sapobimok / das Verdienst — zacnyea,; der Band — mom (knuea) /das Band — cmpiuxa,
oanm / die Band — oowcaz-opxecmp, Oowcazoeuii ancamb6bav), Ha PIZHUILIO TPH
yrBopeHHi Gopmu MHoxuHM (der Band — die Bdnde, das Band — die Bdnder, die
Band — die Bands; die Bank — die Bdnke (rasku) / die Bank — die Banken (6anxu,
Qinancosi ycmanosu)) ta opdorpadito (i3 # zic). [Ipu 11pomy, B )KOAHOMY pas3i HE
MO>KHA 3aJTUIIATH 11032 YBAarol0 KOHTEKCT.

B  HiMeupkii MOBI HaWNPOJIYKTHUBHIIIMM CHOCOOOM  CJIOBOTBOPY €
cioBockiamanns (Komposition). Himenbki ckiiaHi ¢j0Ba K MPaBUIO HA YKPATHCHKY
MOBY TIEPEIAIOThCS CJIOBOCIONYYEHHSIMHA TPUKMETHUK + IMEHHUK, IMEHHUK +
IMEHHUK y pOJOBOMY BIAMIHKY, a00 3 3a JOMOMOIOI JI€NPHUCITIBHUKOBOI
KOHCTpYKIIii, Hanpukiaa: Bienenstich — 6oorcorunuii yxyc; Bademantel — xynanorui
xanam, Rosenapplikationen — anznixayii y euensioi mposno; Schampooflasche —
praxon wamnynio;, Goethehaus — 6younox [I'eme Tomo. ITlpu mnepexnami 3
YKpaiHCBbKOI Ha HIMEIbKY, HAMPUKIIAJl MPUTAMAHHUX YKPAaiHCHKIM MOBI JIAHIIFOKKIB
IMEHHUKIB Y pOJOBOMY BIAMIHKY, BapTO OKpIM KOMIIO3UTIB TaKOX YXUBaTH
JOCTYITHI TPUHAMEHHUKOBI KOHCTPYKIUi: CBIOYEHHs NpAsuibHOCMI 6uOOpY MmMunie
mekcmy 0ns docnioxcennss — Zeugnisse fiir die Richtigkeit der Auswahl von
Textsorten fiir die Untersuchungen [11, c. 140].

Crin 3a3Ha4UTH, IO B YKPATHCHKIA MOBI MPOBITHUM CIIOCOOOM CIIOBOTBOPY €
npedikcaiis/cydikcamis. Hampukian, NOMMPEHUMH € BIJHOCHI TPUKMETHUKH

(mepeB'sstHUM, CKIISIHUN, 3aii3HUN Ta 1H.). J[7s HIMENbKOT MOBU Y)KMBAaHHS TaKHX



NPUKMETHHUKIB He XapakTepHe. HabaraTo vacriiie BUKOPUCTOBYIOTHCSI KOHCTPYKIIT 3
NpUEMEHHUKOM ausS abo 3HOBY JK CKJIaaHI cjoBa, Hampukiam Tisch aus Holz /
Holztisch, Tir aus Glas / Glastisch. ITpu 11boMy mHUPOKO 3aCTOCOBYETHCS YTBOPEHHSI
CKJIaJIHUX CJIIB y IIpOIieCi MOBJICHHS (aBTOPChKI KOMIIO3UTH a00 HEOJIOT13MHU), 110 HE
€ XapaKTepHUM JUJI1 YKPalHCbKOI MOBH.

B HiMmenpbKiii MOBI, HAPUKIIAJ, A MO3HAYCHHS MHHYJIOIO 4acy ICHye TpU
niecmiBaux Gopmu (Imperfekt, Perfekt, Plusquamperfekt), a B ykpaincekiit — ojHa,
MPOTE PO3PI3HAIOTHCA TOKOHAHWN Ta HEAOKOHAHWHA BHWAM, IO B HIMEUBKIA MOBI
KOMITEHCYEThCS JISKCHYHUMU 3acobamu. [lop.:

Ich habe den Brief bereits geschrieben. — Jlucma s (ssice) nanucas.
Sie erzdhlte dem Kind ein Mdrchen. — Bona posnosina/posnosioana oumuni kasxy.
Sie erzcdhlte dem Kind oft Mdrchen. — Boua (uacmo) posnosioanra oumuni kaszxu.

TemmopanbHi CHOJMYYHUKA Ta MPHUCIIBHUKA HIMEIBKOI MOBH  TaKOX
B1I00pakaroTh /10, HAIIPUKIIAJI:

Als ich das Zimmer betrat, sah ich ihn am Fenster sitzen. — Koau s 3aiiuoe oo
KIMHamu, mo nooavus, uio 6iH cuoums Oils BiKHA.

(Jedesmal) wenn ich das Zimmer betrat, sah ich ihn am Fenster sitzen. — Koau
51 3aX00U8 00 KIMHAMU, 3a824COU 0A4UE 11020 0Ll GIKHA.

Ich komme morgen in diesen Park. — 3aémpa st npuiidy y yeii napr.

Ich komme tdiglich in diesen Park. — 5 woouns npuxodcy y yeii napk.

[leii HemoBHUN TmEpediK BIIMIHHOCTEH MIXK CUCTEMaMU HIMELUbKOI Ta
YKPaiHCbKOi MOB MOTPIOHO JOTOBHHUTH PO3XO/KCHHSIMH Ha JIGKCUYHOMY PiBHI, Ha
SKOMY CIIOCTEPITat0ThCs TaKi MOMJIMBI CIIBBIIHOIIEHHS M1’ MOBaMHU:

1. ¥V MOBI nepekiagy He ICHy€ CIOBHUKOBOTO BIANOBIJIHHMKA IEBHOMY CIIOBY
MOBHU OpHTiHANTY (B3arajl 4¥ y JaHOMY 3HaudeHHi). Hampukiasn, B yKpaiHCBKili MOBI
HEMae CIIOBHMKOBHX BiamoBimHukiB miecnoBam flaggen (Bim Flagge), schneien (Bin
Schnee), nebeln (six Nebel); ax’extuBoBanum aienpukmeraukam bebrillt (Brille f) —
B okymspax, befrackt (Frack m) — susaruytuii y ¢dpaxk, gestiefelt (Stiefel m) — y
yo0OTsAX; HEMa€ BIAMOBIIHUKIB IMEHHHMKaM, 110 T[O3HA4YalTh cHenudiyHi,

npUTaMaHHI XKHUTTIO HiMerbkoro Hapoay npeametr: Dirndkleid — cykus sickpasa un y
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KIITHHKY 3 IUPOKOIO crigauieto ta gapryxom, Giebelhaus — 6ynuHok 3 By3bpKHM
(POHTOHOM Ta TOCTPOBEPXHUM JIAXOM.

2. BignoBiIHUK JHIIE YACTKOBO PO3KPUBAE 3HAYCHHS iHIIOMOBHOTO CJIOBA:
HiMenpkuii imeHHUK Geschwister (Pl.) MoxHa nepexiacTu sik Opamu i cecmpu, dpam
i cecmpa, Opamu/cecmpu (uwuicw); Schwiegermutter f — Tema, cBekpyxa;
Schwiegervater m — tectb, cBekop; bunt — crpokaruii, pisHOKOIIpHHIA, OAPBUCTHIA
Finger m — manens pyku, Zehe f — manens noru; Grdte f — pu6’sua xictka, Knochen
m, Bein n (amatom.) — kicTka xpebeTHHX, Arm m — pyka (nmepeamtivyus), Hand f —
pyka (kuctb), Hals m — ropJo, mms.

3. Pi3uuM 3HaueHHsM OaraTo3HayHoro cioBa MO BiANOBIAIOTh Pi3HI CIOBA B
MIT: Fabel f — 1) Oaiika; ka3ka; 2) dhadyna, croxet; 3) Buranka; Aufkldrer m — 1)
iHpopmarop; 2) aritarop; 3) BiliChKOBHUI pO3BIAHHK, JiTak-po3BigHuK; birgerlich —
1) rpoMansiHchbkuit; 2) Oypkya3sHuit; 3) MiCbKU, OOMBATENIbCHKUH, MIIIIAHCHKU.

4. Onno3HayHOMY ci10BY MO 3HaXOIUTHCS OJTHO3HAYHUM, CTAIMN (HE3aJIC)KHO
B1JI KOHTEKCTY) BiAmoBigHuK B MII.

Crai BIATOBITHUKY (€KBIBAJICHTH ) OXOIUTIOIOTH MEBHI IJIACTH JICKCUKH:

- MMO3HAYCHHS POAMHHMX 3B’s3KiB: Mutter f — matu, Vater m — 6ateko, Sohn m — cuH,
Bruder m — 6par;

- KaJieHaapHi no3HadeHHs: Jahr n — pik, Monat m — micsiiis, MoNntag m — moHeIoK;

- IO3HAYEHHs yHiKambHUX 00’ekTiB: Sonne f — conme, Mond m — wmicsip; Ozean m —
OKeaH.

- BeJIMKa KUIbKiCTh iHTepHamioHani3MiB: Revolution f — pesomorisi, Armee f — apmis;

- momMpeHi, Bimomi reorpadivni Hassu: Deutschland — Himewuuna, Berlin — Bepin.

HasBHICTE €KBIBaJICHTIB, 3HAUYCHHS SKHX 3a3BUYaii HE 3aJCKHTh BIJ
KOHTCKCTYaJIbHOTO OTOYCHHS, JO03BOJIIE pEai30ByBaTH MPH IEpeKaaal METOJ
POCTOI MiJACTaHOBKH, TOOTO cioBo MO 3amiHroerbes cioBom MII: Die Sonne
scheint. — Conne cBituts. Das Jahr besteht aus 12 Monaten. — Pix ckinagaersest 3 12
micsiis. Mein Bruder ist Geiger. — Miit 6pat ckpumans. Der Louvre befindet sich in

Frankreich. — JIysp 3Haxoauthcst y @paniiii.
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VY Bumajkax KOJu OJHO3HAYHMK BIMOBIAHUK BIJICYTHIH, B MPOILIEC] MTepeKIaay
3MIMCHIOETBCS TIOIIYK BaplaHTHUX/KOHTEKCTYaJIbHUX BIAMOBITHUKIB, $KI 3/1aTHI
BUKOHATH B KOHTEKCTI (yHKIII0O MOBHOI OJIMHHUIN, IO TEPEKIATAEThCA.
[Tepexnamanpbkuii BIAMOBIIHUK — 11€ BIAMOBIAHUK 3a (PYHKIIEIO, (YHKIIOHATIHHUN
BIIMIOBITHUK, SIKUH TIepenae He JHIIe JEKCHYHE 3HA4YeHHS OJUHMUIN, SKY
MEePEeKIaTal0Th, @ i BCIO PI3HOMAHITHICTH 11 PyHKIIIH B JTaHOMY KOHTEKCTI.

PosrnssHemMo sk TIpUKIIQJ  TOMIYK KOHTEKCTYaJdbHOTO (PYHKIIIOHAJIBHOTO
BIJITOBITHUKA HIMEIIbKOMY iMeHHUKY Entwurf m — B , Ictopis 3 kanenmapsa” b.bpexra
(maBogumo moBHuUE TekcT): (1) ,,Wenn Herr K. einen Menschen liebte”: ,,Was tun
Sie”, wurde Herr K. gefragt, ,,wenn Sie einen Menschen lieben?“ — , Ich mache
einen Entwurf von ihm, “ sagte Herr K., - ,,und sorge, dass er ihm ghnlich wird. “ —
,,Wer? Der Entwurf? “ — ,, Nein, der Mensch. “

Imennuk Entwurf mae Ttaxi cnosBHukoBi 3HauenHs: 1. das Entworfene,
Skizzierte: Entwurf eines Projekts, Stoffmusters, Gemdldes; einen Entwurf machen,
anfertigen; 2. veralt. das, was jemand zu tun beabsichtigt, Vorhaben, Plan; einen
gefassten Entwurf um jeden Preis ausfiihren.

JKoneHn 3 ykpaiHCBKUX CIIOBHHUKOBHMX BIANMOBITHUKIB (/. Hauepk, ecki3, Niaw,
npoekm, 2. opucinan Hakazy) He Moxke OyTH eKBiBaJieHTOM ciioBa Entwurf y manomy
KOHTEKCT1, OCKUIbKH MAEThCs Tpo Te, 1m0 nmaH K. cTBoproe coO1 nmeBHE ysIBICHHS MPO
JIONWHY W HaMaraerbcs, 100 JIFOAWMHA BiATOBIAada B MalOyTHROMY IIbOMY
ysBIEHHIO. TOMY KOHTEKCTyaJIbHUM (DYHKI[IOHAJIBHUM BIJANOBIJHUKOM B JIaHOMY
BUITAJIKY € CJIOBO 0obpa3 (ysiBHHI 00pa3 mana K.) 1 mepeknan mae Takuil BUTISAI: ,, A
cmeopioio i 0bpas i Hamaearocs, wobd 8ona byna cxodca Ha Hboco.” JliecaoBo SOrgen
B JJAHOMY KOHTEKCTI TaKOXK HaOyBa€ HENpUTaMaHHE HOMY 3HA4YCHHS Hamazamucs. B
PO3MIIIHYTOMY TPHUKIAAI MOXHAa TOBOPHUTH TMPO BapiaHTHUN Ta KOHTEKCTYaJIbHHM

BIJITTOBIJHHUK.

1.2. Buam JiekCMYHUX TPpaHchopMAaliid.
Pi3Huns y cMucioBiil cTpykrypl Ta BHyTpimHii ¢dopmi ciie MO Ta MII,

iXHbOMY CITIBBIJTHOIIIEHHI, HAsBHICTh B MOBaX CTaJIMX Kiimie, QyHKIS JEKCUYHOI
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OJMHUIIl B KOHTEKCTI (ppa3u um OLIBIIOr0 (PparMeHTy TEKCTY, PETPOCIEKTHBHHMIA /
NPOCIEKTUBHUN 3B’S30K 3 IHIIMMU JICKCHYHUMHU  OJUHUISIMHU, Y4YacThb Yy
KOHTEKCTyaJlbHOMY CIIOBOTBOPEHHI (IJI1 HIM. MOBH) Ta 1H. TPHU3BOIATH [0
HEOOX1THOCTI 3/1MCHEHHS y Mpolleci MepeKyiaay pi3HOMaHITHUX TpaHcdopMmaiiii,
SK1 JTO3BOJISIIOTH TOJMOJATH Ti YW IHINI ICHYIOYl JIEKCHYHI TPyIHOII. Po3kpurts
KOHTEKCTYaJbHOTO 3HAYCHHS CJIOBA 3a JIOMOMOTOI0 JIGKCHYHOI TpaHcdopMairii
3MIMCHIOETBCS  MIJISAXOM  3aMiHM  JIeKCM4HOi oauHuil MO Ha cioBO 4
cinoBocrionydeHHs: MII ixmoi BHYTpiHBOI (opMHU, sIKEe peatizye y TaHOMY
KOHTEKCT1 T€ 3HAYCHHS 1HIIIOMOBHOTO CJIOBA, sike MOTpiOHO nepenaTu. CeMaHTHUHI
MEPETBOPEHHS, SIKI HAa3UBaIOTh TpaHC(OpMAIISIMH, MAlOTh TBOPYMM XapakTep Ta y
OUIBILIOCT]I BUIAJKIB HE MOKYTh OyTH 3a(piKCOBaH1 y IBOMOBHHMX CJIOBHUKAX.

Perenpna kiacudikarliss JIEKCUYHMX TpaHcopMalliid 3amnpornonoBana S.1.
Penkepowm:

1. nudepenuianisi 3HAYEHb

KOHKpeTH3allifl 3HaYeHb

reHepaJizauis 3HAa4YeHb

2

3

4. CMHCJIOBHUIl PO3BUTOK
5. AHTOHIMIYHMI MepeKJaja
6. uiiicHe mepeTBOpeHHsI
7

KOMIIEHCAIlifl BTPAT Yy MPOLeCi mepexkjaaay

JNudepenuianiss 3HaYeHh BUKOPUCTOBYETHCS TIPU TIEPEKIIAAl CIiB, KI MaOTh
y3arajbHeHe uM aOcTpakTHe 3HaueHHs. Hamp., imennuk Westen m moxe OyTtu
nudepeHiioBane: 3axia (CTOpoHa CBITY), 3aXiJiHI JepkaBu. B meBHUN 1CTOPUYHMIA
nepioy; CJI0BO MOke HaOyBaTH I1HIIMX 3HaueHb. Tak, y mepioJ ICHyBaHHS IBOX
HiMelbKkux Aepkas cioBoM Westen y H/IP no3nauanu 3axiany Himeuuuny, a B yacu
MIEPIIOi CBITOBOI BITHU ITUM CJIOBOM MO3HAYAHU 3aXiTHUN (DPOHT, MOP. HA3BY pPOMaHy
E.M. Pemapka: ,,Im Westen nichts Neues” — ,,Ha 3axigHomy ¢hpoHTi 0€3 3MiH".

Konkperu3aiiss BUKOPHUCTOBYETHCS TIpU TEPEKJIAi CIIB 3 HIUPOKUM

3HadeHHsM. Harmp., giecioBo laufen moxke no3HavaTH He JIMIIe IepecyBaHHs OiroM, a

13



I mBUAKY XOMy, MI€CIOBO ESSEN TMo3Ha4yae MpOoIeC MPUHOMYy iXKi 3arajiom, aie
3aJIe)KHO BiJI KOHTEKCTYaJIBHOTO OTOUYEHHS YW CUTYaIlil MepeKIafacThCs: CHIIaTH,
o0izaTu, BeUepsITH, XapayBatucs Tomio. [Top. Takox:

(2) Wir driingten uns um das Ofchen, um unser Zeug zu trocknen... (Seghers) —
Mu 3mosnunucs nagkono 2pyoxu, wob npocywumu ceoe naxmimms... B nanomy
KOHTEKCTI CIIOBO 3 INUPOKAM 30ipHMM 3HaueHHsM Zeug (etwas nicht ndher
Bezeichnetes) koHkpeTH30BaHO: BOHO TIO3HAYAE JTAXMITTSI, MOTJIOX B’SI3HIB.

(3) ... kostbare Pelze, ... aufspriihende Steine... (Kellermann) - ... kowmosni
wyou (a He Xympo 4u KOJdiCyX), ... CA0UI KAMIHH...

(4) Der Reichtum der fiinften Avenue,... (Kellermann) — haeamii m’sToi
BYJIMIII.

Ienepadnizanis 3Ha4eHb MOJISITA€ Y 3aMiHI KOHKPETHOTO 3araJilbHUM, BUJIOBOTO
MOHATTS poAoBuUM: Frauen und Mdnner — moau; die Straffenbahn rollt — TpamBait
pyxaetbcsa. lleit mnpuitomMm Ha3uBalOTh TIMO-TIMEPOHIYHUM  MEpPEKIagoM, a
BIJINOBIIHUKYN —Tino-rineponiynumu. Hanp.: (5) Er riickte ein wenig vor, um den
Dirigenten zu sehen, dessen stabfiihrende Hand und dessen Arm nur zuweilen iiber
die Briistung erschienen. (Kellermann) — Bin mocyHyBcs Brepen, 1100 moOauyuTH
JTUPUTEHTA Ta MOro 030pO€HY MAJIMYKOIO0 PYKY, SKa JIMILE Yac BiJl yacy 3AidMarnacs
HaJl 6aTI0CTPaIONO.

NudepenmiiioBani y Tekcti mno3HayeHHs Hand Tta Arm mepekianeHO
BIJINOBIJTHUKOM ,,pyKa”, TOOTO BUKOPUCTAHO I€Hepati3aliio MoHATTA. ['eHepanizaris
4acTO BUKOPHUCTOBYETHCA MPU TEPEKIa/ii Ha3B HAMoiB, KOBOAC TOIIO Yy BHUMAJIKaX,
KOJIM TOYHICTh HallMEHYBaHHs HE € HeoOximHoto, Hamp.: Mettwurst — komuena
koBOaca, Kiimmel — ropinka, Striezel — pyser.

AHTOHIMIYHMI TmepekJag — 3aMiHa CTBEP/KYBAJIbHOI KOHCTPYKIII Ha
3afepevHy Y HaBIaKH, sKa 3IIHCHIOETHCS Yepe3 3aMiHy CIIOBa, M0 MEPeKIaTacThCs,
AHTOHIMOM 3 BBEJICHHSIM 3anepeueHHs. Hamp.: oft — ue piako. ITop.:

(6) Aber das war der Geist der neuen Zeit und bdse wiirde alles enden!
(Siiskind) — Ane TakuMm OyB JyX HOBOTO Yacy, i J0OpoM Iie He cKiHuuThes! (enden —

HE CKIHYUTBCS, bose — 1oOopom).
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(7) ... Du erinnerst dich an unsere Wette? (Remarque) — Tu He 3a0yB npo Harie
napi? (erinnerst — ue 3a0yB).

(8) Sie wiirden unterrichtet werden, dass es das GréfSte und Schonste sei, wenn
ein Fischlein sich freudig aufopfert... (Brecht) - ... Hemae Hidoro OLIBII BEIHUKOIO i
MPEKPAacHOTO, HDXK pajicHa IMOoXepTsa...(eS Sei — Hemae HIvoro...). AHTOHIMIYHHMA
MepeKiIa B JaHOMY IMPHUKIAIL CYINPOBOIKYEThCS 3MiHOO dYacTuHHM MoBH freudig
(mpucniBHUK) — pamicHa (mpukMeTHHK); Sich aufopfert (miecmoBo) — camomokepTBa
(IMEHHUK, 110 CEMAaHTUYHO BKJIO4ae pedekcus Sich).

CMHUCI0BHIA PO3BHTOK TIOJSITa€ Yy 3MIHI  CJIOBapHOTO  BIJMOBIAHUKA
KOHTEKCTYaJIbHUM, ITOB’SI3aHUM 3 HUM JioriuHOo. Harp.:

(9) Er dachte an den Spal3, den es geben konnte, wenn er ein Drahtseil aus dem
Gutspark zum Turmknopf der Kirche spannen lieBe um seinen Duzfreund, dem
langen Pfarrer Saretz wahrend der Predigt einen Mann aufs Dach steigen zu lassen.
(Strittmatter) — Bin moaymaB, sk IoTemHO Oyino O HPOTIATHYTH JAPIT Kpi3h Mapk
MA€ETKY JI0 IEPKOBHOTO IIITIJIS i MMYCTUTH I[HOTO XJIOMIIM Ha IEPKOBHUMN Jax Tij] Jac
CIyk0u #oro zaxaouunoco opyea nactopa Capena. Cxiamgauii imenauk Duzfreund
OB’ s13aHe 3 Ji€ciI0BOM JUZEN — 3BepTATUCS HA TH, OTXKE MEPEKIIAL 3aKAOUYHULL OpYe €
CMUCJIOBUM PO3BUTKOM.

(10) Da, seit die Konsulin sich mit einem Katarh hatte zu Bette legen miissen,
Wochen vergangen waren, so hatten sich durch Liegen an ihrem Ko&rper mehrere
Wunden gebildet... (Th. Mann) — 3 Toro mHs, KoM Karap 3akKjaB KOHCYJBIILY Yy
JKKO, MPOUTILIO O1IbIIE MICALIS, Ha 1i T1J11 YTBOPUIITUCS HPOIEHCHI. ..

BigmoBiguuk HiMenpkoMmy imMeHHuky Wunde f — pama B JaHOMY KOHTEKCTI
3aMIHEHO CJIOBOM MPOJIedCHI, OCKIIBKM WAEThCA TMpO JOBrOTPUBATY XBOpOOY
JIKA40r0 XBOPOTO.

(11) Die Pariser Modekiinstler hatten fiir diesen Winter kleine venezianische
Hdubchen lanciert (lancieren <franz.> — Tyt BBogutu B Mojy), die die Damen auf den
Frisuren... trugen... (Kellermann) — Ilapusbki 3axonoOaéyi moO BBEIH Yy LBOMY
3UMOBOMY Ce30HI MAJICHbKI BEHEIIaHChKI HAKOAKU OJisl 80JIOCCS, SIKI TaMU HaJsrau,

3CYHYBIIH IX TPOXU Ha3ax.
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B mepexnani miei ¢pasu crocrepiraemo Tpu Tpanchopmarii: Modekiinstler
HepeKyaieHo Kiilme — 3akoHomaBili Mox, Winter mepekiajeHo 3 BUKOPHUCTaHHSIM
CMHCJIOBOTO PO3BUTKY — 3UMOBHH ce30H, Hdubchen — cMucioBuii po3BUTOK: HAaKOJIKA
g Bosioccsi. OcTaHHE TIEPETBOPEHHSA POOUTH 3aliBUM MEPEKIIa]] CIOBOCIONYUEHHS
auf die Frisuren — Ha 3adicIii, 11¢ CIOBOCIIOJIYYECHHS OIYCKA€ThCS 1, TAKUM YHHOM, B
IIIJIOMY OCTaHHIO TpaHC(OpPMAIliI0 MOXHA PO3TIISAIATH SK HijJiCHe MepeTBOPEHHS,
OCKLUJIBKH IIJTICHE TIEPETBOPEHHS € OJTHUM 3 BUIB CMHICIIOBOTO PO3BUTKY.

CyTh HmijTiCHOTO MepeTBOPEHHsI TOJISATae B IIEBHOMY 3MillICHHI, BUKOPUCTaHH1
MIPH MIEPEKIIali CyMI>KHOTO MOHATTS Y M€KaxX OJTHOTO POJIOBOTO MOHSTTSL.

Po3MexyBaTu CMHCIOBUII PO3BUTOK Ta LUIICHE IMEPETBOPEHHS B OKPEMHX
BUIIAJIKaX CKJIAHO, SIK, HAIPUKIIAJ, Y TAKOMY (parMeHTi TEKCTY:

(12) Der Reichtum der fiinften Avenue, Bostons, Philadelphias fiillte in
Lachsrot und Gold gehaltenen iiberhitzten Riesensaal, der wdhrend des ganzen
Konzerts von Tausenden von hastig bewegten Fachern vibrierte. (Kellermann) —
bararii m’stoi Bynuii, boctona, ®dinanensdii HANMOBHIOBAIIM BUTPUMAHY Yy 0.1i00-
POdACeBUX Ma 3010MUCMUX MOHAX TPAHA103HY, )KapKO HATOIUIEHY 3ally, 1 8ect 6euip
mpemMmino nogimpsi BiJl LIBUJKUX PYX1B TUCSY BisI.

[{imicHUM TEpeTBOPEHHSM HAJICKUTh BU3HATHU CJIOBOCIIOIYYEHHS ,,BECh BEUIp
TpeMTiio ToBiTps”, sike mepekianae Riesensaal vibrierte wdhrend des ganzen
Konzerts. B mepekiazgeHOMYy YpPUBKY CIIOCTEPIraeThCs 1 CMHUCIOBHI PO3BHUTOK 3
noxaanHsM ciiB: in Lachsrot und Gold — y 6rido-poorcesux ma 3onomucmux monax.

KomneHcaitist 3711CHIOETHCS] B TUX BUIIAJIKaX, KOJU Y IEBHOMY YPHUBKY TEKCTY
HEMOXJIMBO TepelaTH Ty YW IHIIY XapaKTepHy [JIs JaHOI MOBHM OCOOJIMBICTH
(mianekT, BIACTYM BiJ MOBHOI HOPMH) 200 OCOOJIMBOCTI MOBJICHHSI MEPCOHAXKIB 1 iX
nOoTpiOHO KOoMIeHCcyBaTH 1HIKMME 3acobamu MII. Tomy sik nepekyiagaiubKuil mpuitom
KOMIICHCAIIISl pealli3y€eThCsl HAW4acTIIlie HE B MEXaX PEUYCHHs, a B CHCTEMI IIJIOTO
TEKCTy, SKWA, B PEIITI PelT, € OJWHHUICI0 Tepekaamay. PosrisHemMo mpukian
KOMIICHCAII1 TP TIepeiadl BiACTYIy BiJl HOPMH BUMOBH, SIKUMH XapaKTEPU3YETHCS

MOBJeHHsT BumTens y moicti M.I'opekoro , JlutuacTBO: (13) Ilecko-oB, 3MiHM
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copouky! Ilecko-oB, He woBraii Horamu! Ilecko-oB, 3HOBY B TeOe 3 B3yTTS Kayro3a
HaTekna-al

(a) Peschko-ow, zieh dir ein anderes Hemd an! Peschko-ow, halt die Beine
still! Peschko-ow, von deinen Schuhen ist wieder eine ganze Pfiitze getropft!

(6) Pesko-ow, du musst das Hemd we-echseln! Pesko-ow, s-arre nicht mit den
Fiilen! Pesko-ow, du hast dir s-on wieder die S-uhe nicht abgetreten.

Buutens po3TArye rosiocHI 1 HE BHUMOBISE IIUILIAYl, IO POOUTH MOro
MOBJICHHSI KOMIYHUM; y IIbOMY BUIAAKY BIJICTYI BiJl HOPMHU € 3aCOO0M BHPaKEHHS
1poHii Ta BiApa3u. B mepmioMy nepekiiajl nepelaHo JUIIe MOJAOBKEHHS TOJOCHUX.
Hpyruil nepekiagad, BUKOPUCTOBYIOUM MPUMOM KOMIEHCAIlll, KpIM MOJOBKEHHS
rojocHuX miaiopaB cimoBa Scharren, schon, Schuhe, ski moOYMHAIOTBCS 3
,,HEBUMOBHOI'0”’ 3ByKa 1 JIOAATKOBO 30UIBIINB KUIBKICTH CIIB 31 3ByKoM ,,S”: Fiifse,
wechseln, musst, hast. Omke jekcMyHa HETOUYHICTH B IEpeKiaji cTaja 3aco00oM
KOMIICHCAIlll 1, TAKAM YHMHOM, aJ€KBaTHOIO IEpeAavyero BIACTYNy BiJ (POHETUYHOI
HOPMH.

Bci Buam mepeknaganbkux JIEKCUYHUX TpaHcpopMmalliid 3A1HCHIOIOTHCS 3
BUKOPUCTAHHSAM PI3HUX MPUKHOMIB pOOOTH 31 CIIOBOM: OMYCKaHHS UM JOJABAHHS CIIIB,
3MIHEHHSI YaCTUHU MOBH, HAmp.: 3aMiHa MpeJIMeTa O3HAKOI UM O3HAKU MPEIMETOM,
TOOTO iIMEHHHWKAa MPUKMETHUKOM YHM HAaBIAaK{; MPOIECYy MPEAMETOM YU IMpeaMeTa
IPOIIECOM, TOOTO JIIECIIOBA IMCHHUKOM UM HaBMNAaKH; 3aMiHAa MHOXMHHU IMEHHHKIB Ha
oJHUHY M HaBnaku. L{i mpuiiomu moB’si3aH1 3 HEBIAMOBIAHICTIO 00’ €My 3HAUCHD CIIiB
B MO T1a MII, 3 po301KHICTIO Yy CIOJIYYYyBaHOCTI CJiB, SIKI MO3HAYalOTh TOTOXHI
MOHSTTS, TOOTO Y 6aratbox BUMAJAKaX AUKTYIOTHCS HOPMOIO MOBH rnepekiany. [Top.:

(14) Das Orchester umfasste 220 Musiker und jedes einzelne Instrument war
mit einem Kiinstler von Weltruf besetzt. (Kellermann) — Opxkectp ckiamascs 3 220
MY3UKaHTIB 1 KOKEH 3 HUX OyB apTHCTOM 31 CBITOBOIO CJIaBOIO.

Imennuk Instrument Ta nmiecioBo besetzt me mepeknazeHo, OCKUIBKM TOYHHN
nepekian (i3 30epexeHHsIM yCiX CIIB) HE BIAMOBIIAB OM HOpMaM YKpPaiHChKOI MOBH,

X04a i MOXKJIMBUHM BapiaHT ,,HAa KO)KHOMY 1IHCTPYMEHTI rpas...”
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(15) Als Dirigent war der gefeierste lebende Komponist, ein Deutscher
gewonnen worden... (Kellermann) — Jupueysamu 3anpocunu HaiBIAOMIIIOTO
cyuacnozco kommosutopa... Imennmk Dirigent y cimoBocroydenni als Dirigent
HepeIaHo  JIECIOBOM Oupucysamu, aienpukMeTHuk lebende — npukMerHrKOM
cyyacHuil, JIECIOBO JEWINNEN — TiECTIOBOM 3anpouiysamil.

(16) Unter dreipig Dollar war kein Platz zu haben. (Kellermann) — He 6ymo
Mmicib jaemieBiie HiXK 30 monapis. [lpuiiMenHuk Unter mepegaHo y CIOBOCIIOIYYEHHI
unter dreifig Dollar mpukMeTHHKOM y IOPiBHSUTBHOMY CTYIICHI — Oeutesuie.

(17) ... ein funkelndes Haargebdude, aufsprithende Steine, ein seideglanzender
Schenkel... (Kellermann) - ... uyaepHalibKi, 109l 3auicku, MO ICKPUIUC KaMIHHSM,
OOTATHYT1 OJMCKY4YHM LIOBKOM CHE2Hd... 3TITHO HOPM CIIOJIy4yBaHOCTI YKPaiHCHKOI
MOBU Y JIaHOMY KOHTEKCTI B TEpeKiajl JABIYM 3MIHEHO YHCIO IMEHHHKIB:
Harrgebdude (omn.) — 3auickm, Schenkel (omn.) — crerna. KonTekcTyaabHH
CKIagHui iMeHHUK Harrgebdude mepeknageHo 3rigHO CMHUCIY, a HE BHYTPILIHBOI
dhopmu (criopyzia 3 BoJIoccs ) — UyIepHAIIbKI 3a4iCKH, TOOTO 3 JI0JaBaHHSIM CJIOBA.

(18) Im Angesicht des ganzen Hofes rieb ein Mensch an einer Flasche und es
funkte und Seine Majestat, so hort man, zeigte sich tief beeindruckt. — ... B
MPUCYTHOCTI YChOTO JBOpa SKacCh JIIOJMHA TOTEpia AKYCh IUIAIIKY 1 MOCURANUCA
ickpu, 1 Ha IOTO BEIMYHICTBH, IK TOBOPSATH, II€ CIIPABUIIO 21UOOKE 8PANHCEHHS.

HiecnoBo funken mepemaHo CIOBOCIONYYEHHSIM 3 IMEHHUKOM HOCURAIUCS
ickpu; nienpukMetHUK beeindruckt — imenHuKoM, puciiBauK tief — mpukMeTHUKOM.

(19) Nichts mehr soll stimmen. (Siiskind) — Hewmae Oinbine Hidoro
oocmosipnoeco. JliecmoBo Stimmen mepemaHo iMEHHUKOM (CyOCTaHTHBOBaHHUM
MPUKMETHUKOM).

He3sanexHo BiJi KOHKPETHOTO TEKCTY 3MiHA YACTUH MOBHU CIIOCTEPITAETHCS TIPU
BiJcyTHOCTI BignoBigauka B MII: es nebelt — onyckaerbes Tyman, €S schneit — ine
cHir, es regnet — ime mom, befrackt — Baaraytuii y ¢pak; npu pisHHII Y
cniostyayBaHocTi: eine adelige Freundin — noapyra-aBopsiaka (3 aBopsia), brdutliche
Beziehungen — BigHOIIEHHS HApEYCHUX; MPU HASBHOCTI CTAIMX BUPA3iB, KIIIIC:

Vorsicht! — O6epexno! Hilfe! — Tomomosxkits! Rauchen verboten! — He manuru!
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OnyckaHHsl CiB MOke OyTH BHUKJIMKAHE BIIMIHHOCTSMU B TpaMaTUYHOMY
CKJIaJIi, HAIIPUKJIa/l, HAsSBHICTIO JII€CI0BA-3B’I3KU 3 IMEHHUKOBUM IPHCYAKOM (Sie ist
klug! — Bona po3ymna!), po3XOJDKEHHSM y YaCTOTHOCTI Y>KWBAaHHS, HAIIPHUKIIA]I,
IPUCBIHI 3aiMEHHUKH B HIMEIbKIH MOBI YKUBAIOThCS YaCTIIIE HIK B YKPaiHCBKIN 1
MU MEePEKIa/ii YacTO OMYCKAIOThCA.

3MiHEHHS YKCIIa TAaKOX MOXKE 3aJIeKaTH BiJl BIIMIHHOCTEH HA MOBHOMY PiBHIi:
die Schere f (Pl. Scheren) — noxwumi (naume muaoxuHa); Schlitten m (omHuna Ta
MHOJKHMHA) — caH4ara (MHOXHHA); Zange f (ogHMHa Ta MHOXHMHA) — I, OOIIEHBKH

(MHOXMHA).

II. MIEPEJAYA BJIACHUX HA3B

Cepen neKCUYHUX TPYAHOIIIB MEPEKIaay 3 IHO3€MHOI MOBHU Ha PIIHY OCHOBHE
MicIle 3aiimMae mepeaayda IHIIOMOBHUX BIACHUX Ha3B.

Bnachi Ha3Bu sk crnenudivyHi MOBHI 3HAKH 3aiMalOTh OCOOJIMBE MICIIE Yy
CUCTEMI JIEKCUYHHMX 3aCc00iB MOBM Ta MalTh OCOOJIMBE MPU3HAYEHHS Y Mpoleci
KoMyHikallii. Ha BiIMIHY BiJ 3arajlbHUX Ha3B, BOHM HE MalOTh Yy CBOEMY 3HAUYEHHI
MOHSATIHHOTO 3HAKYy Ta HE 3aKpIMUIIOIOTHECA 32 OJHIEI0 TIEBHOIO 0CO000I0 Yu
MIPEAMETOM.

B HaykoBii1 niTepaTypi BIacHI Ha3BU MOJISIOTHCS HA IEKUIbKA TPYI:

1) anTpomoHiMHM — iMeHa, MO-0aTHKOBi, MpI3BHINA JIIOJCH; IPI3BHCHKA,
TICEBIOHIMU;

2) TonoHiMika Ta rigponimMika — reorpadiuHi Ha3BH;

3) acTpoHimMika — Ha3BHU 31pOK, KOMET, TUIAHET;

4) Ha3BW Ta3eT, KypHAiB, (QUIBMIB, TBOPIB XYAOXKHBOI JITEpaTypH, OMep,

OaJIeTiB TOLIO.
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2.1. AHTPONOHIMH SIK «ITPO0JIEMHA) IPyNa BJIACHUX Ha3B.

BnacHi Ha3Bu JroieH, K1 Y)KUBAIOTHCS SK 1HAUBIIyalIbHI ITO3HAYCHHS, MAIOTh
HU3KY O3HAaK 3arajibHUX Ha3B. Tak, NesKi BJIacHI Ha3BM MAlOTh NMEBHY CEMaHTHKY,
Hanpukiaaz, iMmena: Rose, Heide (s3uunwmk), Erika (Bepeck), Wolf (mmop. ykpainceki
Bipa, Haxis, JIro60oB); npizsumia: Zweig, Mann, Schmidt, Bach, Nachbar (ykpainceki
— Xepebenp, KoBanp, MenpbHUK Ta 1H.); MPI3BUCHKA, CHEIHU(IKOIO SKHUX € came
HasBHicTh cemanTuku: Karl der Grof3e, Isan I'po3uuii.

Y mpomeci Meradopu3zamii geski BIacHI HAa3BH MOXYTh IIOCTYIIOBO
HaOMKAaTUCS, a TOTIM 1 TMEPEeXOJUTH B 3arajibHi Ha3Bu (amenstuBizaiis). Tak,
HaIPUKJIAJ, ICTOPUKO-TITEPATYPHOIO OCHOBOIO MEPEX0JIy BIACHOI Ha3BHU B 3arajibHY
(npu YoMy MeTapOpPUUYHICTh HE 3HUKAE 13 CBIIOMOCTI MOBIISI) MOKE CTaTH HASIBHICTD
y BIATIOBITHOTO B1JIOMOTO ICTOPUYHOTO MEPCOHAXKA MEBHOI, Crieu(IYHOT TOBEIHKH,
MOpaJbHHUX Ta iHIKMX ocoOymBHX puc: Xanthippe (Kcantumma) — cBapiiiBa iHka (3a
IMCHEeM JAPYKUHM JpeBHborperbkoro dimocopa Cokpara); Penelope (ITenenomna) —
3pa30K >KIHOYOi BIPHOCTI (32 IMEHEM JPYKUHU Teposi IPEBHHOTPEILKOIO €rnocy
Onmcces); Mephisto (Mephistopheles) — carana, BTijieHHS 3JIMX, pyWHIBHHX CHII (3a
IMEHEM Teposi HIMEIbKMX HapoJHuX JjereHn Ta tparenii ['ere ,,Payct”); Otenno —
CHUMBOJI PEBHOCTI, THIBY (3a IMeHeM reposi ogHoiMenHoi Tparenii Lllekcmipa). Y namm
Yyac BJIACHUMHM Ha3BaMH CTalOTh iMEHAa KIiHO-TepoiB: Hampukiaa, Paparazzo (.
Paparazzi) — ckanganeHuii ¢ororpad-penoprep 3 dinbmy Demrini ,,Comoake
xuTTs”, Rambo — repoii amepukaHchkux OoroBukiB (Pem00) (muB. Takoxk poc.
Ocran bennep). Ha3Bu ToBapHUX 3HAKIB Ta PipM TaKOXk CTAIOTh BIIACHUMHU Ha3BaMHU:
Lego, Parker, Ford, Opel.

[TommupeHicTh (4aCTOTHICTh) BIACHUX HA3B y HAIllOHAJIBHIM MOBHIN CIUIBHOTI
TaKOX CIpHUSA€ IXHbOMY TEPEXOAYy B 3arajibHi, IPUUOMY y JAHOMY BHUMAJAKy BOHHU
BUKOHYIOTh (PYHKIIi €THIYHUX MPI3BUCHK, HANpUKIaj, poc. IBaH, HiM. Hans, anri.
Joe MOXXyThb BHKOPHUCTOBYBATHCS Yy IMEBHHMX CHUTYallisIX MO BIAHONICHHIO A0 Oynb-
SKOTO YOJIOBIKAa BIAMOBIHOT HaIlOHATHHOCTI. OCHOBOIO amemsTUBI3aIlli MOXKYTb
Oyt 1 iHmi npuuman. Tak, xiHoue im’st Liese (Lieschen) Oymo xapakTepHHM st

’KIHOK 3 MPOCTOTr0 HApPOJly; TOMY YacTO TaK Ha3WBaJIHU MPUCIYTY 1, B HACHIZOK I[OTO,
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e M’ OTPUMAJIO 3HEBAXJIMBY (collianbHy) KoHOTarito. CBOEPITHO 3MIHIOBAIOCS
craBieHHs no iMeni Michel, a, BigmoBigHO, 1 WOro KOHOTAaTHUBHE 3HAYEHHS.
Cnoocrionryuenns ,,deutscher Michel* eTuMosoriaHo MOB’s3aHe 3 iM’SIM apXaHTela
Muxaiina (ToOTO TEpBMHHO BOHO MaJI0 ITIO3UTHBHY KOHOTAIlIIO), IIOTIM II€
CJIOBOCTIOIYYCHHSI OTPUMAJIO MPOTUIICKHE 3HAUEHHS, K€ y cIIOBHUKOBI (DpaHka
(Franck) y 1541 p. momano Tak: ,,Ein rechter dummer Jan, der teutsch Michel“. B
cepeauni XVII cropiuust ciaoBocnonydeHns ,,der Teutsche Michel” 3noBy HaOyBae
MO3UTHUBHOTO 3HAYEHHs — I MouecHe, ImaHoOmuBe im’s. Ilporte, B mepiom Mix
HaIlOJICOHOBCHKMMHM BiliHaMH Ta peBoitomiero 1848 p. Bupa3 3HOBY HalyBae
HEraTUBHE, ipOHIYHE 3HAUCHHS 1 10 Haimoro yacy der deutsche Michel 306paxaetncs
y HIYHOMY 4enili siK (irypa, iKy BapTo OCMISITH.

AHTPOIIOHIMIYHI CHUCTEMH MOB BIJIMIYAalOTh TPAJHUINNHI PO301KHOCTI, SKi
CKJIanucs icTopuyHo. Tak, y HIMEIbKIM MOBI aHTPONMOHIMHU CKJIaAalOThCs 3 JIBOX
YacTUH: IM’4 Ta MpI3BUIIE, IPU I[bOMY IM’Sl MOXE, B CBOIO Uepry, CKJIajaTucs 3
nekinpkox ciiB (imeH): Erich Maria Remargue, Jakob Friedrich Daniel Schubart.

B ykpaiHCBhKiil MOBI IOCTYITOBO BCTAHOBMJIACSA TPHOXIMEHHA aHTPOIOHIMIYHA
cucTemMa: iM’si, 1Mo-0aThKOBI, MPI3BUIIE, MPU [BOMY B OUIBIIOCTI BUMAIKIB 1M S
CKJIAJa€eThCsl 3 0HOro cioa (imeni). I{omo mpi3Buil, BOHH B 000X MOBaxX MOXYTh
CKJIaJaThcs 3 oJHoro ciosa (y OuLTbIIOCTI BUMaaKiB) UM 3 aBox: Ebner-Eschenbach,
Droste-Hiilschof.

Oco0nuBICTIO HIMELBKOI MOBH € HAasIBHICTh B IMEHI MpUiiMeHHUKa VON ((on),
110 BKa3ye Ha coliajbHy (BepCTBY) 4u reorpadiuHy mpHHAISKHICTH ocodu: Johann
Wolfgang von Goethe, Hermann von Sachsenheim, Hoffmann von Fallersleben,
Hofmann von Hofmannswaldau.

JlJis mpaBUIJIBHOTO TMEpeKyaay BJIACHUX HAa3B Ha 1HIIY MOBY HEOOXIJHO MaTu
MIEBHY YSBY Ta BpaxOBYBAaTH HU3KY (hakTopiB. (3HATH yCi BIACHI HA3BU HEMOKIIUBO. ).
Tak, mpi3BuIa X04a ¥ JHIIAIOTHCSA 3 JaBHIX 4YaciB B MEPIIONOYATKOBIN TpadivHii
dopmi, poTe MOXKyTh MaTH Bapiantu: Schmidt — Schmid — Schmitt; Meier — Meyer
— Maier; Beier — Beyer — Bayer; Schulz — Schultz — Schulze — Scholz(e). ¥

BUITAJIKaX, KOJHW BIMUYBAETHCS CEMAHTUYHUN 3B’SI30K MPI3BUINA 3 3arailbHUMH
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HazBamMu YW Tpado-poHETHYHHUH 3B’SI30K MIK BIACHUMH Ha3BaMH, MOXKIIMBA
HasIBHICTB pO3pi3HsIbHUX opdorpadiunux BapianTiB. Biacker — Becker; Schuhmacher
— Schumacher; Rudolf — Rudolph; Stefan — Stephan; Klaus — Claus; Walter — Walther
(andaBiT yKpaiHChKOi MOBH Yy OUIBIIOCTI MOAIOHMX BHUIIQJIKIB HE JIa€ MOKJIHUBOCTI
AuQEepeHIiIoBaTH Taki BaplaHTH Hi 3a JOMOMOTOI0 TPaHCKPHUIIIi, HI 32 JOMOMOTOIO
TpaHCTiTepaIii).

Imena mrogeit (Vornamen) mepeBa)xHO 3°SIBUJIMCS paHIIle MPI3BHIN 1 3 4aCOM
JesIKI 3 HAX CTaJIl BUKOPHUCTOBYBATHCS 1 SIK Mpi3BHINA, Hanpukiam: Abraham, Arnold,
Arndt. ®yHKIIOHYBaHHS OJHOTO 1 TOrO JX IMEHI Yy JBOX SKOCTSX HE IOBHHHO
BBOJIUTH B OMaHy MpU Mepekiiai, HEOOXIHO JIUIIE BHUSCHUTH HOTro (GYHKIIIO Y
TEKCTI1, 110 MEePEeKIaTAETHCSL.

B nimernbkiii MOB1 O0€3/114 3all03WYEHB; HABITH ,,HAUTUIIOBIIIIE HIMEIbKE 1M’
Hans e ckopodeHHsM Bij 3armo3udeHoro Johannes. Jleski 3amo3udeHi Ha3BH MPUHIILTA
3 biomi: Johannes, Michel, Andreas, Martin, Thomas. ¥V mam uac mnpomec
3aMo3u4eHHs] TpuBae. barato 3amo3uyeHUX BJIACHMX Ha3B y HIMEIbKIM MOBI
BTPATWJIA CBOE CIIPaB)XHE 3By4aHHs1, Hanpukian: Edith, Harry. Sk BunsTOK MOXHA
Ha3BaTh aHrmiceke iM’s Mike, ke BHUMOBISCTHCS SK B aHIINMCHKIA MOBiI Ta
o(imiiino peectpyrothes sk Maik/Meik.

BigmiTuMO TakoXk, IO TPOLECH HAJaBaHHS JIIOAMHI 1M’ 3MIHHI Ta
3HAXOAATHCS MiJl CYTTEBUM BIUTMBOM MOaH. CKOpOYEHHS Ta MECTIuBi (popMuU B HaII
Jyac JalThCs HEMOBIATAM sK TOBHI iMeHa, Hampukiazn: Bernd (Bernhard), Bert
(Berthold), Kurt (Konrad), Rolf/Ralf (Rudolf), Fritz (Friedrich), Heinz (Heinrich),
Hans (Johannes), Jorg/Jirgen (Georg), Willi (Wilhelm), Steffi (Stefanie), Tina
(Martina), Lina (Carolina), Hanna (Johanna), Micha (Michael) Ta in., npu4yomy nesiki
3 HUX OTpUMaJId cTaTyc moBHUX imeH: Fritz, Heinz, Wolf, Kurt, Elke, Stephi (Stefi).
Tomy mpu mepeksiaal BIACHUX HA3B HEOOXITHO YTOYHUTH — IM’Sl YXKUBAEThCS SIK
MOBHE 4M SIK cKopodeHe. CKOpOUYeHi iMeHa y HIMEIbKii MOBI, K 1 B 1HITUX MOBaXx,
BUKOPHUCTOBYEThCS B HeodimiiiHomy cminkyBanHi (Kurznamen, Kurzform): Bernd
(Bernhard), Dirk (Dietrich), Gerd (Gerhard), Fritz (Friedrich), Willi (Wilhelm), Leo
(Leopold), Hilde (Hildegard), Wolf (Wolfgang), Rolf (Rudolf), Kurt (Konrad), Bert
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(Bertold gam Adalbert), Hugo (Hugbert), Heinz/Heino (Heinrich), Grethe/Grete
(Margarethe/Margarete), Elke (Adelheid), Anke (Anna), Silke (Caicilia), Thom
(Thomas), Tina (Christina, Martina), Sabi, Bine (Sabine) ra 6araro iH.

Bin HeodimiiiHuX CKOpOYeHb BapTO BIAPI3HATH HecTiuBi Ha3Bu (Kosename,
Koseform), siki y>kuBaroThCsl y KOJii CiM’1 Ta APYKHBOMY CIIIKyBaHHI. [lepemiunTu
ycl Il Ha3BU HEMOXKJIMBO, TOMY HaBeAeMO JAesiki rpado-mopdoinoriuyni o3Haku. Tak,
3a aHaJIOri€l0 3 mecTMBUME (opmamu Ha —i: Mutti, Vatti, Opi, Omi yTBOpIoOTHCS
nectauBi iMmena Ha —i: Berndi, Kurti, Rudi, Tini, Bini ta in. IlpueaHanns —i y Haii
Yyac pO3IIIJAEThCS K OAWH 3 HABa)XJIMBIIIMX 3aC001B YTBOPEHHSI 3MEHIIIYBaJbHO-
MECTIMBUX Ha3B, MNpUYOMYy 3acid yHIBepcaldbHUM, OCKUIbKA (OpMAaHT —i
MPUENHYETHCSA SIK A0 1IMEH, TaK 1 JO Npi3BHIL. J[eKOJu 3aMICTh —1 NPUETHYETHCS
dopmant —y: Daniel — Danny, Anna — Anny.

JlonaBaHHS 3MEHIIYBaJIbHO-TICCTIMBHX cydikciB —chen, -lein takox 3acBimuye
CUMIIaTiio, APY>KHE CTaBJICHHS 10 BiamoBimHoi ocobu: Tintchen, Utchen, Heidilein.
Bigrinok nmecTiuBocTi Takoxk HamaoTh popmantu —€l, -le: Christel (Christina), Dietel
(Dietmar), Béarbel (Barbara), Dorle (Dorothea).

JInst mpaBUIIBHOTO PO3YMIHHS TEKCTY HEOOXIJTHO 3HATH, IO JIESIKI CKOPOYEHi
dbopMH MOXKYTb BITHOCUTHUCS JI0 PI3HUX IMEH, MPUYOMY SIK J0 0ci0 >KiHOYOi, TaK 1
yojioBivoi crati, Hanpukiaa: Chris Big Christa, Christel, Christine (xin. pix) — Chris
Bix Christian, Christoph (wou. pix); Tina Bix Christina abo Martina.

Jlesiki MOBHI iMEHa MAalOTh HHU3KY ckopodeHux (opm. Hamp.: Barbara —
Barbel, Barbi, Barbi, Babi, Babusch, Babex, Babsi, Brabbel. B okpemux Bumagxax
opdorpadiunmii (ta QoHeTHUHHI) 00pa3 iMeHi 3MiHIOETBCA cytTeBo: Krischi,
Krischan (Christian), Schorsch (Georg), Sepp (Joseph). [ekonu oaHe iM’st HAJIEKHUTh
ocobam dYoJIOBIUOI Ta >kiHOWol crati. Hamp.: imena Helge, Conny wmaroth Taki
Bapiantu: yoja. Helge, Helgi — xin. Helge, Helga; gon. Conny, Conni — xin. Conny,
Connie.

OTxe, OMHUM 13 3aBJaHb MPHU TEpeKagi BIACHOT HA3BU € 30epexeHHs ii

kiacudikyo4oi QpyHKIIT 3a CTaTEBOI O3HAKOIO.
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SIk B)Ke 3a3Hayali¥, BJACHI Ha3BU 3JIaTHI HECTH CTHUJIICTUYHE HABaHTAKEHHS,
MICTUTH TI€BHI NPHUPOILICHHS CMHCITy (KoHoTamiro), Hamp.: Lieschen Miiller —
3arajibHa Ha3Ba MillaHKKA cepeanboro Biky; Herr Meier*, Onkel Karl — 3aypsiani
JIOIM CepeHbOro BiKy; Fritze — sHeBaxkimBo cy0’ext, Tum; Heine (Big Heinrich) —
HEpO3yMHa JII0IMHa, MPOCTaK; Suse (Big Susanna) — MelaHxoIiuHa KiHKa.

(* ,,Mensch, Meier!“ y po3moBHiif MOBi XapTiBIUBO, (aMUIBIPHO MIHPOKO
BUKOPHUCTOBYETHCS 31 3HaUEHHAM ,,Maem To01! Hexait itomy opt! Ciiyxaii!”)

[Ipu mepenadi aHTPOIOHIMIB, HEOOXITHO BCTAHOBUTH — BOHM Y)KHBAIOTHCS Y
BUIBHUX YH (PPa3€oJIOTTYHUX CIIOBOCIOIYUECHHSX.

BnacHi iMeHa, 1m0 MOB’s3aHI 3 ICTOPUYHUMH OCOOMCTOCTSIMH, YacTO €

KOMIIOHEHTaMHu (hpa3eosIoTiuHuX OJHMHUIL, Hamp.: ,.einen Knigge verschaffen® —

KYIHUTH, PEKOMEHAYBAaTH KHIKKY TpaBui rapHux manep (Knigge — aBTop Bigomoi y
CBill yac y HiMeuurHI KHMKKHM TTPaBHJI FapHUX MaHep); ,,nach Adam Riese* — skro
tTouHO miapaxyBatu (Adam Riese — aBTop miapydHuKiB 3 apudmeruku y HimeuunHi y
16 ct.); ,.seinen Friedrich Wilhelm unter etwas setzen* — mianmucaTi JOKYMEHT
(Friedrich Wilhelm — mpycchkuit kaiizep).

®pazeosiori3Md 3 BIACHUMHM Ha3BaMU MOXYTh OYTH TOB’Si3aHI TaKOX 3
peniriiHUMU JIETEHIaMH YM HiIMEIIbKOIO MidoJoriero. dpaseosnorizm ,,der alte Adam*
BiJloOpakae JIETeHy, 3a KO OO CTBOPHUB IMEpINy JIOAUHY Ha 3emii — Anama; ,,der
billige Jakob*, ,.der treue Jakob* BimoOpaxae 6iOmeHCHKUI CIOKET, 3a sIKUM SIkiB 14
POKIB OE3KOIITOBHO Ta BIPHO MpaiftoBaB y 0atbka Paxini ams toro, mob6 oTpumaru ii
y npyxunu; Bupasz ,die Gretchenfrage stellen® o3nauae ,momuryBathcs”, BiH
MoB’si3aHMi 3 iM’siM Tepoini Tparenii ['ere ,,Payct”, ska Oyna mgyxe HAOOXKHOIO 1
sanutyBajga ®aycra: ,,Nun sag, wie hast du’s mit der Religion?... Glaubst du an
Gott?*. OckuIbKM BIJNOBIIb Ha 3alUTaHHSA Il HEl OyJia Jy)Ke BaXJIMBOK, B
nepeHocHoMy 3HadeHHi ,,die Gretchenfrage stellen® y>xuBaroTh M0 BiTHOIICHHIO 10
Oynp-sikoi mpobsiemu (y ToMy uucii i noiituuHoi). OcHOBOIO (ppaseosiorizmy ,.ein
getreuer Eckart sein® — 0ytu BiggaHuM, BIpHUM, HEMIAKYITHUM — € Mid) ITPO BIpHOTO

ctpaxka Exapra (Him. Mmid.).
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Hesxi ¢dpazeonoriaMu MICTATh BJacHI Ha3BH, SIKI BHACIHIJIOK YacTOTHOCTI
HaOyJIM y MOBI 3HaUeHH 3arajibHUX Ha3B. Lle mepir 3a Bce Taki imeHa: Hans, Peter,
Moritz, Maxe, Michel, Liese, Suse, Grete, sxi HecyTb iH(OpMAIIIO MO0
HaIllOHAJILHOT MPUHAJICKHOCTI.

HaituacrotnimuMm Oyno iM’ss Hans, sike 3 Yacom cTajo MO3HA4aTH OCO0Y
YOJIOBIYOi CTaTi — ,,JITOAWHA™, ,,90JI0BIK”. Y cKiai (pas3eosori3amiB (Ta B CKIIATHUX
IMEHHHMKaX ) BIIaCHI Ha3BM YaCTO BUKOPHUCTOBYIOTHCS ISl IIO3HAYCHHS PUC XapaKTepy.
IMm’ss Hans mepeBakHO acolitoeTbess 3 HeratuBHUME pucamu: Hans Hasenfull —
oosry3, Hans Liederlich — Bitpenuk, Hans Ohnesorge — Oesmeuna mroauna, Hans
Unfleify — mepoda, negap, Hans Huckebein — 6igomaxa, Hans Immerdurst — o’ sauirs.
[Top. Takox ¢pazeonorizmu 3 inmmmu iMmeHamu: Otto Normalverbraucher — mronuna
CepeIHbOTO KJjlacy, oOMBaTenb, €in wichtiger Peter — ckyuna moguna, der Kleine
Moritz — noBipnuBa, HaiBHa JroAwWHA, eine dumme Liese — Hepo3ymHa kiHKa, €ine
liederliche Liese — Heoxalina >xiHKa Ta iH.

HasBu Bimomux pomaniB ['eHpixa MaHHa MicTATh (paHIiry3bke iM’s Henri —
Anpi: ,,.Die Jugend des Konigs Henri Quatre™ ta ,,Vollendung des Konigs Henri
Quatre”. B icropii ®panmii Bimomuii kopoiab I'enpix IV (Ienpix (Henri)
Haappcrekuii), TOMy Ha3BU POMaHIB MepekaieHi K ,,Moyoal poku kopoiisa ['eHpixa
IV, ,3pimi poku koposst I'enpixa IV”’; mo BIAHOLIEHHIO A0 1HIIMX BIIOMUX (4H
HEBIZIOMHUX) OCI0 Ta JiTepaTypHUX NepcoHaxiB (paniy3pke iM’s Henri nepemaernes
aKk AHpi, Hanpukian, AHpi belns (crnpaBxkHe iM’s (paHIy3bKOTO MHUCbMEHHUKA —
Anpi Mapu beitnb).

[Ipn mepexmami TEKCTIB PENIriAHOTO 3MICTY BapTO BUKOPUCTOBYBATH
KaHOHIYHI XpHUCTUAHCHKI BimmoBiguuku: Michael — Muxaiino, Paulus — IlaBio,
Markus — Mapk, Johannes — loann, Mattaus — Matgii, Lukas — JIyka, Peter — ITerpo
ta iH. Ha3By unepkBm Peterskirche ciim mepematu — CobGop Cssaroro Ilerpa,
Michaelskirche — Co6op Casitoro Muxaiina.

VY neskux BUMaAKaxX MpU mepeaadi iMeH XpUCTUSTHCHKUX TTOPS]T 3 KAHOHIYHUMU
BiJIMOBIJTHUKAMH BHKOPHUCTOBYEThCS M Tepekian (Tooto nBa cmocoou): Gregor der

Theologe — I'puropiii Borocios, Maximos der Bekenner — Makcum IcnoBeaHUK,
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Andreas der Erstberufene — Aunapiii [lepBo3annuii, Johannes Chrysostomus — loann

311aToycr.

2.2. Ilepenauya TonoHiMiB, riIpoHiMiB Ta acCTpPOHIMIB.

['eorpadiuni Ha3BM y aOCOMIOTHIA OUTBIIOCTI BHUMankiB oxwHm4Hi: Berlin,
Harz, Elbe, Rhein, Bodensee Tomo. 3a HagBHOCTI OUIBII HIXK OIHOTO
tonorpagiyHOro 00’€KTa 3 OJHAKOBOIO HA3BOIO I Ha3Ba KOHKPETHU3YETHCS:
Frankfurt/Oder — Frankfurt/Main, Weil3e Elster — Schwarze Elster, Frankische Alb —
Schwibische Alb. SIk 1 aHTpomoHIMH, TOMOHIMIYHI TMO3HAYCHHS MOXYTh MaTH
cemanTuky: das Erzgebirge , das Riesengebirge, Kap der guten Hoffnung.

['eorpacdiuni Ha3BM — Ha3BM KpaiH, MICT, MICIIEBOCTEH, JICHUX MAaCHBIB, TIp,
pPIYOK TEpeNaroThbCsl, MEPEeBaXHO, NUIAXOM TPAHCIITEpalii Ta TPAHCKPUIIIII.
binbuiicte reorpadiyHux Ha3B MarOTh JABHIO TPAIWIII0 BUKOPUCTAaHHS Ta Mepenadl
Ha 1HITy MOBY. lle myke BaxuiMBa raiy3b MO3HAYEHB, IO MOB’SI3aHA 3 JIEPKABHUMU
1HTEepecaMu Ta MIKHAPOJHOK KOMYHIKaili€r. | HaBiTh SKIIO y MEBHUM yYac cepen
croco0iB mepeaavl BIAaCHUX Ha3B HANAEThCSl NepeBara sKiiCh OAHIN TEHJEHIi, HE
BapTO MOPYIIYBaTH y IHUX BHUIAJIKAX TPAJAUINIO, OCKUIBKMA 3MIHU Tpu3BeId O 10
HEOOXITHOCTI BBEJEHHS, HAIPUKIIA/I, THIIMX MMO3HAaY€Hb Ha reorpadiuHux KapTax He
B OJIHIM KpaiHi, B JUIUIOMAaTUYHUX Ta THIIMX JTOKYMEHTaX, 1110 MOTJIO0 O MPU3BECTH 10
Hermopo3yMiHb. KpiM Toro, paeski reorpadiuHi Ha3BUM € CKJIAJOBOK YaCTHHOIO
CJIOBOCTIOJIY4Y€Hb, 5Kl (DYHKIIOHYIOTH sIK 3aci0 HoMiHalli. Hampuknaa, pumchbke
mpaso, ,.BiaeHchkuit kapHaBan” (Illymana), Bimencoki Basibeu (IlTpayca), BigeHCHKI
CTUIBIN, BIACHCHKE TICTO TOIIO. SIKIO 3apa3 BUKOPHCTOBYBATH TPAHCKPHUIIIIIIO, MU
OTPUMAEMO: POMCBHKE TpaBo, Tpi3Buille Pomcbkuii-KopcakoB, BIHCKI BajibCH,
MapUCChKI TAEMHHUIII, COOOP ApUCCHKOT Ooromarepi.

3asie’)kHO BiJI crielM(piKK TOMOHIMH MOXYTh NMEpEdaBaTUCA Ha 1HUIY MOBY 3
BUKOPHCTAHHSAM YCIX CTIOCO01B, 0 3aCTOCOBYIOTKLCS MIPU TIEpeiadil iMEH JIFOICH.

IlepexnaaarTbes reorpadivni Ha3BH, AKi MalOTh ceMaHTHKy: das Erzgebirge
(Pymui ropm), das Riesengebirge (Benerencoki ropu), das Felsengebirge (Ckanwucti

ropu), Kap der guten Hoffnung (muc {o6poi Hagii).
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Yacro /10 BJIaCHOI HA3BH JIOJIA€ThHCS 3aranbHa: Bodensee — ozepo bonensee, die
Antillen — Antunasceki octpoBu, die Kaskaden — Kackamgui ropu, die Adria —
Anpiatnude mope, der Atlantik — AtnanTuunuii okean (Atiantuka), der Pazifik —
Tuxwuit okean, Kurilen — Kypunbceki octpoBu, Sankt Helena — octpis Cssitoi €enu.
3aranpHa yacTHHA y TeorpadiuHiii Ha3Bl Moxke omyckaTucs: Saarland — Caap.

VY neskux BUNAAKaX 3arajibHi Ha3BU y CKJIaAl reorpadiuHuX Ha3B MOXKYTh
BBectTd B omaHy. Tak der Bohmerwald — wnasBa rip, xoua i mepemaeTbcs Ha
yKpaiHCbKy MOBY sk boremcekuii jic, Teutoburgerwald — TeBToOyprcbkuii Jic,
Tiihringerwald — TropuHrchKkuii Jic € Takox HazBamu rip; Diinkirchen (Dunkerque) —
Jronkepk (micto), BeringstraBe — bBepunrosa mpotoka, Nordisches Eismeer —
[TiBaiunuii  JIvomoBuTHmii okean, Golfstrom — Tomederpum, Saarbriicken -
CaapOproken (Micto). IlpoTe 3aranbHi Ha3BU y CKJIaJll TOMOHIMIB 1 TMOJICTIIYIOThH
imeHTudikaiio TormoHiMiuHMX 00’ekTiB: Friedrichstrae (Bynwmus), Alexanderplatz
(rumomra), Apenninhalbinsel (miBocTpi). HaiiBaknuBimmM crmocoboM miepenadi
reorpadiuHux Ha3B € TpaHciaitepaunisi: Jungfrau — FOurdpay, GroBer Arber —
I'poccep ApGep, Nordkap — Hopakan. Skmo reorpadiuHa Ha3za Mae (opmy
MHOKWHH, BOHA MEpeNaeThCsl BIAMOBIAHO JO HOPMH MOBHU mepekiany: Vogesen —
Boresu, Alpen — Aneniu, Anden — Aunu, Pyrenden — Iipenei. I'pamatudne 4uciio B
OKpEeMHX BHIaJKaxX Moke He 30iratucs: der Apennin — AreHHIHU.

Tpanckpunuisi mepeBa)XHO BUKOPHUCTOBYETHCSA MpU Tepenadi reorpadiyHux
Ha3B He HiMelbKoro noxo pkeHus: Lago Maggiore — Jlapo Mamxkope, Kilimandjaro —
Kinimanmkapo, Djakarta — Jxxakapra, Cambridge — KemOpimx.

Bapro BpaxoByBaTH, 1110 Aesiki MicTa €BpONU MarOTh MOPYY 3 HAI[IOHATHBHUMHU
Ha3BaMH HIMeIbKl ayOnetu. lle mom’s3aHo 3 icTopiero BiHOCMH HimeuuunHu Ta
NESKUX €BPOMEHChKUX KpaiH. Y Hall Yac YXKUBaHHS HIMEUbKUX JyOJIETIB
BUIIPABJIAHO JIMIIIE TOJ1, KOJIM y TEKCTI, KN MEPEKIaNacThCs, BOHU CIYTyIOTh LTI
CTBOPEHHSI TIEBHOTO 1CTOPUKO-YACOBOTO KOJOPUTY; Yy BCIX IHIIMX BUMAIKaX CIiJ
BHUKOPHCTOBYBaTH HalliOHaJabHI TomoHimMu. Hampukmaa: Lemberg — JIsBiB; Breslau

(rim.) — Wroctaw (ueckk.); Briinn (aim.) — Brno (uecek.) — Bpuo; Karlsbad (uim.) —
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Karlovy Vary (uecwk.) — Kapmosi Bapu; Ausschwitz (aim.) — Oswiencym (mosbck.) —
OcennuM; Danzig (aim.) — Gdansk (nmomnbcek.) — ['taHChK.

Jlis mo3HadeHHs KpaiH Ta MICT B HIMEIbKIH MOBI YacTO Y>KHBaIOThCS
nepudpasu, siKi He0OX1THO 3HATH, 1100 BIAPIZHUTH iX BiJl BUIbHUX CJIOBOCIIOJIYYCHb:
die griine Insel — Ipmanmis, das Land der tausend Seen — ®inmnstaais, das Land der
Kéanguruhs — Ascrpaiis, die Goethestadt — Betimap, die Blumenstadt — Epdypt, die
Bachstadt — Eiizenax, die Messestadt — Jleiinmir, die Lutherstadt — BitrenOepr ta
Eiicneoen, die Handelstadt — TIamne (Xamne), die Elbmetropole, Elbflorenz —
Hpesnen, lIm-Athen, Westathen — Mrouxen, die Donaumetropole — Bynamnerr, die
Lagunenstadt — Bewnemis, die goldene Stadt — IIpara, die ewige Stadt — Pum.
Ilepudpazu y MOBHOMY BIJIHOIIEHHI € CJIIOBOCIIOJIYYEHHS YM CKJIAJHI IMEHHUKH, SIKi
MokHa mepekyacti: 0as Land der tausend Seen — xkpaina THcsui o3ep; die
Goethestadt — micro I'boTe. B mykkax MOXJIMBO TOJATH 3aralbHONPUUHSATHN
toroHim: die Handelstadt — micto I'ennmens (I'amre); die Bachstadt — micto baxa
(Efizenax); das deutsche Florenz — nimeripka ®nopeniis (pe3nen).

He moBMHHO BBOIUTHM B OMaHy ¥ (DakT, 10 y PI3HUX MOBaX ICHYE CBOS
TpaJMIIisl 3BYKO-JIITEPHOI Mepeadi TOMOHIMIB, HAMPUKIIA, Ha3B MicT: Roma (itan.) —
Rom (uim.) — Pum; Bucuresti (pym.) — Bukarest (aim.) — Byxapect; Milano (itan.) —
Mailand (aim.) — Minan; Vienna (aBctp.) — Wien (uim.) — BigeHsb.

Ha3zBu mrom, BymWib, SK  PIABWIO, TPAHCKPUOYIOTHCSA,  JICKOJIH
tpaHchitepytotecs:  Unter den Linden — VYwurepaenninmen, Alexanderplatz —
Anexcanapmutan (ckop. Alex - Anekc); Kurfiirstendamm — Kypgropcrengamm (ckop.
Kudamm - KymamMm); Friedrichstrae — ®pigpuximrpacce. MOXIUBUR TakKoX
nepekman. Tak, mioma y Bigai Michaelerplatz — ITnoma Cssaroro Muxaina;
¢bpaniy3ski Tomonimu Place de I’Opéra — Ilnmoma omepu; Place Vendome —
Bangomcbka mroma, Champ Elysées — €miceiichbki mos Ta iH.

[Ipu mepemadi reorpadiyHMX BIIACHUX HA3B HANAIOTh JOTOMOTY JBOMOBHI
CIIOBHUKH, Y SKUX, SK TPaBUJIO, HABOJATHCS BIAMOBITHUKH; JIEKOJIH BapTO
BUKOPUCTOBYBaTH ¥ reorpadiyni kaptu. lle nonomoke YHUKHYTH TOMMIIOK Y

ckiagHuX Bumankax. Hampukian, micro B ['omnmanmaii [Maara moske mo3HayaTHCs SIK
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Haag, Den Haag Ta ’s Gravenhage; cromuis benwrii — Briissel, Brussel, Bruxelles;
KaBka3 sik MiCIIeBICTh MO3HAYAEThCS HiMelbkoo MoBoro Kaukasien, KaBka3bki ropu
— der Kaukasus.

ACTpOHIMM — Ha3BM IUIaHET, 31pOK, KOMET Ta 1H. € TEePMIHAMH 1 MAarTh
nepefaBaTucs y TOYHIM BIAMOBIAHOCTI 1O AaCTPOHOMIYHOI TEPMIHOJIOTIi MOBHU
nepekiany. 3MiHa TpaaulidHUX Ha3B Hepomyctuma. Hampukian, 3Haku 3o0iaKy
(Zodiakus, Tierkreis) matorp Taki Bigmosimuuku: Widder — Osen, Stier — Tinens,
Zwillinge — bimsznroku, Krebs — Pak, Lowe — Jles, Jungfrau — Jlisa, Waage — Tepe3su,
Skorpion — Ckopmion, Schiitze — Crpinens, Steinbock — Koszepir, Wassermann —
Bogpoumiii, Fische — Puowu. ITop. Takox Ha3Bu mianetr: Venus f — Benepa, Merkur m —

Mepkypiii, Pluto m — Imyrowniit, Uranus m — Ypan, Jupiter m — FOmirtep.

2.3. llepexJiaa Ha3B TBOPIiB MUCTELTBA, ra3eT, ’KyPHAJIIB.

Oco0nuBy rpyry BIACHHUX Ha3B YTBOPIOIOTH Ha3BH PIZHOMAHITHUX XYJIOXKHIX
TBOpIB: KHI)KOK, Orep, 0ajeTiB, I’ ec, KIHOCTPIYOK, KApTHUH, apXiTEKTYPHUX CIOPYI.
Ha3Bu OaraThoxX TBOPIB MHUCTELTBA BXXE TMEPEKIANaNUCI 1 TOMY MEPII 3a BCE
HEOOXITHO 3’4CyBaTH, MiJ SKUM IM’SM BOHU BUWIUIM B KYJbTYpPy HOCIIB MOBH
MepeKIamy.

Yacto OoCHiBHUM TNEpekiaj BIACHUX Ha3B I[I€] TPyNU HE 3aCTOCOBYETHCS.
Kinodinbmu pgexonu OTpUMYIOTH 30BCIM 1HIIY Ha3By. Hampukman, ¢inem
,KapHaBajpHa HI4” y HIMEIBKOMY TpOKaTi WIoB mix Ha3Bow ,,Nun schlagt’s 13

',’

(dbpazeosoriam 31 3HAUEHHSM ,,0Takoro!”, ,.1e Bxke 3aHaaTo!”).

[le »x BimHOCHUTBCS 1 JO Ha3B TBOPIB HIMEIBKUX aBTOpiB. Hampukian,
3arojioBok pomany JI. ®eiixTBanrepa ,,Die Jidin von Toledo” mnepeknameHo
,JcraHcebka Oamanma”, Tpareaist ®p. Illumepa ,,Kabale und Liebe” — ,IliancTynHicTsh
ta J11000B”, poman [. —B. ®on I'ere ,,Dichtung und Wahrheit” — ,,IIpaBna i Buraaka”,
pomas I1. 3rockinmga ,,Das Parfum* — | TTapdymep” Tomro.

VY HIMENBKOMY TEKCTI, 10 MEePEKIAIA€ThCS, MOKYTh MICTUTHCS Ha3BU TBOPIB

IHIIOMOBHHMX aBTOPIB TAaKOXX HE Yy JIOCHIBHOMY Mepekiail. Ko i TBOPU BxkKe

nepeKyiajanuca Ha YKpPaiHCbKy MOBY, HEOOXIJHO BHKOPHUCTOBYBaTH Ha3BY
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nepeknany. Hampukian, poman Boitauu ,,Der Sohn des Kardinals” — ,Ien3s”, m’ecu
Ilekcmipa ,,Die Komodie der Irrungen — |, Komemis nommiok”, ,Der
Widerspanstigen Zahmung“ — ,,IIpubopkaHHs HOPOBIIMBOI™ Ta iH.

HasBu raser Ta ;KypHaJIiB II€pPeIAlOTHCS TPAHCIITEPALIECI0 UM TPAHCKPHIILIIEIO.
ApPTHKIIb, 3a JEIKMMH BUHATKAMH, OIMYCKAETHCS, JCKOJIU JTOJAEThCS CIOBO ,,razera’”
un , kypHan”: ,,Der Morgen® — (raszera) ,,Jlep Mopren”; ,,Die Zeit“ — (razera) ,,/i
[ant”; ,,Frankfurter Rundschau“ — (rasera) ,®pankdyprep Pynmmay”; ,.Der
Spiegel“ — (xypnai) ,,Imirens”; ,,Focus” — (kypaan) ,,Dokyc”; ,,Stern“ — (xkypHan)
,,J1ITepH”, aHaaOriYHO 1HIIOMOBHI BumaHHs: ,,L.e Monde“ — ,,Moux”; ,,The Times* —
,, Taiimc”; ,,Le Repubblica“ — , Peny06mika”. Sk HOMITHO 3 HaBEIECHUX IMPHKJIAJIIB,

MPUHOMH TPAHCIITEPALLi]l Ta TPAHCKPUIILII IE€KOJIU B3aEMOIIOTh.

II1. HEPEJAYA IHTEPHALIOHAJII3MIB. «XUBHI IPY3I
HEPEKJIATAYA».

3.1. InTepHanioHai3Mu Ta zKepeJio iX YTBOPEHb.

Jlo iHTepHalIOHAIBHOI JIEKCUKHU (IHTEpHALIIOHAJI3MIB) BIJHOCSTHCS CJIOBA, K1
3YCTPIHAIOThCS Y 6araTb0X HECTOPIAHEHUX MOBaX (HE MEHIIE HIX y TPhOX), MAIOTh
3arajbHe TMOXOKECHHS, MOJIOHY 3BYKO-JTITEpHY (hOpMY 1 MOBHICTIO YU YaCTKOBO
1o/110HE 3HAYEHHS.

[leit kmac cCiiB yTBOPUBCS BHACIIJIOK B3a€EMOBIUIMBY MOB Yy TIpoIieci
KyJBTYPHO-ICTOPHYHOTO Ta HAyKOBO-TEXHIYHOTO PO3BUTKY JIOACTBa. barato
IHTEepHAIIOHAII3MIB MalOTh JIATUHCHKI YH TPEIbKi KOpEH1, MpoTe, 1€ HaJI3BUYaitHO
PI3HOPIAHUI 32 TOXOIXKEHHSIM Ta CKJIaJI0M MPOILIAPOK JIEKCUKHU.

Po3BUTOK HayKu Ta TEXHIKH, COLIAIBHO-TIOJITHYHI Ta KYJbTYypHO-€CTETHYHI
MPOLECH, SIKI TOCTIHHO BiAOYBAIOTHCSA y CYCHUIBCTBI, MPUBOJAATH 1O MOSBU HOBUX
CJIiB, & MDKHAPOAHUI 0OMIH 1H(OpMAIII€I0 Ta HEPIBHOMIPHICTh y TEMIIAX PO3BUTKY €

MIIBAIMHOI0  BHHUKHEHHS HOBUX IHTEpHaIioHami3miB. Ilepm  modyaTkoBO
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IHTEpHAIIIOHAJII3MHU BUHUKAJIM HAa OCHOBI1 JIATUHCHKOI Ta TPeIbKOi MOB. 3T0JI0OM IIi
CJIOBa BHUXOJWJIM 3 MOB KpaiH, SKI BHUIIEpE/KAIM 1HII KpaiHW y TEBHIA raiysi:
CoLlaNbHIN, HAYKOBO-TEXHI4HIN, KyJIbTYpHIMH.

Y XVII ct1. 3 peBomromniiinoi ®paHiiii B 1HIIT MOBHM NPUHIUIM TaKl CJIOBa:
Reaktion — peakmis, Komitee — komiter, Monarchist — monapxict; 3 po3BHHYTOI
npomucioBo-gpinancoBoi Aurmii XVII-XIX cr. Patent — marenT, Scheck — wek,
Budget — 6romker, Kolonisation — xosoni3aris; 3 AMOHCbKOI MOBU JudO — 11310710,
Aikido — aiikino, Ikebana — ikebana, Karate — xapare.

3a ocTaHHI JECATUPIYYS BUHHKIA Ta TMPHUIUIA y HIMEIBKY Ta YKpPaiHCBKY
MOBY Taki iHTepHarioHamizmu: Computer (anri.) — kommn’orep, File (anrn.) — daiin,
Server (anrn.) — cepep, Modem (anrn.) — momem, User (anri.) — 1o3ep, Internet
(anr.) — intepuet, Marketing (anrsn.) — mapkerunr, Manager (aHri.) — MEHeKeP,
Bob (ckop. y nHim. MoBi Bix aunri. bobsleigh) — 6o6ceit, Profi (anrm. ckop. Bixg
professional — profy) — npodi, Popstar (anr:i.) — nomn-3ipka, Popmusik (auri.) — mor-
mysuka, Rockoper (anri.) — pok-onepa, Klip (anri.) — xiin, Stress (aHri., ckop. Bif
distress) — ctpec, Killer (anr.) — ximep.

Ax 1 cnoBa Oyap-fKOi PO3BUHYTOI MOBH, IHTEPHAIIOHATI3MH 3 YacoM
3MIHIOIOTh CBO€ 3HaueHHS. Tak, cimoBom Chip — vinm B aHMIKCHKIN Ta HIMEIBKIH
MOBax 3 MOYATKy MO3HAYaBCs JKETOH IS TPH, 3apa3 1€ CJIOBO B aHIIL., HIM. Ta YKP.
MOBax BUKOPHCTOBYETHCS B EJEKTPOHIIl: BOHO II03HAYa€ HAaIiBIPOBITHUKOBHIMA
KpHUCTaJ 3 IHTErPAIBHOI CXEMOI y Mikpomporecopi; y mHoxuHiI Chips — gincu
MO3HAaYa€e MEBHUM YHHOM MPUTOTOBJIEHY KapTOTUIIO (Y HAII Yac 3’ sIBJSIOTHCS YITCH 1
3 iHmmx mnpoayktiB). Tepmin Logistik (anra.logistics) — norictuka mepir OyB
MOB’SI3aHUM 3 PO3JIJIOM MAaTEMaTUKH, SKUM 3aliMaeTbcsi OOIPYHTYBAHHSIM JIOTIKH
MaTeMaTUYHUMH METOJaMH — 3apa3 1 3 MOXJIMBOCTSIMHU ii KOHCTPYIOBAaHHS, 3
1H(OPMATHKOIO TOILIO.

Inrepuamionanizm Alternative (¢pan. alternative Bix nar. alter — ogun 3 1BoX)
— aJbTEpHATHBA TIEPII MMO3HAYaB HEOOXITHICTh BUOOPY 3 JIBOX B3a€EMO BUKIIFOUHHX
MOKJIMBOCTEW. Y Hall Yac CJIOBO PO3IIMPWIO 3HAYECHHS Ta YKUBAETbCA IS

MO3HAYEHHS €JWHOTO MOXIJIMBOIO BapiaHTa YOro-Oylb, a TaKOX Y 3HA4YeHHI

31



MHOKUHU (OiabIe HiXK ABOX) BapiaHTiB. IIpukmernuk alternativ — anbrepHatuBHMIA
TaKOXX PO3IIMPUIIO 3HAUCHHS. Y HIMEIbKidi MOBI BOHO TMOB’sI3aHE 3 CEPEIOBHUIICM
icnyBanHs — alternative Lebensweise — npuposHiii (370poBHiA) CIIOCIO KHUTTS, ITOP.:
Alternativpartei — oxna 3 HasB maprii ,3enenux” y ®PH. B ykpaiHcbkiii MOBI
MOMMPEHHS HAOYJIM CIOBOCIOJNYYCHHS ajJbTEpPHATHBHA MEIWIIMHA, AIbTCpHATHBHA
BiiChKOBa CITy>KO0a.

besniu iHTepHaIIOHAII3MIB YTBOPIOE TEPMIHOJIOTISA. TepMiHM 32 OXOKEHHSAM
Ta MPU3HAYEHHIO B MOB1 MalOTh OyTH OJHO3HAYHUMH, BOHH (PIKCYIOTHCS Y CIIOBHHKAX
3a MMEBHUMH TaTy3sMH 3HaHb Ta TeXHIKU. [Ipu mpoMy BapTo 3HATH, IO BIIXUICHHS
BiJl BCTaHOBJCHHX CKBiBaJlleHTIB Hemomyctume. Hampukmanm: Relativititstheorie —
Teopisi BigHOCHOCTI, konventionelle Waffen — 3puuwaitna 30posi, Software -
mporpamMHe 3a0e3leyeHHs (32 KOMIIOHEHTAaMU TepMiHA MOXJIMBUN ¥ 1HIIHAN
nepekan).

Y OaraTh0ox BHUNAJKaX 3 OJHAKOBHM 3HAUCHHSM MOXE YXKHUBATUCS SK
IHTEpHAIIIOHAI3M, TaK 1 CIIOBO HAI[lOHAJbHOI MOBH, Hampukiam: AKupunktur —
aKyImyHKTypa 4YHM TOJKOBKaJyBaHHs, Laser — ma3ep YW ONTHYHWUN KBAHTOBHUU
reaepatop (OKI'), Absorption — abcop0Oarist uu mornuHanHs, Genesis — reHe3nc 4u

IMOXOKCHHS, IIPOLEC YTBOPCHHS.

3.2. «XuOHIi ApYy3i nepexaagava.

OCHOBHI TPyAHOUI BUHUKAIOTh MPH MEPEKIaZl HETEPMIHIB. 32 OJTHAKOBOTO YH
noaioHoro rpadgigyHoro opopMIICHHS IHTEPHAIIIOHAII3MHU Y PI3HUX MOBAX PI3HATHCS Yy
3HAQ4YCHHI, YM MOXKe OYyTH BHIAJIKOBa MOAIOHICTH Tpado-PpoHETHIHOTO 00pa3y
IHTEepHAaIllOHAJII3Ma Ta CJIOBAa HAIlOHAJIBHOI MOBHU. Taki CjioBa BBOJSThH MEPEKIIaiaviB
B OMaHy 1 € JDKEPEJIoM IMepeKIafalbKiuX MOMUIOK, TOMY BOHH Ha3UBaIOTHCS , XUOHI
npy31 nepekiianayda’. ,, XuoH1 Apy3i nepeksiagada’” MOXKYyTh TOBHICTIO PO3XOIUTHUCS 32
3HaueHHsM y MO Tta MII, 36iratucs B 0AHOMY 3HA4€HHI Ta PO3XOJIUTHUCS y 1HILIUX,
MaTH pi3HY YaCTOTHICTh Y)KHBAHHS, CTUJIICTUYHHMA OKpac Ta MOpQOJIOTIuHI KaTeropii,
HaIpUKJIa POay Ta YKCIa, MPUIOMY MOP(QOJIOTIUHI BIAMIHHOCTI YaCTO BUKOHYIOThH

CMUCJIO-pO3pi3HsIbHY (yHKII0. [le mosiCHIOeThCA THM, IO MIISX CJIOBAa 3 OJHIET
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MOBHU B IHIIY MPOXOAUTH 4Y€pe3 HU3KY MOB, SIKI BIUIMBAIOTh HA PO3BUTOK MHOrO
3Ha4Y€Hb, a TAKOK TUM, 1110 IT1]1 BILTUBOM (pOoHO-Tpado-MophOI0TiuHOI CUCTEMU MOBHU
CJIOBO SAKOKCHb MipOIO ACUMYIIIOETHCA.

PosrnsiHeMo fesiki MpUKIaad BIAMIHHOCTI CEMAHTHKHM IHTEpPHAIIOHATI3MIB 3a
MOBHOI Ipad14yHO1 TOAIOHOCTI.

Deputat n (mar.) — in Naturalien entrichteter Teil des Barlohnes: Die
Gutsarbeiter erhielten Winterholz, die Grubenarbeiter Brauenkohlen auf Deputat.
(Strittmatter)

Jlenytat — 0coba, sika 0OMPAETHCS YIECHOM MPEACTABUTENBHOTO OpPraHy BIIaJId
(mim.: Deputierte m,f)

Intendant m (rar.—dpani.) 1. Leiter eines Theaters oder Rundfunksenders; 2.
mit weitgehenden Vollmachten (mosipennii) versehener Beamter des absolutistischen
franzosischen Konigtums. Ilop.: ,,Ich muss eben mal eine alte Freundin aus Koln

begriilen — die Mutter unseres Staatstheaterintendanten, Sie wissen doch, des grof3en

Hendrik Hofgen. — ,,MeHi moTpiOHO MPHUBITATHCSA 3 MOEI JAaBHBOKO MOAPYrOH0 3

KenbHa — maTip 1o AMpPEKTOpa Jep>KaBHUX TE€ATPIB, BU K 3HAETE BEIMKOTO XEHIPUKA
Xedrena.”

[HTEeHAaHT — BIWCHKOBOCTYXKO00BEIb OQIIEPCHKOr0 CKIIAMy, SKUW 3aBiaye
MUTAaHHAMHU 1HTEHAAHTCHKOI CIYy’KOM Yy BIMCHKOBMX YaCTMHAxX Ta 3akKiafax, sKi
MOCTAYar0Th JI0 BIChbKa MPOYKTH XapuyBaHHs, OOMYHAUPYBAaHHS TOIIO.

Komik f (rpem.) — {iberraschende, das Lachen erregende Wirkung einer
Situation oder Handlung.

Kowmik — komiunuii aptuct (HiM. Komiker m).

Lektor m 1. Lehrer an einer Hochschule fiir praktische Ubungen in Sprache,
Musik, Zeichnen; 2. wissenschaftlicher Mitarbeiter an einem Verlag, der die
eingereichten Manuskripte priift, begutachtet (BucioBmoe ayM™MKy; po3Tisaae,
obrosoproe) und bearbeitet.

JIEKTOp — TOM XTO YUTAE JISKIIIIO.

Vinaigrette f (mat.—¢panir.) — mit Essig und Ol bereitete KriutersoRe.
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Binerper — 3ampaBieHUN OJII€I0 YA MalOHE30M cajlaT 3 OBOYIB; PO3M. CyMIiIll
PI3HOPIIHUX MOHATH uu npeameTiB (HiM. Mischmasch m, Durcheinander n).

Epigraph n — Aufschrift (mamuc, 3aromoBok; aapeca), Inschrift (mammuc;
emirpad), Uberschrift (mammc, 3aromosok, aapeca na mucti) (auf einem Denkmal,
z.B.).

Enirpad — TekcT, M0 MICTUTBCA aBTOPOM MEpe]l YCIM XYAO0XKHIM TBOPOM YU
fioro wactunoro (HiM. Motto n).

CnoBo Drammaturg m y HiMeubKiii MOBI BTPaTWJIO MepIle 3HAYEHHS ,,aBTOP”
Ta CcroemiamizyBamocs y 3HaueHHS literarisch-wissenschaftlicher Beirat bei
Theaterleitung* (3aBimyBau miTepaTypHO-penepTyapHOI YaCTHHOI). /[pamamype —
aBTOp JIPAMAaTHYHOTO TBOPY IO3HAYAETHCS y HIMEIbKii MoBi cioBoM Drammatiker
m; Drammaturgie f — wmae 3mauenns: Wissenschaft vom Drama und seiner
Darstellung; Sammlung von Theaterkritiken. [pamamypeis — 1. Teopis, MUCTEITBO
OyI0BU JpamMaTUYHHUX TBOPIB; 2. CYKYIHICTb JpaMaTUYHUX TBOPIB SIKOTOCh aBTOPA,
HapoJ1y, ETOXHU.

IMpukmernuk elementar mae 3HaueHHs cruxiHuii — elementare Gewalten
(Gewalt f — Biaga, cuna); miecnoBo reklamieren — o3Havae 3assBUTH NMpETeH3IT (3BiICH
Reklamation f — peximamariisi); ykpaiHCbKOMY MI€CTIOBY pekiamysamu BIATOBiAa€e
Reklame machen.

Bunagku HErmoBHOro CITiBIAIIHHS 3HAYCHHsI OaraTOYMCENbHI: Y CEMaHTHYHIN
CTPYKTYpi IHTEpHAIlIOHAJII3Ma B OJHIN 3 MOB MO€ OyTH BIJICYTHIH OJTUH YU JEKiIbKa
JIEKCHUKO-CEMAaHTHYHUX BapiaHTiB, IO BXOAATh JO CEMAaHTHUYHOI CTPYKTYpH
iHTepHaIioHami3Ma y iHmni MoBi. Hanpukian, npukmernuk diskret (mar.—dpasir.)
mae 3HaueHHs: taktvoll, ricksichtsvoll; unauffillig, unaufdringlich; vertrailich,
geheim; cmerr.: unstetig, interminierend. B ykpaiHCbKili MOB1 OuckpemHuti Ma€ JUIIIe
OJIHE CHeIliajdbHe 3HAYCHHS: MEePEepUBYACTHI, TOM IO CKIAJAETHCA 3 OKPEMHX
YaCTHH.

Imennuk Offizier m (nar.—¢dpan.—Him.) mae 3Hauenns: militar. Befehlshaber

vom Leutnant bzw Unterleutnant an aufwirts; im Rang unmittelbar unter dem
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Kapitén stehender, fiir die Schiffsfithrung verantwortlicher; Schach: Bezeichnung fiir
Konig, Dame, Turm, Laufer und Springer.

B ykpaincekiit MOB1 ogiyep — ocoba KOMaHJIHOTO CKJIaAy 030pOEHHX CHJI, a
TaKOK MITIIIT Ta MOJTIIIii.

Imennuk Kostiim n (maT.—@paHil.) — KOCTIOM, y HIMEIbKIHi MOBI MO3HAYae
JIUIIE KIHOYINW KOCTIOM (CITiTHULIA Ta *akeT). JIJis mo3Ha4eHHs YOJIOBIYOT0 KOCTIOMA
1CHY€ CJIOBO HaIllOHaJILHOT MOBH Anzug m.

Iarepuariionanizam Meeting n (auri) mae y HIMEIBKIH MOBI 3HAYCHHS:
Zusammenkunft, Treffen; Versammlung, Kundgebung; Sporttreffen mit mehreren
aufeinanderfolgenden Veranstaltungen. B ykpaiHCBKiii MOBI CJIOBO MmimuHe
CIeliai3yBajocsl y 3HAYCHHS: 300pU JJisi OOTOBOPEHHSI MEPEBAXXHO MOJITUYHHUX
MUTaHb, SKI MIKaBIATH cycniibeTBo (HiM. Kundgebung f).

Reform f — Wiederherstellung oder erneuernde Umgestaltung eines Zustandes,
einer Lehre; Umstellung.

Pegopma — Te came 3HaueHHS.

[Ipore y ckmamHuX cjOBax sK Mepiimii KommoHeHT cioBo Reform f mae
3HAYCHHS JI€TUYHUHN, HATypallbHU, M. 0. Beretapiancekuii: Reformkost f — nietnuna
(Beretapiancbka) ixka, Reformbrot n — miernunuii x;110; Reformbett n — marpar 3
BOJIOCCSI.

Interesse n — 1. Anteilnahme, Anziehungskraft, Neigung, Spannung; 2. Pl. —
Zinsen (oxij, MpOLIEHTH).

Iumepec — 1-e 3HaYeHHS.

[Tepekmamanpki TOMHJIKH MalOTh MICIIE 1 3a HAsSBHOCTI CIIB 3 MOJIOHHM
3BYyYaHHSM MpU PI3HMII Yy eTUMoJorii Ta rpadiuHoMmy odopmieHHi. Hampuknan,
Himenbke Prise f (nar.—¢panin.) mae rtaki 3HauenHs: 1. mit Seekriegsmitteln
weggenommenes Handelsschiff oder Gut; 2. kleine Menge (eine Prise Salz, Tabak),
die man mit zwei oder drei Fingern fassen kann.

3a 3By4yaHHsM Ta opdorpadii e cmoBo OMU3bKE YKPAiHCBKOMY npu3, sIKe €

1HTEPHAIIIOHATII3MOM, IIPOTE IIOB’si3aHE 31 CJIOBOM 1HIIOI opdorpadii Ta I1HIIOrO
M
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doreTnyHOrO 00pazy Prix m (;at.—d¢pani.) — Haropoja, sKa MPUCYIKYETHCS
TIEPEMO’KIICB1 3MaraHab.

[HTEepHAIiOHATBHI CJIOBa 3HAXOATHCS IijJ] BIUIMBOM Ti€i MOBHOI CHCTEMH, Y
Ky BOHHU IHTErpyBajHcs. ToMy CIOCTEpiraloTbCsi MOPQOJIOTiUHI PO301KHOCTI: B
rpaMaTUYHOMY pOJi, 3/aTHOCTI yTBOpeHHs MHOXuHHU. [lop.: Votum n — Botywm,
Marketing n — mapkerunr, Montage f — monTtax, Pomp m — mommna, Universitat f —
YHIBEPCHUTET Ta 06arato 1HIIUX.

B okpeMux BuIajgkax rpaMaTUYHUN piJ BiJliIrpae CMHUCIOPO3PI3HSUIBHY POJIb.
Hanpuknan: Etikett n — Warenkennzeichnung, Aufschrift, Preiszettel, Preisschild;
Etikette f — Sitte, Formlichkeit, Hofsitte; erstarrte Umgangsformen.

VY HU3LI BUMAJKIB CIIOCTEPIraeThcsl HECIIBHAAIHHS Y MOIIMBOCTI YTBOPEHHS
dbopmu muoxkuuu: Information f (Pl. — en) — indopmanis (ume ogamua), Import m
(Pl. — e) — immopt (numre oguuHa), Export m (Pl. — e) — excrnopt (Jiuire ojHWHA) Ta
1H. HACTYIHUU TPUKIA] TMOKaXe sSK Ie BimoOpaxkeHo y mepeknani: Nach meinen
Informationen sind es fiinfhundert gewesen... (K. Mann) — 4 s uys, mo ix Oyio 1uiie
1’ ATCOT.

V neskux BUMAJKaX YHCIO MA€ CMHUCIOPO3pi3HsuIbHY posib. Hanpuknan, Effekt
m = edexr. ITop.: lhr Auftritt hatte groBen Effekt gemacht. — Ii mosBa cnpuuuamIO
Beaukui edekrt. Y dhopmi muoxunau die Effekten coso mae Taki 3HauenHs: 1. peul,
pyxome MaitHo; 2. IiHHI mamnepu; 3. po3pi3HsIIbHI 3HAKU (Ha BIMCHKOBIM (opmi).
[Top.: Was du an Effekten weniger erhilts, wird dir natiirlich demnéchts in anderer
Form ersetzt werden. — Te 110 TH HETOOTPUMAELT PEUYAMH, ...

PerynspHi akieHTONOTIYHI PO301KHOCTI CIOCTEPITalOThCS y Ha3Bax oci0 3a
npodeciero, 1o 3akiHUyrOThCs Ha -loge/-or, -graf/-rpad, -meter/-metp; y HiMelbKii
MOBI 11l MOop(emu HaroJiomieHi, B yKpaincbkiii — Hi: Philologe — dinonor, Geologe —
reomor, Geograf — redrpad, Geométer — redmeTp TOIIIO.

BukopucToBYIOThCS Taki cIOCOOM Nepeiadl IHTEpHAI[lOHATI3MIB:

Tpauncairepauisi: Animator — animarop, Atom — arom, Moped — momen,

Marketing — mapkerunr, Profi — mpodi Torro.
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Tpanckpunuissi € OoIHMUM 3  HaWBaXJIUBIMIMX  CIOCOOIB  mepenayi
IHTEpHAI[IOHANII3MIB OCOOJIMBO 'y THX BHUIIQJKaX, KOJU MOBOIO-IKEPEIOM €
aHryificbka un ¢paniy3bka: Rendezvous — panneBy, Manager — menemxep, Chip —
gim, Trainer — tpenep, Computer — koM’ roTep Ta iH.

Y HHM3II BUNAAKIB BHUKOPHUCTOBYETHCS YTOYHIOBAJIbHMIi, ONUCOBHUA
nepexyan: Drammaturg — 3aBigyBau JiTepaTypHO-pENEPTYapHOIO0 YACTHHOIO TEATPa;
Parkett n — mepun psau maprtepy; Parterre n — 3agui psau naprepy abo y iHIIOMY
3HAYCHHI — BIAKpPUTA YacTHHA caay, M0 TMpHUKpalieHa KIyMOaMHd T€OMETPUYHOI
dbopmMu y dpaniy3pbkoMy cTmin; abo — Kiym0a TeoMeTpuuHoi (opmu y
¢bpaniy3skomy cruii; die Passion — crpaxkmaHHs Ta cMepTh Xpucta. Jlekoswm
MOEAHYIOTHCSI JIBa CHOCOOM Tiepedadi, HAmpUKIaj, TpaHCIITepallis Ta NepeKiia;
Popstar — mon-3ipka, Rockoper — pok-onepa. [lomupeHuM BHIOM BiAMOBIAHUKIB €
T.3. THOpUIHI (popMHU, SIKI CKIAAAIOThCS 3 IHTEPHAI[IOHAIBHOTO KOPEHS/OCHOBH Ta
adikca/adikciB HalllOHAIBLHOI MOBHU: Sympatisieren — cummnaTtu3yBatu, Sympatie —
cumrarisi, Passion — macis, global — rno6aneauit, familiar — daminespuuii, Pomp —
MIOMITa; MOKJIMBE BijIcikaHHA cydikca: Protese — npores, Methode — meron, Virtuose
— BipTyo03, Anekdote — aHek 10T Ta iH.

JlxepenoM MOMUJIOK MpHU Mepeladl 1HTEpHAI[IOHATI3MIB 4acTO € 3aBHIIEHA
OIIiIHKa CBOiX 3HaHb MepekiagaueM. Po3risHeMo nmpukiaa nepexyiaganbkol TOMUIKH.

Jlesiki 1HTEpHAIIOHANII3MHU TM03HAYal0Th BUMIPU Baru, MOBXKUHHU, 00’e€My Ta
MaroTh MIPU LIbOMY Pi3HI peasibHi 3HaueHHA. Lle BapTo 3HaTH 1 BpaXOBYBaTH HE JIMILE
y BUITQJIKaX, KOJU MOTPiOHO IMepenaT BiAMOBIIHI TOYHI JaHHI, aJie ¥ IpH mepenadi
XyI0XKHBOT TIPO3H: TOP. MpUKIaa 3 pomany [tonTtepa ae bpoiina ,,Preisverleihung:

. ein Mann groB3, schwer, haarig. Seinem Gewicht wird zu zwei Zentnern nicht
fehlen. — gonoBik TOBCTHH, BOMOcaTHii. BiH BaXHTh HE MEHIIE 060X UEHMHEPIS.
HacnpaBai repoit pomany He Takuil BeinereHb. CrpaBa y TOMY, IO HIMEIbKHIA
neHTHep nopiBHIOe 50 kimorpamam, a He 100, sk B YkpaiHi. Y AaHOMYy BUNAAKY
nepeKyaaad, Y)KUBIIM THTEPHAIIOHAI3M, TTOMIIMBCS — BapTO OYyJI0 MEpPEeBECTH JIBa
HIMELIbKUX LIeHTHEepa y Kunorpamu. Haranaemo, mo y HiMeudnHi TakoX yKUBA€ThCA

A mo3HadeHHs Barm cioBo das Pfund, mo y Himeuuwni mopiBaioe 500 r., a B
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VYkpaini — 409,5 r. (Y wim moBi ciaoo das Pfund mae mie 3nauenns Begabubg f —
TaJJaHOBUTHUCTh, 310HICTh). [lepekianady y KOKHOMY BHUIIQJIKy Ma€ BUPIIIUTH, YU
MOKJINBO BHUKOPHUCTOBYBATH IHTEpPHAIlIOHATI3M TAaKOTO POAY UM BapTO MEpeaaTH

peanbHy Bary.

3.3. Ilepenaya inTepHanionaJizmiB-adpesiatyp.

Ocob6nmBe Miclie cepell iIHTepHaIllOHaJI3MIB MMOCIIal0Th IHTepPHAaIliOHAIZMM-
aOpeBiaTypu, sKi BITHOCATBHCS [0 Taiy3l MOJITUKH, AUIJIOMATIi Tomio. Bonu
MePEeIAI0THCS Ha YKPATHCHKY MOBY MO-PiI3HOMY.

Hampukinan, a0OpeBiaTypu-akpoHiMM, sSKi CKJIQJalOThCS 3 MEPIIUX JITEP
CKJIQJIHOTO CJIOBA YH CIIOBOCIIONIYYCHHS, TMEPENaloThCcsi TMEepIIUMU  JIiTepaMu
MEePEKIAJACHOTO CJIOBOCIOIYYEHHSI 1 TOMY YacTO MAalOTh IHIIY TpadiuHy Ta
donernuny (opmu HiK y MoBi opuriHami. Hanpukman: OSZE — Organisation fir
Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa — opranizamis 3 nuraHb Oe3leKd Ta
cmiBnpani 'y €spomi — OBCE; IWF — Internationaler Wihrungsfond —
Mixunapoauuii Bamotauii ponn — MB® (ckopouenns IWF y HiMmenbkiid MOBI Mae
takox posmmmdposku: Institut fiir wirtschaftswissenschaftliche Forschung ta Institut
fir den wissenschaftkichen Film); VAE - Vereinidte Arabische Emirate —
O0’ennani Apadcbki Emipatn — OAE; SVI — strategische Verteidigungsinitiative
(aurn. strategic defensive initiative) — crpareriuna o6oponHa ininuatiuea — COI.

VY HuzLl BUNAJAKIB YKPAiHChKI adpeBiaTypu-aKpOHIMHU CKJIAJAIOThCS 3 MEPIIUX
JITEp  CIOBOCHOJIYYCHHS  MOBHU-OpUTIHAIAa Ta  BXOIATH 1O  KOPIYCy
inTepHamionansHux adbpesiatyp: UNESCO — United Nations Educational Scientific
and Cultural Organisation — FOHECKO (nepmia sitepa Tpanckpubosana); OPEK —
Organisation of Petroleum Exporting Countries — OIIEK. Jeski akpoHiMu
nepenaroTbes Tpanckummiero gitep: VIP a6o V.I.P. — sehr wichtige Personlichkeit
(vi:ai:'pi:) — Bi aii 1, 3a BAKOPUCTAHHAM B YKPaiHCHKili MOBI JJATHHCHKOTO andaBiTy
VIP; PR — Public Relations — pi:'ar — miap (a0o mepekia: 38’ 3Ku 3 TPOMAJICKICTIO).

Orxe, mo0 HE MNOTpanuTH MiA BIUIMB ,XMOHMX JApYy3IB Mepekiiagaya’,

HEOOXITHO KOPUCTYBATHCS PI3HUMH CIIOBHUKAMHU, HE CIIMPAIOYUCH JIUIIEC HA BIACHE
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CIIPUUHATTS CHIB, $KI 3/1al0ThCS 3HAWOMHMMH BHACHIJIOK MOAIOHOCTI 31 CJIOBaMH
P1IHOT MOBH.

(PexomenmoBano Taki cimoBuuku: 1) ,\Worterbuch der Abkiirzungen®. Karl-
Gieter Biintig in Zusammenarbeit mit Peter Ritter. Isis Verlagsgesellschaft AG Chur,
Schweiz, 1994. 2) Duden. Bd.5, Dudenverlag, Mannheim-Leipzig-Wien-Ziirich.)

IV. HEPEJIAYA CJIIB-PEAJIIA

4.1. Knacudikauis ciaiB-peadiii.

VY nepekiiao3HaBCTBI TEPMIHOM ,,peaiis’ MO3Ha4aloTh CJIOBA, 1[0 HA3UBAIOTh
cnequ@iuHl NpeIMEeTH, SBUIIA, Kl MOB’SA3aH1 3 MOOYTOM, ICTOPIEID, KYJIBTYpPOIO
MeBHOro Hapopay. Takox peanii BU3HAYaIOTh SIK ,,CI0BA (Ta CIOBOCIOIYYEHHS), IO
Ha3UBaIOTh 00’ €KTH, AKI MPUTAMaHHI XUTTIO (MOOYTY, KYJbTypi, COIIAJIbHOMY Ta
ICTOpUYHOMY PO3BUTKY) OJHOTO Ta 4YyXl [JIs 1HIIOTO Hapody; SK HOCIl
HaIllIOHAJIBHOTO Ta/a00 ICTOPUYHOTO KOJOPUTY, BOHH, SIK IPABUIIO, HE MAlOTh TOYHUX
BIIMOBIHUKIB (€KBIBAJICHTIB) Yy IHINIM MOBI, a, BIANOBIAHO, HE MIAJIATAIOTH
MepeKaay Ha ,,3arajlbHuX 3acafax’’ Ta BUMaraloTh 0COOJIMBOTO MiIX01y.”

[lepeBaxkHO cioBa-peanii e IMEHHUKH (y HIM. MOB1 4acTO CKJIa/IHI IMEHHUKH ),
1HKOJIM CJIOBOCIIOJIYYEHHS, a0peBlaTypu Ta, PiAKO, IPUKMETHUKH Ta JAI€CIOBA, IO
MOXO/IAITh 3 IMEHHUKIB-peaiit (Hamp.: Giebel — rocrpoBepxuii nax — giebelig).

Peanii noaunisitorbest Ha: 1. mpeaMeTHUN po3naul; 2. MICHEBUM po3aul (3a
HaIlIOHAJIPHOIO Ta MOBHOIO IIPUHAICKHICTIO); 3. YACOBUM PO3ILII.

IMpeamernuii po3ain 3anydae yci O0KM ICHyBaHHSI MOOYTY MEBHOTO HAPOY.

Cronu HaleXarth:

a) reorpadiuni peasnii: TyHapa, ;KyHrii, cren, kanion; Hallig f pl. Halligen
(xamuru) — rpyna grogHux octpoBiB y IliBHiunomy mopi; Watt n (Bart) — G6eperosa
cmyra y IliBuiunomy w™opi (HaBmupmku 20 KM), MOpPChKE MUIKOBOJS, IO
3aTOILTIOETHCS MMiJl yac okeaHiuynmx npuriusiB; Warft, Wurte f (Bapdt, Bypte) —

HITY4HI Taropou, Ha SIKUX CTOSITh OYJAMHKHU HA XaJlurax.
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0) moOyToBi peaJii:

’ka: kBac, Oopi, ramymkd; Hackepeter m (xakemerep) — pyOiieHe M’sICO 3
MPSHOIAMH, 1110 Y>KHUBAETHCSA cUpUM; [atar n (Tatap) — Te kK, 0 U XaKeneTep, JUIIe
Ha TOpIi0 BUIuTO cupe sine; Eintopf m (aifintomd) — rycruii cym 3 M’sicom,
oBoyamM (M.0. TOpOXOM, KBacoJIel0), YKHMBA€ThCSA SK MepIla Ta Jpyra CTpaBa;
Heurige m (xoiipire) — MoJiosie BUHO IIbOTO POKY (aBctp.); Mettwurst f (merTBYpCT) —
KOIueHa KoBOaca 3 HexupHoro m’sica; Praline f (mpamine) — mokosaaHa mykepka 3
HaunHKO10; Pumpernickel m (mypnepHikenb) — kuTHIN X110 6€3 KipKH 3 COJOAKHM
npUCcMakoM 3 JkuTa rpyboro momeny; Streuselkuchen m (mrrpoiisenbkyxeH) —
IJIOCKUM CIIEUeHHM BHPIO 3 HAYMHKOIO 4d Oe3 Hel, SIKUM MOCUIIaHWKM 3MIIIaHUMH 3
IyKpOM KpHXTamu 3700HOTO Ticta; Kalte Ente f (kambTe eHTE) — XOJIOJHMIA KPIOIIOH
(cymimr 6iy1oro ¥ MIMITy4Oro BHHA 3 JUMOHHHUM COKOM Ta mykpom); Karpfen blau m
(xapnden Onay) — BiABapHUW KOPOI, TpagulliiHAa HIMEIbKAa CTpaBa Ha PI3BO Ta
HoBuii pik; Melange f (Menaxke) — kaBa 3 MOJIOKOM Ta B3OMTHMH BepIlKaMu (aBCTP.);
Stelze f (mrrensire) / Eisbein n (aficraitn) — y HiMmeduunHi — cBHHSYA HIXKKa Ta 1H.

onsar: BansHku, kimono; Kittel m — xirens; Schillerkragen m — Bigkpurwhii
BeMKuid Oinmuit komip, a-ns Hwmnep; Uniform f — yuidopma; Dirndkleid n — cykas
SCKpaBa 4YM y KIITHHKY 3 INDUPOKOI crimHuier Ta (apryxom; Tirolhut m —
TUPOJILCHKUH KameroxX 3 mepoM (HiM., aBCTp.) Ta 1H.

rpouri, oquHUNi BUMipiB: ['pormi: rpuBHs, komikka, Groschen m (rpomr) —
cTapoJaBHs HiMellbka cpiOHa MoHeTa; Gulden m (rynpaeH) — 3070Ta, Mi3HiNMIE CpiOHA
Moneta y Himeuuuni, ABcTpii Ta meskux iHmmx kpainax y XIII-XXI cr.; Taler m
(Tanep) — crapomaBHs HIMEIIbKa 30J10Ta Ta cpiOHAa MOHETa Ta 1H. Bumipu 10BXuHU Ta
IJIONIi: METp, BepcTa, cakeHb; Lachter f/n (iraxtep) — 6imseko 2 m; Rute f (pyte) —
2,5-2 m; Morgen m (mopreH) — 3eMenibHa Mipa, sika gopiBaioe 0,25-0,58 ra; Zoll m
(mrotim) — 2,2-3 cm; Fass n (6ouka) — cTaponaBHsi Mipa 00’eMy piauHu — y bapapii
(muBo) = 17,1 n, y Jle#nuiry (nmuBo) = 3,6 1, y ABctpii (Buno) = 5,8 i1; Schoppen m
(urormieH, Kyxois) = 0,5 71 uBa un BuHA. Mipu cunydix pedosun: Pfund n (¢pynr) =

500 r; Zentner m (uentHep) = y Himeuunni 50 xr; Doppelzentner m

(monmenbiieHTHEP, aBCTpP.) = 100KT.
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B) apxitektypmi peasii: Fachwerk n, Fachwerkhaus n, Fachwerkbau m
(baxBepk, ¢axBepkHayc, (axBepkOay) — Yy CEpEeIHBOBIUHIA apXITEKTypl Kapkac
MOJIOTIOBEPXOBUX OYAMHKIB, IO CKIAJA€THCS 3 CUCTEMU OY/IBEIbHUX €JIEMEHTIB, 110
3aloBHEHI IIMHOIO, 1ierioro, kaminaam; Giebel m Giebelhaus n (ri6ens, ribensHayc)
— BY3bKHI1, CHJIFHO 3aTOCTPEHUN JOTOpU (PPOHTOH; OYJMHOK 3 TOCTPOBEPXHUM JIaXOM;
Dachreiter m (maxpaiitep) — Oamra Ha pgaxy; Reihenhaus n — OyawnOK, 110
CKJIaJIAa€ThCS 3 CEKI[IH, K1 MalOTh CBil BX1] Ta HOMEP.

r) TUTYJH, 3BaHHS: Iap, KOpoib, max; Herzog m (repmor) — y aaBHIX
TepMaHIIlB BIMICAKOBUM BaTaKOK IJIEMEHI, Y CEPEeIHbOBIUUlI — KpYymHHM (deoxal, 3
KIHIIA CepPeIHBOBIUYSI — OJIUH 3 HAWBHIIMX TBOPSHCHKUX TUTYJIIB; Kaiser m (karizep)
— repMaHChKui iMrieparop; Junker m (roHKep) — KPYIHHUI 3eMIJICBJIACHUK 3 JIBOPSH;
Geheimrat m (rexaiimMpar) — TAEMHHI paJHUK TOIIIO.

1) maprii, TpoMajchLKO-NOMITHYHI pyxu: Biru, Topi; Sozialdemokratische
Partei f — comian-gemokpatuuna maprisg; Christlich-Demokratische Union f —
Xpuctuancbko-/Iemokparnunnii Coro3s.

¢) BilicbKoOBi peaJiii: opaa, cotHs, Kypinb; Reichswehr f (peiixcBep) — Ha3Ba
030poennx cun Himeuuwnn (1919-1935 pp.); Wehrmacht f (Bepmaxt) — 036poeHi
cwn pamuctebkoi Himeuunnn; Bundeswehr f (0ynnecsep) — 036poeni cumim OPH.

) aIMiHMCTPATHBHO-TEPUTOPiaJbHI OAMHULI: TYOepHis, 00JacTh, paiioH,
mrrat; Gemeinde f (remaiinze) — crijbHOTA, HU30Ba aIMiHICTPATUBHO-TEPUTOPiaIbHA
omunauis Himewunnn (ABctpii, LlBeiinapii); Land n — 3emunst; Bezirk m — oxpyr.

3) ¢oabKJILOPHI peaJii, irpamku, irpu, TaHui, *KaHPH, KYJbTYPHi Ta
KYJbTYpHO-icTopuuHi peaJii: Koturopomiko, cipuii BOBK, HeBafIlKa, OWJIMHA,
JlaBpa, Epmitax, ,,Eneina”; Troll m (Tpons) — THOM, TipchbKuii TyX B T€pPMaHCBHKii
midosorii; Heinzelmannchen n (xaiiniensMeHXeH) — JOMOBHIM, TOOpUI JTOMAIIIHIM
AyX B HiMenbkii wmidosorii; Isegrim m (iserpuM) — BOBK, IEPCOHaX Ka3okK;
Walpurgisnacht f (BambmypriiioBa Hiu) — B repMaHChKIH cepeAHbOBIUHIA Midoorii
Hiu 3 30 kBiTHA Ha 1 TpaBHsa. Jlenp CB. Bambmyprui — uac mopiunoro mrabamry
B1IbOM Ha BepxiBlll BpokkeH, KOJW BOHM 30Upanucs 3 IHILIOK HEYICTIO HABKOJIO

catanu, 100 3aBaauTH Npuxoay BecHu; Hampelmann m (xammnensMan) — irparika y
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BUIJISIII MAapIOHETKH, y SKOI pyKH Ta HOTH pyxaroTbcs MoTy3kamu; Gartenzwerg m
(camoBuii THOM) — po3MaiboBaHa (irypka rHoma Jjs mpukparianas caxay; Lorelei f
(JIopemnsit) — pycanka y HiMelbKild HaponHil serenai; Schwank m (mBask) — sxaHp
HIMEIbKOI cepenHboBiuHOI JiTeparypH; Kalendergeschichte f — kopoTke omoBinanHs
3 KOMIYHUM 3MiCTOM Ta oBuaHHsIM; Landler m (menmiep) — HapoaHUi TapHUIA TAaHOK
(aim., aBcTp.); Zwinger m (L[Binrep) — kaptuHHa rayepes y Hpesneni; Erntedankfest
n — cesaTo Bposkaro; Oktoberfest n (okro6epdect) — nuBHMIA (OaBapchbkuii) hecTHBAIL
TOIIIO.

MicueBuii po3ain. Peanii y HalizaragpHIIIOMY BUTJIAJI MOXHA PO3TIISAIATH Y
TJIOIIMHI HAIlIOHATBHOI MPUHAIEKHOCTI: peaii HiMEIbKi, YKPaiHChKI, aHTJIHACHKI Ta
1H. Ta y BIIHOIIEHH] map MoB — BHyTpimHI A1 MO Tta 30BHIimHI st MIL. Otxe,
MICLIEBUH PO3JILIT TyKE BAXJIUBUH, MEPII 32 BCE, Y TEOPii Ta MPAKTHUII TIEpEeKIaIy.

YacoBuii po3ain 3ymMOBIeHO (PakToM 3B’SI3Ky CiIOBa-peaiii 3 JEHOTaTOM 3a
MiclieM Ta 4acoM. Jleski peanii 3 4yacoM TNIEPETBOPIOIOTHCS Ha ICTOPUYHI Ta
YTBOPIOIOTh Yy KOHTEKCTI TaK 3BaHUN YaCOBUM Ta ICTOPUYHUN KOJOPHUT. Tak,
ICTOPUYHUMU CTald TaKi peaiii YKpaiHCbKOTO HapoJy: JECSTUHA, BEpCTa, YHTEp-
odiuep, YUepBona Apmis, Pagsacekuii Coro3 Ta 6araro iHmux. s HiMenbkoi MOBH
— ICTOPMYHUMH CTaJld JAEsKl peaiii 3arajbHOi 1CTOpli HIMEUBKOrO Hapoay,
nanpukian, Kurfirst m (kypdroper), Markgraf m (mapkrpad); peanii, o
BiTHOCATBCS 70 mepiogy dammusmy: Kristallnacht f — kpumranesa Hiy,
Stumbahnfiihrer m (mrypm6anudropep), Nazi m (mami), Hitlerjugend f
(ritneprorenm), SS, SA Ta iH. YTBOpEHHs peaiii Ta IXHE MEPETBOPEHHS y pealtii
ICTOpUYHI — XUBUN, TOCTIMHHUM mporec. SIK OJWH 3 OCTaHHIX MPUKIAAIB MOXKHA
HABECTH KOJIMIIHIO TpoinoBy ofuHuIo Himeuunnu die Marke, ska micis BBeaeHHS
€6po CTajla ICTOPUIHOIO PEai€lo.

Jlexonu peanii 3HUKAIOTh, MOTIM 3HOBY MOBEPTAIOTHCSA IO KHUTTS HApOIy Ta
rioro moBy. Hanmpuxmnan, micns XKostHeBoi peBosmrortii 1917 p. y Pocii B apmii Oynu
CKacoBaHI 3BaHHS cojjaaT, odinep Ta iH. Ta 3aMIHEHI Ha CJIOBAa YE€PBOHOAPMIEID,
koManaup Ta 1H. Ilicns pedopmu UYepBonoi Apwmii 1943 p. mi 3BaHHS Oynu

BiHOBJNeH1. JluB. TakoX peanii pama, ryOepHaTOp 10 PaAsSHCHKOI BJIAIX Ta IICIA
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pansHchKuit yac. OTxke, 111 peallii € YaCOBUMH peallisiMH PI3HUX IEPIOiB iCTOPii, 110

BapTO BPaxOBYBAaTH MPHU MEPEKIIAII.

4.2. Cnnoco0u nepenadyi cjaiB-peaJiiii Ha IHIILy MOBY.

1. IToBHa Tpancaitepanisi: Herzog — repmor, Kanzler — kanmnep, Skat — ckar,

Octoberfest — okro6epdecrt.

2. Tpanciaitepanisi iHIIOMOBHOIO KOpPeHSI 3 BHKOPHCTAHHAM aikciB
3rigHo MpaBUJI cJI0BOTBOPeHHsI Ta MopdoJtorii MII: Nazi — manuct, Gestapomann

— recranoBerlb, Marke — mapka, Kegeln — xerm, Uniform — yrigopma.

3. Tpanckpunmis: Wiirstchen — sropctxen, Landler — nenmnep, Werhrmacht —
BepMaxT. TpaHciiTepallisi Ta TpacKpHUIIlisg € crocobamu mepenadi peaniid, sKi
(GbopMalIbHO BUKIIIOYAIOTH MEpeKiafalbki MOMUIKkU. [IpoTe, BUKOPUCTOBYIOUM Il
CIOCOOM y TEKCT MepeKyiaay BBOAUTHCA HEBIOME CJIOBO, SIKE HE CIIBBIIHOCHUTBHCS
YUTa4YeM 3 MIEBHUM JIEHOTaTOM, ab0 CKJIajiae Jullie NpuOIU3HYy YSBY MPO MPEAMET Yu
MOHATTS. | SKIIO KOHTEKCT Ha PO3KPHUBAE 3HAUECHHS peaii, 10JaTKOBO MOTPIOHO
BUKOPUCTOBYBATH TMOSICHEHHs (Haifuactime y 3Hockax). Hampukmam: Léandler —
aenmiep!, Werhrmacht — Bepmaxt, Griines Gewdlbe — I'pronec I'eBbosibOe
(Himenpkuii HapoaHuil TaHelb; O30pO€H] CUIM HAlMChKOI HiMeuduHU; JlocniBHO —
3eneHe ckieniHHsA — My3el Xym0KHbO1 poMHcioBocTi y pe3aeni). OTxe, Takox

IIPH BUKOPHUCTAHHI IUX CITOCO01B He0OX1aHO BoJIoAiTH (hoHO(DOI0 1H(DOpMAILII€TO.

4. KaabkyBaHHsi, TOOTO 3amiHa MopdemM OIHOTO CJOBa YU YACTUH
CJIOBOCIIONTY4YeHHS ixHIMU ekBiBaieHTamu y MII. Hanpuknaza: Staatsrat — lepxaBHa
Pama, Museeninsel (my3eit y bepimini) — Octpie My3seiB, Sandmannchen — miniana
monunka, Kristallnacht — kpumransaa Hiu Ta iH. Kanbku Tako 4acTo mOTPiOHO
nosicHroBatd. Hamp., kampka Sandmannchen — mimaHa JrOJAMHKA HE PO3KPHBAE

3Ha4YeHHs peaiii. BapTo Bka3artu, 1o ,,ImimaHa JIoJuHKa” — Ka3KOBHM ITEPCOHAX; BiH
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HIOW cuIUIe JiTKaM y Bidl MICOK, BOHM iX TPyTh Ta 3acHHaIOTh. Peanis mepiomy
dammsmy Kristallnacht — kpurranena Hiu: Hig 9 nmucromaga 1938 p., Kou HaMCTH
cnanunn 177 cunaros3i, 7500 mara3uHiB, 10 HaJEXald €BpesM, Ta BiANPaBUIU
TUCSAYl €BpeiB 0 KOHNTA0Opy. [lOGTHYHMM CIIOBOCIIONIYYCHHSM IIO3HAYCHO HIY
CTpAalIHUX 3JIOYMHIB, 1 IIe¢ HEOOXITHO MOSICHUTH y MOCWiIaHHI. B okpeMux Bumaakax
KaJbKyBaHHS (pOpMaIbHO MOKJIMBE, MPOTE HOT0 3aCTOCYBaHHS OYyI0 O MOMUIKOBHM.
Hanp., peanis Fachwerk (OyauHOK meBHOT KOHCTPYKINi) 3a Oe3mocepeaHiMu
CKJIaJIOBUMHU MO>KHaA OyJsi0 6 HEmpaBUJIBLHO MEPEeAaTH fK ,,AKICHUN BUPIO~ (3po0sieHuit
creniagicrom), Rosenkranz — ,,BiHOk 3 TposiHa” (Take 3HAYCHHS MOXKIIMBE), IIPOTE K

peatisi — YOTKH Ta iH.

5. Ilepekaaa HalyacTilie CyNnpoOBOIKYETHCS J0JIaBaHHAM ciioBa/ciiB. Hamp.:
Sturm und Drang — Pyx Oypi i Hatucky (y HiMm. nitT. Emoxa ,,Bypi i Hatucky”);
Polterabend — Beuip Ha nepenoani BiHuauus, Freie Deutsche Jugend — Coro3 BisbHOT
Mosioni Himeuunnu. Y feskux BUNAAKax Mepekiiag Moxe OyTH JHKepeoM MOMUIIOK.
Hanp.: kalte Ente — kpromon, Karpfen blau — simBapuuii xopomn, kalte Platte —

Hapi3aHl KOBOACH1 BUpOOH uu OyTepOpoIn.

6. OmnmucoBuii mnepekyaan. Ilpy BUKOPUCTAHHI OMUCOBOTO TEPEKIIATY
PO3KPUBAETHCS 3MICT peaii (CI0BO ,,lIepekian’ y IbOMY BHUIQJIKy YKUTO YMOBHO).
[IpaBunbHUN ONKMCOBUM TEPEKIa] MOKIWBUW JIMIIE y BUMNAJKY, KOJIW MEPEKIIaaad
BOJIOJII€E HEOOXITHOIO KpaiHO3HABYOKO 1H(OpMAIEI0 Ta Ma€ YITKE YSBJICHHS PO
NpeaMETH Ta sSBHINA, SIKI MO3HAYal0Th cioBa-peanii. Hamp.: Stollen m — piznssuwuii
JOBI'MM MUPIT 3 POJA3MHKAMH, MUHIAIEM, MaplUIaHO0, BKPUTHI 01010 ria3yp’1o;
Biittenrede — npomoBa mig Yac KapHaBaJbHUX IIOCTAHOB HA MACIEHUINO, IO
MPOMOBJISIETHCA 3 00ukM 4y TpuOyHU. Ha mpakrtuii nepeknanayi XyJI0KHIX TEKCTIB
MO-pi3HOMY OIIHIOITh (YHKIIIO peaniii y TEeKCTI Ta, BIAMOBIIHO, IMO-PI3HOMY
nepenaroTh ix 3acobamu MII. PosrisiHemo ypuBKHM 3 IBOX mepekiaiiB moemu M.B.
l'orons ,,MepTBi aymni’”: ...4ojioB’sira 3 ...MYy30M, CXOXMM Ha TOW BEJIETCHCHKUI

camosap, y SKOMy BapUTbCs cOumens sl MPOMEP3JIoro puHKy... 1) ...ein ...Bauer mit
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...einem Bauch, der jenem riesigen Samowar &hnlich sah, in dem man Sbiten fiir
einen ganzen durchfrorenen Markt kocht... 2) ...und einem Bauch von so gewaltigem
Umfange, wie eine Teemaschine, in der das Wiirzgetrdnk fiir einen ganzen
Wochenmarkt bereitet wird... Tlepmmii mepekiamad BHKOPHUCTaB MPHHAOM
TpaHchiTepanii 1 TaKUM YHMHOM CHOpoOyBaB MepefaTH HaliOHAIBHUNA KOJOPUT.
Jlpyruii mepekiiaaad, 3aCTOCYBABIIM MOSCHIOBAIBHUN CHOCIO Mepenayi peanii, mei
koiopuT 3HsAB. [IpoTe, apyruil mepekian AEMOHCTpPYe 1€ OJUH crocid mepemadi
peauniit 3acobamu MII — 3a 70TOMOTOI0 YTBOPEHHSI CEMAHTHYHUX HEOJIOT13MiB, TOOTO
CIIiB, IO MEpEeAaoTh 3HAaYEHHS 1HIIOMOBHOI peaiii: Teemaschine, Wiirzgetrank. ITop.
takoxk: BamsHku — Filzschuhe, ramymku — MehlkloBe, romak, ko3adok -—
Kosakentanz, tpiiika — Dreigespann, roxy6ii — Kohlrouladen (Krautwickel).
Crneundivni acomiaTuBHl peanii — (OJBKIOPHI Ta JITEpaTypHi ajro3ii, sKi
TaKOXX € BAXKJIWBOIO CKJIAJOBOI0 (POHOBHX 3HaHb. Y IIbOMY BHUIAAKYy TOJIOBHUM
3aBJaHHSAM IMepeKiiaaya € PO3Mi3HATH Il ajto3ii, TOMYy IO IXHIM JDKEpEeJoM €,
nepeBaXxKHo, Bigomi TekcT. Hamp., y onosinansi I'. bens ,,ES wird etwas geschehen®
repoil HaBMUCHE HABOJUTH BIIOMY HUTATy 3 Tparexdii ['ere ,,Faust”, mis toro mo0
MoKa3aTu CBOIO cTapaHHicTh: ,Ich kenne das Wort Feierabend nicht mehr — an
meinem fiinfzehnten Geburtstag strich ich es aus meinem Vokabular, denn am
Anfang war die Tat.” Ils yntaTra mupoko BigoMa sk rmeprdpasa movyarky €BaHremis
Bix loanna: ,,Im Anfang war das Wort“ — ,,Ha nouamxky 6yno cinoo”. TyT npucyTHiit
OJIMH HIOAHC: TePOW POMaHy MOMWJISIETHCS Y BXKMBAHHI NMPUIMEHHHUKA (3aMicTh IN —
an), Tomy #oro ¢pasy BapTo NIEpeKIacTu ,,3 noyamky Oynao ciaoBo”. Y pomaHi
Viepuxa [lnenmmopoda ,,Legende vom Gliick ohne Ende* takox 3Haxoaumo murary 3
,Daycra”: ,,... sondern hat sie gefragt: ,,Schones Frdulein darf ich’s wagen Arm und
Geleit ihr anzutragen?* Dem Maidchen ist vor Schreck die Zigarette aus der Lungen
Spatze gefallen. Sie verstand kein Wort. Woher sollte sie auch Bildung haben bei
dem Wanderleben? Abgesehen davon war sie dumm. Sie durfte nie viel sagen. Das
gehorte zu ithrer Rolle. Stumm und schon. Paul hat sie einfach gefragt: ,,Wollen wir

13

zusammen ausgehen? Das verstand sie..”“ Y 1poMy ypuBKYy € BKa3iBKa Ha

[UTYBaHHA: JIBYMHA HE Oyia OCBIYEHOIO, ITMTaTa BIAPIZHAETHCS 3a (PopmMoro Ta
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CTHJIIO BiJl OTOYYIOYOro KOHTEKCTY Ta, 3pemToro, Paul hat sie einfach gefragt, ioro
3aMUTaHHS TOBTOPIOE CMUCT ITUTATH.

Y Aeskux BUMAAKaX peayii He JUIIE CTBOPIOIOTH HAllIOHAIBHUN, YacOBHUU
KOJOPUT, a # BUKOHYIOTb Y TEKCTI YyckiaaHeHy (QyHkiiro. BoHu mnoka3yrorh
00I3HAHICT, aBTOpAa IMOAO TPAIMWIA, ICTOpIi Ta MOBH TIEBHOI MICIIEBOCTI 1
T IKPECITIO0Th, IO IIi CJIOBA € PeajisiMH Pi3HHUX €MOX ITEeBHOTO HAPOY.

[Ipu mepenaui peajiii 3aCTOCOBYIOTBCS TaKOXX 1HAMBIIyajdbHI HECTaHIAPTHI
TBOpUl pimeHHs. [IpoTe, BapTo BIAMITUTH, 1110 Y IPAKTHUII MEPEKIAAy BITIYBAETHCS Y
Halll 4Yac TEHJEHIlIA TMepefaBaTH peali MEepPEeBaXHO IIISAXOM TPAHCKPUIII Ta
TpaHcmiTepanii. i nBa mpuiiomMu yHIBepcajbHI, OCKUIBKM HE MarOTh OOMEXEHb,
poTe PYHKIIOHAIBHO BOHU € HE 3aBX/IH a/ICKBATHUMHU, TOMY 1110 BUJISIOTH PEAII0
y TEKCT1 MepeKiiaay, YuM MNPUIUISIOTh i OUIbIIY yBary HiXK B OpHUTiHANTI, /¢ BOHA
Y>)KHBAETHCS K 3BUYAilHE BIJOME CIOBO. B pe3ynbrari BUHUKAE T. 3. ,,Kpeosi3aris
TEKCTY” (3MIMIAHHS EJIEMEHTIB JIBOX KYJIBTYp), 1 UMTau CIpPUAMAE TEKCT caMme 5K
nepeknaa. llop.: Haspite Bame mnpizBume Ta 3BanHsd! — I[luOyna, Epsin,
nomninaiiodepmeiictep, nane xaynrkomicape. (B.Imuu. Kopuunesuii ciia.)

[Tpu nepenaui peaniii HeOOXITHO BpaxOBYBaTH KaHp TeKCTy. Hamp., y ka3kax,
1[0 B1JI00pa)karoTh HalllOHAJIbHY OCOOJMBICTh, €THOTrpaIyHUX Mparsix, PO3MOBIASLX
PO MaHJPIBKH JI0 1HIIMX MICHEBOCTEN Ta KpaiH peajii MpUpoAHI Ta HEOOXI1IHI — iX
MOTPIOHO  mepenard  MaKCMMajdbHO TOYHO. Y  IHIIMX  TEKCTaX  MOXKHa
BUKOPUCTOBYBATH T.3. TIMO-TINEPOHIMIYHHNA MEepeKIIajl, Ipu KoMy ciaoBo-peanis MO,
10 MO3HAa4ya€ BUJOBE MNOHATTA, mepeaaerscs cioBoM MII, mo mo3Hayae NMOHATTS
ponose: Krapfen — nupixok, Schnaps — cniuptre, Schlackwurst — kosoaca, Prillecke
(MUpiXKOK, CMaXCHWH y TOIUICHOMY Macili Ta MOCHUIMIAHWH IIYKPOM) — TIOHYHK,
CM@)XECHUUA NUPDKOK TOLO. TakuM UYHMHOM, TEKCT MEpeKiaxy He OOTIKY€eThCs
HEBIJJOMUMH 4uTayeBl ciioBamu. J[Jisi yTOUHEHHS 3HAYEHHS CIiB-peaiiii HeoOXiTHO

BHKOPUCTOBYBATH TJIYMa‘-IHi Ta CHL[I/IKJ'IOHCI[I/I‘—IHi CJIOBHHKHM.
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V. NMEPEKJIAJI HIMENBKHUX CKJIAIHUX IMEHHHUKIB HA
YKPATHCBKY MOBY

Y HIMENbKii MOB1 CIOBOCKJIAJICHHS € MPOBITHUM CIIOCOOOM CIOBOTBOPEHHSI.
3HayHa YacTHHA CIOBHHKOBOTO CKJIATy HIMEIIbKOT MOBH — CKJIa/IHI CIIOBA. BiJbIIicTh
3 HUX — IMCHHHUKH.

Crenndika HIMEIBKUX CKJIAQJHUX IMEHHUKIB TIOJISATAE Y TOMY, III0 BOHH € HE
auire 3acodom HomiHali mpeameTtiB Ta sBuiy (Schreibtisch, Rundgang, Teekanne,
Rennpferd, Kiihlschrank Ta iH.), a ¥ 37aTHI BUpakaTH PI3HOMAHITHI JIOTIKO-
CEMaHTUYH1 BIJIHOUIEHHS, TOOTO MOXYTh BHpPa)KaTH BIAHOIIEHHS, 10 MEPEAAIOThCA
BUIBHUM CJIOBOCTIOYYEHHSM.

OTxe, CKIaAHUA IMEHHUK Yy HIMEUbKIA MOBI € HIOM JBONPHUPOAHIM
YTBOPEHHSM, 1110 BUKOHYE JIEKCUYHI Ta CHHTAKCUYHI (DYHKIIII.

CHHTaKCUYHHMIA XapaKTep CKJIAJHUX IMEHHUKIB BUSBISETHCA Y JIETKOCTI Ta
MPOCTOTI IXHBOT'O YTBOPEHHS y MPOIIECI MOBJICHHS JJisi BUPKECHHS PI3HOMAHITHUX
CMUCJIOBUX BiIHOCHH. [Ipu 11pOMy, XapakTep IHMX B3aEMOBIAHOCHH (DOpMaIbHO HE
BUPAXAEThCA 1 B OJIHUX BHUMAAKaX € 3pO3YMUIMM 3 CEMaHTHKU Oe3mocepeaHbO-
ckimagoBux (BC), ToOTO 3 BHYTPIIIHROTO KOHTEKCTY, Hamp.: Sommernacht, Balkontiir,
Fluchtversuch, Begleitmusik ta in. V iHmux BUmaakax ajis MpaBHUIIBHOT CEMaHTH3AITI T
CKJIQJIHOTO IMCHHHMKa HEeOOXITHMH 30BHIiMIHIN KoHTEKCT. [Top.: ,,Ich soll bei Kimpels
leere Kartoffelsiacke ausborgen gehen.* (Strittmatter) — ,,Meni Haka3yrOTh CXOJUTH
no KummneniB Ta B3STH y HUX MIIIKH 3-T11]1 KapTOIui.”

,Man hat’s vergessen. Den Kartoffelsack hat man ihm abgenommen.
(Strittmatter) — ,,Hi, 3a0ymnu. 3a0panu MIIIOK 3 KapTOIUICIO Ta BiAMyCTHIN.”

Jlexonu aBTOpH TOSCHIOIOTH y TEKCTI 3HAYCHHS CTBOPCHUX HUMH CKIIATHUX
IMEHHHKIB, SKIIO II¢ HEMOXKJIMBO OJHO3HAYHO BUBECTH 31 3HaueHb bC. Hamp.: Man
sal} im ,,Landschaftszimmer®, im ersten Stockwerk des weitldaufigen alten Hauses in
der Mengstrale, das die Firma Johann Budenbrook vor weniger Zeit kauflich
erworben hatte und das die Familie noch nicht lange bewohnte. Die starken und
elastischen Tapeten, die von den Mauern durch einen leeren Raum getrennt waren,

zeigten umfangreich Landschaften... (Th. Mann)
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[Ticns mepiioro 3ragyBaHHS Ta MOsICHEHHs ClIoBO ,,Landschaftszimmer* 6araro
pa3iB Y)KUBAETHCS Y POMaHI SIK 3HallOMe Ta 3pO3yMiJie.

3p0o3yMisio, IO CIOBHUKM HIMELBKOI MOBH HE MOXYTh OXONHTH YCl CKJIaJHI
IMEHHUKH, KUIBKICTh SIKMX HEMOXJIMBO BU3HAUUTU Ta MEPETIYUTH, OCKUILKH BOHH
YTBOPIOIOTHCS MOCTIHHO Ha PiBHI MOBH y MPOIIECi HOMIHAI1, Ta HA PIBHI MOBJICHHS Y
Ipoleci 1IHAUBITYaIbHOT MOBJIEHHEBOT TBOPUYOCTI.

Tomy mnepekiiaq HIMEIBKUX CKIAQTHUX IMEHHUKIB € 4YacTo CKJIAJHOIO
MEePeKIaJabKol0 MPOOIeMOI0, Ky HEOOXiTHO BHUPINIYBaTH I1HAMBIAyaldbHO, O0€3
JOTIOMOTH CJIOBHHKA.

Uepe3z po3OLKHOCTI y  1HTEHCHBHOCTI  BUKOPHCTaHHS Ta  XapakTep
CJIOBOCKJIAJIEHHSI y HIMEIBKIM Ta YKpaiHChbKIA MOBax JUisl MPAaKTHUKUA NEpeKiIamy
BAXJIMBI JIBa BUCHOBKHU: 1) CKJIaJHUM IMEHHHMKaM, L0 HaJE€XaTh /10 JIEKCUYHOTO
CKJIaJy HIMEUBKOI MOBHU, B YKPAiHChKIA MOBI MOKYTh BIIMOBIIATH HE JIMIIE CKIIAJHI
IMEHHHKY; 2) CKJIaJHUM IMEHHUKaM HIMELKOI MOBH, LII0 YTBOPIOIOTHCS CIIOHTAHHO Y
MOBJICHHI, B YKpaiHCBhKiii MOBI HeMae (OpMabHO-TPAMAaTUYHOTO BIJMOBIAHUKA Y
dbopmi CKIAAHOrO CIOBa, BIANOBIAHO, BOHU MEPEAAIOTHCA HAa YKPAiHCbKY MOBY
PI3HUMH CTPYKTYpPaAMH.

OcoOnuBui 1HTEpeC Ta OCOOJUBI TPYIHOIIl BUKIMKAIOTH JJIsl MEPEKIamy
aBTOPChbKI ~ CKJaJHI IMEHHHMKH, 110 TIOB’S3aHI 3 I1HJAUBIAYaJbHUM CTHUIEM

IIMCBbMCHHUKA.

5.1. Jlekcuko-rpaMaTH4Hi BiANOBITHHUKM CKJIQJHUM iMeHHMKaM 3
CyOCTAHTHMBHHMM TEPIINM €JIEeMEHTOM.

3Ha4YHO MEHIIA IHTEHCUBHICTh CIOBOCKIIAJICHHS B YKpP. MOBI € IPUYUHOIO TOTO,
0 JIMIIIe HE3HAYHId YacTHHI HIMEUBKUX CKJIAJHUX IMEHHHKIB B YKp. BIATOBIiAac
TaKOK CKJIQAHUM IMEHHHK.

MoskHa BUIUIATH JEKUTbKA CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHUX TPYIIL.

UiTko BHIAUISETHCA TPyMa CKIATHUX IMEHHUKIB, APYTHH KOMIIOHEHT SKHUX —
BIJIJIIECTIBHUN IMEHHHK 3 TaK 3BaHOIO HYJIHOBOIO Mopdemoro abo 3 cydikcom —UNg.

[Tpu somy BimHomenHs Mixk BC cy0’extHi abo 00’extHi: Schneefall — cuiroman;
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Weltanschauung — ceitoctipuitasaTts; Erdableitung — 3azemnenns; Erdbeobachtung —
Ha3eMHE CTIOCTEPEKEHHS Ta iH.

Jpyry TpyIy CKIaJarTh HIMEIbKi CKIaJHI IMCHHHUKH, TPYTHM KOMIIOHEHTOM
SKHX € a0CTpaKTHI IMEHHHKH IEPEeBaYKHOTO KiHO4oro ponxy: Lebensfreude, -lust —
xutrepanictb; Zahlungsfahigkeit — mnatixkocnpomosknicts; Gastfreundschaft —
TOCTUHHICTB; Frostresistenz — mopo3ocTiiikicTs Ta iH. B yKp. MOBi BiAIIOBITHUKOM €
MOJIeNIb IMEHHUKIB KIHOUOTO pOAY Ha —CTh, @ TAKOXK MOJENIb IMEHHUKIB CEPETHHOIO
pOJy Ha -CTBO/-IITBO 31 3HAYCHHSM CTaHy, SKOCTi, IPOMHUCITY.

Jlexonu ckjagHl IMEHHHMKM YKPAiHChKOI MOBHM BIJINOBIJAIOTh HIMELUBKUM
CKJIaJIHUM IMEHHHKaM, 110 IMO03Ha4YaroTh 0coOM 3a npodeciero: Bergmann — pymaoxor,
Schweinehirt — ceunomnac, Pferdefiihrer — xoneBing ta iH. IIpoTte 1 rpyma majuo
YyCceNbHa, OCKIJIBKM YKpaiHChbKa MOBa 3a JOMOMOIOI0 CY(IKCIB MO3HaYa€e ocoOu 3a

npodeciero MepeBakHO MOX1THUMU IMEHHUKAMU.

5.2. BianoBigHMkM HiMelbKHM CKJIAJHUM iMEeHHMKAM — KOpPeHeBi Ta
NMOXiJHI cJ10BA.

VY (dhopmanbHO-TpaMaTHYHOMY BIJHOILIEHHI YKPaiHCBhKI Cy(iKCanbHI IMEHHUKHU
HaWOLIBII OJIM3bKI HIMEIIBKUM CKJIaJHUM IMEHHHUKAM 3 TaK 3BaHUMU HaITBCy(iKCaMH
(-mann, -frau, -person; -werk, -zeug Ta iH.). Po3riissHeMo, HaPHUKIIAJ, BiAMOBITHUKA
HIMEI[bKMM CKJIQJIHUM IMEHHUKAM 3 JIPyTMM KOMIIOHEHTOM —Mann: Seemann —
Mopsik, Bootsmann — gosnsip, Kaufmann — kymers, Landsmann — 3emusk.

[ToxigHi Ta KOpEeHEBI IMEHHMKU BIJMOBIIAIOTh IUTIH HU3Il HIMEIBKUX
CKJIQJIHUX IMCHHUKIB 3 IPYTUMH KOMIIOHCHTAMH — IIOBHO3HAYHUMH cllIoBaMU. MoskHa
BUJIUIMTH JIEK1JIbKa CEMAHTUYHUX TPYII:

1. IMeHHMKH, 10 TO3HAYalOTh ocoOm 3a mpodeciero: Untersuchungsrichter —
cmimunii, Marinemaler — mapuHicr.

2. IMEHHUKH, O MO3HAYaAIOTh PI3HOMAHITHI OYMIBJI IS JIFOJEeH Ta TBapHH:
Pferdestall — xonromas, Krankenhaus — nmikapasi, Wirtshaus — tpaktup, Fremdenheim

— mancion, Gasthaus — roreis.
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3. IMeHHHKH, 0 TT03HAYAIOTh Pi3HOMaHITHI MicTKocTi, mocy: Kaffeekanne —
kaBoBapka, Seifenschale — wmunbamng, Salzfass — comonka, Aschenbecher —
MTOIMUIbHUYKA.

4. IMcHHUKHM, 110 II03HAYAalOTh YACTUHU TiJla Ta OpPraHd JIFOJUHU:
Wangenknochen — ckymm, Handgelenk — 3an’sicts, Zahnfleisch — necna, Augenlid —

MOBIKA.

5.3. BignoBiZHUKH JEKCHYHHMM HiMeILKHM CKJAJHUM IiMEHHHKaAM —
CJIOBOCIIOJIYYCHHS «IIPUKMETHUK + iIMEHHUK.

OpHi€ro 3 0COONMBOCTENM YKpPAiHCHKOI MOBHU y TOPIBHSHHI 3 HIMEIBKOIO €
IIMPOKUN PO3BUTOK BIJHOCHUX NPUKMETHHUKIB. BiIHOCHMI NpPUKMETHHK, SK 1
nepmuii  KOMIOHEHT CKIAJHOTO 1MEHHHMKA, BKa3y€ Ha BIJHOIIEHHS HE MO
KOHKPETHOI'O IpeaMeTa Y MOHSTTS, a 10 MPEeIMETa UM MOHATTS 3arajioM — sK JI0
CYKYITHOCT]1 NMEBHMX O3HAK Ta BJIAacTUBOCTEW. ToMy CIOBOCHOIYYEHHS ,,BIAHOCHUMN
NPUKMETHUK + IMEHHUK (/1€ IMEHHMK Ma€ POJOBE 3HAYEHHS) MOXE BOJIOAITH W
HOMIHATUBHOIO (yHKIII€r0. BiAMOBiAHO, CTOBOCTIONYYEHHS ,,BIIHOCHUN MPUKMETHUK
+ IMEHHUK~ € 3aKOHOMIPDHUM BIJANOBIJIHUKOM HIMEUBKOMY CKJIAJIHOMY IMEHHUKY
nekcuunoro tumy. [Top.: Kindergarten — nutsamii canok, Landkarte — reorpadiuna
kapta, Gedenktafel — memopianbha noimka, Kaufpreis — kymiBenbHa 1iHa.

CnoBoCHONYyYEHHS ,,BITHOCHUM TPUKMETHUK + IMEHHUK € TPOBIAHUM
Croco0OM TepeKyaay CKJIAJHUX IMEHHHKIB CHHTAKCHUYHOTO THUITY, 1[0 BUPAXAIOTh
BIIHOIICHHSI TIPeIMETa 10 MaTepially, MICIl, 4acy SK OJWH 3 Woro o3Hak. Hamp.:
Glastiir — ckisai aepi, Samtmiitze — oxcamurToBuii kanemox, Mittagshimmel —
nojyaeHHe HeOo (coniie), Bergsee — ripcbke o3epo, Waldtiere — micHi 3Bipi.

CkynanHi IMEHHUKM CUHTaKCHMYHOTO THUIY, IIO0 BHUPAXKAIOTh HHU3KY I1HIIUX
BIJTHOILICHB SIK OJIUH 3 03HAK MPEAMETY, TAKOXK MEePEKIaJal0ThCsl Ha YKPATHCHKY MOBY
CJIOBOCIIOJTYYCHHSIM ,,BITHOCHUI TMPUKMETHUK + IMEHHUK’, Hamp.. Sonnentage —
coussuyni gmi, Geschaftsverbindungen — nminoBi 3B’s3km, Todesschrecken —

CMEpTEIbHUM JKax Ta iH.
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CnoBoCIiONTydYeHHST 3 NPUKMETHUKAMHU 3 CcyQikcaMu —sde/-s4a/-suui, 110
MaloTh 3HA4Y€HHS ,IpUTAMaHHUA KOMY-HEOyab, THUIOBUH ISl KOro-HEOyab~
BUKOPUCTOBYETHCS [IJISl TMEPEKIay TPYNU CKIAQAHUX IMEHHUKIB, IO BKa3ylOTh Ha
KJac IMEHHHUKIB, SIKMM MPUTaMaHHi sAKichk skocti. Hamp.: Kuhaugen — kopos’sidi oui,
Affenfratze — maBnsiua mopmaa, Hithnerbrust — xypstai rpyau, Kuhkopf — kopos’siaa
rojoBa, SChweinsaugen — CBHHsIYI OYi.

OTxe, CIIOBOCIOIYYCHHS ,,IPUKMETHUK (TIEPEBaKHO BITHOCHUM) + IMEHHHK
BIJIMTOBI/Ia€ LTI HU3I HIMEIBKUX CKJIAIHUX IMCHHHKIB JIEKCHYHOTO THITY, a TaKOX
€ HAMOIIMPEHIIINM CIIOCOOOM MEepeKIaly CHHTAaKCUYHUX CKJIQJHUX IMEHHHUKIB, IO
MICTSATh BKa31BKY Ha BIIHOLIEHHS JI0 MaTepiajy, 4yacy, MICIIO Ta iH. SIK OJIHY 3 O3HaK

nmpeaMcETa 4 IMOHATTS.

5.4. IlepekJaa HiMEILKUX CKJIATHUX MPUKMETHUKIB.

Sk 1 ckimamHi IMEHHUKH, 3a THIIOM 3B’SI3Ky MIXK KOMIIOHEHTaMH CKJIaJH1
MPUKMETHUKYU MOAUIAIOTHCS Ha CypsiiHi Ta miapsaani. CypsaHl CKIaIHI MPUKMETHUKH
MOXKYTbh CKJIAJaTHCS 3 TBOX Ta OUIbIIE OCHOB, SIKI OJJHAKOBOIO MIPOI0 OEpyTh y4acThb
y ¢opMyBaHHI 3HAYEHHS KOMIIO3UTa Ta OJIHAKOBO HaroJjoiieHi. [Ipu nepectaHoBIl
KOMIIOHEHTIB 3HAUEHHS IJIOT0, 32 BUHSITKOM OKPEMHUX BHUMAKIB, HE 3MIHIOETHCH,
nanpukian: polnisch-ukrainische (ukrainisch-polnische) Grenze, mporte deutsch-
ukrainisches a6o ukrainisch-deutsches Worterbuch (mepectanoBka HEMOXKITUBA).

VY o3HavYaJbHUX CKJIAJHUX MPUKMETHUKIB MK KOMIIOHEHTAMH ICHYIOThH pi3Hi
JIOTIKO-CEeMaHTU4H1 3B’s3ku. [lepmmii kommoHeHT mno3Havae Apyruil. [lepuum
KOMIIOHEHTOM HaiuacTiiie € ocHoBu iMeHHHKIB (Kreisrund — kpyrimit, handgrof3 — 3
nojonio, gastfreundlich — rocruunwmii, Stiindenmiide — crpaimieHHO BTOMJICHHIA),
npukMeTHHKIB (gelbledern — 3 sxoBtoi mikipu, blauseiden — 3 cuHBOrO MIOBKY,
blassblau — 6migo-6makuTHUIA), pifkinie npuciiBHuKa, miecioBa (hochdeutsch —
BEPXHBOHIMEIIbKA; JiTepaTypHa HiMellbKa, tiefschwarz — cunbho vophwmii, bligelfrei —
TOM 110 He MHeThes, lachfertig — roroBwuit 3acMistrcs). JIpyruM KOMIIOHEHTOM MOXE

OyTv He JHWIIe TMPUKMETHHWK, a W gienpukMmeTHuk: Oftbenutzt — gvacto yxuBaHui,
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gutgestimmt — noOpe Bu3HaueHui, lebensatmend — nquxarounii xuttsam, weilglihend
— posreueHwuit 10 6iioro, schweilltiefend — Bech y mori.

3a cnoco0OM YTBOpPEHHS BUAUISIIOTH TAKOXK CKJIATHO-TIOXITHI MPUKMETHUKHU.
BoHu  yTBOpIOIOTBCA  HUISIXOM  B3a€EMOJIIi  JIBOX  CJIOBOTBOPUYUX  IPOIECIB:
CIIOBOCKJIaJIeHHs Ta cydikcarii, TOOTO 10 CKJIaJHOI OCHOBH JOJAETHCS OJWH 3
cy(dikciB TpHKMETHHKIB -ig, -isch, -en, -lich. Ha¥iwacrime Ttaki NpUKMETHUKH
yIBOPIOIOTHCS 3 cloBocmonydenb: fremdsprachig — fremde Sprache, friihzeitig —
friihe Zeit, unterirdisch — unter der Erde Ta in.

B ykpaiHchkiii MOBI Takoxx Topan 3 adiKcalli€lo BUKOPUCTOBYETHCS
CJIIOBOCKJIQJICHHS: CYPsIHI — O1I0-pOXKEBHH, )KOBTO-0JJaKUTHUH, HAYKOBO-TEXHIUYHUH,
rIIMOOKO-TIPOHUKIIMBHM, PIBHOBIAJAICHUM; MIAPSAHI — MOPO3OCTIMKHUI, CBITIIO-
3CJICHUH, SCKPaBO-UYEPBOHMM, JIBOCTOPOHHIN, IT'STUKYTHUM, 3arajJbHONPUUHITHH,
NpaBAONOAIOHUN,  BCECWJIbHUM,  HAIMIBMEPTBUH;  Cy(pIKCAIbHO-CKJIAOHI  —
100pOCYCICHKUH, IIIOJICHHHH, IIOTHKHEBUH, MIKPOXBHIILOBHUH Ta 1H.

YacTo KOMIIOHEHTH HIMEUBKUX CKJIaJHUX MPUKMETHHUKIB MalOTh €KBIBaJICHTH B
YKpaiHCBKI MOBIi, TIPOTE iX HEMOKHA OE€3MOCEepeHbO 3’€AHATH B CKJIAJHE CJIOBO.
BiamoBinHukaMu ~ HIMEIIBKOMY TPUKMETHHKY € PI3HOMaHITHI ~ CHHTaKCHYHI
KOHCTpyKIii, Hanpukia: blauwollen — 3 cunboi mepcTi, teppichrote Treppe — cxomwy,
10 BKPUT1 KUJTUMOM Ta 1H.

Cepen JIOTIKO-CEMAaHTHYHUX BIJIHOIICHh MDK KOMIIOHCHTAMH CKJIATHUX
MPUKMETHUKIB CIiJI y TEPILy Yepry Ha3BaTH Pi3HOMAHITHI BIJHOCHUHH IOPIBHSHHSA,
nop.: schneeweiB, bliitenweil3, schwanenweil3, rostrot (uepBonwuii sik ip>xa), aschgrau,
papageiengriin, berghoch u. a. Ciomm x BimHOCATH MeTaOpHUYHI aBTOPCHKI
yrBopenHsi, nmop.: Das sind die dunstgrauen, die nebelgrauen, die weltgrauen Zeiten...
(Borchert, Die Elbe).

Benuka KUIBKICTh CKJIQAHUX NPUKMETHUKIB BHUPAKAIOTh 1HTEHCHUBHICTh
o3Hakw, kosbopy: hellgriin, schwerkrank, dunkelrot.

Mix KOMIIOHEHTAaMH CKJIATHUX TPUKMETHUKIB MOXYTh BIIOYyBaTHCS
NpUYMHHO-HACTIIKOBI BigHocuuu: frosthart, tranennass, schlafschwer, sonnenwarm.

ITop.: Sie hocken auf dem steinkalten Briickengeldnder und am ... Kanal entlang auf
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dem frostharten Metallgitter. (Borchert) (Bouu cuasrh HaBHINMIBKaX Ha IEpHiIax
MOCTY Ta Ha MOPO3OCTIMKIM MeTajeBii CITI, 0 MPOTATHYTA Y30BXK KaHAITY)

CypsiaHi cKIaIHi NPUKMETHUKH TIEPEBAKHO MEPEKIIATAIOTHCS Ha YKPATHCHKY
MOBY TaKOX CYPSIHUMHU CKJIQAHUMHU TNPUKMETHUKAMH, MPUUYOMY 30epiraerbcs
nopsiokK mochigoBHOCcTi kKommnonenTiB. Hanp.: (1) ... blickte aus ihren graublauen
Augen angestrengt nachdenkend... — ... i HanpyXeHO BIWBISIOYHCH B MOPOKHETY
cipo-6nakumnumu ounma... (2) Schnee auf den schwarzgriinen Zweigen — CHir Ha
JopHO-3eJieHuX Tiikax (3) ... sie stammte groBvaterlicherseits aus einer franzésisch-
schweizerischen Familie... — Bona 3a nmigoMm moxoawia 3 @panKo-uiEelyapcbKoi
CIM’1...

Amnanoriuno: grauweifle Decke — cipo-0ima xoBapa, goldbraune Augen —
30JI0TUCTO-Kapl O4Yi, X04a MOXKJIMBA i TEpPEeCTaHOBKAa KOMIIOHEHTIB B TEPEKIIaIl:
popular-wissenschaftlich — naykoBo-momynspHwmii.

O3HavyaJIbHi CKJAJHI NPUKMETHHUKH TEPEKIAJAI0ThCAd 3 BUKOPUCTAHHAM
CNIB, CIJIOBOCIOJNy4€Hb, PO3TOPHYTHX CHHTAaKCUYHUX KOHCTpykmil. Cepen
BIJINOBIJIHUKIB CKJIQJHI TMPUKMETHUKU 3yCTPIYAIOTHCS PIOKO, IEPEBAXKHO BOHU
3adikcoBani cioBuukamu: feuerfest — Boruecriiikumii, friedliebend — mupomoOHUNA,
schmalstirnig — By3pKkos100Uii Ta iH.

O3HavanabpH1 CKJIAJHI TPUKMETHUKH, 110 BUPAXKAIOTh NMOPIBHSAHHS, HalyacTille
NEPEKIIaIalOTHCS MOPIBHAIBHOI KOHCTPYKIIIEID 13 CIOJYyYHHKOM ,K”: turmhoch —
BUCOKMIA 5K Bexka, teerdunkel — dwopHi sk gporoTs, Mausgrau — cipuii sk MwuIIa,
blutrot — yepBoHU#t sIK KPOB Ta iH.

OO0’eKkTHI BIJHOCMHM 4YacTO BHUPAXalOTh CKJIAJHI MPUKMETHUKU, APYTUM
KOMIIOHEHTOM SIKMX € JI€ENPUKMETHUK (MepIuui YU APYruii), TOMy 3aKOHOMIPHUM
CIIOCOOOM TIEpeKyIaay € TIEMPUKMETHUKOBI 3BOPOTH a00 KOHCTPYKIIi 3 0COOOBOIO
dopmoto aieciosa. ITop.: (1) Wieder sah er dies angstverzerrte Gesicht... — 3HoBy 1e
crioTBopeHe »kaxom Jjwie... (2) Reitweiber..., die...das ungesattelte augenrollende
Pferd bespringen. — Bepiiauiii, 10 3alUIMIyIOTh HA ... KOCAYUX OKOM HEOCIIJTaHUX
koHe#... (3) Seine Beine trugen ihn langsam, mechanisch in die Nihe der

efeubeklecksten Villa. — Bin moBiibHO, MEXaHIYHO HIIOB y OiK MICISIMH 3apOCIO0
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nmowem Bium. (4) ... sie las den hoffnungsweckenden Slogan. — Bona uwnrana
Hajarounii cnoaiBanHs ciorad. (5) Der Propagandaminister bekam ein hassverzerrtes
Gesicht... — OOnmyus MiHiCTpa NpomaraHam nepexocunocs 6i0 3nocmi. (6) Sein
Anblick war mitleiderregend. — Burisia ioro sukiuxas scanicme.

MoxuBHil TIepexiag NPUHMEHHIKOBUME cioBocnonyueHHsamu. [lop.: Er sai,
sah vor sich hin auf die kaffeeibertropfte grauweifle Decke... — JluBnsduch Ha
OpynHO-0i1y CKaTepTHHY, BCIO y IuiaMax Bif kaBu; Ich wiirde ofenwarmes Brot
kaufen... — S xymuB Om menauti, wouno 3 neui Xm0, Sie hatten einen
hungerschwachen Alten, dem schlecht geworden war, an die Luft getragen — Bouu
BHUHECIIM Ha TIOBITPSI 1OCIAOIEH020 8i0 207100y CTAPOTr0, AKOMY CTaJjo 3IIe.

[Ipn mnepeknaal MPUKMETHHKIB, IO MICTATh XapaKTEPUCTUKY 32 4YacoM,
BUKOPUCTOBYIOTHCS TEPEBAXHO JBa MPUHOMH: TMEpPEKa], KOKHOIO KOMIIOHEHTa
CaMOCTIHHUM MpUKMETHUKOM (1-3) Ta 3amina wactuau MoBiieHHs (4). TTop.: (1) Das
ist das Buch unserer Einsamkeit auf nachttoten Stralen — Ile kuura wHamoi
CaMOTHOCTI Ha mepmeux Hiunux Bymuisax. (2) Kein Schwarz war so schwarz wie die
Finsternis um die weiflen Lampen der nachtleeren Bahnsteige — I Hiska yopHOTa He
Oyna HACTUIBKM 4YOpHA, SK TEMHOTAa HABKOJIO JIXTapiB Ha OE3JIIOAHMX HIYHHUX
neponax. (3) Das sind die novemberndchtigen Lokomotivenschreie... — mi wuiuni
Jucmonaoui KpuKM JOKOMOTHBIB... (4) Sein gelbes Gesicht sah nicht gut aus im
nachtweifen Schnee. — Moro »oBTe 0GIMYYs HErapHO BUIIIANANO Y HiuMill Ginu3Hi
CHITY.

PosrisHyTi cnocoOu mepekiiagy CKIaAHUX MPUKMETHUKIB Oe3lepeyHo He
OXOIUTIOIOTH ~ yC1  MOXJIMBI ~ BaplaHTW, BOHU JIMIIE JIEMOHCTPYIOTh iXHIO
0ararorpaHHiCTb Ta HEOOXIJHICTb BpaxOBYBAaTH KOHTEKCTyallbHI 3B’SI3KH, WIO

aKTyaJli3yl0Th CEMAHTHKY JIEKCUYHUX OJIMHUIb, SIKI IEPEKIIaJat0ThCS.
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TEKCTH JJISI IEPEKJIATY
(TEXTE ZUM UBERSETZEN)
TEIL I

Text 1: Make-up: lieber weniger als zu viel!

Viele Mddchen benutzen regelmdfSig und selbstverstindlich Make-up. Die meisten wissen genau,
was ihnen steht. Schminkfehler, wie zu dick aufgetragene, grelle Farben, finden sie peinlich. Sie
wollen gut aussehen und haben Spa/z am Schminken.

Vicky, 15: Vicky hat sich zum ersten Mal geschminkt, als die anderen Médchen in
ihrer Klasse damit anfingen. Zuerst war es nur Wimperntusche. Dann wurde es
immer mehr. Heute tragt Vicky Kajal, Wimperntusche und ein bisschen Lidschatten
auf, wenn sie zur Schule geht. Sie bevorzugt dunkle Farben — ihrem Hauttyp
entsprechend. Abends kommen Gelglitzer und Lipgloss hinzu. Lippenstift, findet sie,
schmeckt ekelhaft und sieht nicht besonders gut aus. ,,Heute merke ich den
Unterschied, wenn ich einmal nicht geschminkt bin. Ich kann es nicht beschreiben.
Ich fithle mich ohne Make-up einfach ein bisschen nackt im Gesicht®, verrit sie.
Manchmal hat sie auch Lust, sich anders zu schminken. ,,Meistens sieht das Ergebnis
aber nicht gut aus®, stellt sie dann fest. ,,Vieles, was man in der Zeitung sieht, lasst
sich einfach nicht so perfekt nachmachen!* Schminkfehler findet sie ,,oberpeinlich®.
Text 2: (Fortsetzung) Make-up: lieber weniger als zu viel!
Caroline, 15: ,,Es gibt Menschen, die sind so schon, die brauchen kein Make-up!*
Fiir Caro zdhlt vor allem die Ausstrahlung. ,,Wer kein Selbstbewusstsein hat, kann
sich schminken, wie er will. Wahre Schonheit kommt von innen®, findet sie. Zum
ersten Mal geschminkt hat sie sich mit Sieben. ,,Ich hab’ es aber nur vor dem Spiegel
ausprobiert. Meine Mutter hatte nichts dagegen®, erinnert sie sich. Erst mit 12 Jahren
begann sie Wimperntusche und Puder vor der Schule aufzutragen. ,,Schwarze
Wimpern finde ich einfach schon. Aber eigentlich brauche ich das auch nicht. Es ist
zur Routine geworden®, begriindet sie ithre Gewohnheiten. Fiinf Minuten braucht sie
zum Schminken. Mehr Zeit hat sie auch gar nicht! Denn extra frither aufstehen
kommt fiir sie nicht in Frage. — Wie gefallen ihr Jungs mit Make-up? ,,Gut!*
antwortet sie spontan. ,JIch hab’ nichts dagegen, wenn sich Jungs die Augen
schminken und die Fingernédgel lackieren. Die haben ihren eigenen Stil und es ist
thnen egal, was die anderen sagen®, begriindet sie ihre Meinung. Bei sich selbst
achtet sie darauf, dass das Make-up zu ihr passt, nicht iibertrieben wirkt und — ganz
wichtig — dass sie sich damit wohl fiihlt.

(Juma 2/2001, S. 10—11)
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Text 3: (Fortsetzung) Make-up: lieber weniger als zu viel!

Hannah, 16: ,,Es gibt Tage, da mag ich {iberhaupt kein Make-up an mir leiden. Zum
Beispiel, wenn ich gut gelaunt bin und mich gesund fiihle. Dann finde ich es schon,
wenn ich gar nichts im Gesicht habe.” — Hannah, blond, blaudugig, sportlich, halt
sich eher fiir den natiirlichen Typ. Und das ist es auch, was sie an anderen Menschen
schitzt: Natiirlichkeit und ein dementsprechend natiirliches Aussehen. Zur Schule
geht sie schon mal ungeschminkt oder benutzt ganz wenig Make-up. Abends sieht es
anders aus. ,,Wenn ich abends weggehe, macht es mir manchmal richtig Spal3, eine
halbe Stunde vor dem Spiegel zu stehen und etwas auszuprobieren.” Das Ergebnis
fallt direkt auf. ,,Oh, Hannah, du bist ja geschminkt®, ahmt sie die Reaktion der
anderen nach. Ob man mit Schminken den Typ verdndern kann? ,,Auf jeden Fall!*,
meint Hannah. ,,Manchmal sieht es aber auch schlechter aus.* Die Frage ,,Make-up —
ja oder nein?* entscheidet Hannah jeweils nach Stimmung und Situation. Diktieren

lasst sie sich nichts.

Text 4: (Fortsetzung) Make-up: lieber weniger als zu viel!

Marie-Sophie, 15: Marie-Sophie moéchte vor allem natiirlich aussehen. Fiir die
Schule schminkt sie sich selten. Abends, wenn sie ausgeht, beschréankt sich ihr Make-
up auf Wimperntusche, Lidschatten und Lipgloss. Angemalte, grelle Lippen mag sie
nicht; das sieht zu maskenhaft aus, findet sie. lhren Typ versucht sie mehr durch die
Kleidung und Schmuck zu betonen. ,,Ich habe eine Freundin, die hat ganz grofe
blaue Augen; wenn sie die dunkel schminkt, kommen sie gut zum Vorschein. Nur ich
kann das nicht tragen, weil ich kleine Augen habe. Bei Make-up kommt es immer auf
den Typ an®, erklart sie. Besonders gut findet sie helle und pastellfarbene Tone, denn
die stehen ihr am besten. lhre Lieblingsfarbe? Das ist ein zartes Rosa. So, wie es

gerade auf ihren Finger- und FuBlndgeln schimmert.

Text 5: (Fortsetzung) Make-up: lieber weniger als zu viel!
Sandra, 20: Wer Sandra in die Augen schaut, weil}, wie schon ihre dunkelbraunen

Augen sind! Kein Wunder, dass sie diese abends gern mit dunklem Lidschatten
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betont. ,,So kommen sie noch besser heraus®, findet sie. Fiir Sandra gehort
Schminken zum Beruf. Sie wird Friseurin. Das Geschéft, in dem sie arbeitet, hat eine
grofle Kosmetikabteilung. Dort schminkt sie viele ihrer Kundinnen. Bei der Wahl des
Make-ups achtet sie sorgsam auf den Anlass, die Kleidung, den Typ und die Frisur
der Kundin. ,.Bei Make-up kann man mit wenigen Mitteln viel erreichen. Es kann
aber auch schnell tibertricben werden. Beispielsweise, wenn ich die Haare hoch
toupiere und auch noch die Augen hervorhebe®, glaubt sie. Sandra mdchte einmal
Maskenbildnerin werden. Sie experimentiert gern mit Schminke, wie im Karneval.
Dort war sie zuletzt als ,,Regenbogen® und ,,Vampir* verkleidet. ,,Ich konnte auch
eine Zeitlang ohne Make-up leben®, liberlegt sie. ,,Aber bei gewissen Anlédssen wiirde
ich immer wieder darauf zuriickgreifen.* Sie ist liberzeugt, dass sie ohne Schminken
ihren Beruf an den Nagel hiangen kann.

(Juma 2/2001, S. 10-11)

Text 6: Eine Aussage

Auf der Polizeistelle in M. erscheint am 22.8. gegen 12.30 Uhr der Markthédndler
Felix B. und macht folgende Aussage:

,»Also es war kurz vor 12 Uhr, ich war schon dabei, den Stand abzuschlagen, weil, der
Markt geht ja nur bis Mittag, da hore ich plotzlich das Knattern von der anderen Seite
des Platzes. Gesehen habe ich das Motorrad noch nicht, da stehen ja die ganzen
Marktbuden dazwischen. Aber dann hab ich gehort, wie die Kollegen geschrien
haben: ,,Hilfe, der raumt die Stinde ab!*“ Und hab den Kerl auch schon gesehen. Er ist
Schlangenlinien gefahren, und das auf den engen Wegen zwischen den Buden, und
dabei ist er links und rechts angerempelt und hat alles Mogliche umgestof3en: Obst
und Korbe mit Eiern; das hat gespritzt, kann ich Thnen sagen. Und dann verliert der
Kerl doch véllig die Kontrolle und fdhrt mir in meinen Stand, und alles bricht
zusammen. Er ist dann zuriickgestoBBen und weitergefahren. Die Nummer hab ich mir
in der Aufregung nicht gemerkt, ich kann auch nicht sagen, wie der aussah, der hatte
ja einen Helm auf und ,,ne Lederkluft an ... aber er war nicht gro3er als ein Meter
siebzig*. (Sprachschliissel 10, S. 105)
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Text 7: Otto Dix > Ausstellung zum Thema Krieg

Im Mdrz konnen Kunstinteressierte in der ukrainischen Hauptstadt Kiew die
Ausstellung des bekannten deutschen Kiinstlers Otto Dix (1891—1969) sehen. Gezeigt
werden 86 Radierungen und Lithografien, die den Ersten Weltkrieg zum Thema
haben.

Es ist kein Wunder, dass das kiinstlerische Werk von Otto Dix besonders vom Krieg

gepragt ist. Er ist einer der wenigen deutschen Kiinstler, die den Ersten Weltkrieg fast
ohne Unterbrechung miterlebten. Als der Krieg 1914 ausbricht, meldet er sich wenige
Monate spiter freiwillig zur Front. In dieser Zeit (1915—1918) entstehen liber 600
Zeichnungen an verschiedenen Kriegsschaupliatzen in Belgien, Frankreich und
Russland.
Die Ausstellung in Kiew besteht aus zwei Teilen: In dem Radierzyklus ,,.Der Krieg*
schildert Dix das grauenhafte Leiden der Frontsoldaten. Diese Radierungen werden
von den Kunsthistorikern gerne mit den Zeichnungen ,,.Die Schrecken des Krieges*
des spanischen Malers Francisco de Goya (1746—1828) in Verbindung gebracht. In
den ,Kritischen Grafiken 1920—1924% zeigt Dix den Niedergang der moralischen
Werte nach dem ersten Weltkrieg, in dem er Randgruppen wie Kriegsinvalide oder
Prostituierte zum Motiv seiner Zeichnungen macht.
Seine direkte Art, in seinen Bildern die Wahrheit zu zeigen, wird dem Kiinstler nach
der Machtergreifung der Nationalsozialisten zum Verhédngnis. Als Kunstprofessor
wird Otto Dix 1933 entlassen. Seine Bilder werden aus den Museen entfernt, verkauft
und teilweise verbrannt.
Auch nach dem Ende des Zweiten Weltkrieges bleibt Otto Dix bis zu seinem Tod am
25. Juli 1969 ein AuBenseiter in der deutschen Kunst. Dennoch zéhlt er heute zu den
bedeutendsten deutschen Kiinstlern des 20. Jahrhunderts. Die Otto-Dix-Ausstellung
wurde vom Institut fiir Auslandsbeziehungen zur Verfiigung gestellt. In Kiew ist sie
bis zum 30. Mirz 2008 im Nationalen Kunstmuseum der Ukraine zu sehen. Danach
geht die Ausstellung nach Georgien.

(vitamin de 36/2008, S. VIII)
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Text 8: Fernweh
In den ersten Nachkriegsjahren beschrinken sich Urlaubsreisen aufs Inland, nicht
selten sogar auf ,,Balkonien” (zu Hause auf dem Balkon). Ab Mitte der fiinfziger
Jahre konnen sich dann viele mehr leisten und auf die Fress- und Bekleidungswelle
folgt die Reisewelle: Stindig mehr Bundesbiirger — 1959 sind es schon 3,5 Millionen
— verbringen ,die schonsten Wochen des Jahres® jenseits der Landes-grenzen.
Liebstes Ziel der Deutschen ist Italien. Mit Volkswagen und Zelten oder
Campinganhingern ziehen die Deutschen Sonne, Sand und Meer entgegen: Capri und
der Gardasee, Rimini und ,,die ewige Stadt“ Rom locken. Das weill auch die
Schlagerindustrie und widmet sich verstirkt dem Themenkreis Fernweh und
besonders Italien.

(Juma 3/99, S. 17)

Text 9: Rock rund um die Uhr
Auf dem Tanzparkett geht es Anfang der flinfziger Jahre drunter und driiber. Die
Jugend tanzt Boogie-Woogie, Jitterbug und Bebop mit wilden Figuren. Biedere
Tédnze sind iiber Nacht nicht mehr gefragt. Laute amerikanische Musik hat die
Jugendlokale erobert. Der Vatikan warnt vor sittlichen Gefahren durch die neuen
Modetéinze. Die Parchen kdmen sich dabei korperlich zu nahe. Im April 1954 macht
ein alternder Country ‘n’ Western-Sénger namens Bill Haley eine Platte mit dem
Titel ,,Rock Around The Clock®. 1955 wird sie ein Hit in Amerika, dann in England
und schlieBlich in der ganzen Welt. 15 Millionen Platten werden verkauft.
Rock ‘n” Roll-Texte sind fiir Erwachsene oft unverstandlich — ein Geheimcode der
Teens und Twens.

(Juma 3/99, S. 17)

Text 10: Schlangen an den Kinokassen
Ein  Kinobesuch gehort in  den 50-er Jahren zu den beliebtesten
Freizeitbeschéftigungen. Das Publikum meidet Problemfilme und macht Heimatfilme

wie die erste deutsche Farbproduktion ,,Schwarzwaldmidel* (1951) oder ,,Griin ist
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die Heide” (1951) zu Kassenschlagern. 1955 stellt Romy Schneider die
osterreichische Kaiserin ,,Sissi* auf der Leinwand dar und wird damit zum Liebling
deutscher Kinoginger. ,,Der Hauptmann von Kopenick® mit Heinz Rithmann hat
1956 10 Millionen Besucher in 5 Monaten. ,,Die Halbstarken* (1956) mit Horst
Buchholz wird zum Kultfilm der Jugend.

(Juma 3/99, S. 17)

Text 10: Die ,,Beatles* in Deutschland
Auf der Hamburger Reeperbahn haben vier junge Mianner aus Liverpool im August
1960 ihr erstes Auslandsengagement. Auch die ersten professionellen Studio-
Aufnahmen der ,,Beatles™ entstehen in Hamburg. Als die ,,Beatles” am 26. Mai 1966
nach Hamburg zuriickkehren, warten 7000 kreischende Teenager auf ihre Idole; ein
halbes Jahr spiter treten sie zum letzten Mal gemeinsam auf; im April 1970 trennen
sie sich.
Der Durchbruch gelingt den Bandmitgliedern John Lennon, Paul McCartney, George
Harrison und Ringo Starr 1963 mit ,,From me to you®, die erste ,,Beatles“-Platte auf
Platz 1 der britischen Hitparade. Die langhaarigen ,,Pilzkopfe® produzieren bis Mérz
1970 22 Singles, 13 LPs und 14 EPs, darunter ,,She loves you®, ,,Yesterday®, ,,Help*
und ,,Yellow Submarine®. Fast alle Titel werden millionenfach ver-kauft und pragen
den musikalischen Geschmack zahlreicher Jugend-licher in den 60-er Jahren.
Gegenstiick zu den Beatles werden die ,,Rolling Stones®. Einer ithrer gropten Hits, ,,I
can’t get no satisfaction (1965) spiegelt den Frust und das Aufbegehren der Jugend
wider. Die Rolling Stones und allen voran ihr Sdnger Mick Jagger erwerben sich mit
Sex- und Dro—genexzessen ein Rebellenimage. Zwischen ,,Beatles“- und ,,Stones*-
Anhéngern liegen Welten.

(Juma 3/99, S. 21)

Text 11: Beat-Club
Die Sendung fiir die kulturrevolutionire Jugend der Republik moderiert Uschi Nerke:

den ,,Beat-Club®. Mit ,,Cream®, ,,Black Sabbath®, ,,Steppenwolf*, Jimi Hendrix oder
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Eric Burdon besetzen fiir einen Bruchteil des Monats-Programms die zumeist
langméhnigen, etwas ,,vergammelten* Rock-ldole der 60-er den Bildschirm.
Sie tragen das Flair der grofen weiten Welt musikalischer Gegen—kultur —
vornehmlich aus den Kellern und Kneipen Grofbritanniens — bis in die entferntesten
Ecken der Provinz. Es ist die seltene Zeit, zu der die Familienvorstinde das
Fernsehzimmer verlassen und die jugendlichen Verweigerer zu gierigen TV-
Konsumenten werden.

(Juma 3/99, S. 21)

Text 12: Wunschkonzert und Hitparade auf Radio Luxemburg
1958 beginnt der Luxemburger Camillo Felgen bei dem noch jungen
deutschsprachigen Programm von Radio Luxemburg. In den folgenden zehn Jahren
moderiert er als Chefsprecher mit zunehmen-dem Erfolg die deutschsprachige
Hitparade (ab 1965 auch mit englischsprachigen Titeln) und Wunschprogramme. Er
schreibt damit Radiogeschichte: Millionen — nicht zuletzt Jugendliche — horen seine
Sendungen. 1964 ernennt die Fachzeitschrift ,,Musikparade® Camillo Felgen zum
beliebtesten Disk-Jockey Deutschlands. 1968 verldsst er Radio Luxemburg, um im
deutschen Fernsehen und als Schlagersin—ger Karriere zu machen. Das
Wunschkonzert moderiert er weiter —am 16. Mai 1982 zum 1000. Mal.

(Juma 3/99, S. 21)
Text 13: Ganz brav sehen die Jugendlichen noch am Anfang des Jahrzehnts aus.
Kostiim und Anzug gehoren in den ersten Jahren zum Ausgehlook. Eine modische
Revolution beginnt erst Mitte der Sechziger. Erste Vorbilder sind die Beatles mit
ihren sogenannten Pilzkopf-Frisuren. Lange Haare bei Jungen sind nicht nur ein Mo-
destil, sondern sie dienen auch als Protest gegen die Eltern. Der Siegeszug der Jeans,
der in den Fiinfzigern begann, geht in den Sechzigern weiter voran. Gegen Ende des
Jahrzehnts entdecken auch die Méddchen die blauen Hosen als Alltagskleidung. Die
sogenannte ,,Unisex-Mode* entsteht. ,,Die sind ja nicht mehr zu unterscheiden®,

schimpfen Erwachsene, wenn sie ein Parchen auf der Strafe sehen.

(Juma 3/99, S. 19)
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Text 14: Eine gefihrliche Situation (von Lena Christ)
Einmal wire ich beim Fischen beinah ertrunken, und das kam so: Da hat die
GrofBmutter mit unserer Nachbarin, der alten Sallerin, Wasche im Bach gespiilt.
Die GroBmutter und die Sallerin hatten sich auf die grole Waschbank, die in den
Bach hineingebaut war, gekniet und wuschen und horten bei dem Rauschen des
Wassers nicht, wie ich mich hinter ihrem Riicken auf die Waschbank legte. Kaum
hatte ich mit meinem Stecken einen Stein zur Seite geriickt, als schon ein groBer
Dollen herausfuhr. Ich ziele und steche mit der Gabel zu; aber die war nicht
festgebunden und rutscht ab. Inzwischen war der Fisch zur Seite geschnellt und blieb
nahe dem Ufer {iber dem Sand stehen. Mir schien die Stelle seicht genug, um ihn jetzt
mit der Hand fangen zu kénnen. Ich stiilpe also meinen Armel auf, strecke den Arm
aus und will den Fisch fassen, versinke aber mit der Hand tief in den weichen
Ufersand; dabei verliere ich das Gleichgewicht und stiirze in den Bach, jedoch so,
dass die FiiBe noch auf der Waschbank blieben. Den Kopf unter Wasser zerre und
zapple ich so lange, bis ich die Fiile nachziehen konnte. Derweilen hatte mir aber das
Wasser schon alle Kraft genommen und trieb mich nun unter der Waschbriicke
hindurch grad unter die Hande meiner GroSmutter. [...] Darauf zogen sie mich
heraus und fiihrten mich heim.

(Wortstark 8, S. 208)
Text 15 (Teil A): Ich war so gerne Millionér
Ich stelle mir vor, ich wire Millionar. Ich wiirde in einem Schloss wohnen. In dem
Park gdbe es eine riesige Anlage fiir Skating und eine Weide voller Pferde. Natiirlich
wire da auch eine Gokartbahn, auf der man Rennen ausrichten konnte. Ich wiirde
dann alle meine Freundinnen und Freunde einladen. Wir liefen Skates, ritten auf
unseren Pferden und wiirden mit den Gokarts auf der Bahn rund um den Park fahren.
Wir...
Eine normale Schule gébe es fiir mich nicht. Die Lehrerinnen und Lehrer kimen zu
uns aufs Schloss und wiirden mir und allen meinen Freunden Unterricht geben. Der
Unterricht dauerte natiirlich nur so lange, wie wir Lust hétten. Vor allem wiirden nur

unsere Lieblingsfiacher unterrichtet. In Mathematik miisste ich allerdings eine Menge
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lernen, damit ich lernte, wie man mit dem vielen Geld umginge. Aber wenn man
wiisste, wozu es gut ist, ndhme man das in Kauf.

(Wortstark 8, S. 212)
Text 16 (Teil B): Ich wiir so gerne Nationalspieler(in)
Ich bin Spieler(in) der deutschen Nationalmannschaft. Mein Name steht in allen
Zeitungen. In jedem Spiel schieBe ich mindestens ein Tor. Der Trainer hilt grof3e
Stiicke auf mich und beruft mich in jedes Spiel unserer Mannschaft. Wenn ich den
Platz in einem grofen Stadion betrete, jubelt mir alles zu, man ruft meinen Vornamen
im Chor. Ein Schauer des Gliicks lduft mir iiber den Riicken. Natiirlich strenge ich
mich immer besonders an. Ich laufe mir die Lunge aus dem Leibe. Keiner ist
schneller als ich. Die Verteidiger der ganzen Welt flirchten meine Flankenldufe. Doch
kaum einer kann mich stoppen. Ich bin trickreich und flink. Manchmal bekomme ich
Aufmunterungsrufe. Sie drohnen durch das ganze Stadion. Nach dem Spiel
umdrdngen mich die Reporter und jeder kann im Fernsehen sehen, wie ich clever auf
thre Fragen antworte. Ich komme viel in der Welt herum. Die groBten Stadien der
Welt sind meine Heimat. Das ist ein Leben! — Oder besser gesagt: Das wére ein
Leben! Denn leider ist das alles nur ein Wunschtraum.

(Wortstark 8, S. 213)
Text 17: Mir ist nicht bange...
Mir ist nicht bange,
Dap Deutschland nicht eins werde,
Vor allem
Sei es eins in Liebe untereinander —
Und immer sei es eins,
Dap der deutsche Thaler und Groschen
Im ganzen Reiche
Gleichen Wert habe —
Eins, dapp mein Reisekoffer
Durch alle deutschen Lander ungedftnet

Passieren konnte (Johann Wolfgang von Goethe, 1828)
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Text 18: Koln — Leipzig und zuriick

Zehn Jahre sind seit der deutschen Wiedervereinigung vergangen. Es ist das Jahr
2000. Kai aus Leipzig und Tina aus Kéln beginnen eine Brieffreundschaft. Gibt es
noch Unterschiede zwischen dem Westen und dem Osten Deutschlands? Darum, aber
auch um die ganz alltiglichen Probleme zweier junger Mddchen geht es in Nina
Rauprichs Buch ,,Kéln — Leipzig und zuriick“. Eine Leseprobe.

Hallo Tina!

Danke, dass du so schnell geantwortet hast. Ich habe mich riesig gefreut! Hing gerade
ziemlich durch, wegen — naja Familie eben. Und dann dein Brief! Mir wurde gleich
leichter. Der Frust flog zum Fenster raus.

Was du aber auch fiir Einfdlle hast! Ich musste so lachen {iber das Gewittertierchen
namens Tante Kati. Ehe ich dich daran erinnere, nenn mich lieber Kai. Kati wurde ich
schon im Kindergarten genannt. Ich war immer die Jiingste in der Familie. Das dndert
sich natiirlich nie, aber die kleine Kati bin ich langer nicht mehr. Kai hat was, obwohl
ich mich erst daran gewohnen muss. Kai Runge aus Leipzig, bin ich das?

In ein paar Tagen fingt bei uns das neue Schuljahr an. Auch daran muss ich mich erst
gewOhnen. Hoffentlich haben wir bis dahin neue Stiihle und Tische in der Klasse. Die
alten quetschen, einige sind schief, sodass man immer auf eine Seite rutscht, wenn
man darauf sitzt. Bei den ganz alten muss man aufpassen, dass man sich keinen
Splitter reinzieht, weil sie so schartig sind. Unsere Schule ist ein Plattenbau. Sie wird
nicht mehr renoviert, weil sie abgerissen werden soll. Aber das ist noch gar nicht
sicher. Es hat ndmlich Proteste gegeben. Einige Eltern und Lehrer wollen die
Plattenbauten erhalten. Meine Mutter sagt, das ist unser DDR-Erbe. Das muss nicht
alles weg. Sie ist auch in so eine Schule gegangen und dagegen ist iiberhaupt nichts
einzuwenden. Mir ist das egal. Ich will nur einen ordentlichen Tisch und einen
bequemen Stuhl haben, der nicht wackelt und nicht knarrt.

An die DDR kann ich mich ohnehin nicht erinnern. Ich lag noch im Kinderwagen, als
die Wende kam. Aber meine Eltern reden dauernd iiber die Zeit davor und danach.

,Weeste noch, damals...“ Sie vergleichen immer.
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Alle, die noch in der DDR grof3 geworden sind, machen das, weil damals vieles
anders war als heute. Ich rede lieber mit dir iiber die Backstreet Boys und freue mich,
dass du Nick genauso sif} findest wie ich. Sein kleiner Bruder Aaron singt auch
schon. Bei denen Zuhause dreht sich alles um Musik. Ist das nicht irre? Und wie die
durch die Welt gondeln! Die Fans jubeln ihnen zu, sind siichtig nach ihren Auftritten!
Ich auch. Fiir ein Live-Konzert hat mein Taschengeld noch nie gereicht, aber wenn
Nick kdame, wiirde ich eine Bank iiberfallen. Einmal in seiner Nédhe sein! Ich wiirde
schreien, klatschen, tanzen, bis ich in Ohnmacht falle. Das wére spitze!
Mein Herz rast, wenn ich nur daran denke. Aber ich muss mich losreiflen, sonst
iiberwiltigt es mich. Meine Mutter hat schon zweimal gerufen. Sie driangelt. Wir
wollen zusammen zu meiner Oma fahren. Die wohnt in Grandstein. Das ist ein Dorf,
nicht weit von hier, ganz gemiitlich. Ich bin total gern dort. Meine Oma hat einen
gro3en Garten und wir helfen ihnen beim Ernten und Einkochen. Allein schafft sie
das nicht mehr. Hast du auch eine Oma mit Garten? (Oma und Opa?)
Manchmal denke ich, in Westdeutschland ist alles anders, weil es da nie die DDR gab
und das, woriiber hier die Leute reden. Aber dann sage ich mir, das ist doch nur was
fir die Geschichtsbiicher. Ich kenne Tina aus Koln, die ist so wie ich. Was soll denn
bei ihr anders sein?
Ich werfe den Brief noch schnell in den Kasten. Dann hast du ihn vielleicht schon
morgen. Schreib mir bald wieder!
Herzlichst deine Katja

(Juma 2/2001, S. 18—-19)

Text 19 (Teil B): Koln — Leipzig und zuriick

Hey Kal,

jetzt bin ich aber froh, dass ich bei dir angerufen habe. Mulmig war mir schon, weil
ich nicht wusste, ob du mir ratz-fatz (schnell) was um die Ohren knallst und dann
auflegst. Aber du hast nicht aufgelegt. So konnten wir die Missverstindnisse
wegputzen. Langsam fange ich an zu begreifen, dass deine Familie und all die

anderen bei euch eine grofle Umstellung durchgemacht haben. Wenn man das nicht
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selbst miterlebt hat, sollte man dariiber besser nicht urteilen. Das sage ich morgen
auch der Walli. Darauf kannst du dich verlassen.

Die Sache mit Walli muss ich dir noch erkldren. Das habe ich am Telefon vergessen.
Weift du, die hat sich richtig aufgedrangt. Sie will gern meine Freundin sein. Meine
Freundin ist aber die Sabine. Wir sind schon seit der Grundschule unzertrennlich.
Sabine ist so was wie mein Zwilling von mir. Seit den groBen Ferien geht die Sabine
nun mit einem vom Gymnasium. Der ist schon 16. Es ist die gro3e Liebe bei beiden.
Sie haben sich im Freibad kennen gelernt und es hat sofort gefunkt. In der Klasse
haben alle mitgekriegt, was los ist. Die Willi hat gleich geschnallt, dass die Sabine
nicht mehr so viel in der Freizeit mit mir unternimmt. Da fing sie gleich an: ,,Kommst
du mit in die Disco? Ich gebe eine Cola aus. Willst du mal meine CD-Sammlung
sehen? Ich kann dir was auf Kassette liberspielen. Lass uns zusammen ins Kino
gehen...* Dauernd war sie hinter mir her. Als ich so nebenbei erzéhlt habe, dass ich
eine Brieffreundin in Leipzig habe, hat sie sich gleich als Ossi-Expertin aufgespielt.
Sie wollte mir einreden, dass in Leipzig die Menschen anders sind als in Koln. Sie hat
gesagt, im Osten gibt es jede Menge Nazigruppen und Radikale. Sie weill das aus
dem Fernsehen und von ihren Verwandten.

Aber solche Gruppen gibt es genauso in Westdeutschland und in vielen anderen
Landern. Wir haben erst vor ein paar Tagen in der Schule dariiber geredet. Ich will
das Thema jetzt nicht noch mal aufwédrmen. Es hat nichts mit unserer Freundschaft zu
tun. Die Walli soll gefalligst thre Meinung fiir sich behalten. Das sage ich ihr auch.
Gestern war Sabine seit lingerem wieder einen Abend bei mir. Sie hat von sich und
Holger erzihlt. In der Schule, wenn alle mithoren, sagt sie nicht viel. Aber wir zwei
haben noch nie Geheimnisse voreinander gehabt. Mir ist beim Zuhoren ganz heify und
kalt geworden. Sabine sagte, was Liebe ist, kann man nicht erkldren, das packt dich
wie ein Hurrikan. Du kannst nichts dagegen tun. Sie meinte, das Knutschen auf den
Partys konnte man {iberhaupt nicht mit echten Gefiihlen vergleichen.

Ich denke gerade dariiber nach, dass du es vielleicht doof findest, was ich dir iiber
Sabine schreibe, tiber Willi, meinen Bruder und die anderen hier. Du kennst die Leute

nicht. Aber mir spukt da was im Kopf herum. Bald ist Weihnachten. Bekanntlich
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gibt’s dann auch Weihnachtsferien. Besuch mich doch. Ich frage meine Mutter, ob sie
erlaubt, dass du kommst. Platz zum Schlafen ist genug in meinem Zimmer. Du, Kai,
das wire super! Mir fallt schon jetzt ganz viel ein, was wir zusammen unternehmen
konnten! Dann lernst du auch die blode Walli kennen, Sabine und ihren Freund... Du
sichst wie die Leute im Westen leben, horst wie sie reden und denken. Doofe gibt’s
tiberall, aber nette auch. Das ganze Ossi-Wessi-Gequatsche 6det mich an.
Bitte, sei mir nicht bose und schreib bald wieder.
Deine Tina

(Juma 2/2001, S. 18-19)

Text 20: Ukraine > Anders als Kasachstan

Franziska Bewer ist Lektorin der Robert Bosch Stiftung in der Stadt Sumy im
Nordosten der Ukraine. In einem Interview mit vitamin de berichtet sie von ihrem
Leben in der Ukraine und von ihren Eindriicken.

Warum hast du dich bei dem Lektorenprogramm der Robert Bosch Stiftung

beworben?

Ich wollte schon immer mal fiir ldngere Zeit in Osteuropa leben und arbeiten.
Deshalb habe ich auch Slawistik studiert. Da das Unterrichten der deutschen Sprache
mein Beruf ist, war das Lektorenprogramm einfach perfekt fiir mich.

Ist die Ukraine das erste Land, in dem du als Lektorin arbeitest?

Als Boschlektorin ja. Das Lektorat kann man immer nur zwei Jahre lang machen.
Aber ich habe vorher schon zwei Praktika in Kasachstan absolviert. Dort konnte ich
schon erste Erfahrungen im russischsprachigen Ausland sammeln.

Welche Erwartungen hast du gehabt, als du in die Ukraine kamst?

Ich weill nicht mehr genau, was ich erwartet habe. Vielleicht, dass hier alles so ist
wie in Kasachstan, weil beide Lander frither zur Sowjetunion gehdrten. Die ersten
Monate habe ich die Ukraine immer mit Kasachstan verglichen anstatt mit
Deutschland. Auf jeden Fall weiB} ich jetzt, dass sich die Ukraine in manchen Dingen
sehr von Kasachstan unterscheidet. Manche Sachen sind aber auch tatsichlich
dhnlich.

Wie wurdest du von den Studenten und den Dozenten empfangen?
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Sehr freundlich. Am Lehrstuhl gab es gleich eine kleine Feier, weil jemand
Geburtstag hatte. Das war natiirlich ideal, um alle kennen zu lernen.

War es sehr schwer, sich an die Ukraine zu gew6hnen?

Nicht sehr. Dass es im Ausland anfangs immer schwierig ist, war mir klar. Woran ich
mich aber wohl nie gewohnen werde, ist das Wohnen im Studentenwohnheim. In
Deutschland habe ich wiahrend meines ganzen Studiums in einer eigenen Wohnung
gelebt, entweder in einer Wohngemeinschaft oder allein. In meiner Wohnung hatte
ich Mobel nach meinem Geschmack, konnte kommen und gehen, wann ich wollte,
musste niemanden nach dem Schliissel fiir die Kiiche fragen und musste meinen
Besuch vorher nicht anmelden. Aber ich habe hier zwei grofe Zimmer im
Studentenwohnheim. Das finde ich gut, und nahe zur Uni ist es auch.

Welche Probleme hast du gehabt?

Das grofite Problem fiir mich ist, dass ich nur wenig soziale Kontakte in Sumy habe,
die nichts mit der Uni zu tun haben. Das ist manchmal schon ein bisschen einseitig.
Ich gleiche das aus, indem ich iiber das Internet viel Kontakt mit meinen
Lektorenkollegen, Freunden und Verwandten habe.

Wie findest du deine Arbeit in der Ukraine?

Es macht Spal3, hier zu arbeiten, auch gerade, weil es ein bisschen abenteuerlich ist.
Die Uni bietet aber wirklich gute Bedingungen fiir einen Lektor: Die Kollegen sind
sehr nett, ich bekomme sehr viel Unterstiitzung fiir meine Ideen und habe wirklich
viel Freiraum. Mit den Studenten verstehe ich mich ebenfalls ganz gut. Ich glaube,
dass es thnen auch ein bisschen Spall macht, mit mir zu arbeiten.

Das Interview fiihrten Polina Novikova und Julia Komyschenetz, Studentinnen der

Staatlichen Pddagogischen Makarenko-Universitdt Sumy.
(vitamin de 36/2008, S. V)

Text 21: Einwanderer > Wie ein warmer Regen

Barbara John kennt sich aus in der Ausldinderpolitik. Von 1981 bis 2003 war sie
Ausldnderbeauftragte des Berliner Senats. Zudem arbeitete sie mehrere Jahre in der
Lehrerausbildung im Fach ,, Deutsch als Zweitsprache* an der Freien Universitdt
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Berlin. In einem Interview mit vitamin de gibt die 70-Jdhrige ein paar Tipps, worauf
junge Leute aus dem Ausland bei ihrem Deutschlandaufenthalt achten sollten.
Wie sollten Jugendliche aus dem Ausland sich auf eine Reise nach Deutschland

vorbereiten?

Das Wichtigste ist, dass sie liber den richtigen Aufenthaltstitel verfiigen. Wer ldnger
als drei Monate bleiben will, der braucht eine Aufenthaltserlaubnis. Diese muss beim
deutschen Konsulat eingeholt werden. Nichts ist drgerlicher, als das teure Reisegeld
ausgegeben zu haben, in Deutschland zu sein, um dann von der Ausldnderbehorde zu
erfahren, dass man wieder umkehren muss, um einen anderen Aufenthaltsstatus zu
beantragen.

Worauf sollten junge Leute aus anderen Lindern achten, wenn sie die erste
Woche in Deutschland sind?

Deutschland ist ein offenes Land, in dem es keine speziellen Verhaltensvorschriften
gibt. Auch in Deutschland gilt das Sprichwort: Wie man in den Wald ruft, so schallt
es wieder heraus. Wer also freundlich, wohlwollend und geduldig ist, der wird -in der
Regel- auch so behandelt. Auf Piinktlichkeit wird noch Wert gelegt, allerdings nicht
von allen. Ich finde es wichtig, pilinktlich zu sein. Piinktlichkeit ist Ausdruck der
Wertschiatzung des Anderen.

Wie wichtig sind die Einwanderer fiir Deutschland?

Einwanderer sind fiir Deutschland wie ein warmer Regen im Friihling. Sie wirken
belebend fiir Wirtschaft und Gesellschaft unter zwei Bedingungen: Sie brauchen eine
Arbeitserlaubnis fiir alle Tatigkeiten und sie brauchen einen sicheren, rechtlichen
Aufenthalt.

Was sollten die Migranten machen, um sich in die deutsche Gesellschaft zu
integrieren?

Deutsch lernen, ihren Lebensunterhalt verdienen und schnell einen Freundeskreis
aufbauen. Es versteht sich von selbst, dass ein Einwanderer die Gesetze und die
Gewohnheiten des Aufnahmelandes achtet. Worin die Gepflogenheiten bestehen,

merkt man, wenn man in Deutschland lebt.

69



Was sollten Deutsche tun, um den Einwanderern die Integration in Deutschland
zu erleichtern?
Wir Deutsche sollten ebenfalls die Gewohnheiten sowie die Religion der
Einwanderer achten und ihnen helfen, Zugang zu Vereinen oder Einrichtungen zu
finden, die das Einleben erleichtern. Und wir Deutsche sollten nicht danach fragen,
wann der Einwanderer wieder zuriickgeht, sondern nachfragen, was wir tun kdnnen,
um thm bei der EingewShnung zu helfen.
Das Interview fiihrte Olga Zasukhina.

(vitamin de 36/2008, S. V)
Text 22: ,,Eine Aufgabe, die mir Freude macht*

Eva Luise Kéhler ist seit iiber zwei Jahren die First Lady Deutschlands, denn sie ist
die Ehefrau des deutschen Bundesprdsidenten Horst Kohler. Zusammen mit ihrem
Mann reprdasentiert Frau Kohler den deutschen Staat. So tibernahm die 59-jdhrige
auch die Schirmherrschaft des Deutschen Komitees fiir UNICEF. Wdihrend ihrer
Reise durch die Ukraine und Moldawien sprach vitamin de mit der First Lady.

Als Sie ein junges Madchen waren, hitten Sie sich triumen lassen, einmal First

Lady zu sein?

Ich habe mir natiirlich nicht trdumen lassen, dass ich einmal die First Lady sein
werde. Aber es ist eine Aufgabe, die mir Freude macht! Es ist ja ein Ehrenamt, das
ich nutzen kann, um auf karitativen Feldern zu arbeiten.

Warum engagieren Sie sich gerade fiir UNICEF?

Ich habe innerhalb Deutschlands auch andere Schirmherrschaften. Die
Schirmherrschaft von UNICEF habe ich gerne von meinen Vorgingerinnen
iibernommen. Wie Sie wissen, war mein Mann Direktor des Internationalen
Wihrungsfonds. Da kam ich sehr schnell in Kontakt mit sozialen Fragen, auch in der
Dritten Welt, und ganz speziell mit Problemen von Aids und den damit verbundenen
Auswirkungen auf Kinder. Fiir UNICEF mdchte ich weiterhin tétig sein.

Sie lebten einige Jahre in London, dann in Washington, jetzt in Berlin. Wie
wirkt Berlin auf Sie?

Ich lebe das erste Mal in Berlin. Berlin ist eine unglaublich interessante Stadt, eine

reichhaltige Stadt. Es gibt ein grofes Angebot an Kultur: hochqualitative Orchester
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und Opern, aber auch Kleinkunst. AuBBerdem ist Berlin — ich schwérme jetzt richtig —
ein Ort, an dem man Grof3stadtflair und Kleinstadtmilieu nebeneinander hat und dazu
noch Natur. Ich erreiche zum Beispiel in sieben Minuten einen Badesee.
Eine Tatsache ist ja, dass in Deutschland viele Russlanddeutsche leben. Was
wiirden Sie jungen Russlanddeutschen raten?
Der erste Ratschlag ist, die deutsche Sprache gut zu lernen. Nur dann gelingt es, sich
einzuleben. Und das zweite, was sie wissen sollten: Es ist nicht immer so einfach!
Man muss in Deutschland schon hart kiampfen. Eine Arbeit zu finden, ist nicht leicht.
Als Lehrerin habe ich frither russlanddeutsche Kinder unterrichtet. Ich erinnere mich
an eine Mutter, die Heimweh hatte. Sie sagte aber auch, dass sie fiir ithre Kinder
bleiben wolle, weil die Kinder in Deutschland eine bessere Chance hitten.
Inzwischen hat sich in Russland oder in der Ukraine viel gedndert. Jetzt sollte man
genau priifen, wo man leben mdchte, und wo die eigenen Wurzeln liegen.
Es zieht auch viele junge Leute zum Studieren nach Deutschland. Was zeichnet
den Studienstandort Deutschland aus?
Die Universititen in Deutschland bemiihen sich sehr um auslidndische Studenten. Ich
kann nur jedem empfehlen, in Deutschland zu studieren. Deutschland ist ein Land,
das viel zu bieten hat. Interessenten sollten sich an die deutschen Botschaften oder
den Deutschen Akademischen Austauschdienst (DAAD) wenden.
Was wird sich 2007 dndern?
Das ist eine Frage! (lacht). Die kann man eigentlich gar nicht beantworten. Ich
wiinsche mir, dass wir die Probleme, die wir in Deutschland haben, weiter 16sen. Ich
bin guter Dinge, dass dies gelingt!
Vielen Dank fiir das Gesprich.
Das Interview fiihrte Tillmann Hep.

(vitamin de 31/2007, S. 30)
Text 23: Deutsch-tiirkische Liebe > Eine Bereicherung

Die Tiirkin Elif Kabuk¢u und der Deutsche Sebastian Schneider sind ein gutes
Beispiel fiir das deutsch-tiirkische Zusammenleben. Sie sind ein Liebespaar und leben
gemeinsam in Koln. Vitamin de fragte nach, welche Erfahrungen sie in ihrer
binationalen Beziehung gemacht haben.
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Welche Rolle spielt eure unterschiedliche Herkunft?

Elif: Unsere Herkunft spielt fiir uns keine Rolle, weil unsere Weltanschauung
tibereinstimmt. Wir lernen voneinander. Unsere unterschiedliche Herkunft ist eine
Bereicherung fiir uns.

Sebastian: Ich bin schon darauf angesprochen worden, dass meine Freundin eine
Tiirkin ist. Besonders amiisant ist es, wenn die Frage eindeutig von jemandem mit
Vorurteilen gestellt wird. Ich gebe dann ziemlich direkte Antworten.

Wie haben eure Familien auf eure Partnerschaft reagiert?

Sebastian: Elifs Familie hat mich &duBlerst herzlich aufgenommen. Ich mag ihre
Familie sehr gerne. Ich habe praktisch sofort zwei neue tiirkische Vokabeln gelernt:
,Eniste“ (Schwager) und ,,Baldiz* (Schwigerin). SchlieBlich habe ich jetzt fiinf
Schwigerinnen.

Elif: Unsere Familien sind sehr offen. Meine Familienmitglieder sind Aleviten und
daher offen, tolerant und liberal. Nicht alle Familien sind so. Wir haben das Gliick,
dass keine Erwartungen an uns gestellt werden. Wir konnen so leben, wie wir es flr
richtig halten.

Kennt ihr noch mehr binationale Paare?

Elif: Wir kennen mehrere binationale Paare. Die meisten haben keine Probleme.
Allerdings kenne ich auch eine Familie, die mit der Partnerwahl ihrer Tochter nicht
einverstanden war. Meistens ist die Religion ein wesentlicher Grund fiir die
Probleme. Meine Familie ist sehr religionskritisch. Wir versuchen, fanatischen
Religionsanhingern aus dem Weg zu gehen.

Welchen Namen sollen eure Kinder haben?

Sebastian: Wir haben uns entschlossen, unseren Kindern jeweils einen tiirkischen
und einen deutschen Vornamen zu geben. Und wir wollen beide Nachnamen
behalten. Seht euch um nach unserem Kind mit dem Namen Ali-Hans Schneider-
Kabukgu.

Das Interview fiihrte Marie Kretschmar.

(vitamin de 36/2008, S. 23)
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Text 24: Nevada Tan > Wir wollen Hoffnung geben

Seit ihren Kindertagen machen die sieben Jungs der deutschen Newcomer-Band
Nevada Tan miteinander Musik. Damals nannten sie sich noch Panik. Vor fast einem
Jahr sind sie nun unter dem Namen Nevada Tan in die deutschen und auch
russischen Charts eingestiegen. Ihre Musik ist eine Mischung aus Rock und Hip-Hop.
., Wir machen Jungsmusik*, sagt Timo Sonnenschein, einer der beiden Sdnger von
Nevada Tan. Im Interview erzdihlt der 20-Jihrige iiber seine Band, die Sorgen ihrer
Fans und wie es ist, beriihmt zu sein.

Die Band Nevada Tan gibt es schon ldnger. Allerdings habt ihr angefangen als

eine Schiillerband namens Panik. Wie habt ihr euch gefunden?

Unseren Gitarristen David kenne ich seit etwa 16 oder 17 Jahren. Jan habe ich in der
siebenten Klasse kennen gelernt, dann kam noch Christian in unseren Ort, nach
Neumiinster. Juri lebte in Hamburg. Das ist nicht so weit von dort entfernt. Nur Frank
haben wir libers Internet kennen gelernt. Wir haben auf diesem Weg nach einem
Sanger gesucht.

Eure Musik wird oft mit der amerikanischen Band Linkin Park vergliechen.
Sind das Vorbilder? Wie hat sich euer Stil entwickelt?

Das ist einfach so gewachsen. David spielt schon seit seiner Kindheit Klavier, hat
aber auch Rock gehort. Ich bin mehr mit dem Hamburger Hip-Hop aufgewachsen. So
hat sich diese Mischung aus Rock und Hip-Hop bei uns entwickelt.

David ist euer Komponist?

Nein, das wiirde ich so nicht sagen, obwohl David schon der musikalisch Begabteste
von uns ist. Meistens schreiben wir alle. Friiher, als wir noch nicht die Zeit hatten,
uns zu treffen, haben wir das tlibers Internet erledigt. Es gab ein Forum, in das jeder
von uns Songideen hochgeladen hat, die wir dann gemeinsam bearbeiten konnten.
Angefangen habt ihr als Panik, bekannt geworden seid ihr als Nevada Tan. Euer
Bandname ist zugleich der Name eines elfjihrigen japanischen Médchens, das
seine Klassenkameradin getotet hat. Wieso benennt ihr euch um und dann nach
so jemandem?

Eine Band verindert sich ja mit der Zeit. Und als Christian und die anderen zu Panik
kamen, brauchten wir einen neuen Namen, weil sich die Stimmung innerhalb der
Band irgendwie anders angefiihlt hat. Panik ist auBerdem auch nicht so
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aussagekriftig. Auf Nevada Tan sind wir gekommen, weil die Geschichte des
Maidchens sich in unseren Texten widerspiegelt. Nevada Tan war ein elfjdhriges
Kind, dem die Eltern beinahe alles verboten haben. Sie musste sich nur noch auf die
Schule konzeptieren, hatte keine Freizeit mehr und konnte sich iiberhaupt nicht
individuell entwickeln. Dafiir wurde sie auch an der Schule ziemlich gehinselt
(hénseln — eine Person schlecht behandeln, drgern). Irgendwann hat sie eben so
reagiert, dass sie ihre Mitschiilerin umgebracht hat, was ziemlich, ziemlich krass
(extrem) ist. Dariiber sollte man schon nachdenken. So etwas gibt es ja nicht nur in
Japan, sondern auch in Amerika und Deutschland.

Eure Texte bilden vor allem das Teenagerleben ab. Da geht es um Gewalt auf
dem Schulhof, um innere Kampfe und um die Liebe. Wollt ihr nur erzihlen, was
passiert?

Wir wollen Hoffaung geben. Das gelingt uns auch ganz gut. Uber die Internet-
Community MySpace bekommen wir haufiger Briefe von Schiilern oder Eltern, die
erzdhlen, dass wir ihnen durch eine schwere Zeit geholfen haben. Neulich zum
Beispiel hatte uns eine junge Mutter geschrieben, deren Neugeborenes krank war. In
dieser Zeit habe sie unsere CD immer wieder angehdrt. Und das hétte ihr sehr
geholfen. So etwas zu lesen ist natiirlich sehr schon.

Ihr seid ahnlich wie Tokio Hotel erst in Deutschland, nun auch im Ausland
bekannt geworden als gewachsene Band, die deutsche Texte schreibt und singt.
Ist diese Ahnlichkeit eine Hilfe oder behindert sie?

Man kann schon sagen, dass Tokio Hotel gerade im Ausland viele Tiiren gedttnet hat.
Andererseits kam uns das am Anfang nicht nur zugute, weil sich auch in Deutschland
vor allem gleich Teenie-Medien wie die Bravo auf uns gestiirzt haben. Dadurch sind
wir sehr schnell in die gleiche Schublade wie Tokio Hotel gesteckt worden. Wer aber
auf ein Konzert von uns geht, bemerkt die Unterschiede sehr schnell. Wir sind dlter
als die Jungs und machen auch hértere Musik, auch wenn das auf unserem ersten
Album vielleicht nicht so riilberkommt.

In der Teenagerzeitschrift Bravo wurdet ihr als japanische Manga-Figuren

vorgestellt. Wessen Idee war das, was war der Sinn?
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Wir wollten, dass die Leute erst einmal auf unsere Musik achten, anstatt auf unser
Aussehen, um eben in keine bestimmte Schublade gesteckt zu werden. Darum gab es
die Manga-Figuren. Wir wollten eben nicht bei irgendeinem Teenieblatt aufs Cover
und schon grinsen und schon finden dich alle toll. Wir wollten ernst genommen
werden.

Was hat sich gedndert, seit ihr bekannt seid?

Von Anfang an sehr viel. Wir haben seit dem Sommer auf sehr vielen Festivals
gespielt und sind ziemlich viel getourt. Da hat sich herauskristallisiert, dass sich
unsere Horerschaft verdndert hat. Bevor wir bekannt geworden sind, waren unsere
Fans zu 90 Prozent Jungs. Als wir dann bekannt waren, war es fast umgekehrt. Jetzt
stabilisiert es sich gerade wieder.

Ihr habt einmal gesagt, der Musikpreis Echo sei euer Ziel. Immer noch?

Ja, aber nicht im kommerziellen Sinne. Der Echo ist eine gro3e Musikauszeichnung.
Wenn wir so einen haben, dann kdnnen wir sagen: Wir haben es irgendwie geschafft.
Arbeitet ihr schon am neuen Album?

Ja, das tun wir. Wir haben auf unserer letzten Tour schon zwei neue Stiicke gespielt.
Die neue Platte wird extremer. Auf dem ersten Album haben wir aus all den Jahren,
die wir zusammen sind, Sachen aufgenommen. Der Titel Revolution ist zum Beispiel
von 2003. Damals waren wir noch jiinger, und ich denke, das hort man auch. Unser
neues Album wird ein bisschen hérter, ein bisschen hip-hopiger, klassischer. Wir
versuchen, unsere Grenzen auszuweiten. Mit einem DJ, einem Rapper und einem
Singer kann man ja ziemlich viel anstellen.

Hat sich euer Privatleben verindert, seit ihr bekannter geworden seid?

Es ist ganz gut, dass es bei uns erst losging, als wir Anfang 20 waren. Dadurch
konnen wir ganz gut unterscheiden, wer jetzt Freund ist und wer nicht. Wir
bekommen diesen ganzen Rummel um uns gar nicht so sehr mit. Wir proben, wir
gehen auf Tour, wir lesen mal einen Artikel {iber uns. Dann ist es irgendwie
besonders krass, wenn wir in ein anderes Land kommen, wie Ende 2007 nach
Russland: Plotzlich spielen wir vor 2000 Leuten in Moskau.

Haben sich eure Chancen bei Méadchen noch verbessert?
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Man muss da halt gucken, was man will. Wir wissen, dass sich fiir uns ohne den
ganzen Hype wahrscheinlich weitaus weniger Médchen interessieren wiirden.
Deswegen pflegen wir lieber die Kontakte, die wir schon vorher hatten. Am Anfang
war das natiirlich reizvoll, als das alles auf uns eingestiirmt ist.
Darf man fragen: Seid ihr vergeben (vergeben sein — schon einen Lebenspartner
haben)?
Eigentlich wollten wir auf solche Fragen nicht mehr antworten. Aber: Nein, sind wir
nicht, auPer Frank.
Das Interview fiihrte Christina Wittich.

(vitamin de 36/2008, S. 30-31)

Text 25: Balladen von Heute

(Interview mit der Gruppe ,,Fink*“ aus Hamburg)

Juma: Wie kommt es, dass ihr Countrymusik mit deutschen Texten macht?

Fink: Aus Spall heraus haben Nils und Thorsten eine Art Fun-Punk-Country-Musik
mit der Gruppe ,,Tex Fury and the Silver Spurs* gemacht. Wir sind wie an Fasching
aufgetreten — mit Pistolengiirtel und Cowboy-Hut. Es war ein Spal3.

Juma: Und wie wurde aus Funpunk-Spal3 die Gruppe Fink?

Fink: Die Nummer war bald ausgereizt. Tex Fury wurde aufgelost. Gleichzeitig
haben wir Interesse an amerikanischer Countrymusik gefunden und nachgeforscht.
Schnell kamen Schlagzeuger und Bassist hinzu und fertig war Fink.

Juma: Wiirdet ihr euch selber jetzt als Countrymusiker bezeichnen?

Fink: Wir sind keine Countrymusiker. Als Deutsche koénnen wir Kkeine
Countrymusiker sein.

Juma: Und doch liegen eure Wurzeln im Country...

Fink: Bei unseren Nachforschungen haben wir Folklore aus aller Welt gehort.
Komischerweise konnen wir mit Country am meisten anfangen, da konnen wir uns
etwas vorstellen, wenn iiber die Prohibition oder andere Alltagsthemen gesungen

wird. Im Gegensatz zu deutscher Folklore — wenn da ,,Hoch auf dem gelben Wagen*
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oder vom Postillion getréllert wird, ist das von uns ganz weit weg. Wir machen eher
Balladen mit Texten, die mit uns selbst zu tun haben.
(vitamin de 36/2008, S. 32)

Text 26: Keiner wusste damit umzugehen

Vor zehn Jahren dnderte sich die politische Landschaft in Europa entscheidend: Am

9. November 1989 wurde die Mauer zwischen Ost- und Westberlin gedffnet. JUMA-
Fotograf Michael hat diese Tage als Schiiler miterlebt.
Welche Bedeutung hatte die Mauer fiir euch als Jugendliche?

Die Mauer war immer irgendwo da. Wenn wir Radtouren gemacht haben, mussten
wir schlieBlich immer an der Mauer stehen bleiben. Wir sind als Kinder oft dorthin
gefahren und haben gedacht: Wie wire das, wenn man jetzt rilberfahren konnte? Es
war ja ein wahnsinniger Aufwand rilber zu kommen. Man musste ein Visum
organisieren und den Zwangsumtausch machen. Man durfte aulerdem nur wenigen
Stunden nach driiben. Manchmal dauerten allein die Grenzkontrollen zwei, drei
Stunden.

Kanntest du jemanden im Osten?

Ein Jahr vor der Mauerdffnung hatte ich eine Freundin in Ostberlin. Das war wegen
der Grenze wahnsinnig schwierig. Ich bin nur 2-, 3-mal im Monat riibergefahren. Sie
war sehr unzufrieden iiber die Zustinde in der DDR, aber damals war die Offnung
noch undenkbar.

Wie hast du die Maueroffnung erlebt?

Ich habe am Morgen in den Radionachrichten gehort, dass die Mauer offen ist. Die
ersten DDR-Biirger waren schon im Westen. Ich wohnte damals im Norden Berlins.
Dort hat man davon morgens noch nichts mitbekommen. Ich bin dann in die Schule
gegangen. Unser Lehrer sagte, dass wegen der Maueréffnung die Schule ausfillt.
Keiner hatte die Offnung fiir moglich gehalten. Das war unglaublich. Das war ein
Wahnsinn. Die Ostler konnten als Fullgénger {iber die Friedrichstrale und mit dem
Trabi iiber Checkpoint Charlie oder die Bornholmer Briicke kommen. Ich bin mit
meinen Freunden mit der S-Bahn zur Bornholmer Strale gefahren. Das war der

Grenziibergang zwischen Wedding und Pankow. Dort stauten sich die Trabis. Es
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waren viele Jugendliche, aber auch Erwachsene und ganz alte Menschen da. Die
Stimmung war wahnsinnig tiberschwinglich. Die Leute haben die Ostler begriif3t. Es
knallten die Sektkorken. Einige bewarfen die Trabis mit Blumen. Viele haben sich
fassungslos umarmt. GroBartige Gesprache sind nicht zustande gekommen.

Am Anfang wurden die Autos noch kontrolliert. Die Menge der Menschen im Osten
hatte erst am Morgen mitbekommen, dass die Mauer offen ist. Die Leute haben sich
auf den Weg gemacht und gesagt: ,,Gucken wir uns das einfach mal an.* Irgendwann
war der Strom so gewaltig, dass die Grenzer nicht mehr kontrollieren konnten. Die
wussten wahrscheinlich auch nicht, wie sie mit der Situation umgehen sollten. VVorher
mussten sie streng kontrollieren und hatten einen Schief8befehl, und jetzt?

Ich habe mit den anderen Menschen in der Reihe gestanden und zugeguckt. Wir
haben geklatscht und euphorisch gejubelt. Manche Leute haben auch geweint. Einige
Ostler sind in die Menge rein, haben uns umarmt und sind weitergegangen. Das ging
bestimmt drei oder vier Stunden lang. Leider konnte ich meine ehemalige Freundin
nicht anrufen, weil sie kein Telefon hatte. Am Nachmittag bin ich mit meinen
Freunden auch zu den anderen Grenziibergiingen gefahren. Uberall war eine Menge
los. Trabis in Westberlin, das war etwas Einzigartiges. Tausende fuhren damit tiber
den Kudamm. Uberall standen Gruppen und feierten. Wenn irgendwo zehn Trabis
parkten, standen gleich tausend Menschen drumherum.

Vor der Gedichtniskirche sprach Bundeskanzler Kohl. Er nahm Stellung zu der
politischen Situation. Ein paar Linke pfiffen zwar, aber insgesamt verlief das sehr
ruhig. Viele Ostler tingelten an den Schaufenstern vorbei und guckten sich alles an.
Fiir erste Einkdufe hatten sie ein BegriiBungsgeld bekommen. Die Westberliner
waren alle dafiir das zu zahlen. Doch dann gab es einen Umschwung. Ich hatte
Nachbarn, die recht schnell Angst hatten, das sich Ostberliner fiinfmal ihr
BegriiBungsgeld abholen.

Spét nachts habe ich mir alles noch einmal im Fernsehen angeguckt. Da hat man dann
auch die Bilder aus der letzten Nacht gesehen. Durch die Kameras hat man erst
mitbekommen, welche Mengen den ganzen Tag unterwegs waren.

Was hast du in den nichsten Tagen gemacht?
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In der Schule habe ich mich in diesen Tagen nicht so oft blicken lassen. Alles ging
wahnsinnig schnell. Im Laufe der Tage wurden mehrere Stralen zwischen West und
Ost geoffnet. Dadurch gab es die drei Engpidsse nicht mehr. Ziemlich bald wurde
auch das Brandenburger Tor gedffnet.

Dann kam eine merkwiirdige Zeit. Es gab die Mauer noch, und es gab die
Grenzsoldaten. Aber keiner wusste damit umzugehen. Wir haben die Mauer mit
Hammer und Meif3el beschlagen. Auf westlicher Seite patroullierte die Polizei und
versuchte das zu verhindern. Teilweise haben sie auch die Himmer beschlagnahmt.
Wir haben das Werkzeug ins Gebiisch geworfen und spiter wiedergeholt. Der
Auftrag war flir die Polizisten blod, denn sie hatten auch einen Groll auf die Mauer,
und die sollten sie jetzt beschiitzen. Darum haben sie es halbherzig gemacht.

Am Anfang wollten wir die Mauer zerstéren. Dann ging es um Souvenirs. Die Mauer
hatte unheimlich viel Graffiti. Davon wollten wir ein Stiick abschlagen. Die Teile
waren richtig farbenprichtig. Wir haben in der Nédhe des S-Bahnhofs Friedrichsruh
Brocken aus der Mauer geschlagen. Die Stiicke haben wir auf der Strale verkauft.
Das lief aber nicht so gut. Freunde von mir sind dann nach Miami geflogen und
haben sie dort verkauft. Damit konnten sie einen Teil der Reisekosten decken.
Teilweise haben wir kleine Locher in die Mauer geschlagen. Durch die konnte man
hindurchgucken. Manchmal standen Grenzer dahinter. Einem haben wir ein
Mauerstiick riibergereicht. Ich selbst habe noch ein paar Stiicke, aber die haben
eigentlich vollkommen ihre Bedeutung verloren.

Wart ihr auch im Osten?

An einem Tag sind mein Freund Markus und ich mal auf die andere Seite riiber. Es
war ein gewisser Kitzel dabei, denn man wusste nicht, was einen erwartet. Das
Betreten des Grenzstreifens war auch so eine Sache. Da gab es in der Mitte einen
Teerweg. Rechts und links war ein Streifen Land. Man wusste nicht genau, ob es dort
noch Minenfelder und Selbstschussanlagen gab. Es hiell zwar, alles sei abgebaut
worden, aber sicher war man nicht. Wir sind zwei, drei Meter auf den Teerweg drauf
und schnell wieder zuriick. Man hatte dabei ein ganz komisches Gefiihl. In

Abstdanden gab es Wachtiirme, aber die waren nicht mehr fest besetzt. Es gab noch
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Truppen, die mit Jeeps auf den Wegen patrouillierten. Wir sind also in den Osten
riber und haben gesagt: Guck mal, wir haben’s geschafft — ohne Visum und
Zwangsumtausch — und sind dann ganz schnell zuriick. Keiner wusste ja, wie sich
alles entwickelt. Es konnte ja sein, dass morgen die Mauer wieder dicht ist. Man hatte
das Gefiihl, dass die Ostregierung nicht alles riickgdngig machen konnte, aber man
war super unsicher.

(Juma 3/99, S. 30-31)

Text 27: KAFKA Franz. Die Verwandlung.

<...> Als Gregor Samsa eines Morgens aus unruhigen Traumen erwachte, fand er
sich in seinem Bett zu einem ungeheueren Ungeziefer verwandelt. Er lag auf seinem
panzerartig harten Riicken und sah, wenn er den Kopf ein wenig hob, seinen
gewolbten, braunen, von bogenformigen Versteifungen geteilten Bauch, auf dessen
Hohe sich die Bettdecke, zum géinzlichen Niedergleiten bereit, kaum noch erhalten
konnte. Seine vielen, im Vergleich zu seinem sonstigen Umfang kldglich diinnen
Beine flimmerten ihm hilflos vor den Augen. ,,Was ist mit mir geschehen?*, dachte
er. Es war kein Traum. Sein Zimmer, ein richtiges, nur etwas zu Kkleines
Menschenzimmer, lag ruhig zwischen den vier wohlbekannten Winden. Uber dem
Tisch, auf dem eine auseinandergepackte Musterkollektion von Tuchwaren
ausgebreitet war - Samsa war Reisender — hing das Bild, das er vor kurzem aus einer
illustrierten Zeitschrift ausgeschnitten und in einem hiibschen, vergoldeten Rahmen
untergebracht hatte. Es stellte eine Dame dar, die mit einem Pelzhut und einer
Pelzboa versehen, aufrecht dasall und einen schweren Pelzmuff, in dem ihr ganzer
Unterarm verschwunden war, dem Beschauer entgegen hob. Gregors Blick richtete
sich dann zum Fenster, und das trilbe Wetter — man horte Regentropfen auf das
Fensterblech aufschlagen — machte ihn ganz melancholisch. ,,Wie wire es, wenn ich
noch ein wenig weiterschliefe und alle Narrheiten vergédle, dachte er, aber das war
ginzlich undurchfithrbar, denn er war gewohnt, auf der rechten Seite zu schlafen,
konnte sich aber in seinem gegenwartigen Zustand nicht in diese Lage bringen. Mit

welcher Kraft er sich auch auf die rechte Seite warf, immer wieder schaukelte er in
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die Riickenlage zuriick. Er versuchte es wohl hundertmal, schloss die Augen, um die
zappelnden Beine nicht sehen zu miissen, und lie3 erst ab, als er in der Seite einen
noch nie gefiihlten, leichten, dumpfen Schmerz zu fiihlen begann. ,,Ach Gott“, dachte
er, ,,was fiir einen anstrengenden Beruf habe ich gewéhlt! Tag aus, Tag ein auf der
Reise. Die geschiftlichen Aufregungen sind viel grofler, als im eigentlichen Geschift
zu Hause, und auBlerdem ist mir noch diese Plage des Reisens auferlegt,

die Sorgen um die Zuganschliisse, das unregelméBige, schlechte Essen, ein immer
wechselnder, nie andauernder, nie herzlich werdender menschlicher Verkehr. Der
Teufel soll das alles holen!* Er fiihlte ein leichtes Jucken oben auf dem Bauch; schob
sich auf dem Riicken langsam ndher zum Bettpfosten, um den Kopf besser heben zu
konnen; fand die juckende Stelle, die mit lauter kleinen weillen Piinktchen besetzt
war, die er nicht zu beurteilen verstand; und wollte mit einem Bein die Stelle
betasten, zog es aber gleich zuriick, denn bei der Beriihrung umwehten ihn
Kiélteschauer. Er glitt wieder in seine frithere Lage zuriick. ,,Dies friihzeitige
Aufstehen®, dachte er, ,macht einen ganz blodsinnig. Der Mensch muss seinen
Schlaf haben. Andere Reisende leben wie Haremsfrauen. Wenn ich zum Beispiel im
Laufe des Vormittags ins Gasthaus zuriickgehe, um die erlangten Auftrige zu
iiberschreiben, sitzen diese Herren erst beim Friihstiick. Das sollte ich bei meinem
Chef versuchen; ich wiirde auf der Stelle hinausfliegen. Wer weil iibrigens, ob das
nicht sehr gut fiir mich wire. Wenn ich mich nicht wegen meiner Eltern zuriickhielte,
... ich wére vor den Chef hin getreten und héitte ihm meine Meinung von Grund des
Herzens aus gesagt. Vom Pult hitte er fallen miissen! Es ist auch eine sonderbare Art,
sich auf das Pult zu setzen und von der Hohe herab mit dem Angestellten zu reden,

der wegen der Schwerhorigkeit des Chefs ganz nahe herantreten muss. <...>

(Berlin: Suhrkamp Verlag, 2018. — 144 S. - S. 3-4)

Text 28: Boll, Heinrich. Ansichten eines Clowns. Roman.
<...> In Bonn verlief immer alles anders; dort bin ich nie aufgetreten, dort wohne ich,
und das herangewinkte Taxi brachte mich nie in ein Hotel, sondern in meine

Wohnung. Ich miisste sagen uns, Marie und mich. Kein Pfortner im Haus, den ich mit
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einem Bahnbeamtenverwechseln konnte, und doch ist diese Wohnung, in der ich nur
drei bis vier Wochen im Jahr verbringe, mir fremder als jedes Hotel. Ich musste mich
zuriickhalten, um vor dem Bahnhof in Bonn nicht ein Tai heranzuwinken: diese Geste
war so gut einstudiert, dass sie mich fast in Verlegenheit gebracht hitte. Ich hatte
noch eine einzige Mark in der Tasche. Ich blieb auf der Freitreppe stehen und
vergewisserte mich meiner Schliissel zur Haustiir, zur Wohnungstiir, zum
Schreibtisch; im Schreibtisch wiirde ich finden die Fahrradschliissel. Schon lange
denke ich an eine Schliisselpantomime Ich denke an ein ganzes Biindel von
Schliisseln aus Eis, die wahrend der Nummer dahinschmelzen. Kein Geld fiir ein Tai;
und ich hétte zum ersten Mal im Leben wirklich eins gebraucht mein Knie war
geschwollen, und ich humpelte mithsam uer liber den Bahnhofsvorplatz in die
Poststralie hinein; zwei Minuten nur vom Bahnhof bis zu unserer Wohnung, sie
kamen mir endlos vor. Ich lehnte mich gegen einen Zigarettenautomaten und warf
einen Blick auf das Haus, in dem mein GroBvater mir eine Wohnung geschenkt hat;
elegant ineinander geschachtelte Appartements mit dezent getdnten Balkon-
Verkleidungen; fiinf Stockwerke finf verschiedene Farbtone fiir die
Balkonverkleidungen; im fiinften Stock, wo alle Verkleidungen rostfarben sind,
wohne ich. War es eine Nummer, die ich vorfiihrte? den Schliissel ins Haustiirschloss
stecken, ohne Erstaunen hinnehmen, dass er nicht schmolz, die Aufzugtiir 6ffnen, auf
die Fiinf driicken ein sanftes Gerdusch trug mich nach oben; durchs schmale
Aufzugfenster in den jeweiligen Flurabschnitt, {iber diesen hinweg durchs jeweilige
Flurfenster blicken: ein Denkmalriicken, der Platz, die Kirche, angestrahlt; schwarzer
Schnitt, die Betondecke und wieder, in leicht verschobener Optik: der Riicken, Platz,
Kirche, angestrahlt dreimal, beim vierten Mal nur noch Platz und Kirche.
Etagentiirschliissel ins Schloss stecken, ohne Erstaunen hinnehmen, dass auch die
sich offnete. Alles rostfarben in meiner Wohnung Tiren, Verkleidungen, eingebaute
Schrinke; eine Frau im rostroten Morgenmantel auf der schwarzen Couch hitte gut
gepasst; wahrscheinlich wére eine solche zu haben, nur ich leide nicht nur an
Melancholie, Kopfschmerzen, Indolenz und der mstischen Fahigkeit, durchs Telefon

Geriiche wahrzunehmen, mein fiirchterlichstes Leiden ist die Anlage zur Monogamie;
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es gibt nur eine Frau, mit der ich alles tun kann, was Manner mit Frauen tun: Marie,
und seitdem sie von mir weggegangen ist, lebe ich wie ein Monch leben sollte; nur
ich bin kein Monch. Ich habe dem Katholizismus grofe Smpathien
entgegengebracht, sogar noch, als Marie mich vor vier Jahren zum ersten Mal mit in
diesen »Kreis fortschrittlicher Katholiken« nahm. <...> Schon die ersten
Augenblicke in diesem Kreis waren fiirchterlich. Ich war damals in einer sehr
schwierigen Phase meiner Entwicklung als Clown, noch keine zweiundzwanzig alt,
und trainierte den ganzen Tag. Ich hatte mich auf diesen Abend sehr gefreut, war
todmiide und erwartete eine Art frohlicher Zusammenkunft, mit viel gutem Wein,
gutem Essen, vielleicht Tanz (es ging uns dreckig, und wir konnten uns weder Wein
noch gutes Essen leisten); stattdessen gab es schlechten Wein. Nicht nur anstrengend,
sondern auf eine liberfliissige und unnatiirliche Weise anstrengend. <...>

(Miinchen Deutscher Taschenbuch Verlag, 2006. — 285 S. — S. 12-13)

Text 29: FRANK, Anne. Tagebuch.

<...> Dienstag, 8. Februar 1944 Beste Kitty! Wie ich mich fiihle, konnte ich dir nicht
sagen. Den einen Augenblick sehne ich mich nach Ruhe, den anderen wieder nach
etwas Frohlichkeit. Lachen sind wir hier nicht mehr gewohnt, so richtig lachen, bis
man nicht mehr kann. Heute Morgen hatte ich einen ,,Lachanfall®, du weif3t schon,
wie man ihn manchmal in der Schule hat. Margot und ich kicherten wie richtige
Backfische. Gestern Abend hatte ich wieder was mit Mutter. Margot rollte sich in
ihre Wolldecke, sprang aber plotzlich wieder aus dem Bett und unter-suchte die
Decke griindlich. Eine Stecknadel war drin. Mutter hatte einen Flicken in die Decke
gesetzt. Vater schiittelte den Kopf und sprach iiber Mutters Schlampigkeit. Schon
bald kam Mutter aus dem Badezimmer, und ich sagte zum Spal3: ,,Du bist eine echte
Rabenmutter!* Sie fragte natiirlich, warum, und wir erzdhlten ihr von der Stecknadel.
Sie machte sofort ein hochmiitiges Gesicht und sagte zu mir: ,,Ausgerechnet du musst
etwas iiber Schlamperei sagen! Wenn du nihst, ist der ganze Boden mit Stecknadeln

tibersit. Und hier, schau mal, hier liegt wieder das Nageletui. Das raumst du auch nie
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auf. Ich sagte, ich hétte es nicht benutzt, und Margot sprang ein, denn sie war die
Schuldige. Mutter redete noch eine Weile iiber Schlampigkeit zu mir, bis ich wieder
randvoll war und ziemlich kurz angebunden sagte: ,,Ich habe doch gar nichts iiber
Schlampigkeit gesagt! Immer bekomme ich es ab, wenn ein anderer was tut.« Mutter
schwieg. Und ich war gezwungen, ihr keine Minute spiter den Gutenachtkuss zu
geben. Der Vorfall ist vielleicht unwichtig, aber mich é&rgert alles. Da ich im
Augenblick eine Zeit des Nachdenkens zu haben scheine und alle Gebiete abgrase,
wo es etwas zum Nachdenken gibt, kamen meine Gedanken wie von selbst auf Vaters
und Mutters Ehe. Mir war diese immer als Vorbild einer idealen Ehe hingestelit
worden. Nie Krach, keine bosen Gesichter, vollkommene Harmonie usw. Von Vaters
Vergangenheit weil} ich einiges und was ich nicht weil3, habe ich dazu phantasiert.
Ich meine zu wissen, dass Vater Mutter geheiratet hat, weil er Mutter fiir geeignet
hielt, den Platz als seine Frau einzunehmen. Ich muss sagen, dass ich Mutter
bewundere, wie sie diesen Platz eingenommen hat und dass sie, soweit ich weif3, nie
gemurrt hat und auch nie eifersiichtig war. Es kann fiir eine Frau, die liebt, nicht
einfach sein zu wissen, dass sie im Herzen ihres Mannes nie den ersten Platz
einnechmen wird, und Mutter wusste das. Vater hat Mutter dafiir bestimmt bewundert
und fand ihren Charakter hervorragend. Warum sollte er eine andere heiraten? Seine
Ideale waren verflogen und seine Jugend war vorbei. Was ist aus ihrer Ehe
geworden? Kein Streit und keine Meinungsverschiedenheiten — nein, aber eine Ideal-
Ehe ist es doch auch nicht. Vater schitzt Mutter und hat sie gern, aber nicht mit der
Liebe einer Ehe, die ich mir vorstelle. Vater nimmt Mutter so, wie sie ist. Er drgert
sich oft, aber sagt so wenig wie moglich, weil er weill, welche Opfer Mutter bringen
hat miissen. Uber das Geschiift, iiber andere Dinge, iiber Menschen, iiber alles. Vater
fragt sie langst nicht immer nach ihrem Urteil, erzdhlt nicht alles, denn er weil3, dass
sie viel zu lbertrieben, viel zu kritisch und oft viel zu voreingenommen ist. Vater ist
nicht verliebt, er gibt ihr einen Kuss, wie er uns kiisst, er stellt sie nie zum Vorbild,
weil er das nicht tun kann. Er schaut sie neckend und spottend an, aber nie liebevoll.

Es mag sein, dass Mutter durch das groBe Opfer hart und unangenehm fiir ihre
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Umgebung geworden ist, aber auf diese Art wird sie immer weiter vom Weg der

Liebe abtreiben und immer weniger Bewunderung wecken. <...>

(Frankfurt a. M.: S. Fischer Verlag, 2001. — 320 S. — S. 181- 182)

Text 30: FRISCH, MAX. Homo faber. Ein Bericht.

<...> Endlich ging’s los. Ich habe einen Start bei solchem Schneetreiben noch nie
erlebt, kaum hatte sich unser Fahrgestell von der weillen Piste gehoben, war von den
gelben Bodenlichtern nichts mehr zu sehen, kein Schimmer, spéter nicht einmal ein
Schimmer von Manhattan, so schneite es. Ich sah nur das griine Blinklicht an unsrer
Tragflache, die heftig schwankte, zeitweise wippte; fiir Sekunden verschwand sogar
dieses griine Blinklicht im Nebel, man kam sich wie ein Blinder vor. Rauchen
gestattet. Er kam aus Diisseldorf, mein Nachbar, und so jung war er auch wieder
nicht, anfangs DreiBig, immerhin jiinger als ich; er reiste, wie er mich sofort
unterrichtete, nach Guatemala, geschiftlich, soviel ich verstand. Wir hatten ziemliche
Boen. Er bot mir Zigaretten an, mein Nachbar, aber ich bediente mich von meinen
eignen, obschon ich nicht rauchen wollte, und dankte, nahm nochmals die Zeitung,
meinerseits keinerlei Bediirfnis nach Bekanntschaft. Ich war unhoflich, mag sein. Ich
hatte eine strenge Woche hinter mir, kein Tag ohne Konferenz, ich wollte Ruhe
haben, Menschen sind anstrengend. Spater nahm ich meine Akten aus der Mappe, um
zu arbeiten; leider gab es gerade cine heifle Bouillon, und der Deutsche (er hatte, als
ich seinem schwachen Englisch entgegenkam mit Deutsch, sofort gemerkt, dass ich
Schweizer bin) war nicht mehr zu stoppen. Er redete iiber Wetter, beziehungsweise
iiber Radar, wovon er wenig verstand; dann machte er, wie tiblich nach dem zweiten
Weltkrieg, sofort auf europdische Briiderschaft. Ich sagte wenig. Als man die
Bouillon geloffelt hatte, blickte ich zum Fenster hinaus, obschon nichts andres zu
sehen war, als das griine Blinklicht draulen an unsrer nassen Tragfliche, ab und zu
Funkenregen wie iiblich, das rote Glithen in der Motor-Haube. Wir stiegen noch
immer. Spater schlief ich ein. Die Bben lieBen nach. Ich wei3 nicht, warum er mir auf
die Nerven ging, irgendwie kannte ich sein Gesicht, ein sehr deutsches Gesicht. Ich

iiberlegte mit geschlossenen Augen, aber vergeblich. Ich versuchte, sein rosiges
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Gesicht zu vergessen, was mir gelang, und schlief etwa sechs Stunden, iiberarbeitet
wie ich war - kaum war ich erwacht, ging er mir wieder auf die Nerven. Er
frithstiickte bereits. Ich tat, als schliefe ich

noch. Wir befanden uns (ich sah es mit meinem rechten Auge) irgendwo iiber dem
Mississippi, flogen in groBer Hohe und vollkommen ruhig, unsere Propeller blinkten
in der Morgensonne, die iiblichen Scheiben, man sieht sie und sieht hindurch, ebenso
glanzten die Tragflachen, starr im leeren Raum, nichts von Schwingungen, wir lagen
reglos in einem wolkenlosen Himmel, ein Flug wie hundert andere zuvor, die
Motoren liefen in Ordnung. ,,Guten Tag!“ sagte er. Ich grilte zuriick. ,,Gut
geschlafen?* fragte er. Man erkannte die Wasserzweige des Mississippi, wenn auch
unter Dunst, Sonnenglanz drauf, Geriesel wie aus Messing oder Bronze; es war noch
frither Morgen, ich kenne die Strecke, ich schloss die Augen, um weiterzuschlafen.
Er las ein Heftlein, rororo. Es hatte keinen Zweck, die Augen zu schlielen, ich war
einfach wach, und mein Nachbar beschéftigte mich ja doch, ich sah ihn sozusagen
mit geschlossenen Augen. Ich bestellte mein Friihstiick... Er war zum ersten Mal in
den Staaten, wie vermutet, dabei mit seinem Urteil schon fix und fertig, wobei er das
eine und andere (im Ganzen fand er die Amerikaner kulturlos) trotzdem anerkennen
musste, beispielsweise die Deutschfreundlichkeit der meisten Amerikaner. Ich
widersprach nicht. Kein Deutscher wiinsche Wiederbewaffnung, aber der Russe

zwinge Amerika dazu, Tragik. <...>

(Frankfurt a. M.: Suhrkamp Verlag, 1977. — 205 S. — S. 8-9)

TEIL 1
Text 1: BIZHOBHE INPABOCY 51 — HIAHC HA HOPMAJIBHE KUTTS B
CYCHUJIBCTBI», BOIMHCBKA ITPABO3AXUCHUIIA.
[IporpaMy BIAHOBHOTO MPaBOCYIJs [Jsl HEMOBHOJNITHIX Ha BonuHi 3MOXYTb
BIIPOBA/KYBATH Ha PiBHI PerioHanbHUX HEHTPIB OE30IUIATHOI PABOBOI JOTIOMOTH.
[Ilo BoHa mependayaTMe Ta SIK JOMOMAraTuMe IMiliTKaM, siki TOTpanuiId B CKJIaIHI

cutyamii B edipi mporpamu «Ha yaci TicTh» TelekaHalmy «ABepc» TOBOPWIH 3
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JTUPEKTOPKOIO PerioHasibHOro 1EHTPYy O€30MIaTHOI MpaBOBOI JONOMOTH HA
Bonuni Haraniero CMoasipuyk.

IosicHiTh, IO Take BIIHOBHE NPABOCYIAsA I HEMOBHOJITHIX. AJKe A
0ararbox 1e H0Ch HOBE i He3po3yMiJie.

Tax, BiZHOBHE MpPaBOCYAs — 1€ BIJIHOCHO HOBHM TEPMiH, SIKHH BIPOBAKYIOTH B
YKpalHChKE 3aKOHOJABCTBO SIK MIJIOTHUW TpPOEKT. BiH 1€ He € 3aKOHOJaBYO
BU3HaUeHUM. [leli MpoekT 3ampoBaguiM TOPIK y KUIBKOX 00MacTsX YKpaiHu Ha
nifactasl copusHHaa ¢ouxy OOH (UNICEF). Bin nonsrae y tomy, mo0 Hagatu
MO>KJIUBICTh HETIOBHOJITHIM, SIKI BIIEPIIE CKOIJM 3JI0YMH HEBEJIMUKOI ab0 cepeaHboi
BAXKKOCTi, YHUKHYTH TPUTATHEHHS J0 KPUMIHAJIBHOI BIJMOBIIAIBHOCTI, YKJIABIIU
MHUpPOBY yroay 3 0co0010, sIKiil 3aBgaHO 30MTKIB, Ta BIJIIKOAYBABIIM 11 30MTKU. Y
Takuil crociO MiTITOK MPOXOIUTh Pecoliializalliio 3aBIsSKu poOOTi HaJl cobor0 Ta 3
ncuxonoramu. Ocoba, sfka BIEpIIE OCTYMHJIACA, MaTUME 3MOTY BH3HATH CBOIO
IPOBUHY, B3SATH Yy4YacTh Y BHMXOBHHMX 3aX0/laX, sIKI NO3UTHBHO BIUIMHYTh Ha i
MOJ1aJIbIlE KUTTS 1 BOHA 3MOXE 3pOOUTH IMPAaBUJIbHI BUCHOBKH Ta B MallOyTHROMY HE
BUMHSTH 1HIIUX MPABOTIOPYIICHb.

Yu Oarato Ha BouwumHi gireii, siki BumHsOTHL 3J0uuMHH? HameBHo, 10 Bac
3BEePTAOTHCH iXHI 0aTbKU?

He tinbku Oatbku. Cnifyl opraHd, skl MNOPYUIYIOTh KpUMIHAJIbHE MPOBAJKEHHS 1
HaJal0Th 0C001 CTaTyCy IMiJI03pIOBaHOi, B 000B’SI3KOBOMY TOPSAIKY IMOBIIOMIISIOTH
1eHTp 0€30IUIaTHOI MPAaBOBOI JOMOMOTH MPO T€, IO JTIOJNHA MOTPeOy€e 3aXMCHUKA Ha
cTamii JOCYIOBOTO po3ciiayBaHHs. YacTo MiTM BUMHSIOTH JPiOHI 3JI0YMHHU, abH
MOXU3YBaTHUCS Mepesl KUMOCh. A OyBae, KpaayTh 1Ky B cyliepMapKkerax, 00 *KHUBYTb Y
BAKKMX yMoBax. A0OO  AiTH 13 3a0€3Me4eHuX CiMeH, sIKUM Opakye yBaru OaTbKiB, y
Takuid crocid HamararoTbCsi TpUBEpHYTH 10 cebe ymary. lle sxpa3 mnuTaHHA
pecorianizaii, poOoTH CoIlaIbHUX TMPalliBHUKIB, TICUXOJIOTIB HE TUIBKU 3 NIThMU, a
i 3 baThKaMH.

Y Bau npo€eKT 3aj1y4eHi NPaBOOXOPOHHI Opranu?

Tak, 3BuuaitHo. Jlo poOOTH B MpOEKTI Oylie 3aly4eHO MPEACTABHUKIB FOBEHAIBHOI

IOCTHIINT TpOKypaTypu BonwHi Ta rOBeHanbHOT TpeBeHIli ['0J0BHOTO yrpaBiiHHSA
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HamionanpHoi momimii, Takoxx Oyaemo mpaioBatd 3 LleHTpom mpobarii y
BonuHCchKiM 001aCcTi, HEHTPOM COLIAIBHUX CHYXO 11 ciM’i, JiTed Ta MOJO/II,
3aly9UMO iXHIX METOAMCTIB, TicuxoJoriB. [loroammacs Ha criBmpaio i rpomMaachka
oprasizailist «Besiec-1muocy 111010 BIIHOBJICHHS TaKUX MTTKIB. TakoX MU 3HARIIUIH
HOBOTO TIApTHEPa — TPOMAJICHKY OpraHi3ailito « Mu BUTbHD».

(BonmHchki HOBHHH, 8 uepBHs 2020)

Text 2: IPUHA KOHCTAHKEBHUY: «YPAJA MA€ INIOBEPHYTUCSA
OBbJINYYSAM JO MICHEBOI'O CAMOBPAIYBAHH S

26 TpaBHS y paMmKax NpPOEKTy «JloCTymHO Tpo MapiaMeHTapu3M», M0 MOro
peanizoBye «BonuHchbka nmpaBHUYa Iikojia» B Mexax IIporpamu USAID «PAJIA:
BIJINOBIJIAJIbHICTh, MiA3BITHICTh, AEMOKPATHYHE MapJIaMEHTCHKE IMPEICTaBHUIITBOY,
o BUKOHYeTbca Ponaom CxinHa €Bporna, BIAOYBCS YEpProBHMl 3axXiJ B OHJIAMH-
dbopmati, TPUCBSIYECHUIA JIELIEHTpami3alli Ta TOMYy, SK HapoJHl JeMyTaTu
JI0TIOMararoTh y po3B’si3anHi npodsem OTI .

«JlenienTpanizaiiisi — oJiHa 3 TOJIOBHUX pedopm, 110 OyJia 3amovyaTkoBaHa e ypsSaIoM
I'poiicmana, — 3ayBaxkwia Ipuna MupocnaBiBHa. Hapogna pgemyrarka BBaxae
HUHILIHIO 1HINIATUBY Y Py NPaBUIbHOIO, a/IK€ B TpoMaj] OyJi0 JOCTaTHBO Yacy s
Toro, abu o0'eqHaTHCS NOOPOBLILHO. 3 11 CHIB, €AUHUM MIHYC — 1€ T€, 1110 MpaBUJIa
1010 JICTICHTpaTi3allii, BUMHCaHI Ha IoYaTKax, 3a3Haiau 3MiH. «HairomoBHimmii
NPUHIMI ~ JELEHTpadi3alli — TOBHOBaXEHHS TIEpEeNalThcsl Ha MiCcld Ta
MIIKPIITIOITECS (DIHAHCOBUMH pecypcaMu — He BuTpuMmaHo. Ha »xanb, HUHIIIHI
rpoMajgu HE MaloTh JOCTaTHIX MarepiadbHO-(PIHAHCOBUX PECYPCIB MJIs TOTO, 1100
MIITHO CTaBaTH HAa HOTH, PO3BUBATHCS 1 HANTOBHIOBATH CBOi Oro/keTH. Haa3puyaiino
0arato 3aJeXHTh Bif JIJEPiB, BiJ aKTUBHOCTI JIIOJEH, IXHHOTO Oa)kaHHS OpaTu Ha
ceOe BIJMOBIIAIBHICTD, 3TypTYBaTH JIOBKOJIA ceOe, 3amajiuTH 1e€r0 1 BTUIUTH 1i, —
BBa)Xa€ HApPOJIHA JIEMyTaTKa.

«kmo He  Oyme  (piHAHCOBUX  MOXJIHMBOCTEH, TpOMaAM  3aJIUIIATHCA
aZAMIHICTpaTUBHUMHU 00’€KTaMu, — BBaxae HaponHuil aemyrtaT. — OTI" maroTh OyTH

CIPOMOKHHUMU T'pOMaJiaMu, sIK1 He JIMIIe cami 3a0e3MedyBaTuMyTh CBOi MOTpedu, a i
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CTaHyTh OCHOBOIO E€KOHOMIYHO1 CTaOlIbHOCTI YKpaiHu. Y 1mpomy Oyna CyTh
pedopmm».

Ha nymky Ipuam KoHcrankeBuY, Te, mo y rpoman 30upanucs 3abpaTd axius,
no30aBuiao O I1X 3HAYHMX HAAXOKEHb. JlemyTaTu-MaKOpUTapHUKU BIJICTOSIIN
3QIMIIECHHS HAAXO/KEHb BIJl AaKIM3HOTO TOAATKy JO MICIEBHX OFOKETIB.
«SIk6u MaxopuTapHUKH HE 00’ €IHANUCS HABKOJO TOro, mob 30epertu OromKeTH
rpomMaj, Oyno 0 JIyxe CyTyx HO, — JIoAana napiamentap. — OnHak Ypsig 1mo30aBuB
OTT indpactpykrypHoi cyoBenmii. L{i komTu rpomaau MOIJIM BUKOPUCTATH Ha
OYyIIBHUIITBO JIOPIT, CaJ0UYKIB TOIIO. Ta ¥ 6araTo 1HIIMX MO3UIIIN, K1 IMTKUBIIOBAIH
6 OTT, B 6romxkeri BiacyTHI. [{lum Ypsia 3anmyckae nporiecw,

3BOPOTHI JI0 ACIEHTpaII3allii — BIH LIEHTPAJII3y€ y CTOJIMII BC1 KOIITH. S BBaxkaro,

0 1€ HEMNpPaBUIBHO. YPpsii Mae TMOBEPHYTUCS OOIUYYSIM IO MICIEBOIO
caMOBpsAyBaHHS. MailOyTHe YKpaiHU K JAep’KaBU HANpPSAMY 3aJI€KUTH BIJl TOTO, SIK
MU pPO30yayeMo OO0’€HaHI TEPUTOpIabHI TPOMAAM Ta HACKUIBKH 3pOOMMO iX
€KOHOMIYHO CUJIbHUMMI.

(Bomuucbki HoBUHH, 30 TpaBHs 2020)

Text 3: TETAHA OBYXOBA: HEBJIAJIA AIKUTAJII3AIIISI HABUAHHSI.
SIKI «BAI'» B CUCTEMI BUIIIOI OCBITH BUSIBUB KAPAHTHUH

Sl He BBa)karo, 110 OHJIAMH HAaBYaHHSA, TO € a0COJIIOTHE 3J10. bo Olnble, s meBHa, IO
KO)KHOMY BHKJIaJady BapTO MaTH TaKWil JOCBIA. 3 TENEpilllHIMU TEXHIYHUMHU
3acobaMu 1 3a YMOBH HOpPMajbHOI MIATOTOBKM TaKe HABYaHHA € aOCOJIFOTHO
peabHUM, X04 1 Ma€e 00’ eKTUBHI oOMexeHHs. [lepire 1 rojoBHE — HE MOKHA BCHOMY
HaBUYMTHU OHJIaWH. [11103p1010, 1110 HABITH B TYMaHITApHUX Haykax. B TexHiuHuX uepes
JTVCTaHIlIiHE HAaBYaHHS MU BTpadaeMo, npuoOmm3Ho, g0 50% HaBUYOK. AKe,
HaInpuKiIaa, B TiM ke (Pi3uIll A TOTO, MO0 CIpaB/l 3pO3yMITH SKICh pedi, Tpeda He
TIIBKU MIPO HUX MOYYTH, a iX «mmomanatw». OKpiM TOro, HeMae MOKIJIMBOCTI 3a1y4aTu
CTYICHTIB 10 HAYKOBUX JIOCIIKEHb, a 1I€, 3 MOTO JIOCBIAY, CYTTEBO MIABHUIIYE iX
MOTHUBAIlI}0, TOMY IO Ja€ MOXJHUBICTh MOOAYUTH, SIK TEOPETHUYHI 3HAHHS CTaIOTh

MPaKTUYHUMHU pe3yJbTaTaMU. 3BICHO, 3apa3 Oyje CIUIECK HAyKOBHX ITyOJiKarfiil.
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AJke Tpeba 1moch poOUTH, BCl OAICTABAJIM CBOI HAIIPAIFOBAHHS 1 MOPAIKYIOTh iX y
CTaTTi. AJle BCS 119 KapaHTHHHA IepepBa — I Ayke 0araro, 60 B HOpMI HayKOBi
TOCHiKeHHsT — Oe3mepepBHU mporiec. bydemo o06’ckmuenumu — cmyoeHmu
cymmeeo nedoompumanu 3nany. Halinepme — panrtoicts. He 3posymino, 1o
3aBa)kaJjo BJIaJl JaTH Xodua O JBa JHI A0 KIHIS TYDKHS, IIOO JIFOJU MOTIIM SKOCH
niarorysarucsa. CaMe 3akpuTTsS Maibke 3 CbOTOJHI Ha 3aBTpa 3HAYHOIO MIpOIO
PU3BEJIO J0 TOTO, 110 NMEPIINA Yac BUKIIAJadyl HaMaraiucst OaHaJIbHO 3pO3YMITH, SIK1
3 MarepialiB y HUX € Ha JOMAIIHIX KOMITIOTepax Ta YW MOXKHA IIMM B3araii
KOPHUCTYBAaTHCSl 3apa3. AHAJIOTIYHO 1 31 CTyJIeHTamMu. Y OaraTb0X 3 HHUX B
TYPTOKUTKAX 3aTUIIMINCS KOHCIIEKTH Ta 3alUCH 3 Ja0OpaTOPHUX, 1 1€ JIs1 HUX OYJI0
npobrnemoro. Ille ogHa HENPUEMHICTh — BIACYTHICTh PO3YMIHHS NEpCHeKTUB. TyT,
BJIaCHE, HIXTO HE BHUHEH, aje SKOM ojapazy OyJao BIJOMO, IO KapaHTUH
MPOJOBXUTHCA JO KIHIS CEMECTpY, 1€ 3HA4YHO BIUIMHYJIO O Ha CTparterito miil.
[IpoGnemoro 1 17151 CTYJIEHTIB, 1 JJIs BUKJIAJaviB, SIK 51 YACTKOBO BKE 3a3Havalia, crajia
TEeXHIYHA CTOpPOHA opranizaiii HaB4aHHsI. OCHOBHUM pOOOYUM 1HCTPYMEHTOM CTaB
TenedoH, aje 1€ CyTTEBO BCe CHOBUIbHIOBANO. JlonaBana mpobieM 1 BIACYTHICTb
SAKOICh YITKO1 MpOTrpamMu i BiJ KEPIBHUIITBA HABYAIBHOTO 3aKiamy. Sk MiHIMyM, HE
BHUCTAUaJO SKUXOCh 0a30BUX CTAaHIAPTIB: SIK PETYJSIpHO Tpeda 3B’sA3yBaTHCs 31
CTyI€HTaMU 1 PEKOMEHJalllil II0A0 MOXJIMBUX BaplaHTIB B3aeMOJIl  (SIKICh
PO3MOPSIKEHHS Ha 1[I0 TeMY ToYaju 3 SBISATUCA JIUIIE IMiJl KiHeI[b 0OMEeXyBaIbHUX
3aX0/IiB).

Haocranok, 6y/ieMo 00’ €KTUBHUMHU — CTYJIGHTH CYTTEBO HEJOOTPUMAIIH 3HAHb. Jlech
11e MOXKHa OyJ/ie BUMPABUTH B HACTYITHUX Kypcax, Jech Hi. X0d4a, IO OIIHKaX TOro i
HE CKaxeml. AJDKe, 3 MOIX CIIOCTEPEKEHb, OIIHKH B I[bOMY CEMECTpPi MEpPEeBaXKHO
BUII, HIXK 3a3BUYail 00 «BC1 BCE pO3yMIIOThY». AJle CKaxy 1 mpo xopoiue. Sk Oyb-sika
Kpu3a, KApaHTUH BUSBUB BEJIMKY KUIBKICTh «0ariBy CUCTEMH OCBITH.

Tox Temep came yac mouatu iX BumparisaTH. CrojiBarocs, 1m0 Xo4da O YacTHHY
BUIPABUTH BAACThCSA. KpiM TOTO, MOMpH BCl HEOMIKH, MICSIl KapaHTUHY — Iie OyB
[IKaBUI JOCBIJ, a TAKOXK YK€ KOPUCHUIN BUXI1] 13 30HU KOMPOPTY.

(Bomuchki HoBuHH, 10 yepHs, 2020)
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Text 4: OJIbIT'A MAKCUMSIK: BIIKPUTTSI JTUTCAIKIB: TECT-JIPAVIB
BIJ YPALY

1.V KaOMiHIBCBKHX PEKOMEHJAIIAX 3a3HAUCHO: «TEMIIEPaTypPHHM CKPHUHIHT JIiTEH
IIPOBOJATH MPU BXOA1 (MMOYATKOBHUM) y 3akiaj Ta KOXHI 4 ToauHW (IMTOTOYHHM) 3
3aHECEHHSM MOKa3HUKIB Y BIJAMOBIIHUHN KypHAaJ TOBUILHOT (OpMID».

2. 3ycTpiyaTH AUTUHY Y CaJKy YpPSAOBII PEKOMEHAYIOTh Ha TEPUTOpii 3akiamy, a
AKIIO TOraHa TMoroja — TO Ha BXOAl A0 mpuMilleHHsA. [le MipsTu Temiepartypy
Kabwmin ve yrounus. JlaBaiite 3Mozem0oeMo cuTyaiiro. Ha gBopi BITpsHO 1 JUT€ 0TI,
Ha Bxoi B cafiok cTOiTh BUXOBaTeNbKa (y HAIIOMY KPHJI1 Jlallika, a0U CXOBATHCS Bij
JIOIIY TPU BXO/I1 MPAKTHUYHO HEMAE).

Ha mpoMy BXoZi BHUXOBaTelIbKa Ma€, CXOXeE, SIKHUMOCH OCOOJIMBHUM TeJICTIaTUIHUM
METOJIOM BHU3HAYUTH, Y4 Hema OyBa B JUTUHU Temriepatypu 37,2, 3abparu ii y
0aTbKIB, 3aBECTH Yy Tpyly Ha Jpyruid mnoBepx (MpUYOMy Jy>K€ IIBHUIKO) 1
MOBEPHYTHUCS 3HOBY Ha CBill BapTOBHil MOCT. XTO B IIeH Yac MOBUHEH OyTH 3 JIThbMU B
Ipymi — 3HOBY * Takd BIANOBiAI HeMae. ToMy 1[0 MOMIYHUK BUXOBATEJNsl, 3TIHO 13
MOCaJI0BUMH 000B’sI3KaMU, Ma€ 1HIIUNA PEXUM POOOTH.

3.1 me yrounenns. llutyro IloctanoBy. «Ha 6x00i 00 3aknady opeanizo8yemucs
Micye Onsi 00pOOKU DPYK CHRUPMOBMICHUMU AHMUCENMUKAMU 3 KOHYEHMPAayieio
aKkmugHo 0ito4oi peuosunu nouao 60% ona izonponinosux cnupmie ma nouao 70%
0N emuno8ux cnupmis. Buxopucmanus aHmMucenmukie NOGUHHO Bi00Y8aAMUCs
BUKTIOYHO Ni0 KOHMpoaemM npayienukie 3axnady». Tak, Oe3meka BaxinBa. AJe €
Oararo ajye. AHTUCENITUKH YaCcTO BUKIIUKAIOTh aJepridyHy peaKIlito He JIMIIE B AITeH, a
W y TOPOCITHX.

4. JlokymMeHT 3a00pOHsi€ BUKOPUCTaHHS! TKAHMHHUX PYIIHUKIB. X0ua Jie TyT JOrika —
MUTAaHHS PUTOPUYHE. AJKE KOXKHA JUTHHA MA€ CBiMl 1HAUBIAyaTbHUN PYITHUK.

5. OnHe 3 MONOXKEeHb MYyHKTY 6 CymepeduTbh TOMY, IO Y NYHKTI 7. Y MyHKTI 6
naerbes: «3abopoHaembCs nNPO8eOer s MAcoBUX 3axX00i8 (Cesm, 8UCMAB, KOHYEpmis)
3a yuacmi Oimeu 3 OLnbwl Hidc OOHI€l epynuy. Y HACTYIMTHOMY MYHKTI 3a3HA4€HO:
«nepegopmamysamu po3MiujeHHs 8 KIMHaAmMax O/ 3aHAMb MAKUM YUHOM, W00

3abe3neyumu MAaKCUMAIbHO MOMCIUBE d)i3ul£H€ 0ucmaH1/!ii06aHHﬂ)). Ot BM MOXKeTe
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YSIBUTH CBSATA B CaJOUKy, € JITH 3HAXOJATHCS OJIHE BiJl OJHOTrO Ha BiacTai 1,5
MeTpu?

6. BucokorocaaoBiil TakoX PEKOMEHAYIOTh «3abe3neuumu npoyec XapyyeaHHs, wo
00380/19€ MIHIMIZysamu KilbKicmb Oimell, 5KI Xapuyiomvcsi O0OHOYACHO abo
00HOYACHO nepebysaioms 3a 00HUM cmoaomy». Hy ok. Konu B rpymi ABOMICH1 CTOJH,
I¢ e SKOCh TaKW Ta MOYKHA OpPTraHi3yBaTH. A sIK MOCAIUTH 10 OJHIN AUTHHI 3a CTiJ,
KOJIM BOHM IecTUMIicHI? XapuyBaTu moyeproBo? 3 sikuM iHTepBasioM? OKpiM TOrO,
KOXHY CTpaBy 3 XapuoOJIOKY BUIAIOTh B OJIHIM €MKOCTi, TOOTO Kally HE HaKWJAIOTh
H1 B JIB1, HI B TPU KacTpyJl, a0 3aHECTH il JITSIM.

7. KaOMiH TakoXX pEKOMEHJY€ MPOBOJIUTH AC31H(EKII0 MOBEPXOHb HE PIIIIE SIK
yepe3 2 TOAMHM Ta TICHS KOXHOTO 3aHsATTa. Ause. Tyt 3HOBy ane. Amxe Bci
ne3uHPikyroul 3acodu MaroTh crieuudiunuii 3anax. OkpiM TOro, Kyau mpu oOpoOri
MOBEPXOHb noaiTu faiTei? OT, 10 NpUKIIaay, SIK HaJBOP1 IO,

(Bonuucbki HOBUHH, 1 yepBHs 2020)

Text 5: OJIbI'A ®OKA®: EMNIAEMIS YA IHOOJAEMIA? AK BBEPEI'TUCSA
BIJI JE3IH®OPMAIIII

VY Bac Tex € BiAUyTTs, IO CBIT MOAUIMBCS Ha TEPIOJ 10 KApaHTUHY 1 Micis?
Ile He cnpocta. AmpKe MU HIOJHA OTPUMYEMO 1H(POpPMALI0 MPOo 1HQPEKIII, SKY
paHillle HIKOJIM HE YyJlHd — Mo TenedayeHHio, B cTpiulll Facebook uum Bijg 0alych B
TpoJienoyci.

[Tangemis ctana YaCTUHKOIO HAIIOi peajibHOCTI M 3MIHMJIA 3BUUHUN MOPSIIOK peyen. |
1Ie BUKIWK JUIsl BCIX: JIIKapiB, JKYpPHATICTIB, MOJITHKIB, MiANPHUEMIINB. SKIIO BU 3
MEJIUIIMHOK0 HE Ha KOPOTKIM HO31, TO KUIBKICTh 1H(opMailii, 0OroBopeHsb, BiJ€O-
KOHTEHTY Moke Haysikath. Xoua COVID-19 — e He nepia B icTopii maHaeMis, BOHA
nepIia, sKa TaKk MacoBO 1 TaK OJIMCKaBUYHO BUCBITIIOETHCS.

3a BIIHOCHO KOPOTKHI MPOMDKOK 4acy, Hall IHTEPHET-TPOCTIp HANOBHUBCS B 24
pasu OutbmIo0 KimbKicTIO iH(opMaliii mpo COVID-19, nopiBasiHO 3 emigemiero y

20009.
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BinOyBaetscst Te, mo BcecBiTHsA opranizaiisi 0XOpoHH 310poB’s B sroTtomy 2020
Ha3Baja «MacuBHOW 1HpoaeMiero». [HpopMmariis mpo 3acodu NMpodiTaKTUKH, JIIKH Ta
JOCJTIDKEHHS TIOIIUPIOETHCS MOMEHTAJIbHO, 1 0araTo HemepeBipeHUx (akTiB MOXKYTh
3aIIKOAUTH 3JI0POB’IO.

Sk me MoOKHA KOHTPOJIIOBATH TAa XTO 3a Ile Ma€ BiamomizaTtu? Biamosiai Ha 11
NUTaHHSI MU T00aYUMO B MEpCreKTHBl. 30kpemMa, Oy/e HIKaBO MOCIOCTepiraTu cecii
World Health Summit B >xoBTHI 2020 poKy, Ha sKii 3yCTpiHYTbCSI CBITOBI JiJiepu B
cdepi oxoponu 310poB’s. [Tutanus digital health & Al Oyzae Ha royioBHiii naxesni.

Ak 3a3naunna npem’ep-MiHictp HoBoi 3emanaii Xenen Kiapk, «06e3 BakiuHA MU
HIKOJIM HE 3MOEMO MOBEPHYTHUCH JI0 HOpMasIbHOTO >XHUTTs»! Ilig yac mangemii mu
BUMJINCh TIPABWJIBHO MUTH PYKH, PO3OHMpaTHUCh B AHTHCENTHKAX, MI3HAIUCH PO
iCHyBaHHS ITyJTbCOKCUMETPIB. Tak caMo Ba)KJIMBO IIPOJOBKYBATH PO3BUBATH OCBITY B
rajxy3i TpOMaJICBKOTO 370pOB’s, MeIiarpaMOTHICTh, BIJMOBIAAIBHICTh Ta BMIHHS
KPUTUYHO aHAJII3yBaTH JIaHi.

Ax BnizHaTu aAesindopmanio? Hanro npoBokamidHUN «KPUUIYHIUN» 3aroJIOBOK.
Hanpuknan, «€Bpony movansa KOCUTH HOBa OoJistukay, «Ctano BijoMo..», «I1Iok!..»,
«IIutts tporo 3aco0y JiKye BiJ KOpPOHaBipycy». Bce 1e MaHimymsilis BalldMU
eMOITISIMH, 1100 3MYCUTH 3alTH Ha CaT, 301IBIIMTH OoXoIieHHs. Hemae mocwmiranas
Ha JoKepena, ado SIKIIO TMOCWUJIaHHSA €, TO JKepesla CyMHIBHOI sikocTi. HeBkazaHi
aBTOpH IUTAT, a00 iX y3arajibHEHO, a00 aBTOpPW — BUTAJAHI JIIOJU YW B3arajil HE €
eKkcrepraMu B Il oOsacti. ['HUIII apryMeHTH, SK1 anelioiTh 3araJibHOBIIOMUMU
(daxrtamu. Hanpuknan, «YciM BiIoMO, IO 3a OCTaHHI POKM PIBEHb HEIOBIPU 0
JKapiB 3pic B AecATKU pa3». Komy Bimomo? Jle 1 cTaTUCTHYHA OJMHUIIS HACEICHHSI,
MIOMHOXKEHa Ha Jnecatku? Buminsiite cobl yac, mo0 ocMHCIUTH 1H(OpMaILio,
MIAAATH 11 KPUTHUI BHYTPILIHBOTO palfioHasnicral

(Bommuchki HOBUHU, 29 TpaBHs 2020)
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Text 6: MUXAHJIO CABYYK: NIIPO IHTEPHET, BAKJIAJKHW» TA
HAPKOTHUKH

OpmHoro 3BMYaiHOTO JHS 5 CHUIIB cO0l, MUB Yail Ta TUBUBCA y BIKHO. 3a CKJIOM OyB
3BUYANHUI «KapaHTUHHUN» PAHOK — MOPOXKHINA NBIp, 1 Je-He-N€ «IPOILTUBAIIN
nepexoxi. €a1MHe, 10 MPUBEPTAIO MOIO yBary, — I Mi3aHCLIEHA THUIIOBOTO ABOPY:
TPO€ MIJJITKIB, SIKI HEPBOBO CIMAJUCS TYyAU-CIOOU Ol BETUKUX KYIIB 1
NEPBICHOOOUTUHHUM METO/IOM, 3 JIOMOMOIOI0 MaJMIlb 1 KaMEHIB, IIOCh HECTPUMHO
BUKOITYBJIA B PI3HUX MICHIAX 3€MJII.

Mo>1BO, BOHH KOMNAalOTh YEpB’SIKIB HAa PUOOJIOBIIO... — OE3HEBUHHO IMOAYMAaB sl.
Age, cynsuu 3 IX XaOTMYHHUX PI3KUX PYXIB 1 IBHO HEPBOBOI Ta 30y 1>KEHOT OBEAIHKH,
g 3p0O3yMIB, IO BOHM MEHI HaraayrTh OUIbIIE THX, XTO IIYKa€ YUM, SIK B HapoO.l
KOKYTh, «PO3KyMapUTHCs»... Ta 1m0 kazath, s OyB OUIbII HDK YNEBHEHUH, IO
IIyKaJld BOHHM, TaK 3BaHy, <«3akilajgky» ab0o XoBaiu 11 Uil  KOIrOCh.
Hamie CTOMTTS MBUAKOTO TEXHIYHOIO MPOTpecy MOoJapyBajo HaM BeJIMYE3HI
MO>KJIMBOCTI OTPUMYBAaTH T€, 110 XOYEThbCs, 1 BUOUpATH 1€, HE BUXOIAYM 3 XaTH,
OHJIakiH. [, Ha >XaJib, HAPKOTUKW HE € BUKIIOUCHHSIM («cmahcum», «peH», «Cuiby,
«TBUHT» 1 T11.).

«3aknagKuy 1€ YIaKOBKHU 3 HAPKOTUKaMH, CXOBaHI1 B KyIlax, M1 i3ax, 3akomaHi abo
3aKja/ieH] B MEBHUX MICIAX 1O MicTy. s Toro, mo0 iX npuadaT, 10CTaTHBO JIHILE
KOPUCTYBATHUCSl COIIAIbHUMHU MepekamMu a00 MECEHKepaMu Ta MaTH €JIEKTPOHHI
TpOIIi.

Cucrema mnpuaOaHHs Iyke NpocTa. BUKOpHCTOBYrouM mNocuiiaHHS (3a3BUYal, iX
MOXHa 3HAWTH HaMajJbOBAaHMMU Ha CTIHaX OYIMHKIB a00 B 1HTEpHETI), KIIIEHT
CIUCY€ETHCS 3 IPOJIABLIEM, JOMOBIISIETHCA 1 CKUAAE Tpollli Ha kKapTy. OTpuMye B3aMiH
($hoTO 1 reoJIOKAIliF0 MICIl, A€ 3HAXOJMTHCS «3aKiIajka». Buikmkae, 3HaXOAUTH 1
JOBUTH Kai(. 3apa3 Hami JiTH, 1 HE JMIIE Yepe3 KapaHTUH, MPOBOJASTH BEIIHUKY
KUIBKICTh Yacy B COIIIAIbHUX Mepekax, Ta ¥ B IHTEpHETI 3arajioM. | HepeansbHO
BIJICT&)KUTH yCl CalTH, MOCWJIAHHA 1 aKayHTH, 3 SIKHMH BOHU KOHTaKTYIOTb.
BiporianicTs TOro, mo iM B CTpIYKy MNOTpanuTh MOAIOHA 1HQOpMalli, — IyXe

BrcOKa. Oco0I1BO, BPaXxOBYIOUH Te€, 110 0araTo «HapKOIIOIMIBY J1al0Th MOXJIMBICTb
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«try and buy». § yneBHeHuU#, 110 TyT HEMAE MOTPeOU PO3MOBIIATH PeabHI KUTTEBI
1CTOPii MPO Te, K JIIOAU 3 «O0€3HEBUHHOT BUTIBKM» TPariuHo 3aKiHYyBaju KIHYUEHUMHU
Hapkomanamu. Illo x Mu K 6aTbku MOXKeMoO 3poOuTH B miepiry depry? ['osoBHUM
YUHOM — PO3MOBIITH 3 1iThMU. [Ipo Te, sika HemoMiTHA 1 pO3MHTA 11 TPaHb TOJII MiX
«BCE T KOHTPOJEM» 1 «s IIUIBHO MiACIB Ha 1e»... J[ITUTUCS ICTOPISIMU 3 JKUTTS
Apy3iB a00 3HAMOMUX, pealbHUMU ICTOPIsIMU HexXal HaBiTh 1 Tpariunumu. [losipTe, 11
PO3MOBH BaKJIMBI JIJIsl HAIIUX JITE€H HABITh MPHU CTIWKINA YIIEBHEHOCTI, 1110 HAPKOTUKH,
3aJIeXKHICTh — 1€ JIeCh JYXe JajJeKo 1 He MpOo Hac... Y TUX, XTO CHJIB Ha HApPKOTI,
HApKO3aJIeKHICTh CTaja XBOpoOoIo... AJye, cioyaTky e OyB iX ocoOuctuit BuOip, 1
HaWyacTile YCBIIOMJICHUH. YCBIJOMIIGHUNH BHOIp Ha KOPHUCTH «3aJ0BOJICHHS.
MOo>kIIMBO, IOTO HE cTajocs O, AKIMO O 3 HUMH XTOCh KOJHCH ITOPO3MOBIISIB 1 yce
MOSICHUB TIPO, IO Take J100pe, a 110 TaKe MOTraHo!

(Bonunceki HoBunM, 30 kBiTHS 2020)

Text 7: KATEPUHA JYK’SIHUYK: «IPOPEKJIAMYHU MEHE V
INSTAGRAM». SIK BOJIUHSIHAM HE BTPATIUTU HA IIIAXPAIB
Po3BUTOK comiaibHUX MEPEX MIAIITOBXHYB JI0 HOBHX cep po3BUTKY Oi3Hecy. Temnep
KJIIEHTIB BCE YACTIIIE PO3IIYKYIOTh CaM€e Tak, 3a JOMOMOIoo [HTepHeTy. AJie pa3om 3
THM 3’SIBJISIETHCS BCE OLbIIE BUMAKIB IIaxpaiicTBa. B Mepexi € unmaio mporo3uiiii
«HABYUTH PO3KpPydyBaTU CBii Oi3zHec B Instagram», Ta He BCl Takl MPOMO3MIIIi
CIIpaB/ii JII€BI.

3 yoro moyunatu? OTOX, IJIsl MOYATKY PO30EPITHCS, YUM BU MPArHeTe 3alMaTucs 1
He OiifiTecss MOMUIIATUCS: BCE U 0/Ipasy BIAETHCS JalIeKo He KoxkHoMy. Ilicis mporo,
cripoOyiTe ysBUTH, KoMy BH (@00 > Bamll TOBapM YW TIOCIYru) Oynaere
1iKaB1/moTpiOHI/KoprcHI. HacTymHamii Kpok — Bamt kJiieHT. OMUMIiTh XTO BiH 1 3p00IThH
1€ MakCHUMaJbHO AeTanbHO. Ilicias mporo po3giuniTh e oOpa3 Ha CErMEHTH 1 IIIe
Oinpie neramizyite. llepm HDK 3amyckaTtd pekiaMmy, BHOPSIKYHTE CBif akayHT B
COIIIaTbHIN MEPEeKi.

Ha3Ba moBHMHHA acoIifoBaTUCS 3 BaMH, SKIIO BH OCOOUCTHM OpeHn, ad0 BallUMH

TOBapaMHU/TIOCIyTaMu, SIKIIO O13Hec.
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ABaTap TOBMHEH OYyTHM BHpa3HUM Ta BIIOMBaTH CyTh Bamoro OJory/0i3Hecy.
Illanka mnpodimo. Ii 3amaua JOHECTH OCHOBHY IPOMO3MINIO Ballloi CTOPIHKH.
JIaKkOHIYHICTh, YHIKaJIbHA MPOTO3HUIlisA, apTyMEHTH, BaXKJIUBI Ui KiIi€eHTa (pakTh —
MOBHUHHI TaM OYyTH.

KonTakTu: caiit, Homep TenedoHy, eleKTpoHHa moiuTta. BukopucroByiiTe Bce, abo
I0Ch YacTKOBO, ajié 3 BaMu MOBUHEH Oytu 3B’si30K. [lyOmikamii — BupasHi,
OpUT1HAJIbHI, pe3eHTadenbHi. e cTocyeTbes 1 hoTO, 1 TEKCTY.

Koau noyunatu mpocyBanusi? IlyOmikyiTe monHs moctu i 5-7 stories B JCHb.
3anpociTh Ha CTOPIHKY CBOiX 3HAMOMHUX, MOIMPOCITH MPO HEi PO3MOBICTH y cebe B
npodim. Bee ne ans Toro, mo0 mpoTATOM KUIBKOX THXKHIB akayHT OyB JKMBUM Ta
JEMOHCTPYBaB OpPraHiuYHUMN PICT.

Ak po3kpyTuTH CBIiii 06,1017

B couianeHux Mmepexxax € Oarato cnoco0iB 3asBUTH Mpo cebe. PakTU4YHO, 3a7ada
OyIp-sIKOro 0Jyiorepa 4d KOMIIAHIi CTBOPUTHU I[IHHICTH 1 JOTMIOMOITH JIOJSM MPO Hei
nizHatucsa. [1lo Oyxae IIHHICTIO, KOXKEH OOHMpae caMOCTIHHO: TeKCTH, (OTO, BIJEO,
TOBapW, TapHI IIHK YW posirpamn aWdoHIB Ta IHIIKX [OAAPYHKIB.
IIlo Bu MoO:KeTe NOAUBUTHCHA CAMOCTIiHO?

Bu Moxxere aHanmi3yBaTH aKTHUBHICTh CTOPIHKM B pO3pi3l BHOpPAHOTO Yacy:
MPUPICT HIANUCHUKIB (OCOOJMBO BIACIIIKYBATH HIAO3PUIl MiAHOMU aKTUBHOCTI, SIKi
CBIJTYaTh PO HAKPYTKH); PIBEHB 3aIIKABJICHOCTI MIAMUCHUKIB (POCTE YU MAJAE);
HalnonyJsipHimi Gopmartu myOnikauii (¢poTo, Bifeo, ciaiep); HalKpalui yac aJis
myOJiKaIi; KUIbKICTh 3TaJlyBaHb B 1HIIMX MPOQIILX; KUIBKICTh PEKJIAMHUX BUXOIIB
Ta 1H. J{7s Takoro aHami3dy s KopucTyrocs nmporpamamu LiveDune, ane € it 6arato
1HIIIKMX, TOMY BH MOXKETE MiAi0paTH Te, 110 Oy/1e 3pyUHUM.

(Bommmuchki HOBUHH, 15 xoBTHS 2019)

Text 8: MUXAWJIO CABUYK: ITPO «3MIHHI» YEMITIOHCTBA I YOMY
BAXKJ/INBA IICUXOJIOTTYHA HIAI'OTOBKA
51 BneBHEHUI y TOMY, 110 OUTBLIICTh THX, XTO PETyJISIpHO Oepe yyacTh y 3MaraHHsx

(a0o TpeHepHu, IS SKUX BaXKIMBOK YACTHHOIO iX NPAKTHKH € «BUXOBAaHHS
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YEeMITIOHA») BBaXAaIOTh, IO CMOCIO MIATOTOBKA TEPEMOXKIlT HHUHI MpaIoe 3a
OPUHITUIIOM «METOJAUKA-PE3yIbTaTy.

Ane € oone ane.

Bapto po3pi3HsaTH, K Ha MEHE, Te, [0 MEePCOHANbHI TOCSITHEHHS Ha TPEHYBaHHSX 1
YCHIIIHI BUCTYIIM HA 3MaraHHsX 3ajieXaTh BiJ pizHHX ¢akTtopiB. Hampuknan, yacto
HA 3MaraHHsIX MOXXKHA MOOAUUTH CHUTYaIlll0, KOJHU JOCBITYEHUN Ta BITOMHIA OO€lb
BUTpAa€ HyXe BaXXKO, a YacTO IMPOCTO MPOrpae HIKOMY BIJIOMOMY JO IIbOTO
CynepHUKy. A0OO, Ha TpPEeBEIUKUNA Kalb Ta TMOAUB TpPEHEpPa, CIOPTCMEH 3
HE3PO3YMITUX TPUYMHA HE MOXKE BIATBOPUTH T€, IO TaK HAMOJETJIMBO
BIJINPaIlbOBYBAB OCTaHH1 MICAIll iepes] 00eMm.

To 6 uomy >c npodarema maxkux cumyauii?

CyTh y TOMy, IO CHOPTHUBHI JOCATHEHHS, II¢ — B TEPIIy 4Yepry MoOBa HE IPo
MeToauKy 1 pesynbTar. lle MoBa mnpo moguny. Ilpo i BHyTpimHINA cTaH,
LIJIECOPSIMOBAHICTh, MOTHUBALII0 Ta YCBIJIOMJIEHHS Ba)KJIMBOCTI IOCTaBJIEHOTO
3aBIaHHS.

HemoxmBo 3pobutu demrmioHa i3 CIOPTCMEHA, MIATOTOBIEHOTO MO BCIX TPHOX
3MIHHHX, TIEpEeIIYeHUX BHUIIE, SKIIO BIH HE TOTOBUM OOpPOTHCS 3a UEMMIOHCHKHI
TATYI. Amke Oyab-sfKa JIFOJUHA 1ppallioHallbHa 0 CBOIM CYTI 3 €MOIHOT TOYKH
30py.

I came B 0cOOMMBO BaKJIMBHI MOMEHT, O TMPUKIANy, HA 3MaraHHsIX, CIIOPTCMEH
MIJIIA€ThCS CUIIbHIM i1 eMOIlii, cTpaxiB, CKaKEHOMY PIBHIO BiAMOBITAIBLHOCTI,
CTaBUTh MiJ CYMHIB BIpy B CBOi CWJM Ta MoTUBalito. Jlyxe yacTto mij 4ac
TPEHYBaJIHLHOTO MPOLECY MCUXOJOTIYHIN MATOTOBLI TPUAUISIOTH AYKE€ Majlo yBarw,
ab0 B3araji He 3BaXalOTh HA 1e. AJie 1€ caMe Ta YeTBepTa HEMOMITHA 3MIHHA, SIKa Yy
BIIMOBIJAIbHUNA MOMEHT «X» CTa€ BUPIMIATILHOIO Ta HAWSACKPAaBillle MPOSBIISIETHCS.
Tum maue, sk MoKa3zye MpakTuka, G13U4HI, TEXHIYHI Ta TAKTUYHI TTOKA3HUKHU JIFOIMHA
HanpsMy 3aJIeKaTh Bij 11 MCUXOEMOLINHOTO cTaHy. Sk mpaBuiio, JIFOAU 3 BUCOKUM
pIBHEM MOTHBAIlli, CAaMOYCBIJOMJICHHSI Ta IIJIECIPSIMOBAHOCTI ¥ 31 CTaOUIBHOIO

MICUXIKOIO 3/1aTHI JOCSTaTH OUIbII YCHIIIHUX PE3YJIbTaTiB, HIXK Ti, SIKI MalOTh CIa0Ky
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MICUXOJIOTIYHY MIJATOTOBKY 1 BOJIOJIIOTH TUM ke (DI3UYHUM Ta TEXHIYHUM PIBHEM
M ATOTOBKH.

Otox, miacymyemo. IneanpHa QopMyna dYemIioHa CKJIQNA€Tbes 13 TaKUX
KOMITOHEHTIB: J0Ope MiAroTOBJICHUN (Hi3WYHO, TEXHIYHO W TAKTHYHO CIIOPTCMEH +
HOTO TICUXOJIOTIYHA TTiATOTOBKA.

(Bomuuchki HOBUHH, 15 mumHs 2020)

Text 9: YOMY IIOTPOMU 1 MACOBI MNPOTECTHU IMICJISA CHIA
OXOIINJIN €BPOITY

[Ticns CHIJA mnpoTecT NPOTH YTHCKIB TEMHOIIKIpUX TModainucs B €Bpomi — 3
MOrpOMaMH MarasuHiB, OifikamMH 3 MOJili€l0. 3a MUHYJIl BHUXIJHI BOHU OXOMMWJIH
Maii’ke BCl €BPONEHCHKI CTOJNUIN, a B JCSKUX KpaiHaX 1 JECATKU HEBEJIMKUX MICT.
3 oiHOTO OOKY MITHUHTH UAYTh NPOTH YTUCKIB YHOPHOWIKIpUX B AMepuill. 3 1HIIOro —
€Bporni npuragany ii BIACHI Tpixu. 3pEmITOI HUHIMIHI 3aXiJHI JAEMOKpATii CBOTO
yacy Oynaum  paOOBIACHUIIBKUMHU  KOJIOHIAJbHUMHU  immepisiMu.  OcoOimBO

KOPCTOKI aKlii po3ropuyJjucs B bproccesi — ctonuui €Bpocoro3y 1 benbrii, sika Ha

mo4yarky XX CTOJITTS 3aXOMuja BEIHKI TEpUTOpii B IeHTpI Adpuxu (Teputopis
HUHIHBOI JlemokpaTnuHoi PecniyOmiku KoHro).

Kpim TOro, tTam minumd 3a aMEpUKAHCHKUM CIEHApieM — TPOLUMJIM MATra3vHM,

owmcs 3 momimiero. [loxibHe, Xoya MOKM 1 HE B Takikl paauKaidbHINA Qopmi,
Bi10yBanoca y Bciil €Bpomni. Cab030T1HHMM ra3, KWHKH — B X1J1 MIIUIO a0COJIFOTHO BCE
— a B JloH/10H1 TIpoTeCTyBaIbHUKIB OyKBaJIbHO fMaBuiii KiHbMU. bimussko 3000 ocibd
BUOpa 3i06panucs nepen rnocosbectBoM CIIA B Manpui, MOBTOPIOIOYM OCTaHHI CJIOBa
®rnoitna «5 HE MOXKY AUXaTH», a TaKOXK ciorad "Hemae mupy 6e3 crpaBeIMBOCTI«.
Heski Tpumanu 1utakatua npoTtu Jlonampna Tpamma. Icnmanii BcTaBaau Ha KOJiHA,
MIJHIMAIO4YM KyJaKd — KeCT, MpUIyMaHuil amepukaHChKUM (yroosictoM KosiHom
Kanepnixom B 2016 poiri B 3HaK 3aCy/IKeHHSI BOUBCTB adypoaMepUKaHIIIB.

[TotiM mpoTecTyBalbHUKH MpoBeian xonay. [Ipmduomy, cyasuu 13 3asB aKTHUBICTIB,
BOHU 1 10 cyyacHoro €C MawTh MpeTeH3ii: B MOro KpaiHax € JAUCKpUMIHALIS 3a

KOJILOPOM IIIKIPH, KaXXyTh BOHH B 1HTEPB 10 MictieBuM 3MI. CoTHi mro/ielt BUMIIIIN Ha
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BynuiIll 1 B bapcenoni. Benuue3nuii MiTUHT MpOUIIOB y Pumi, TUCSY1 MOJIOAUX JIFOACH
CTOSUIA Ha KOJIHaX B MOBYAHHI 3 MIJHATAMU KyJIaKaMU PIBHO JI€B’ATb XBWJIMH —
CUMBOJII3yIoun 4ac 3anymeHHs ®noiga. [lignsBmmch, BoHU 3akpuyanu: «Jxopmk
Onoiin Tyt! Hi pacuzmy!». Y4acHUKHM TakoK BHUTOJIONITYBAJIA MPOMOBH 1 TpUMAIU
wiakatu «Black Lives Matter» 1 «lle mpo6iema 6inux». [lpu ripomy 6inmux Ha akiii
ny’ke 0arato — 4u He MOJIOBUHA.

[Ile oxHa neMoHcTpallis npoiiia B MisiaHi, He3BakKarouu Ha CUJILHHUM JIOIT 1 BITEP.

VY Bynamnemri 1eMOHCTpaHTH BIAIITYBAIM CUASUMA cTpaiik Oinst moconberBa CIIIA.
[Toxi6bni mpotectn mnpounumn B Komenrareni 1 bprocceni, a Takox B ['masro i
Jlonmoni. A B JloHIOHI y4YacHUKHM akIlli Hamajad Ha MNaM'STHUK Yepuwiuio —
3HAMEHHTOMY OpHTaHCEKOMy mpeMm'epy uyaciB Jlpyroi caiToBoi. Moro moku He
3HECII, ajle CKOTYEeM MpHUKJICinM KapToHku 3 HamucoMm Black Lives Matter, a Ha
nmocTaMeHTI Hanucanu: «byB pacucTom.

Himeuunna 1 @pailis TexX 3ITKHYJIUCS 3 npoTecTamu. Y bepiiHi momimist 3asBuia,
o 3arpumana 93 moauau. Beworo B cronuii HiMeuunHu moszaByopa BUHIUIM Ha
neMoHcTpauio noHan 15 tucsu moxei. [Iportect npuxunbHukiB @noiiga B CIIA
CTaB 3pYyYHHM TPHUBOJIOM 1 JIJIsi MITpaHTIB €BpoCor03y, a Takoxx bpurtanii 3asBuUTH
PO CBOI TpaBa 1 cipoOyBaTH Ha 11 XBUJII TOJIMIIUTH CBOE COIlialbHE CTAHOBUIIIE 1
MOTITUYHE 3HAUYCHHS.

(Bonuncbki HOBUHU, 8 uepBHs 2020)

Text 10: KPUIITOIOAHbB: 11O BIZOMO ITPO HOBY HU®POBY BAJIIOTY
KHUTAIO I IK BOHA MOXE 3MIHUTHU CBIT

Kuraii 3armycTuB HalioHaabHy miaTGopmy OJOKYEITHIB, siKa J03BOJIUTH BBECTH B 00IT
nepkaBHy KpunroBamtory. [lepmri Bumimaté 1mudpoBUMHU I0AHAMH 3IIHMCHSITH BXKE Y
tpaBHi. Iloku me Oyae BigOyBaTucs B TecToBoMy pexkumi. Hamipu y Ilexina
cepito3Hi. Xoua llenTpobank moku oQimiifHO HE MATBEpAUB rpadik BIPOBAIKESHHS
KpINTOI0AaHs, OYIKYEThCS, 110 MOBHOLIHHUM 3amycK BiaOynerscsi B cepeauni 2021
poky. Lle Moxke 3MiHUTH CBITOBY (hiHAaHCOBY cucteMy. KpaiHu MOXXyTh BCTYNUTH B

Cpy ACPKABHUX KPUIITOBAJIIOT, MO CHUIBHO BIIJIMHC 1 Ha Mi)KHapOI[Hy BaJIFOTHY

99



cucTeMy, a Hu(PpoBU 10aHb B MEPCHEKTUBl MOXE MOXUTHYTH MaHyBaHHS Jo0Jiapa i
€BPO B MXKHAPOJHUX po3paxyHKax. OCTaHHE MOXE MaTH KIIFOUYOBE 3HAUCHHSA 3 TOUKU
30py HE TIILKM €KOHOMIYHHUX, a i TEOMOJITUYHUX PO3KIIAIIB.

VY xoBTHI 2019 poxy ronosa KHP Ci I[3iHbmiH 3asBHB, 110 PO3BUTOK TEXHOJOTI]
OJIOKYEH - MPIOPUTETHE 3aBJaHHS JCPXKaBU 1 3aKIMKAB MPUIIBUALIUTH PO3BUTOK
miei cepu. 3 25 xBiTHA 2020 poxy Kwurail 3amycTUB HalioHaNbHY IIaTGOpMy
omokueitniB - BSN. Lle dbyHmameHT ans 3amycky Jep>KaBHOI KPHUITOBAIIOTH Mij
nazgoro DCEP (Digital Currency Electronic Payment). KpunroBamtory OyayTh
BUIyCKaTH 4yoTupu nepkaBHi Oanku Kuraro: Agricultural Bank of China (ABC),
Industrial and Commercial Bank of China, Bank of China i China Construction Bank.
Kpuniroroans Oyzae ABOX BUAIB: JJIi KOMEPIIMHUX OaHKIB 1 JUis (I3UYHHX Ta
opuInYHUX 0c10. OfHa 3 rOJIOBHUX 3aBAaHb KUTAMCHKOTO ypsay - o0 HUPPOBHIA
I0aHb BUKOPUCTOBYBABCSA TAKOX, SIK 1 marmepoBuid. [[is #oro BIacHUKIB OOIISIOTH
TBEp/Il TapaHTii JikBiAHOCTI. Kpurrotoans Oyie MpuB's3aHuil 10 3BUYAHHOTO I0AHIO B
criBBigHOIIEHHI 1: 1.

3a manumu kutaiicbkux 3MI, miatikHa xommanis Alipay Bxe migTBepamia (axt
y4acTi B IPOEKTI, BKIIOYAIOUM MEXaHI3MH BHUITYCKY Ta OOIry ajibTKOiHa (AJIBTKOTHH
(Altcoins) — cnoBo sBiseThCs aOpeBiaTyporo "ambprepHatuBa OiTKOiHY". Kwurait
pO3IUIA/lae BIACHY KPHUMNTOBAIIOTY, SK 3aci0 MPOTHIIT HOBUM IU(DPOBHUM BaIIOTaM.
IToxu Facebook ne 3mir 3anmyctutu cBoto Libra, Kuraro Bunas maHc cTaTH JiiepoM B
rJI00aJIbHIN KOHKYPEHIlli KpUNTOoBaIIOT. EKCriepTH He BUKIIOYAIOTh, 10 HU(PPOBUI
I0aHb MOXK€ TIOPYIIUTH MOHOIIOJIIO JI0JIapa 1 €BPO B MIXKHAPOJHUX PO3PAXyHKaX.
3apa3 gonap 3aiiMae 40% B cucTemi MIKHApOJHUX PO3pPaxyHKIB, a €Bpo - 34%. Ha
TPETHOMY MICIII HJIe e OJHa 3axigHa BamoTa - pyHT crepaiHriB (7%). ToO6To, Ha Ha
YacTKy [IUX TPhOX BaIOT npunagae noxHaj 80% BCbOro TOproBoro ooiry.

SIKIO  KpUNTOIOAHb 3MOXKE NpoOUTH cOoO01 JOpOory B CBITOBOMY MaciuTabl Ta
MOTICHUTH JI0JIap 1 €BPO, TO 1€ 3PYHHYE MPAKTUYHO MOHOIOJIHHUN HHHI KOHTPOJIb

3axofy 3a CHCTEMOIO CBITOBUX PO3PaxXyHKIB.
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Y CHIA ©Ha piBHI 3aKOHOJIABI[IB OOTOBOPIOIOTH MOJKJIMBICTh BBECTH B OOIT
eNeKTpOHHUM foJiap. [IposSBISTH aKTHUBHICTH CTaB 1 €BPOINEUCHKUN IEHTPATLHUN
O0ank. BiH po3risgae MOKIMBICTh CTBOPEHHSI CUCTEMHU IIUGPOBOTO €BPO.

(Bonuncwki HoBuHH, 4 Tpasus 2020)

Text 11: AMEPUKAHCKHUX TA YKPAIHCKUX KOMIIAHIN, SIKI
«IMITHIMAIOTBCSI» HA KAPAHTHHI

«ExoHoMIYHa mipaBAa» 310paja AecsTh MPUKIIAIIB KOMITaHIN y CBITI Ta YKpaiHi, s

AKUX TMaHJIeMIsl CTalla TPAaMIUTIHOM, a HE TUPSMH Ha HOTaXx.

1. Zoom Video Communications. KiibkicTs kopuctyBauis 3pocia 3 10 MmiH 10
200 muH 3a Tpu Mmicsimi. Bukopuctanus Zoom Ta iHIIMX HU(DPOBUX KOMYHIKAIIN
PI3KO 3pOCJIO 3aBASKA BHUKOPUCTAHHIO CEPBICY MOJITUYHUMHU OpraHizalisiMH,
O13HECOM, IIKOJIAaMH Ta MIJbHOHAMH JIFOACH, SIK1 3MYIIIECH] MPaIfOBaTH BAOMA.

2. Amazon. Cratok BiaacHuka komnanii /Ixxedga be3oca nix yac manaemii 3pic Ha
28 mapa gmoa. Y 383Ky 3 HemependaueHMM OyMoM B Oi3Heci, KoJd OaraTto
aMEpHUKaHIlIB 3MYIICHI CHAITH BIOMa 1 KyNyBaTH TOBAapuW dYepe3 I1HTEPHET,
Amazon oronocwuiia mpo Hamip HalHATHA 100 THUC cIBpOOITHUKIB MO BC1M KpaiHI.

3. Netflix. Akuii 10p0oXK4YaOTh, YUCJIO NEPEAIVIATHUKIB 3POCTAE HA MLIIbHOHH
Ha#iGinpmmii y CBITI cepBIC MOTOKOBOTO Bifmeo 3a mianuckoro Netflix o6iitmos
koMmaHito Disney 3a kamitam3zauiero micias Toro, sk akumii OTT-mnatdopmu
noAgopoxyvanu 110 426 o

4. Walmart. Mae namip HaiiHaTH 150 THC npaniBHukiB. UYepe3 BBeACHH:
KapaHTUHY MPOJYKTOBI Mara3uH Ta IHTEPHET-Mara3uH 31TKHYJIHUCS 13 30UIbIIICHUM
MOTOKOM KJTIEHTIB, sIKI 3MYIIIEH1 TPOBOJIUTH OUIBIIIE Yacy BIOMA.

5. Steam. 3a ciM JHIB KUIBKICTh OJJTHOYACHO MiAK/JII0YEHUX KOPUCTYBAYiB 3pocjia
Ha 2 mJal. Counter-Strike: Global Offensive crama omHiero 3 irop, ska mooOwia
PEKOP/HI TOKa3HUKUA. Y TPy OJHOYACHO TpaB MUIBHOH JIOAEi — BOHa BIEpIIe

JOCAr1a TaKOIro rmoKasHuka.
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6. CVS Pharmacy. Haii6isibma mepexa antek Haiimae 50 Tuc cniBpoOiTHUKIB. Y
npoueci Haiimy CVS mnnaHye BUKOPUCTOBYBAaTH BIpTyasibHI SpMapKd BaKaHCIM,
criBOECiIN 1 TECTOBI 3aB/IaHHS.

7. Papa John’s, Domino’s, Pizza Hut. Papa John’s — ogHa 3 TpbOX HAHOUIBIINX
MepeXx Milepii, SKi MparHyTh CKOPUCTATHCS THUM, IIO0 PECTOPAaHU 3aKpUTI MO BCIi
KpaiHi.

8. «EminenTp». Ilpogaxki nesikux toBapiB 3pocam B 50 pasiB. He3paxarouu Ha
3aralbHUNA KapaHTHUH, HaWOUIbIIE TOProBO-pO3/APIOHE MIANMPUEMCTBO YKpaiHH 3
oboporom 28 mipa rpH y 2016 porl mpogoBKye MpairoBatd B odiIalH-pexuMmi.
9. «Ykpnomra». Mae Hamip HaiiHaTn 3 THc (axiBuiB. «llig vac xapanTuny
«YKpHoI1ITay He NPUIMTHHSIE HAMaTH NPaliBHUKIB, & HABMAKK — FOTOBA 3a0€3ME€YUTH
MOCTIHHOIO POOOTOI0 PI3HUX Cremiam3anii monaa 3 TuC ¢axiBIiB: HayaJbHUKIB,
OmepaTopiB  MOIITOBUX  BUIJAUICHb, JIMCTOHOII, PETIOHAJLHUX MEHEIKEPIB,
aHATITUKIB.

10. Rozetka. IIpoaa:xki nesikux ToBapiB 3pociau Ha 280%. 3pocTaHHs NMPOAAXKIB Y
Rozetka.ua: ToBapu s pitHecy — Ha 250%, ToBapu s TBopyocti — Ha 280%,
kauru — Ha 40%, HacTUIbHI irpu — Ha 156%, cyXi CHIJAHKHU, MaKapoOHH, KPYIIH,
TOBapu OCOOHUCTOI TirieHu, Kopmu st TBapuH — Ha 200%. CxkopoyeHHsI MpOAaXKiB:
moOyTOBa TEXHIKa Ta eJIEKTpoHiKa — Ha 37%.

(Bonuncbki HOBUHH, 23 kBiTHS 2020)

Text 12: POAEJBBAH HA CXHWJIAX 3AMKY, OCTPIB 1 JIYIIbKA
BECCAPABKA: AAK SMIHUTBCS CTAPE MICTO. ITIPOEKTHU

HOBA IIIIIOXIJAHA BYJIMIA I TPOMAJICBKI BY AIBJII

3riiHO 3 IIi€}0 KOHIICMIIIEI0, TEPUTOPIS HA MICII MICBKOTO PUHKY IMOBHHHA CTAaTH
3B’SI3HOIO JIAHKOKO MK Cy4acHUM IeHTpoM, CTapuM MiCTOM 1 IIEHTPATLHUM TTapKOM.
Bin 3amMky mnpomnoHyeTrbcs copMmyBaTH BEIHMKY 3€JIeHy TalliBUHY, Ha SIKii
B1I0yBaTUMYThCSI MAcoOBI 3ax0/1d, (eCTUBAII, KOHUEPTH. Y UEHTPI Li€i CTPYKTypU —

[EHTpaIbHA OYiBIS 3 TPOMAICHKOIO IUIOMIECHO.
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CHUCTEMA ITPOKATY BEJJOCHUIIEAIB 1 3EJIEHU PUHOK

ABTOpHU 111€1 cTpaTerii 3poOMIM aKIIEHT Ha TpaHc(opMallii 4OTUPbOX OCHOBHHUX 30H:
LleHTpanpHOrO pPHUHKY, MApKOBOI 30HM MK PHHKOM Ta KaHAJIOM, JBOPOBOTO
IPOCTOPY KBapTally MK BYJHUIsIMUA bpatkoBcekoro, Mosonixkuoto, KadeapansHuoro
Ta pUHKOM, 3aMKOBO] muioni. CTpareris nepeadadae peKOHCTPYKINIO PHHKY, 30KpemMa
LEHTPAJbHOTO TMAaBUIbHOHY, 31 30€peXEeHHSIM BITPaXiB 1 €JIEMEHTIB JACKOpY,
BIJIKpUTUX PSAIB MPOJYKTOBOIO PUHKY B TaK 3BaHUN 3€JCHUN PUHOK JJIA MPOAAXKY
CBIXHMX OBOUiB, (ppykTiB, cmemiil. OKkpiM TOro, cTparteris mepeadayae OYHUIICHHS
KaHaJIIB BiJI TOOYTOBOrO CMITTS 31 30€pEKEHHSIM POCIHH, BHUCAJIKy HOBHUX JIEPEB,
30KpeMa ¥ y MapKoBiil 30H1, BUCAJKY POCIHUH HABKOJIO 3aMKY, SIKi YKPITUTIOBATUMYTh
CXUJT KOPEHEBOIO CHCTEMOIO.

HOBI KAHAJIN TA O3EPO

Opna 3 1€l MpPOEKTY — NPOJOBKEHHS 3€JIEHOI MapKOBOI 30HM Ta KaHajlB I
3HWKEHHS PI1BHSI [PYHTOBUX BOJ 1 CTBOPEHHS HOBOI peKpealiiiHoi 30Hu.
POJEJIbBAH HA CXUJIAX 3AMKY

s xoHuenuis nepeadadyae peKOHCTPYKIIO OyAiBIl KPUTOTO PUHKY UIsl YTBOPEHHS
HOBOTO 0araTo)yHKI[IOHAIIBHOTO KOMILJIEKCY 3 MPOJAYKTOBUM PHUHKOM, MaCTEPHSIMU
Ta KPaMHHISIMU MaiiCTPiB HAPOJAHUX PEMECEI, a TAKOXK BIIKPUTOIO CIICHOIO.
MY3EHN BOJIUHI TA JTEHJIPOITIAPK

3anponoHOBAaHO PEKOHCTPYIOBATH KPUTHUW PUHOK il (QYyAKOPT Ta MeEmiaTeKy 3
MyJIbTU(YHKITIOHAIEHOIO 30HOIO IS 310paHb, Mpe3eHTalllf; o0aamTyBaTu (HOHTaH i
cueHy Ha twionri Punok; 30yayBatu cmopyny Ui HOBoro wmysero Bomwmai 3
MPUMIIICHHSAMH JIJI1 TTPOBEICHHS MHUCTCUBKUX 3aXOJ1IB, IHCTAISIINA Ta €KCIO3UIIIH;
CTBOPUTH aJMIHICTPATUBHO-AUIOBY OYIIBIIO Il TPOMAACHKUX OOrOBOpPEHb
BOKJIMBUX TUTaHb, MOB’SI3aHUX 3 KUTTENISUIBHICTIO MiCTa Ta 001acTi; o0JamTyBaTu
HOBI BIIKpUTI TOPTOBI NMaBUIbHOHM; 30y lyBaTH HOBY OYAIBIIO MiJl LEHTP TYPU3MY 3
roreieM, OuUIg sKOi OyAyTh HapKoMicUs Ui 3YNUHKA TYPUCTHUHUX aBTOOYCIB;
oONamTyBaT MaWJaHYUK JJIS MPOBEICHHS TYPHIPIB Ta 1HIIMX MACOBUX 3aXOJIiB;
BCTAHOBUTU OCBITJIEHHA (acaaiB 3aMKy Ta Kocteny Cmarux AmnoctoniB lletpa 1

[TaBna nms Kpamioi apxiTeKTYpHOI BUPA3HOCTI MaM’SITOK Yy BEUIPHIO Ta HIUYHY MOPH
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100U; CTBOPUTH JACHAPOMAPK 3 3CJICHUMH HACAPKCHHSIMH PI3HUX THIIB 1 TOPIJ;
obJamtyBatu Kpad)TOBY MaiCTEPHIO.

(Bonuucbki HoBUHM, 9 KBiTHS 2020)

Text 13: IO HE TAK 3 YKPAIHCBKUMHU HIJPYYHUKAMMU 1 SK IE
3MIHUTH?

Haii6isib1e HapikaHb HA MIAPYYHUKH 3 AHIJIICHLKOI MOBH Ta icTOpii
HeratuBHuMu BpakeHHSMH IOJ0 MIAPYYHUKIB PETYJSIPHO IUIATHCS B Mepexi i
0aThbKM MIKOJISIPIB. YUMTENl TEX 4YacTO HE B 3axBaTi, 30KpEMa HAIMOBHEHHSM,
TpadapeTHICTIO 3aB/IaHb JJI YYHIB, IEPEHACUUCHICTIO JPYTOPSIHOIO 1H(OPMAITETO 1
HaBiTh (I3UYHUMU XapPaKTEPUCTHKAMH — 3aMajIuM pO3MIpOM MIPUPTy, MOTraHOIO
SAKICTIO OOKJIaAMHOK 1 HE3pYUYHUM (hOpMaTOM.

Excriept ocBitHboro HampsmMky I[HcTuTyTy MaitoytHporo Mukona Ckuba Tex
MoAUIMBCS YKpPIHPOPMY CBOIMH CHOCTEPEKEHHSAMU. Y HHOTO 3ayBAKEHHS JJO BIAcHE
nporpam HoBoi ykpaincekoi mkomu — HYII1 1 HYII2: «Hanpuknan, HYII1 we
BpPaxoBy€ BIKOBI 0coOMBOCTI yuHiB. Hampukian, ¢onernunuii po3dip cioBa qyxe
4acTo 30MBa€ y4YHIB 3 MAHTEIUKY. SIKIIO AITH HABUMJIUCS MUCATU CIIOBO SOJYKO, TO
micas (POHETHYHOTO po300py BOHHM MOYMHAIOTH MUCATH MOTO 4Yepes... «ha». Ao,
HAMpUKJIa], PSAAM HATypadbHUX 4YHUCET y MIAPYYHUKY 3 MaTeMaTUKHA BUITHCaHI
HE3PO3YMLIION.

Bapro Haragatu, 1o MKIIBHI TIAPYYHUKHA BUITYCKAIOTHCS 3a KOIITHU TUTATHHUKIB
MOAATKIB — 1 MeYaJIbHO, 10 3 0AaraTOMUIBMOHHUX BHAATKIB MU BPEIITI OTPUMYEMO
MPOJYKT HU3BKOI AKOCTI. 3maBaiocss 6 mpoOaemMy Maja BUPIMIATH €KCIIEPTU3a, sSKa B
OCTaHHI POKM 3[iMcHIOBanacs [HCTUTYyTOM MojepHi3allii 3MICTy OCBITH. Auie
MpaKkTHKa MoKa3aja, 110 1 npoleaypa € HeepekTuBHOIO Ta 3adopmanizoBaHor. Ha
nymky Mukonu CkuOu, roJIOBHAa KOHIENTyallbHA MPETEH31s 10 MiIpyYHUKIB 0a30BOi
1 crapmioi MKOJM y TOMY, IO BOHU MPETEHAYIOTh OYyTH JHKEPEIOM 3HaHb, IO B
INPUHIINII Yy CydYacHOMY CBITI HeMOxJMBO. «[IIBUaKiCTh TIporpecy y cdepax HaykKH 1

TEXHOJOTIM Taka, M0 JKOAEH MIAPYYHHK 3a UMM He BcTurHe. [limpydyHuk wmae
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BUKOHYBATH POJIb HaBiraTopa. AJie B HaIlllil CUCTEMI OCBITH MIAPYYHHUK TPAKTYETHCS
AK JKEPENo, 3 AKOT0 YYEHb Ma€ OTPUMATH 3HAHHS, — BBAXKAE EKCIIEPT.

[Ile onuH HIOAHC, IKOMY CJiJ MPUIIIUTH yBary 1 SKUd TEX BIUIMBAE HA SKICTh — II€
HEJOTPUMAHHS TPaB BJIACHOCTI aBTOpPaMH 1 BUAABISIMH MIAPYYHUKIB, MEpeayciM
II0JI0 BUKOPUCTAHHS BI3yaJbHOTO KOHTEHTY. «lmrocTparlii 6aHaibHO HamararoThCs
CTSITHYTH 3 NpocTOpiB I[HTEepHETY, Ae OGarato mMeMmiB, (EeHKOBUX 300pa)kKeHb TOLIO.
Tomy 1OTpiOHO CTBOpIOBaTH YMOBH, 11100 aBTOpU 1 BHAABII 3aMOBJISIN
OpUTIHAJIIBHUN KOHTEHT: (oTorpadiuHuii, AU3aWHEPCHKUM, XYyI0XKHIH, TpadidHMil.
Bona Harosonye, 1mo «T€Opi€3aJIeKHICTh» MIJPYUYHHUKIB HE Ja€ MPOCTOPY MJIs
PO3MIIIEHHS JOCTaTHBOI KIJIBKOCTI MPAaKTUYHUX 3aBAaHb. «CydacHUN MIJPYYHUK Ma€e
COpsIMOBYBAaTHCS Ha (OpPMYBAHHS HABMYOK 21 CTONITTS, 30KpeMa KpPUTHUYHOIO 1
KpEaTHBHOIO MHUCJICHHS, a HE JIMIIE 3amaM’ iIToByBaHHs. Benukuii oocsr iHpopmartii
croHykae Hac ooupatu. CydacHi JIITH MalOTh HABYUTHUCS oOupaTu Takox. [liapydHuk
Mae HaJaBaTH 1 TaKl MOKJIMBOCTI, IOYMHAKOYM Bl PI3HUX TPAKTYBaHb JIITEPATYPHUX
TBOpIB, BUOOPY 3aBAaHb, CIIOCOOIB Al TOIO», — PE3IOMY€E€ METOIUCTKA MOYATKOBOI
mkoyd. He MoxkeMo He MOroAuTHcs 3 eKCHepTaMu 1 CIOJIBAEMOCS Ha MOKPAIICHHS
AKOCTI MiIPYYHHKIB, & 3HAYUTH 1 HIKIJILHOT OCBITH B I[IJIOMY.

(BonuHcbki HOBUHH, 18 moToro 2020)

Text 14: IOJIBIHA BUXOAUTDH 3 MO/JIU, A HEXIA ITOCYHYJIA POCIIO:
S TPEHJAIB YKPAHCBKOI'O 3APOBITYAHCTBA

VYkpaiHii cTany yacTime i3AuTH Ha poOoTy B Uexilo 1 MIIaHy0Th NpalleBIalTyBaHHS
B Himeuunni. ¥V Tlonbiii mo6000THCS, 110 3ady4aTd MITpaHTIB 3 HaIIoi KpaiHu Oyne

CKJIQJIHIIIE, aJie HE TOTOBI INIATHTH K IToJigkaM, rniie HoBoe Bpewms.

HamionanpHuii 6aHk YKpaiHu He TepecTae HaraayBaTd, 10 B KpaiHl HE BUCTayae
TpynoBux pecypciB. OcobOnuBo 11e BiguyBaeTbcss B cdepi OymiBHUIITBA Ta Y
nepepoOHii MPOMUCIOBOCTI. ['0JI0BHA IpUUKMHA — TPyAOBa MIrpaiisi yKpaiHiiiB B 3a
OUTBIII BUCOKMMU 3apruiatamMu. ¥ MiHCONMOMTUKA YKpaiHu 3asaBiasuin B KiHii 2018

POKy, IO OJHOYACHO 3a KOPJOHOM TIpaIfoe MpuoOImM3HO 3,2 MIH yKpaiHIliB. 3a
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nannmu HanGanky [lonbiri, B MUHYJIOMY pOIll KUIBKICTh YKPAiHCBKUX TPYIOBHX
MITpaHTIB y I1i KpaiHi cTaHOBMWIIA Maiixke 1 MiIH 0ci0.

HB bi3Hec BuOpaB m’ATh Ba)XJIMBHX TPEH/IIB YKPAiHCBKOI TPYJIOBOI Mirparii, sKi
MICTAThCS B OCTaHHIX gaHuX HBY.

1.TpynoBi MirpanTu nepecuIalOTh i NPUBO3ATH B YKPaiHy BCe OlIblle rpouiei,
ajie 3pOCTaHHs Mepeka3iB CNOBLILHIOETHCA. 3a monepeAHiMu nanuMu Harbanky,
oOcsT MpUBaTHUX MEepeKasiB B YKpaiHy 3-3a kopaoHy B 2019 pomi cknas $11,98 mupn
(3a odimifiHuMM 1 HeopIIMHUMU KaHAJIaMH ).

2. Pobora B Cxigniii €Bpomi BTpayae npuBaldJIUBICTL 4Yepe3 CKOPOYCHHS
PO3pHBY B 3apIuiaTax.

V¥ Han6anky mporHo3yroTh, 10 Hajajal 0OCSATH I'POLIOBUX MEPEKa3iB BiA TPYIOBUX
MITPaHTIB OyJIyTh NPOJOBXKYBATH POCTH, A€ 3a PaXyHOK 30UIbLICHHS 3apOOITHUX
maT B KpaiHaX-peruIieHTax.

3. Yexis nmocynyJa Pociro Ha Tpere Micle.

[IpyuriHa B TOMy, IO B MUHYJIOMY poili Uexis B JBa pa3u 30UIblIMIa KBOTH Ha
MpaleBIalITyBaHHs YKPATHIIIB — TENep MOPIYHO Ha pOOOTY MOXKYTh OyTHU MPUMHSTI
40 TucAY yKpaiHIiB.

4. HiMmeyunHa BaONTh, ajie 3aJIMIIAETHCS HEAOCTYIHOIO.

HocnipkeHHs: Y Ton-5 KpaiH, KyaId YKpaiHChKI 3apoOiT4yaHU XOTUIM O BHUiXaTH 3

[Monbmi, yBivnm Takox [seris, Hinepnanau 1 Hopseris (BignosigHo 7,2%, 6,8% 1
6,6%). Pixk ToMy B muX KpaiHax IUIaHyBaJM TpalieBiamTyBaTucs Big 1,5% mo 2%
rpoMajisiH YKpaiHu, ki npauoBaiu B [lompmii.

5. 3apniaTu ykpaincbkux 3apoOituyad B Iloabmi poctyTh, ajie 10 cepeaHix mo
KpaiHi iM Jaj1eKo

3a JaHMMHU MOJIbCHKOI KOMITaHIi Personnel Service, sIKa 3aliMa€ThCS
mpaieBiamTyBaHHsaM iHo3eMIB y [lonbmii, B 18% mosibchbkuX KOMMIaHii MparoTh

TPYJIOBI MIrpaHTH 3 YKpaiHd. 3a OCTaHHI II’SITh POKIB 3apIjiaTH yKpaiHUIB y I

KpaiHi 30utbmuaucs Ounbin HiK Ha 70%, a y THX 3 HHX, XTO Mpaioe B cdepi

OyIIBHMIITBA, TOJBOIMUCSA. AJie OUIBIIICTh YKpaiHIiB mpaioroTh y [lombini Ha
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HU3bKOOIIauyBaHUX mocaaax (77,5% ykpaiHLiB mpaneBiamroBadHi B cdepi
OyIIIBHUIITBA, CLIILCHKOTO TOCIIOAPCTBA a00 3aiMaIOThCsl IPUOMPAHHSIM ).

(Bomuuchki HOBUHH, 1 mrotoro 2020)

Text 15: Y 3JO0POBOMY TLII 3JIOPOBUM JTYX

Ha nBopi cBOiM 3BHYUHKMM TEMIIOM IUIMHE BeCHa, He3abapoM Temmeparypa MOBITps
M1THIMETBCS HACTUIBKH, 110 3MYCHTb JIFOJIed CKMHYTH 3 ce0e KOXKYIIKH Ta IMTH Ha
DK, AJie 6araTo XTo MOYHE JACTIPECYBaTH Yepe3 Te, 110 TaK 1 He BCTHUT MiArOTyBaTH
CBO€ TUJIO JO IUISDKHOTO ce30Hy. Ha TpeHyBaHHS y (iTHEC-LUEHTpU Ta HA 3BUYAIHY
npoOiKKy B mapk He MoxHa! Illo x pobutu? Hi, He mnocmimaiite OirTy 10
XOJIOIUJIbHUKA, a 3aiMIThCSI COPTOM MPSIMO B ceOe BJIOMA, MPSAMO y CBOiM KIMHATI!
3ByuuTh aAuBHO? Jlumie Ha nmepmuii norisa. MoxinuBo Bu ckaxere: «Ta sk Mo)kHa
3aiiMaThCs ciopToM Broma? Maino micus, HEMae TPeHaXepiB, MOJOAIMUN OpaT 4u
cecTpa He JaroTh CIIOKOIO!» A s BIJIMOBIM, IIIO CITOKIMHO 1, HaBITh, AyXKe €(HEKTUBHO
MOKHa TIPUBECTU ceOe y MoTpiOHY GopMy BIOMa Ta 6€3 ycuIakoro obnagHanHs. Mu
KUBEMO B €py LHU(PPOBUX TEXHOJOTIH, B IHTEPHETI 3apa3 € Oarato iHpopmallii mpo
TpEeHyBaHHSI BJIOMa, B [OTyOl1 OaraTo BiJ€OTpeHYBaHb, HaBITh Yepe3 JOJATOK Y
TenedoHl MOKHA CITIIKYBaTH 32 TBOIM XapyyBaHHSAM 1 BKa3yBaTH KOJH 1 SIK IOTPIOHO
3aiimaTuchk cioptoMm. [loyaTn moTpiOHO 3 MaOro, 1 BXKE TOAl MOMIPHO 3011bIIYBAaTH
wiadky. Och eKibKa nopaj AJis Toro, SiK MpaBUIbHO TPEHYBATUCh JI0OMa:

* O0epiTh 3py4yHHUl Yac, KOJIM BaM HalMEHIIIE 3aBaKaTUMYTh, 1 HaMaramTecs: KOXKHE
TpEeHYBaHHs IPOBOJAUTHU caMe B IIeH yac.

* SIxmo BM He MaeTe HiAKO1 (PI3MYHOI MIATOTOBKHU, HE MMOYMHANTE 31 CYNEPCKIIAIHOTO
TPEHYBaHHsI, MOBIISIB IIBU/IIIIE JOCATHETE PE3yIbTaTYy.

* 3aBeniTh rpadik, Kyau Oyaere 3amUCyBaTH BCl CBOi TpEeHyBaHHS, Bary, 3aMipu Ta
0araro 4oro IHIIOTo, 100 MOXHa 0YyJI0 HA0YHO MOOAYUTH CBIi Iporpec.

 Jlyxe BaXJIUMBUM € pallioH xapuyBaHHs, 70-80% pe3yibTaTy 3aIeKUTh CaMme BiJ
HBOTO. AJie 1€ HE O3Hayae, 10 13 3aBTPAIIHBOTO JHS, BaM IMOTPIOHO TOYMHATU
rojiogyBanHs! JlieTa TakoX HE € caMUM JIIEBUM BapilaHTOM, THM I1au€ TaK BU HE

TUTBKU HE CXYAHETE, a M€ ¥ 3aBJIacTe CBOEMY OpraHi3My mmkoau! AJe SK MOXHa
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HAJIAroJIMTH CBOE Xap4yyBaHHS, KOJIM Yepe3 CaMO130JISII1I0 MU IMO Te, 1110 € BIOMa 1 HE
Ma€eMO TpaBa BepeayBaTH? 3HaA€TE, € Taka MITyKa, K 30alaHCOBaHE XapyyBaHHs, BU
MOJXKETe iCTH BCe, ajie¢ B Mipy, TOMY MPOCTO HE 3JIOBKMBAWTE IIKIJJIMBOIO 1K€, 1,
HaBITh, pa3 Ha THXKJIEHb MOKETE BIAIITYBATU COO1 «UITMIJUD», SIK 320X0YEHHSI.

* Okpeme wmicie 3aiiMae MopajibHa IMATOTOBKA, ajpke MO0 3MycHTH cebe xoua O
BCTaTH 3 JMBaHy, MOTpiOHA rapHa MOTHUBAIlisA. S BBaXkaio, MOTHBALllA TOBUHHA OyTH
JUIe TO3WTHBHOIO, HI B SIKOMY pa3l HE MOKHa HapikaTu co0i. HaBmaku, kparie
TOBOPUTH MPO CBOIO Kpacy, 1 Mpo Te, IO CTAaHETE II€ TAPHIIIUMU. 3araM’ aTailTe, sk
BHU clipuiiMaeTe cede, CipuiiMaroTh Bac il 1Hm!

Tomy, sikimo Bu mepebopeTe CBOi JIHOII, TapHO BMOTHUBYeTe cebe 1 Oynere
IOTPUMYBATUCA LWX TPOCTHX TOpajd, pe3ynbraTd He 3a ropamu! Tum made,
3alHATUCH COOOI0 — 1€ 1€ OJUH CIOCI0 MPOBECTU CAMOI3OJIAIII0 3 KOPUCTIO!
3anuuaiitecs Broma!

Astop: Kapuna XXupixosa

(15/04/2020 http://porogy.zp.ua/2020/04/u-zdorovomu-tili-zdorovyj-duh/)

Text 16: IO KOHKPETHO JIA€ 3JIOPOBUI CIIOCIB ) KUTTS?

Y moeo, xmo 6 cepedHvomy 6iyi NPUHAUMHI YACMKOBO OOMPUMYEMbC NPABUTL
300p08020 CNOCOOY HCUMMISL, MUNOBL BIKOBI X80POOU NPOABIAIOMbCA 3HAYHO NiZHIULe,
00600umsv macumabne Oocniodicents. Taxk, Ha Oiabem, cepyeso-cyOuHHi Hedyeu 1
pak yonosixu niciasn 50-mu xeopitoms 6 cepednbomy Ha 7, 6 pOKi8 nizHiule, a HCIHKU —
Ha 10 pokie nizniwe, HidiC Mi, XMO J1e2KOBANCUMb NPABULAMU 300P08020 dcummsi. A
00CMamub0 JUWle He Kypumu, pecyiapHo 3auMamucsi CHOPMOM, 300pP080
Xapuysamucs ma YHUKamu HAOJIUWK0B80i 8au.

Cnoprt 1 KOpUCHE XapuyBaHHs — 3HAYHOIO MIPOIO BU3HAYAIOTh, K JIOBIO MU YKHBEMO
Ta, MepeAyCiM, HACKITTbKH 3JOPOBUMH 3AJIMIIIAEMOCS 3 BIKOM — II€ B1IOMO JaBHO. Tak
pyX 3arnobirae He JUIIe BUHUKHEHHIO HAJIMIIKOBOI Baru Ta CEpPIEBO-CYAMHHUM
3aXBOPIOBaHHSAM, a W  3axumae Mo30K. Kigbka  JOCHIIKEHb  TaKOXK

MPOJIEMOHCTPYBAJIM: TIEPEIyCiM TEPIIOYEpProBO B CEPEeIHBOMY BIIll 1€ BHU3HAYAE
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MaOyTHE. AJKe, TeperIoBIITN Ha 310pOBUid cocid xutts 3 40 10 60 pokiB, MOXKHA
CYTT€BO MIPOJIOBKUTHU CBOE XOPOIIE CAMOIIOYYTTH.

AJe 1O KOHKPETHO Ja€ 310poBuil cmoci® xutta? «llonepeoni 0ocnioxicenHs
3ac8i0uUnU. BIH NPOO0BIHCYE MPUBANICMb HCUMMSA, ale MIIbKU KIIbKA 3 HUX
NPOaHanizyeanu, AKuil egexm 300posuill cnocio dcumms Mae HA KilbKiCmb pOKie,
KOJU MU dHcugemo 6e3 XpoHiuHux Hedya», — MOSICHIIIA MPOBiaHA aBTopka SAumine Jli
(Yanping Li) 3 T'apBapacekoro yHiBepcuTeTy. IHaKIe Ka)Xydu: CKUIBKHA POKIB,
1m030aBJICHUX HEAYT, MU 37400y1eMO, BEAYUYH 3I0POBUI CIIOCIO KUTTS B CEPETHBOMY
BIIII.

«Mu nomimunu, wo 300po8uti cnocio xcumms No8'si3aHull i3 CYmMmeBO HUMNCYUM
PUBUKOM 3aX80pimu HA pax, cepyeso-cyOuHHi Hedyeu ma oiabem, a maKotc
npooosacye mpusaiicme dcumms, — nopigomwnn Jli ta ii xomanma. — Tak Hawe
00CNIOJCeHHSI HAOAE CUNbHI O0KA3U, WO 300pPOBULL CNOCIO dHcumms Modice
NPOO0BHCUMU HAC, AKULL TIOOUHA NPOHCUBAE O3 XPOHIUHUX BIKOBUX HEOY2H.

Ha nymMKy HaykoBIIIB, II¢ HE JIMIIIE 3a0X0YY€E JIFOACH 3MIHUTU TXHIM CIOCIO KUTTS B
cepeaHrOMYy Billl. ApKe 3 4yacoM pe3yJibTaT BUIPaBIOBYye cebe — 1 3amoOirae
0araTbOM KJIIACHYHUM «X80poOam Hauio2o yacy. JJoCaipKeHHs TaKoX JIEMOHCTPYE,
HACKIJTbKM BQXUJIMBI JJISI 3JI0POB’ST TPOMAJICBKOCTI MPEBEHTHUBHI 3aXO0JH, 30Kpema
MIATPUMAaH] JIep>KaBO0 MPOrpaMu JJIsl MOSICHEHHS Ta OXOPOHM 3J0pOB’sl, 3a00poHa

KypiHHSI 200 HOPMATHBH II0JI0 MPOAYKTIB XapuyBaHHs, KaxyTh JIi Ta i Kosiery.

(10.01.2020 zbruc.eu)

Text 17: AKWUA BU JIIJIEP? IIE 3AJIEJKUTD BIJI BAIIINX BATHKIB
[IpyurHOIO BallOi HEBNEBHEHOCTI y €001 MOXYTh OyTH HaWKpallll HamMipW BalIuX
0aThKIB - CUTYyaIlis, OJTHAK, He Oe3Ha Il HA.

Bu, HaneBHo, momivanu, SIK JesKi Balll KOJErH MOYyBalOThCS HA KEPIBHUX POJISAX -
Haye puba y Bojil. BoHU BIIEBHEHO PO37ar0Th 3aBIAaHHS Ta 13 33J0OBOJICHHAM OEpyTh
Ha ce0Oe Bce O1IblIe 000B'SI3KIB.

€ # 1ami. KepyBaHHsS J1OJAbMU HE3MIHHO BUKIHMKA€ B HHUX HISIKOBI IMOYYTTS, a

MOCTIHI CYMHIBHU 3aThbMapIOIOTh KOXKHE PIllIeHHs. SIKI0 BU BIi3HAIM ce0e B JIPYTid
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rpyIi, BaM, HaleBHO, I[IKaBO, YOMYy Tak BijiOyBaeTbcs. YoMy ofHa aymMKa Mpo
JJEPCTBO CIIOBHIOE Bac JKaxoM 1 YOMY BaM TaK BaXKO IMoOayuTu cede y posi
MEHeKepa.
I'eneruka
YacTtkoBo 11, AK 1 6araTo 1HIMUX PHUC HAIIOi 0OCOOMCTOCTI, MOB'sI3aHE 3 TEHETHUKOIO.
Sxmo Bamri 0aTEKH - COPOM'SI3JIMBI TUXOHI, IIIAHCH BEJIMKI, 110 1 BU OyIETE TaKWM.
Brtim, 11€ He Bce.
[Icuxomnoru neaani yacTiiie yCBIIOMITIOIOTh BaXJIMBICTh PAHHBOT'O JOCBIAY AUTHHHU. |
rOJIOBHE TYT - T€, AK Balllli OATHKW MOBOAWIMCS 3 BaMU. 3JaTHICTH JI0 JIIEpCTBA
HacaMmIiepesl MiJipuBae HaJAMIpHE IiKIyBaHHs. Bamn 0aTbku, BOYEBH[b, MaJH
HalKpallll HaMIpH, aje, Ha jKajlb, TAKUA CTUJIb BHUXOBAaHHS 4YacTO POOUTH JIIOAUHY
MEHII YIIEBHEHOIO B CBOIX CHJIaX Ta MEHIII 3/IaTHOIO BUPIIITYBATH CKJIAIHI CUTYaIIii.
KounTpous i npuaymeHss
JlocnmipkeHHsT MIATBEPIKYIOTh 3TyOHUN BIUIMB TIMEPOMNIKM Ha JiEPChKI SKOCTI
JTUTUHU.
SIK MOSICHIOIOTH aBTOPU JOCIIJIKEHHS, NPOBeIeHOro B [IeKIHChKOMY YHIBEPCHUTETI,
"JIMTHHI IKOAUTH SK BIJACYTHICTh HAJIGKHOTO TIKIIYBaHHS, Tak Tinmepomika. SKmio
0aTbKl OOMEXYIOTh CAMOCTIMHICTH MajlOKa Ta HE JaloTh MHOMY BHUPIIIYBaTu
npo0semMu, 11e HETraTUBHO BILTMBAE HA HOr0 MCUXOCOLIaTbHUN PO3BUTOK".
Bame ginepcbke MmaiidyTHe
HagiTs, K110 yce BUIlI€3rajaHe - Mpo Bac, CUTYyallis - He Oe3HaliiHa.
[lo-nepiie, mam'sitaiiTe, mo Baml OaTbKM XOTUIM SIK Kpamie, a TOMY HE BapTo
oOpakaTucs, 11¢ He MpHUHEce KOPUCTI. Tenep BH KOHTPOIIOETE CBOE KHUTTS, 1 AKIIO
JOKJTa/IeTe 3yCHJIb, BU 3MOXKETE 3MIHUTH PUCH XapaKTePy Ta KUTTEBI MOTIISIH.
[Tpodecop JIokk, aBTOpKa KHUTH MPO BUXOBAHHS CaMOCTIMHOCTI y aiTel, "Jlutuna
OoHcail", paauTh Uil TOYATKY CTaTH OUIbII HE3aleKHUM, 30KkpeMa (iHaHcoBO. BoHa
MIPOTIOHYE YHHUKATH CIIOKYCH TeleoHyBaTu OaThbkaM IIOpa3y, KOJIM y Bac BUHUKAE
mpo0iema.
(Kpicrian Ixapper, BBC Future
https://www.bbc.com/ukrainian/vert-cap-52324621)
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Text 18: CMIX - IIE CEPHMO3HO. SIKE MICHE 3AMMA€ T'YMOP VY
POBOYOMY ITPOLECI?

Mu npoBorMo Ha poOOTi TPETHHY CBOTO KUTTA. CHIJIKyeMOCs, MO, a 1HKOJIM HaBITh
CIUMO 32 poOOYMM CTOJIOM. ['yMOp — 4yJqOBUM 1HCTPYMEHT JUIsl 3rypTOBAHOCTI Ta
comiamizanii. Aje sike Horo micie y npodeciiinomy cBiTi? Uu BapTo cripuitmatu cede
cepito3Ho, o0 cepito3Ho mparoBaTt? J{aBaiite po3ouparucs.

Konu mo30k 11eHTH]IKYE 1 pOo3yMi€ KapT, BIH BUITYCKaE HEMpOMeEI1aTOpH, OB’ sI3aHi
3 caMONoYyTTAM: 10(haMiH, CEpPOTOHIH Ta eHAOp(IHU. IX BIIMB € CIPUATIMBUM I
BCHOI'O OpraHi3aMy. BOHU 3HIMalOTh HANpyTy, MiJIBUIIYIOTh AKTHBHICTh IMYHHUX
KIITHH 1 TIOKPAaIIyIOTh KpOBOOOIr. JlomomararoTh 3HU3UTH TOPMOHH CTpecCy,
PO3CIa0UTH M SI3H Ta 3MEHIIUTH PU3UKH CEPIIEBO-CYAMHHIX 3aXBOproBaHb. Koportiie
KOKY4H, SKIO0 HE M0J00ar0Thes s0JIyKa, OAUH BIAIHMM JKapT y JCHb TaKOXK TPUMAE
JiKaps mojaat.

CBIT mpari — 11e He 3aBKJIM IOCHIIOBHICTh MOMEHTIB pajocti. He3pakaroun Ha Bci
nepeBaru i 310pOB’sl Ta MOPAJIbHOTO CTaHy, CMIX — II€ TaKOX 4yJOBHMH CIIOCIO
3HATH HaIpyry abo 3aclOKOITHCh y HampyKeHid cutyamii. Lle BUBOOUTH MOTIK 3
atMocdepu, OOXOIUTh HACNEKTPHU30BaHy arMmocdepy 1 IeApamMaTh3ye TPUBOKHY
cuTyalito. BiH BIIHOBIIOE €HEPril0 TOMy, XTO 3a3Hae HeBaayi. ['ymop — yacThHa
COLIIAJIbBHUX HABUYOK, SIK1 MOJIETIYIOTh XKUTTS HA pOOOYOMY MiCIIl.

Enicon Byn Bpykc BusiBuma, 1o SIKIo >kapTyBaTd Ha poOOTi, TO MOXKE CTBOPUTHUCS
Bpa)XEHHS, IO NPALIBHUK OLIbII KOMIETEHTHUH. 3a cinoBamu ['anr Uxxan, acipanrta
3 HEWPOHAYKH, CIIBPOOITHUKU TMOBAXAIOTh 1 3aXOIUIIOIOTHCA JiAepaMu 3 MOYYTTAM
TYMOPY, TUMH, XTO CMIETBCS 3 1HIIUX 1 TIIy3y€e Haa co00r0. CMiX BUMarae BUCOKOTO
E€MOIIIMHOTO THTEJIEKTY Ta eMIIaTii — IKOCTEH, SIK1 € 03HAKOIO CIPABKHBOTO JIijepa.
Hitu cmitotbest B cepenabomy 400 pasziB Ha neHb. JIroam BikoM 3a 35 poKiB — JUIIE
15 pa3ziB. [lo6orr0unCch BTpATUTH aBTOPUTET Tepes KojieraMu abo o0pa3uTH, AeskKi
BIJIMOBJISIFOTBCS B1Jl TYMOPY Ta CMIXY 1]l 4ac POOOTH.

OTxe, K MPUBHECTH TYMOp Y Balll BIAKPUTHN TPOCTIp Ta HE BTPATUTH CTaTyC
npodecionana? Ilepm HiXK CMISTHUCSA 3 IHIIUMH, BA TMOBUHHI BMITH CMISTUCS Ha

coboro. Ile o3Hayae BUHTH 3a MEXI CBOIX CTpaxiB Ta KOMIUICKCIB, TIOJMBUTHCH Ha
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KUTTA mif 1HIIM KyToMm. CamoOipoHisl CIpHUs€ BU3HAHHIO BJIACHUX OOMEXKEHb Ta
HenockoHamocted. 1106  poscmabutu  atMocdepy Ta  CIIOHYKaTH — 1HIIHX

po3cIabuTHCS, HIIIO HE MPAITIOE Kpalle, HiXK CMIX HaJl CaMUM CO0O0I0.

(https://thepoint.rabota.ua/2020/10/)

Text 19: 4 TOJIOBHI ITPUHIUIIU YCBIJIOMJIEHOCTI

Y CcBIIOMIICHICTh — II€ TE€, 110 HaM yCiM MOTPiOHO, YO0 MU XOY€MO, III0 JOoTIoMarae
Ta MATPUMYE, O€3 YOro KHUTTSI HEMOBHOIIIHHE, 00 Or0 MPOCTO HEMOXKIIMBO BIAYYTH
1 m00ayuTH y BCiil MOBHOTI.

CupuiiHATTA - II€ CTaH YCBIJOMJICHHS 4YOTOCh. byTH CHpUHWHATIMBUM 3HAYUTH
30CEepe/KYBAaTUCSI HAa TOMY, IO BIJOYBAa€TbCcs B JaHUW MOMEHT, BKJIIOYAIOYH
YCBIJIOMJICHHsI TiIa, MOCTaBU 1 AuxaHHsA. Lle mo3Boiise BimoOpakath W IMOMIYaTH
OyIb-siKi OOMeXeHHs1, OJIOKA YU YCTAaHOBKH, SIKI 3aBaXKalOTh KUTH TYT 1 3apa3.

Sx npaktuxkyBatu copuitHaTTa? lle MoxHa pobutm B Oynb-skuii yac. Ilpocto
3BEpTaiiTe yBary Ha CBOi JyMKH, OUYTTs, peakiii Ta Bianosiai. [Ipucoyxairecs no
OyIlb-SIKOTO HaNpPY>KEHHS B TUI Ta 3HIMaWTe MOro, SKmO € HeoOXigHicTh. Ko
oMiYaeTe, 110 3aI[UKITIOETECh Ha JyMKaxX MPo MUHYJIE M MailOyTHE, CipoOyiTe:

* 3BE€pHYTH yBary, Ha 110 caMme CIPSMOBAaHI Ballll TyMKH;

* IEPEMKHYTHUCA Ha Te, 1110 BiJOYBaeTbcs B AaHUI MOMeHT. Hexail Bam JOMOMOXYTb
Bamii opranu uyTTsa. o Bu uyere? Uum BimuyBaere 3amaxu abo cmaku? Yoro
Topkaerecs? fka Bama rmosa?

HpuiiasitTa. [IpuitmaTy 3HAYUTH BIIUYBATH JIFOAWHY, MICIlE, MPOIIEC, JTOCBiA, CTaH
06e3 crpoOu KWOro 3MIHUTH, SK €, HE HaMararouuch KOHTpoitoBaTu. | Take came
CTaBJIEHHS 70 ceOe 1 moAii 13 MuHynoro. [IpuliHATTSA BaXxKJIMBE, TOMY 1O JJIS1 )KUTTS B
TETMEePITHLOMY MOMEHTI MOTPIOHO PO3yMITH, 1110 TIepeOyBae il KOHTPOJIEM, a IO Hi.
JIronu npoBoaATH 6arato yacy B po3aymMax Ipo 1HIIMX JIIOAEH, MICIS 1 pedl, sIKi He
MOXYTh KOHTPOJIFOBATH, 1 MEpEeHMar0uuch 4depe3 Te, M0 MOXKe cratucs. Bce e
3aBaka€ OyTH MPUCYTHIM TYT 1 3apa3. SIK MpaKTUKyBaTH NPUNHHATTS?

JloBiTh cebe Ha IyMIli, KOJM HaMaraerecs KOHTPOJIIOBaTH Te, IO I03a BalluM

BIUTMBOM, 1 TIiAKOpsieTecss #omy. Toro, 1m0 BXe cTajnocs, He 3MIHUTH. |
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CIIPOTHO3YBATH, SIK OYJyTh PO3BUBATHUCS MO/Iii, TEX HE MOXKHA. Ajie MOKHA BUOpATH,
SK Ha HUX pearyBaTH 1 K y HUX ITOBOJUTHCS.

BinnoBigajabHicTh 03Hauae BOJIOMITH TUM, III0 B ME&XaX HAIIMX CHUJI 400 KOHTPOJIIO.
30KkpeMa CBOIMHU MOMHUJIKAMHA — 1 HE 3BHHYBAaUyBaTH 32 HUX 1HIIHX JIFOJICH, MICIISI UM
peul. BimoBigabHICTh TaKOXK O3HAYa€ MEPEBIPATH, K B BKJIQJIAETE Y CBIA JOCBI/I.
SIK mpaKTUKyBaTH BiANOBIJAIBbHICTH?

Mo>xHa 1mo4aTH 3 TOro, o0 NPUHHATH BIAMOBIIATLHICTE 3a T€, 10 BXKE 3pO0JICHO, SIK
BU TIOYYBa€Tecs 1 sIK pearyere. BakianBa yacTHHA BIAMOBIAAIBHOCTI — JIO3BOJIUTH
co01 Bpa3JIUBICTh 1 3pO3yMITH BJIACHI KOPJIOHH.

HMis mnepenbauae mnpouec. lle 3acTocyBaHHS HAaBHYOK 1 BXKHTTA 3aXOJIB, SKI
JOTIOMOXKYTh pyXaTucs BIiepell, 30epiraTu piBHOBary Ta jocsratd iineit. Jlii
JOTIOMAaraloTh OpIEHTYBAaTHCS B IOBCAKACHHOMY CTpeCi ¥ TIOBEPTATHCS B JTaHHM
MOMEHT, KOJIU 11€ TOTPiOHO. SIK MpaKTUKyBaTH Ait07

["'onoBHE — NPUIHATH, IO TUIBKK BU MOKETE JIATH 3T1JIHO 3 BalIUMU OTPEOaMHU.

(21.11.2020 Anywell https://anywellmag.com/

uk/4-glavnyh-printsipa-0soznannosti-83482/)

Text 20: SIK 3BEPITATH CIIOKIH ITIJT YAC KAPAHTHUHY: 5 TOJIOBHUX
IOPAJI

Kapantun B VYkpaini tpuBae yxke Outbmn sk 60 1HIB, 1 JIOOM BCE TOCTpIIIe
B1/IYyBAIOTh 3aHETIOKOEHHS Ta MICUXOJOTTYHUHN nruckoMmdopT. HaykoBii migpaxysanid,
0 10 TaHAeMii KOPOHaBIPYCy TMOYYTTS TPUBOTH W CTpaxy MEPEKUBAINA BCHOTO
33,7% nacenenss cBiTy. ChOTO/HI X PIBEHb 3aHEMTOKOEHHS 3aITKAITIOE.

"Jlo BXK€ 3BUYHHUX CTpaxiB JOJAJIUCS HOBI, OB s13aH1 3 manaeMiero Covid-19: cTpax
CMEpPTi, CTpax HEBWJIKOBHMX XBOp0O, CTpax ToCTpoi HecTayl (iHAHCIB, CTpax
3BUIBHEHHS, CTpax MPOJIOBKEHHS KapaHTUHY, CTpaX HE3PyYHOCTEH, IMOB’S3aHUX 3
O0OMEXKEHHSIM TIepecyBaHHS", — po3no0sidae MidiCHAPOOHUL KOYY I A8MOp NpPOeKmy

Free Soul Poman Kupuuenko.

Sk 30epiraT COKi# i Yac KapaHTUHY?
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Iopana Nel. 3naiigiTe Buxia i3 3aHenokoenHsi He Tpumaiite 3aHeNnoKoeHHs y c0o01
— IIe TpHu3BeAe TUIBKM JI0 3aTsDKHOI Jerpecii 1 HeBNeBHEHOCTI. JlaBalTe BHXij
HAKOMMYEHIN y T Hampy3i 1 noranuM ayMkam. [1inbepite cmoci, ki miaXoauTh
caMe BaM — MOXETe MOKpHYaTH, MOXKeTe MmocTpubatu abo moraHiroBatu. Mosxkere
MOCTOSITH HA TOJIOB1 a00 MOOUTH TPYIIIL.

IMopana Ne2. @inbrpyiiTe HeratuB I[lepekoHaHHSIM BapTO MPHUIALISATH OCOOJIUBY
yBary, OCKUIbKM BOHH BIUIMBAIOTh HA JKUTTA JIIOJAUHU. Bunumits Bci ppasu, sskumu
BU 3BepTaerecs 10 cebe mpoTsaroM AHs. JlomaiiTe 10 CHUCKY BCl Balll AYMKHA TPO
cede, Mpo Irpolll 1 Npo BIAHOCHHU. SIKIIO BOHM Bac BJIAIITOBYIOTh — 3AJIUIITE SK €.
Sxmo Hi — Bunpaste! Hanpuknan, [lompiono Oymu ckpomHiwum 3aMiHITH Ha
llompiono 6ymu cminugiwum. 1'ONOBHUN KpUTEpId MOMIOHUX 3aMiH — BIAYYTTS
JIETKOTO PO3LIMPEHHS paMOK Ta cB0oOoau BcepeauHi Bac. CrpoOyiTe MHUCIUTH
MO3UTUBHUMH OOpazamu. BizyanizyiiTe onTuMI3M 1 BH BIAYYETE, SK PO3YM
3aCMOKOIOETHCS, a JYMKH CTalOTh OUIbII ICHUMM.

Iopaga Ne3. Ilopunbte B iHdopmaniiinmii Bakyym Xiba Morim MU HE Ha
KApaHTUHI JTO3BOJUTH CcOO1 CTUIbKM TUIIl? OOMeXyilTe HaIXOIKEHHA 1H(popMallii.
[TopaxyiiTe, CKiJTbKM TOJUH MIOJICHHO BU JUBUTECS TEJEBI30p a00 ropTaeTe CTPIUuKy
comianbHUX Mepex. CKUIbKY Yacy BH 3aiHATI 0OTOBOPEHHSIM OTPUMAHOI 1H(QOpMaIi.
[ToOyapTe B 130411111 BiJl HOBUH, BUMOTJIMBOIO Iieda, poOounx 3aBJaHb 1 A€IJIalHIB.
Jlo3BosIbTE COO1 OUMCTUTHUCSA B IHPOPMAIIHHOTO IIYMYy — CKOPOTITh YaC Ha HOBUHHU
10 MiHIMyMy. [lonpakTukyiTe nuxanbHI TEXHIKH, HOTy, IPOTYJSHKM HAa CaMOTI Ha
cBDKOMY moOBITpi. HaifimMoBipHime, cmoyaTky BaMm OyJe HE3BUYHO, MOMIJIMBO
CIOYaTKy PIBEHb 3aHETIOKOEHHS IiJICKOYUTH, ajieé B JOBIOCTPOKOBIM MEPCIIEKTUBI BU
BiIUy€TE BIIMIHHUN e(PEKT Ha BalllOMy TyIIIEBHOMY 3/I0pPOB’1.

Ilopaga Ne4. JKusite TyT i 3apa3 CKOHLEHTpyWTecs Ha TOMY, LIO 3 BaMH
Bi10yBaeThcsi chorofHi. Cami 3IMBYETECS, KOJM TICIS IILOTO 3MOXETE MHUCIUTH
IIBUIIE, a IATH — pe3yibratuBHimie. Lle BipHUIl croci0 3MEHIIUTH TPUBOXKHICTH,
sKa CTOCY€ETHCS BAIIOro MailOyTHBOTO.

Iopaga NeS. “IIporpaiite” Haiiripmuii cueHapii Bu noBuHHI 3ycTpiTHCS 31

CBOIMH CTpaxamu 1 moOOIOBaHHSMHU OJMH Ha OJUH 1 MPOAYMAaTH BCl HaibKaxJMBIIII
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cueHapii. Ilicis doro moaymku ckazaTu coOi Sl BOoparocs, HaBiTh SKIIO BCE

BIAOYIETHCS HAUTIPIIUM YHHOM !

(TpaBens, 11, 2020 daxTu https://fakty.com.ua/ua/lifestyle/zdorove/20200511)

Text 21: BUXIJ] BEJIMKOBPUTAHII 3 €C: SIK LIE BINIMHE HA YKPAIHY
TA €BPOIIY

3 1 mortoro i g0 ki 2020 poky Oyje aiaTH NepexiaHui nepios, Ha skuil bputanis
3aUIINTHCA SIK Y MUTHOMY co1031 €C, Tak 1 B etuHOMY puHKY, uiie YHIAH.

J1o KIHIIS IEPeXiTHOTO NEPI0y 3AMUIIUTHCS HE3MIHHUM

— nonopoxki 3 €C ta B €C, BpaxoByloud IMpaBuia MO0 BOJIIACHKUX MOCBIIYEHDb Ta
MacIopTiB IOMAUIHIX TBAPUH,;

— cB00OJ1a NepecyBaHHsl — OpUTAHLI MOXYTh O€3MEpPEIIKOIHO )KUTH Ta MPAIIOBATU B
€C 1 HaBmakwu;

— rtopriBia Mk €C Ta Benukorwo bputanieto 0e3 mgomaTkoBux 300piB Ta YEKiB.
[licns 31 ciunga bpurtaHis aBTOMAaTHYHO BTPATUTh WICHCTBO B TOJITUYHHUX
iHcTuTyTax €C, B TOMy uMcii B €BponeicbkoMy napiaMeHTI Ta €BpOneuchbKii
koMmicii. Toxx BpuTanis Bxke HE MaTuMe mpaBa royiocy, npore a0 kinug 2020 poky
3MylieHa Oyae BukoHyBaTu Bcl mpaBuia €C. B tomy uucai €Bponeilcbkuil cya
MaTMM€ NpPaBO KIHIIEBOTO pilieHHs 3 OyAb-sfkoro nutaHHsA. Jlo Toro x bpuranis
noBuHHa BHOCUTH BKJaa B Oromxer €C. 1106 BukoHaTH yci cBOi 3000B’si3aHHI,
bpuranis Mae BUnnaTuTH Oau3bko 39 Mipa (QyHTIB CTEPIIHTIB MPOTATOM JAEKIIBKOX
POKIB.

Hacainku Brexit nis Ykpainu. Konu npouiec Buxony GopMaabHO 3aBEPIIUTHCS 3a
KiJIbKa POKIB, 1€ O3HAYaTUME, 10 TOJIOKEHHS 30HM BUIbHOI TopriBm Mk €C Ta
VYkpaiHoto Bke HE MOIMPIOBATUMYThCs Ha bpurtaniro. Ykpaini Tomai Tpeba Oyne
MPOBOJIUTH TIEPETOBOPU NPO 30HY BUIBHOI TOpPriBil Oe3nocepeaHbo 3 JloHIOHOM.
BpaxoByroun te, mo bpurtanis tpaguriiino 3aiiMae OUTbII JTiOepaTbHUN MIIXiA 10
TOPriBIi, YKpaiHa MOK€ CIOJIBAaTHCS Ha TIEBHI MOXJIMBOCTI. J[pyrMM BaKIIMBUM €
MUTaHHS BI30BOrO pexxuMy Ykpainu Ta Benukoi bputanii. YkpaiHa Hapa3i mae

0e3Bi130BUI pekUM 13 €BpPOMEHCHKUM COIO30M, OJHAK OpUTAHI[l Majld MPaBO Ha
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BJIACHY BI130BY MOJIITUKY B pamkax €C, a ToMy yKpaiHIsiM moTpiOHa Oyja Biza s
B 31y no Benukoi bpuranii.

Hacainku Brexit gias €Bponu. ['on0BHHMII Hacmigok, 0€3 CyMHIBY, IMOJSTaE B
nocyiabieHHi €BponenchKoro Cor3y Ta B MOXKIMBOMY €(EKTI «JOMIHO» B THIIMX
kpainax. lle ymap mo camiii izmei eBpomeichKoi iHTerpailii, sika CKepoBye Oarato
mporeciB 1 B YKpaiHi 3a ocTaHHI Kidbka pokiB. IIpo roToBHicTh WTH ciimaMu
bpuranii cBimuaTe HemonaBHi onutyBaHHs B Jlanii, Hinepnannax, ®@paniii. Okpim
Hanii, Hinepnanzais ta ®@paniiii HacTymHUMH KpaiHAMH PU3UKY MOXKYTh cTatu ITamis,
I'pemist um Yexis.

E€pponericbkuii Coro3 y BUNaAKy Brexit Takok He 3aIMIIUTHCA y BUTpAIlll. 30UTKU
OyIyTh, 1 11Ie OUEBUAHO — Jpyra 3a o0csiramu ekoHomika €C pi3ko IPUNUHUTH OpaTH
y4acTh y peryJoBaHHI1 CIUIbHOTO puHKY. Takoxk BuXiJ bpuTaHii 3Ha4HO BIUIMHE Ha
MITpaliiiHy MNOJMITUKY €BpomH, MmO OYyJ0 OJHUM 13 TOJIOBHUX NUTaHb 3alyCKy
nporiecy Brexit. Brexit Oyae cepiio3HUM yaapoM IO MOJSKax, yexax, JUTOBILIX,
JATBINIISIX, ECTOHIISIX, CJIOBAKaXx.

(Bomuncwki HoBuHH, 30 Ciuns 2020)

Text 22: YU CHPABJI YKPAIHCBKI HIKOJISIPI MPOBAJIMIUN
MI)KHAPOJJHU OCBITHIN TECT?

VYkpaina oTpuMana pe3ynbTaTH JOCHIKEHHs sKocTi ocBith PISA (mporpama
MI)KHApOJIHOTO OIIHIOBAHHS YYHIB Ta CTYJIEHTIB). 3a pe3yJibTaTaMH BUMIUIO J1Ba

BEJIMKI 3BITH: YKPATHCHKUU Ta MibkHapoaHui, ski B MOH Ha3uBarTh BiJINpaBHOIO

TOYKOIO JJISI CHCTEMH OCBITH. YKpaiHa ONMUWHUIIACS MPUOIU3HO B CEPeANHI CIUCKY 3
78 KpaiH-y4acCHHUIIb.

o Take PISA?

PISA (Program for International Student Assessment) — mporpama Mi>KHapOIHOTO
OLIIHIOBaHHS YYHIB Ta CTYACHTIB, sIKy MpoBoJsATh 3 2000 poky uepe3 KOKHI TPH POKH.
Jlo ydacti BimOupatots 15-piuHux mijumiTkiB, 3 7-ro mo 10-i kmac. PISA mocnimxkye,
HACKIJIBKM JIITH BMIIOTh KOPHUCTYBATHUCS MIKUIBHUMU 3HAHHSMH Y TOBCAKICHHOMY

KUTTI; TOKa3ye 3aJeKHICTh PE3yJbTAaTiB HABUAHHSA BiJ] COIIATbHO-€KOHOMIUYHUX
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YMOB, Cy0’€KTUBHHUX BIIUYTTIB JUTHHU, BIIUYTTS HAJICKHOCTI JI0 IIKOJIM, OYJIHTY,
0aTBKIB 1 JUCIIUILIIHHA.

Ykpaina orpuMalia Maii:ke Takuii pe3yJbTaT, SKOro o4vikyBaJa. J(ocmiKeHHs
POXOoUJIo cepell 15-piuHux, pe3yabTaTH KpaiH 3aBX/M MOPIBHIOIOTH 3 TOKA3HUKAMU
kpain-uneHiB OECP. B Ykpaini 25 BijicoTkiB yuHiB HaOpanu HU3BKUHN Oalt 3 6a30BUX
YUTAbKUX HAaBUYOK 1 HAayKOBO-TIPUPOAHMYMX 3HaHb. lle o3Havae, mo YBepThH
YKpPaiHChKMX MIJJIITKIB HE BMIIOTh aHaJli3yBaTH TEKCTH. SIK MpaItoroTh 3aKOHM XIMii
Ta (QI3UKH B pEAJbHOMY KHUTTi, BOHM HE PO3YMIIOTb — HANpPHUKIAT, HE MOXYTh
MOSICHUTH, SIK KHUCIOTHUN JIOI] pyWHYBaTMME MapMypoBi mam’ sSTHUKA. 3
MaTE€MaTUKOI BCE TipIle: Halll MIKOJSIpI HE PO3yMilOTh, SIK BUKOPHUCTOBYBATH
MaTeMaTU4H1 3HaHHS B MOBCSAKIACHHI.

HIkisibHa mporpamMa B YKpaiHi OLIbII TeOpPeTUYHA, HIK NMPUKJIAIHA — TOMY B
HAC TaKi pe3yJabTaTH. YKpPAiHChKI YYHI HIKOJIM HE Oauywiid B MIJPYYHUKAX 3aBJIaHb,
CXOXHUX Ha Ti, mo BUKOHyBaiM Ha PISA. Tomy B Tecrax 0OaraTto XTO HE 3Mir
BIIOpATHCS 3 TAOMUIIMU YU CTUCIIO BIAMOBICTH Ha UTaHHS — KoOepHHK Kaxe, 110
TITH «JIWJIA BOAY» Ta CTAaBWJIM 0araTo BiJTOBiAEH Tam, ae Oyia nmoTpiOHa ojHa.
BuwuTesni 3aHaATO cTEXKATH 32 NUCHHUILIIHOK, TA YKPAIHCHKI MIUIITKH BCe OJHO
O0araTto mporyawiTh. Maitbke 40 BiAcOTKIB 15-piyHuX Xoya 0 pa3 HporysroBald
UIMHA JEHb 3aHATh 3a OCTaHHI JBa TIJKHI — BHUINUKA II€d NOKAa3HUK TUILKA B
Yopuoropii, Ypyrsai ta Uni.

Y MOH BupimywTth, 1o poourtu 3 yuurtejasamu. KodepHuk kaxe, 1o B YKpaini ix
450 Tucsy, 1 e 6araro. BogHouac Opakye BUMTENIB MAaTeMaTHUKU 1 MPUPOJIHUYUX
HayK, MPU [OMY € IKoJHd, ne 16 BuuteniB Ha 20 yuHiB. Pesynbratu PISA Takox
MOKa3aJIi BEJIMKUN PO3PUB MK CHJIBHUMHU 1 CIA0KUMHU YYHSAMH — B 1HIIHMX KpaiHax
11€ BUPIIITYIOTh TOJaTKOBUMH 3aHSATTSAMHU Ta KOHCYJIBTAIISIMU TTICIS YPOKIB.
Hacrynne pociinxennss PISA BUSIBUTBH, HACKIJILKM YYHi IOTOBi /0 KUTTS B
uudppoBomy cBiTi. Y 2021 poui aitu OyayTh BHUKOHYBAaTH 3aBAaHHS 3a
KOMII FOT€paMH.

(Bonunchki HOBUHHU, OepeseHb, 2020)
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Text 23: BTPATA PUHKY INIEPEBE3EHDb I PYUHE KEPYBAHHS: YNUM
3ATPOKY€E HIMEIIbKUHA MEHEJI)KMEHT «YKP3AJII3HUIII»

Deutsche Bahn (DB) Gepetbcst 3a pedopMy yKpaiHChKOI 3ami3HMIN. MIiHICTEPCTBO
iHGpacTpykTypH 1 HiMeubkuil xomauar Deutsche Bahn AG 22 ciuns mianmucanu B
mBennapcekoMy  JlaBoci  MemopaHaym  1po  B3a€EMOpPO3YMIHHST 3 IUTaHb
CHIBPOOITHHUIITBA B PO3BUTKY Y Kp3aJIi3HHUIII.

Illo B Memopanaymi i mo Bin mependadae. Sk norimomisie LIGA.net, nokymeHT
MICTUTh BChOTO TpH MyHKTHU. [IpomnucaHi y HbOMY JIOMOBJIEHOCTI JOCUTh 3arajbHI.
Mnetbcss TPO  MOMIIMBOCTI  CTPATEriyHOTO  MApTHEPCTBA  (ANbAHCY)  MiX
HalioHaTbHUMHU oneparopamu Ykpainu (Y3) 1 Himewunnu (DB) nns obwminy
JOCBIAOM, MpPAaKTHUKaMU JJIsl MIJBHUILEHHA €(QEeKTHUBHOCTI NEpEeBE3€Hb B YKpaiHi,
OLIIHKY MOKJIMBOCTI CHIBIpall s IMIJIEMEHTalli €BpPOMEMChKOTO JOCBIAY
pedopMyBaHHS 3aJdi3HMYHMX TIepeBe3eHb 1 ajanTamii gupektuB €C  Ta
CHIBPOOITHULITBO JJIi PO3BUTKY 3aJII3HUYHOTO Ta PYXOMOTO CKJIaAy 3 ypaxyBaHHSIM
CYy4YaCHHUX CTaHJAPTIB €KOJOTTYHOCTI Ta MEPEOBUX TEXHOJIOT1H.

IIpore pu3uMkH st YKPaiHCHbKOI 3adi3HHII €. 30KpeMa JIsi BaHTAKHUX
nepeBe3eHb. «YKP3aJIi3HUIS — OJHA 3 HAMOUIBIIMX B €BPOIl 3II3HUYHUX MEPEK,
npoTsokHicTIO 19 700 kM, depe3 Ky nmepeBOo3UThes mopidyHo 0m3bko 300 MIIH TOHH
BaHTaXIB Ta 150 muH mnacaxupiB.. HiMmelbke ynpaBiiHHA BIIKpHE UUIAX IS
BaHTaxHOTO TiepeBi3HuKa Deutsche Bahn Cargo.

Axkmo x HACThCA TUIBKM NP0 KOHCAITHUHT, 11 DB BiAKpHUBAETHCS MOKIIHUBICTH
pPETENHHO BUBYMTH HAIIl PUHOK 1 aanTyBaTHCS 0 WOTO yMOB. «J[is HIMINB BUTOMA
OUYCBHJIHA: BOHM MOXYTh OTPHUMAaTH KOHTPOJb HAaJ BEIMKOI Tally33l0 OKpPEeMOi
KpaiHu. AJie s He AyMaro, [0 YKpaiHChKa Biiaja Mijie Ha Te, 100 MOBHICTIO MepeIaTu
rajiy3b I11J1 30BHIIIHE YIPABIIHHIY, — 3a3Hadae [IpoxopueHko.

JI0Bro i J0poro: HiMenbKa 3aJi3HUILS — HE ileaJIbHA MOJIeJIb VISl HACTIAyBAHHS

Pazom 3 tum, Onorep Ta pemaktop YHIAHy Mapuna I'puropeHko, sika 4acto

nojopoxxyBajga HiMeuunHo0, 3a3Hauae, 10 MTaMI «HIMEIbKa TOYHICTh 1 SKICThY

BaYKKO 3aCTOCYBATH 010 1X 3aJ13HUILIL.
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3BHUYAlHO, SIKICTh BaroHiB, BOK3aJIiB, IHPPACTPYKTYpH Ta IMIMPUHA CIIOJIYyUYEHb B pa3u
Kpaia, Hixk B YKpaiHi. [Ipote, € unmaino 1 HeratuBHUX MOMeEHTIB. [lo-mepiie, miHa
MOCIyr HaJA3BUYaliHO BHCOKA, 1 3a BIJACTaHb, aHaJoOTiyHy MapupyTty «KuiB —
Kutomupy» noseneThbes 3aratuTd MiHiMyM 20 e€Bpo. I[Ipu ToMy 1iHa 301IbITY€ETHCS,
AKIIO KyMyBaTW KBUTOK He 3a3nanerigp. HiuHi 1 cmanmbHI BaroHW OOXOIATHCSA B
MIHIMYM COTHIO €BpO, 1, IIBU/IIE 32 BCE, 1Ie Oye T0BOII HE3PYUHE MIECTUMICHE KYIIe
3 3 nmonunsamu. [lo-gpyre, HIMElbKa 3ai3HUIIS CIABUTHCS YACTUMU CII3HEHHSIMU 1
BiIMiHaMu peiiciB. 3i cniB Mapunu ['puropeHko, cailT 3aMOBJICHHSI KBUTKIB B pasu
TipIIKMA 3a 3pYYHICTIO 1 MIBUJIKICTIO OOCIYyTOBYBAaHHS 3a CalT «YKp3ami3HULD. SIKIIO0
B HaC KBUTOK MO)KHA IMpUI0aTH B JCKUIbKA KJIIKiB, TO Ha HIMELIBKOMY CaWTi IJIS
IIbOT'O JIOBE/IETHCS MTPOMTH MPOIIEC TOBOJI1 JOBrOi peeCTpallii 1 miATBEPIKEHHS.

(Bomuucbki HOBUHH, 23 ciuns 2020)

Text 24: 3AXHMCTITh CBOIO KAPTKY BIJ IIAXPAIB: MNPOCTI
MMPABUJIA, 11O 3BEPEXYTDb I'POLUI

['pomni nepekoyyBaiu 3 TaMaHI(IB y MIIATIKHI KAPTKHU, MPOTE 1€ HE 3yIMUHUIIO 3JI0A11B:
BOHH, SIK 1 paHile, HaMmararoThcs BKpacTu uyxke. o cmijg mam’sratu, abu im
3aBaUTU?

CouianbHa iHkeHepisi. OCHOBHUI BHJI IIaXpaiicTBa 3 IUIATIKHUMU KapTKaMU HISK
HE TOB’sI3aHUI 3 HOBUMH TEXHOJOTIAIMH a00 XakepaMu, a 0a3yeThCs Ha 37TOBKUBAHHI
JIIOJICHKOIO JTOBIPOIO Ta YECHICTIO. Takuii BUJ mMaxpaicTBa Ha3UBAETHCS COI1AILHOIO
1H)KEHEPI€IO.

Tl'onoBHa mopaga — HIKOMYy HE TOBIJOMIISATHA JaHI KapTOK, HABITh MpalliBHUKaM
O0anky. 1006 mepeka3zatu rpoiil Ha KapTKy, JIIOJAWHI JAOCUTH 3HATH ii HOMep — 16
mudp. Takox He BapTO JMOBIPATH OYyIb-KOMY OJHOPA30BI KOIH, IO MPUXOMSTH Y
BUTJISAJII CMC B OAaHKIBCHKOMY JIOJIATKY.

Ilepmmuii BapiaHT — BCTAHOBUTU MIHIMAQJIBHHM JIIMIT JIJIs1 IHTEPHET-OIIATH.

Jlpyruii BapiaHT — 3aBECTH KapTKy JJIs OTUIaTH B IHTEPHETI Ta Mepeka3yBaTH Ha Hel
HEOOX1HY CyMy mepeja oruiator. HapiTe skiio maxpai Ai3HAIOThCS J1aHl KapTKH,

BOHM HE 3MOXYTb BKPACTH BEIIUKY CYMY.
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Tperiii BapianT — 1eakl OaHKHW MPOINOHYIOTh (YHKIIO JUHAMIYHOTO CEKPETHOTO
CVV-xony. Ilicnma mnigkirodeHHs GYHKIIT KoA Oyae 3MIiHIOBATHUCS IOTOIUHHU.
[ToGaunTu Horo MoxxHa Oyze TIIBKK y OaHKIBCBKOMY IOAATKy Ha cMapT(hOHi.

SAx yoe3neunTn cede Bia maxpaiicra. [lo-nepiie — 3axuctutu 6aHKIBCHKI PaXyHKH
Ha BUNAAO0K (pi3ndyHOi BTpaTH TenaedoHa: BCTAHOBUTH J0JAaTKOBI MapoJi, 3a00pOHATH
B1IOOpaKEHHS TOBIIOMJICHh Ha 3a0JIOKOBAaHOMY €KpaHi, HAJIAITYBAaTH BiIAaJICHUN
JOCTYI JI0 TPUCTPOIO Ta 3HATH, SIK LIBUIKO 3a00KyBaTH TenedoHHy KapTky. Ilo-
Ipyre — 3aXHCTUTHUCS Ha BUMNAAOK JyOTIOBaHHS CIM-KapTKU: BUKOPUCTOBYBATH
HemyOMyHUA HOoMep it (DIHAHCOBHMX OTepalliif, MepedTH Ha KOHTPaKT abo
MpUB’s3aTH TENCPOHHY KAPTKY JI0 CBOIX MACHOPTHUX JaHUX — II€ MOKHA 3pOOUTH
6e3 mepexony Ha aGoHmiary. «I{udposmii minmuc — Haiiiami iHcTpyMeHT. Horo
noTpiOHO 30epiraTd B HEAOCTYIMHOMY MICIll, HANpUKIAJ, Ha OKpeMii e,
BCTAaHOBHTH I1apOJIb, HEC BUKOPUCTOBYBATH Ha IMIO3pIINX caitax. [loBoauTucs 3 HUM
K 3 TIACTIOPTOM», — PaIuTh benoycos.

Hakaaakum Ha O0ankomart. beloycoB paauth KOpPUCTyBaTHCS OaHKOMAaTamu
0e3nocepeHbO Yy BIIIIIEHHSIX OaHKiB, /¢ CKJIQJHIIIE MOTPANUTH Ha HEJEraJbHO
BCTAHOBJICHUH IaXpasiMy MPHUCTPIi 3 KOMIIOBaHHS KapTOK.

XTo0 3aXuIIa€ NpaBa crnoKUBaviB piHAHCOBUX MOCTYT?

J1o oCTaHHBOTO Yacy »OJEH JEp>KaBHHUI OpraH He OIMIKYBaBCS MpaBaMU CIIOXKUBAYiB
¢dinancoBux mocayr. [lomimis y Bunajgkax ckiagHux (piHAaHCOBUX 3JIOUYMHIB 3a3BUYAN

He Moke Hajatu kBamiikoBanoi pomomoru. Wall Street Journal nemaBHO

MOBIJIOMJISIB, IO JIJIS 3aXMCTy BIJ IIaxpaicTBa Visa TECTye€ TEXHOJOTIl IITYYHOTO
iHTeneKTy. Lle 703BoIsIe BUSBIATH MM1I03P1I1 TPAH3aKIIIT cepel MUTbSIP/IIB Onepaliii y
PEXKUMI PeaIbHOTO Yacy.

(BomuHcbki HOBHHH, Oepe3eHsb 2020)

Text 25: 3APIVIATH JJIsd TOII-YAHOBHUKIB: KA CYMA
BBAKAETHCA I' JTHOIO B €BPOIIII
[Hdopmaliis npo 3apraTé IeIKUX YKPaiHChKUX TOM-YMHOBHHUKIB 1 PO HAMIP YPSAy

MIIBUIIMTH 3apIUIaTH IHIIAM KEpPIBHUKAM BHUIOTO PIBHS BUKIWKAJa IUPOKHMA
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pe3oHaHc. OgHaK BUBYEHHS LM(pP NPUBOJUTH 10 BHCHOBKY, 110 B IMBITI30BaHUX
KpaiHaX HaBITh YUHOBHUKH HAWBHIIOTO PIBHS HE JO3BOJISIOTH COO1 3apOOITKH, 1110 B
TUCSY1 pa3iB MEPEBUIIYIOTH JOXOIU 3BUYaiiHUX rpomaasH. CyaiTh cami.

®pannis. 2019 poky 3aprara npesujeHta dpanili 10 BUpaxyBaHHS IOJIATKIB
cranoBuna 15 140 eBpo Ha Micsip. [Inatas npem'ep-minictpa — 15 203 eBpo. [Tnatus
MIHICTpPIB 1 JepiKcekperapiB B miBTopa paza menme — 10 100 eBpo 1 9600 eBpo
BIJIMOBIAHO J0 BUpaxyBaHHS ToAaTKiB. [l nemyraTiB mepeadadyeHa IUIaTHS B
po3Mmipi 7200 eBpo Ha wMicsmb. CepenHs 3apriata (TouHImIE, B I KpaiHi
M1PaxoBYIOTh MEJIIaHHY 3apIuiaTy) CTaHOBUTH 0J13bK0 2300 €Bpo.

Benuka Bbpuranis. Ilocana npem'ep-minictpa Benukoi bputanii MuHynoro poxy
nepeadavana 3apiary pasom 3 gomiaramu 154 736 ¢yHTIB cTepiaiHTiB Ha pik, ado
12 894 ¢ynTiB cTepaiHTiB Ha Micslb (1€ 16 796 nonapis, ado 15 tuc. €Bpo). Bzarani,
3apmaTd  MiHICTpiB 'y Benukiii bputanii gyxe pisHATbea. i1 MOpPIBHSHHA:
MiHIMaJIbHA 3apriata B Bemukiit bputanii mns mrogeit crapmie 25 pokiB TOpIK
ctaHoBmwia 8,21 ¢yHTa CTEpIIHTIB HA TOJIMHY, a00 0au3bko 1470 GyHTIB CTEpIIIHTIB
Ha Micsnp (1716 eBpo, adbo 1915 monapis). Cepenusa 3apmiata — 2 288 (QyHTIB Ha
Micsib (2982 nomapa, abo 2672 €Bpo), abo 27 456 Ha piK.

Himewunna. MiHiManbHMil po3mip omiatu mpami y HiMeudumHl MHHYJIOTO POKY
ctaHOBUB Ou3bk0o 1500 €Bpo Ha Micsip 3a 35-ToAWHHMN poOOYMN THXACHBL (10
BUpaxyBaHHs nojaTkiB). Cepenns 3apruiara B Himeuunni — 37 873 eBpo Ha pik, abo
3156 eBpo Ha micsup (e 3521 nonap). UMHOBHUKHK CEpPEIHBOI JAHKH OTPUMYIOTh B
cepeaHboMy 48 THC. €BPO B PiK, a00 4 THC. €BPO HA MicsIlb. Tak, 3BUYalHHUMN AeTyTaT
HIMEIIHKOTO TapJIAaMEHTY OTPUMYE 3apIuiaTy B po3Mmipi 6sm3bko 9400 €Bpo Ha MicsIlb
— 0e3 BupaxyBaHHS MOJATKIB.

Monabma. 3a gaHuMU 3 PI3HUX TOJBCHKUX JDKEpEN, 3apruiaTa Mpe3uICHTa
HaWOMMKUOT €BPOMENCHhKOI KpaiHW, HAa Ky HalOlIblIe OpIEHTYeTbCsd YKpaiHa,
ctaHoBuTh 20 THUCSY 310TUX Ha Micalb (e 5270 momapis, abo 4726 eBpo). Jo i€l
CyMH BXOJWUTHh 0a30Bui okian — 12,4 Tuc. 3moTux, nomnomora 5,3 tuc. i HaaOaBku. Y
3aKOHI MPO 3apIUIaTH YMHOBHUKIB 3a3HAUY€HO, 1110, HAMPHUKIIAJ, 3apruiata mpem'epa

CTaHOBUTH 6,2 po3mipa 6a30B01 CymH, a 1ie 2 po3Mipu 0a30BOi CyMu — Haj0aBKa, abo
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GyHKIIIOHaTbHE TOMOBHEHHS JI0 3apruiatu. Pazom 3aprmiata mpem'epa — 8,2 po3mipa
0a30B01 cymu (200 "MPOKUTKOBOTO MIHIMyMY TO-TMIOJILCHKH"). 3apriiaTa MiHICTpa —
7,1 6a3oBoi cymu. Crikepu Ceiitmy 1 CeHaty oTpuMytoTh 1o 6,56 6a30B0i cymu, 1 T.
1. OcHoBHa 3apraTa aemyrara B [lombii — 6mu3bpko 10 THC. 370THX Ha MicAIb. Ae
10 Hel MOAAaroThCs 4YMCIEHHI HaAOaBKM 1 TpoOINl Ha MACMyTaTCbKy isUIbHICTh
(MOMIYHHKIB, TIEPEI3au), sIKI pa3oM 13 3apIUIaTOI0 MOXKYTh CTAHOBHUTH 0 25 THC.
310Tux (6585 momnapis, a6o 5900 eBpo).

(Bommuchki HOBUHU, 16 ciuns 2020 p.)

TEMH J1JI1 CAMOCTIMHOI POBOTH
CamocriiiHa po00Ta BKIIIOUYAE IMIATOTOBKY J0 CEMIHAPCHKUX 3aHSATH Ta OMPAIIOBAHHS
3aIIPOIIOHOBAHUX TEM.
T.1. Pi3Hi TUIIM TEKCTiB.
1. IndopmarriiiHo-TepMiHOIOTIYHI TEKCTH.
2. InopmaniiiHo-eKCIIPECUBHI TEKCTH.
3. Xyn0H1 TEKCTH.
T.2. IlepekJiag TecTiB Pi3HUX THUIIIB.
1. Tlepexyian HAyKOBUX Ta HABUYAJIbHO-HAYKOBUX TEKCTIB (JIIHTBICTUKA, MEIMIIMHA,
1CTOpIs TOIIIO).
2. TekcTH IHCTPYKIIIM Ta iXHIN IepeKIal.
3. Ilepeknaj 3aKOHOTaBYMX TEKCTIB.
4. JIoroBipH1 TEKCTH.
T.3. Ilepexaan ingopmaniiiHO-eKCIIPECUBHUX TEKCTIB.
1. JlimoBwmii TMCT.
2. Indopmarriiina sxypHaabHa CTaTTSI.
3. Peknama.

4. TpaypHi TEKCTH, MEMYapH.
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T.4. Ilepekiaa Xy105KHiX TEKCTIB.

1. Hapoana ka3ka.

2. baiika.

3. [Taponist Ta TyMOPUCTHUYHE OTIOBITaHHS.
4

. Bipmi.

INUTAHHA JJ51 CAMOKOHTPOJIIO
. Auf welche Fragen erstreckt sich die sprachliche Problematik des Ubersetzens?
. In welchem Verhiltnis stehen die Ausgangs- und die Zielsprache zueinander?
. Auf welchen Sprachgebieten ist die Inkongruenz deutlich?
. Wozu schaffen sich die Ubersetzer stilistische Klischees?
. Welche traditionellen Ausdrucksmittel gibt es in der Schauspielkunst?
. Welche Forderungen treten an den Ubersetzer heran?
. Warum reicht eine nur sprachlich richtige Ubersetzung nicht aus?

. Welche Momente bilden die Grundlage jeder Ubersetzerarbeit?

O 0 9 N O B~ W N P

. Wie verstehen Sie ,,das Suchen nach dem objektiven Sinn des Werkes*?

10. Worin besteht der Hauptunterschied zwischen dem schopferischen und
mechanischen Ubersetzer?

11. Was bedeutet der Begriff der Ubersetzung?

12. Wodurch unterscheidet sich das Dolmetschen vom Ubersetzen?

13. Welche Arten der Ubersetzung lassen sich abgrenzen?

14. Warum ergeben sich die Schwierigkeiten bei der Ubersetzung nationaler und
zeitbedingter Besonderheiten?

15. Was gehort zu den nationalen und zeitbedingten Besonderheiten?

16. Wodurch wird die Ubersetzung der #quivalentldsen Mittel bestimmt?

17. Wie werden Mallsysteme, Gewichte und die Geldwiahrung iibersetzt?

18. Wann ist eine Erlduterung anzubringen?

19. Wann ist eine Andeutung anzubringen?
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20. Nach welcher Methode wird ,die fremde Sprache* aus dem Originalwerk

ubersetzt?

TEMATUKA PE®EPATIB
. Definitionen des Begriffes der Ubersetzung.
. Vorgang des literarischen Ubersetzens.
. Phasen der literarischen Ubersetzung.
. Treue der Wiedergabe.
. Ubersetzungswissenschaft neben anderen Wissenschaften.
. Interdisziplinire Aspekte der Ubersetzungswissenschaft.

. Ubersetzungsgeschichte, Literatur- und Sprachgeschichte.

. Vergleichende Textanalyse und Interpretation.

O© 00 9 O »n B~ W N

. Ubersetzungskritik und Rezeptionsprobleme.

p—
S

. Funktion der Ubersetzung in den Nationalliteraturen.

[
[

. Funktion der Ubersetzung in der Weltliteratur.

. Sozio-okonomische Probleme des Ubersetzens.
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. Methodik der Stiluntersuchung.
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WICHTIGE TIPPS FUR DEN UBERSETZER/DOLMETSCHER

Priaambel

Diese Berufs- und Ehrenordnung gibt die allgemeine Berufsauffassung
beziiglich der Rechte und Pflichten von Dolmetscher/innen und Ubersetzer/innen
sowie deren Umgang miteinander wieder. Sie kann nicht erschdpfend sein und befreit
nicht von der Pflicht, in eigener Verantwortung zu handeln und dabei den Sinn der

Berufs- und Ehrenordnung zu beachten, die Bestandteil der ATICOM-Satzung ist.

1. Allgemeine Berufspflichten

1. Dolmetscher/innen und Ubersetzer/innen iiben ihre Berufe objektiv,
professionell, gewissenhaft, unparteiisch und verschwiegen aus. Sie haben sich
der Achtung und des Vertrauens, welche die Stellung und Aufgabe der
Dolmetscher/innen und Ubersetzer/innen erfordern, wiirdig zu erweisen.

2. Dolmetscher/innen und Ubersetzer/innen diirfen sich nur in solchen Sprachen
und auf solchen Sachgebieten betitigen, in denen sie iliber einwandfreie
Kenntnisse verfiigen, um die iibertragenen Aufgaben qualifiziert ausfiihren zu
konnen.

3. Dolmetscher/innen und Ubersetzer/innen tragen durch Fort- und Weiterbildung

fiir den Erhalt und die Erweiterung ihrer beruflichen Qualifikation Sorge.

2. Eigenverantwortlichkeit

1. Dolmetscher/innen und Ubersetzer/innen {iiben ihre Titigkeit in eigener
Verantwortung aus. Dies erfordert, dass die Berufsangehorigen sich ein
eigenes Urteil bilden und ihre Entscheidungen selbst treffen. Dies gilt auch fiir
die Titigkeit von angestellten Dolmetscher/innen und Ubersetzer/innen.

2. Dolmetscher/innen und Ubersetzer/innen kdénnen einen VerstoB gegen die
Berufs- und Ehrenordnung nicht damit entschuldigen, dass sie nach der
Weisung eines/einer Dritten gehandelt haben, es sei denn, dass gesetzliche

Regelungen Vorrang haben.
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3. Auftragsannahme, Auftragserfiillung und Auftragsablehnung

. Dolmetscher/innen und Ubersetzer/innen sind in der Regel in der Annahme
eines Auftrages frei.

. Dolmetscher/innen und Ubersetzer/innen werden nicht titig, wenn sie durch
ihre Tatigkeit in einen Interessenkonflikt geraten wiirden.

. Dolmetscher/innen und Ubersetzer/innen werden nicht titig, wenn sie durch
ein ihnen zugemutetes Verhalten gegen ihre Berufspflicht, das Gesetz oder die
Berufs- und Ehrenordnung verstof3en.

. Die Ablehnung eines Auftrages erkliren Dolmetscher/innen und
Ubersetzer/innen unverziiglich.

. Dolmetscher/innen und Ubersetzer/innen halten ihre Termin- und
Fristvereinbarungen ein. Ist ihnen dies nicht moglich, so informieren sie die
Beteiligten rechtzeitig.

. Dolmetscher/innen und Ubersetzer/innen diirfen angenommene Auftrige nur
innerhalb einer angemessenen Zeitspanne kiindigen, es sei denn, es liegen
zwingende Griinde vor.

. Dolmetscher/innen und Ubersetzer/innen, die einen Auftrag iiber die
Organisation von fremdsprachlichen Leistungen erhalten (,,beratende
Sprachmittler/innen*) stellen das Team unter Beachtung der Grundsétze dieser

Berufs- und Ehrenordnung zusammen.

4. Verschwiegenheit und Vertraulichkeit

. Dolmetscher/innen und Ubersetzer/innen verpflichten sich, iiber alles, was
thnen bei der Ausiibung ihrer Tatigkeit anvertraut worden oder bekannt
geworden ist, Verschwiegenheit und Vertraulichkeit zu bewahren.

. Diese Verpflichtung besteht nach Beendigung eines Auftrages fort und gilt
auch gegeniiber denjenigen, denen die betreffenden Tatsachen bereits von
anderer Seite mitgeteilt worden sind.

. Von der Pflicht der Verschwiegenheit kann nach geltenden gesetzlichen

Bestimmungen entbunden werden.
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5. Kollegialitit

1. Dolmetscher/innen und Ubersetzer/innen diirfen das Ansehen ihres
Berufsstandes durch ihr Verhalten nicht gefdhrden. Sie enthalten sich
unsachlicher  Angriffe auf die Person eines Berufskollegen/einer
Berufskollegin in Wort und Schrift.

2. Sie bewahren bei der Beurteilung der Leistung und/oder Honorargestaltung
threr Berufskollegen/Berufskolleginnen taktvolle Zuriickhaltung. Kritik an
einer fehlerhaften Arbeit ist ohne Schérfe und zunéchst gegeniiber der

betroffenen Person vorzubringen.

6. Wettbewerb

1. Dolmetscher/innen und Ubersetzer/innen enthalten sich jeglicher Form
unlauteren Wettbewerbs.

2. Dolmetscher/innen und Ubersetzer/innen enthalten sich aller MaBnahmen, die
geeignet sind, Berufskolleg/innen aus einem Auftrag zu verdriangen.

3. Sie versuchen nicht, Mitbewerber/innen zu verdrangen, indem sie die iiblichen

Honorarsdtze planméBig und gezielt unterbieten.

7. Einhaltung der Berufs- und Ehrenordnung
Bei vermeintlichen VerstoBen gegen diese Berufs- und Ehrenordnung hat jedes
Mitglied das Recht, den Vermittlungsausschuss anzurufen.

https://aticom.de/der-verband/berufs-und-ehrenordnung/#toqgle-id-8

Art. 1 [Schutz der Menschenwiirde]

(1) Die Wiirde des Menschen ist unantastbar. Sie zu achten und zu schiitzen
ist Verpflichtung aller staatlichen Gewalt.

(2) Das Deutsche Volk bekennt sich darum zu unverletzlichen und
unverauBBerlichen Menschenrechten als Grundlage jeder menschlichen Gemeinschatft,

des Friedens und der Gerechtigkeit in der Welt.
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(3) Die nachfolgenden Grundrechte binden Gesetzgebung, vollziehende Gewalt
und Rechtsprechung als unmittelbar geltendes Recht.

Die Menschenwiirde wird hier als Grundlage fiir das Wertesystem der
Verfassung festgelegt. Sie kann als eine Art Leitmotiv betrachtet werden, das
praktisch bei allen anderen Artikeln im Hintergrund steht. Der Schutz und die

Achtung der Menschenwiirde stellt die Basis aller staatlichen Gewalt dar. Die

menschliche Wiirde erstreckt sich zunédchst von der Geburt bis zum Tode eines
Menschen, kann jedoch sogar auf Embryonen und iiber den Tod hinaus ausgedehnt
werden, sollte es erforderlich sein.

BVerfG: "Es widerspricht der menschlichen Wiirde, den Menschen zum
bloBen Objekt im Staat zu machen."

Auf dieser Grundlage gibt es einige typische Fille, die die Menschenwiirde
verletzen. Darunter fallen u.a. Folterungen, systematische Demiitigungen oder
Erniedrigungen sowie bewusste Verletzungen des seelischen Zustandes eines
Menschen. Das kann durch die Verwendung eines Liigendetektors oder Hypnose
durch staatliche Organe geschehen. Selbst bei Einverstandnis der Betroffenen bleiben
derartige Handlungen verboten. Auf die Menschenwiirde kann folglich nicht
verzichtet werden, man kann sie ist auch freiwillig nicht von sich weisen.

Hervorzuheben ist, dass das obige Grundrecht nur vor schweren Eingriffen
durch staatliche Institutionen schiitzt. Die Verurteilung zu BuBlgeldern, die
polizeiliche Uberwachung einer Person im Zusammenhang mit Ermittlungen oder die
Meldepflicht bei bestimmten staatlichen Behorden dienen dem Schutz der
offentlichen Ordnung und der Allgemeinheit. Nicht jede Anordnung, die die Freiheit
des Menschen in gewissen Bereichen einschrinkt, stellt also einen rechtswidrigen
Eingriff in die Menschenwiirde dar. So werden beispielsweise auch an die
Verhiltnisse in Gefdangnissen, insbesondere bei lebenslangen Freiheitsstrafen, sehr
strenge Anforderungen gestellt, um der Menschlichkeit stets in geniigendem Malle

Rechnung zu tragen.
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Art. 3 [Gleichheit vor dem Gesetz]

(1) Alle Menschen sind vor dem Gesetz gleich.

(2) Ménner und Frauen sind gleichberechtigt. Der Staat fordert die tatsdchliche
Durchsetzung der Gleichberechtigung von Frauen und Ménnern und wirkt auf die
Beseitigung bestehender Nachteile hin.

(3) Niemand darf wegen seines Geschlechtes, seiner Abstammung, seiner
Rasse, seiner Sprache, seiner Heimat und Herkunft, seines Glaubens, seiner
religiosen oder politischen Anschauungen benachteiligt oder bevorzugt werden.
Niemand darf wegen seiner Behinderung benachteiligt werden.

Dieser Artikel steht unter dem Motto “Gleiches muss gleich, Ungleiches seiner
Eigenart nach ungleich behandelt werden." Der Sinn und Zweck der Sache ist,
willkiirliches Handeln bei Behorden und in der Justiz zu unterbinden. Vergleichbare
Situationen miissen die gleichen oder zumindest dhnliche Konsequenzen nach sich
ziehen. Das kann bei Gerichtsverhandlungen sein oder auch nur bei einem

behordlichen Verwaltungsakt.

Dieses Grundrecht soll eine angemessene und gerechte Behandlung aller
Biirger gewahrleisten.

Weiterhin garantiert Artikel 3 Grundgesetz die Gleichberechtigung von Mann
und Frau. Das bezieht sich vor allem auf die Arbeit bzw. Arbeitsleistung von Frauen.
So ist z.B. die Arbeit der Frau in Familie und Haushalt grundsétzlich der Leistung des
Mannes im Beruf gleichzustellen. Weiterhin diirfen Frauen im Beruf gegeniiber
Mainnern nicht benachteiligt werden. Sollten sie beispielsweise bei der Besetzung von
Stellen, bei der Entlohnung oder in Kiindigungsfallen schlechter behandelt werden als
minnliche Kollegen, bestehen zum Ausgleich Entschddigungsanspriiche. Die
gesetzliche Verpflichtung zum Abbau gesellschaftlicher Benachteiligungen der Frau
hat daneben zu vielen Anderungen vor allem im Bereich des Sozialversicherungs-
und Beamtenversorgungsrechts gefiihrt. Zuvor hat auf diesem Gebiet gerade die
héusliche Arbeit kaum Anerkennung gefunden. Diese Art von Diskriminierung ist

nun durch den Gesetzgeber aufgehoben.
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Die Gleichberechtigung von Mann und Frau betrifft auch die Quotenregelung
im Beruf. Mehr dazu finden Sie hier.

Der letzte Absatz in Artikel 3 Grundgesetz kann praktisch wortwortlich
interpretiert werden. Abstammung, Rasse, Sprache, Behinderungen sowie religiose
oder politische Anschauungen diirfen keine Griinde fiir Benachteiligungen

irgendeiner Form darstellen.

Immunitit

Jemand, der Immunitét genief3t, kann fiir eine von thm begangene Straftat nicht
verfolgt werden; in manchen Féllen darf gegen ihn auch keine Klage in einem
ZivilprozeB3 erhoben werden. Immunitit in strafrechtlicher Hinsicht genielen die
Abgeordneten des Bundestages (Art. 46 GG) und der Landtage, ferner der

Bundesprésident. Abgeordnete diirfen strafrechtlich nur verfolgt werden, wenn das

Parlament, dem sie angehdren, ihre Immunitit aufhebt, was aber im allgemeinen

geschient. Gegen den Bundespriasidenten kann nur Anklage vor dem

Bundesverfassungsgericht erhoben werden (Art. 61 GG). Immunitit in

strafrechtlicher und zivilrechtlicher Hinsicht genieen diplomatische Vertretungen
und ihre Mitglieder.
Immunitdt des Parlamentariers ist ein - aus dem Kampf des friihen

Parlamentarismus  gegen die Allmacht der Krone iiberkommenes -

verfassungsrechtliches Privileg. Hiernach darf ein Bundestagsabgeordneter wegen

einer mit Strafe bedrohten Handlung nur mit Genehmigung des Bundestages zur

Verantwortung gezogen oder verhaftet werden, es sei denn, dass er bei Begehung der

Tat oder im Laufe des folgenden Tages festgenommen wird (Art. 46 I1). Dieser

Schutz vor Strafverfolgung gilt entsprechend fiir andere Beeintrichtigungen der
personlichen Freiheit des Parlamentsmitglieds (Art. 46 11T u. IV). Die einschlagigen
Vorrechte gelten nur fiir die Dauer des Mandates und beziehen sich hauptsichlich auf
Handlungen ausserhalb der parlamentarischen Sphére. Die iiberlieferte Immunitét
bezweckt in erster Linie die Erhaltung der personellen Funktionsfdhigkeit des

Parlaments. Die innere Berechtigung dieses Privilegs wird heute nicht mehr
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allgemein  anerkannt.  Zumindest die  traditionelle = Begriindung  des
Abgeordnetenvorrechts ist fragwiirdig geworden. Denn anders als in der Zeit der

konstitutionellen Monarchie steht die Volksvertretung heute nicht mehr geschlossen

einer Exekutive aus eigenem Rechte gegeniiber. Die neuen Gegenméichte in der
parlamentarischen Demokratie sind vielmehr die Regierung mit den sie tragenden
Fraktionen einerseits und die parlamentarische Opposition andererseits. Sieht man in
der Immunitdt eher ein Vorrecht des Parlaments und nicht des einzelnen
Parlamentsmitglieds, so kann ein Bundestagsabgeordneter weder darauf verzichten
noch kann er beanspruchen, dass seine Immunitét nicht aufgehoben wird.

Durch die I. wird die Freiheit des Abgeordneten von Strafverfolgung u. jeder

anderen Beeintrichtigung seiner personlichen Freiheit gewahrleistet. Wegen einer mit

Strafe bedrohten Handlung darf ein Abgeordneter nur mit Genehmigung des

Parlaments zur Verantwortung gezogen oder verhaftet werden; eine Ausnahme gilt
bei sofortiger oder alsbaldiger Festnahme (vgl. Art. 46 II, IIT GG). Der urspriingliche

Zweck der 1., den Abgeordneten vor willkiirlichen Verhaftungen u. Behinderungen

durch die monarchische Exekutive zu schiitzen, ist entfallen; die I. ist aber auch heute
noch gerechtfertigt, weil sie Funktionsfahigkeit u. Ansehen des Parlaments sichert. Es
handelt sich somit weniger um ein Privileg des einzelnen Abgeordneten als um ein
Vorrecht des Parlaments. Dem entspricht es, dass nur das Parlament berechtigt ist,
tiber die I. zu verfiigen. Der Abgeordnete selbst kann weder auf sie verzichten noch
verlangen, dass das Parlament sie aufhebt oder nicht aufhebt. VVon der I. ist die
Indemnitét zu unterscheiden.

http://www.rechtslexikon.net/d/immunitaet/immunitaet.htm

Internationale Organisationen

Die Sicherung des Friedens ist eine treibende Kraft internationaler Politik.
Aber auch als Exportnation und Rohstoff-Importeur ist Deutschland auf gute
Beziehungen zu anderen Lindern der Erde angewiesen.

Deutschland in internationalen Organisationen: Beispiele fiir die Einbindung

der Bundesrepublik Deutschland Lizenz: cc by-nc-nd/3.0/de/
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Neben der Europédischen Union (EU) ist die Bundesrepublik Mitglied in einer
Vielzahl von internationalen Organisationen. Die bekanntesten und wichtigsten
aullerhalb der EU sind die Vereinten Nationen (United Nations Organization, UNO)
und der Nordatlantikpakt (North Atlantic Treaty Organization, NATO).

In die NATO st die Bundesrepublik bereits 1955 nach Ratifizierung des

Deutschlandvertrages aufgenommen worden. Diese Mitgliedschaft war Teil der
Strategie des damaligen Bundeskanzlers Konrad Adenauer, die Bundesrepublik in die
westliche Staatengemeinschaft zu integrieren. Das Verteidigungsbiindnis wurde zu
Beginn des Kalten Krieges gebildet. Es sollte sich einer Bedrohung durch die Staaten
Im sowjetischen Einflussbereich entgegenstellen. Damals war die Mitgliedschaft auch
in der westdeutschen Gesellschaft nicht unumstritten, da sie mit einer
Wiederbewaffnung der Bundesrepublik einherging. Nach Ende des Kalten Krieges
hat sich die Ausrichtung des Militdrbiindnisses gewandelt. Es versteht sich
zunehmend als Interessenvereinigung zur Minderung von Konfliktrisiken und betont
seine nicht-militirischen Koordinierungsfunktionen sowie friedenserhaltenden
MaBnahmen. Seit der Wiedervereinigung und einer intensiven innenpolitischen
Diskussion sind nach Abstimmungen des Deutschen Bundestages auch
Bundeswehreinheiten an NATO-Einsitzen beteiligt.

Die grofite internationale Organisation sind die Vereinten Nationen, der 1973
BRD und DDR beitraten. Die UNO ist keine Handelsorganisation oder ein
Militdrbiindnis. Sie ist 1945 gegriindet worden, um den Weltfrieden und die
Einhaltung des Volkerrechts zu fordern. Die gro3e Mehrheit der Staaten der Welt ist

Mitglied in der UNO. Die Entscheidungen der Generalversammlung haben oft

weitreichende Folgen. Sie kann ihre Mitgliedsstaaten zur Teilnahme an
friedenserhaltenden MaBBnahmen aufrufen und diese in Krisengebieten koordinieren.
Seit einigen Jahren bemiiht sich die jeweilige Bundesregierung auch um einen
stindigen Sitz fiir die Bundesrepublik im einflussreichsten Organ der UNO, dem

Sicherheitsrat. Zurzeit sind die Vereinigten Staaten, die Russische Foderation, die

Chinesische Volksrepublik, Frankreich und das Vereinigte Konigreich stdndige
Mitglieder des Sicherheitsrates.
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Die Sicherung von Frieden und Menschenrechten ist auch der Grund fiir die
Mitgliedschaft der Bundesrepublik in der OSZE (Organisation fiir Sicherheit und
Zusammenarbeit in Europa) und im Europarat. Beides sind Institutionen, die sich der
Forderung der Menschenrechte und der Einhaltung demokratischer Prinzipien
verschrieben haben. Delegationen der OSZE tragen dazu bei, freie Wahlen, die
Freiheit der Medien und die Einhaltung der Menschenrechte in den Mitgliedsldndern
zu garantieren. lhre Berichte und die Beratungen der OSZE erreichen eine grof3e
Offentlichkeit und sind so ein viel beachtetes Druckmittel. Ein solches stellen auch
die Entscheidungen internationaler Gerichtshéfe dar, denen sich die Bundesrepublik
unterwirft.

Der Sicherung des Friedens dient im weiteren Sinne auch die internationale
Polizeiorganisation Interpol (International Criminal Police Organization). Zu den
Aufgaben von Interpol gehort die Koordinierung der Terrorismusbekdmpfung und
der internationalen Kriminalitt.

Die Bundesrepublik ist auch Mitglied der G8, einer Gruppe von acht groflen
Industrienationen, die sich als Abstimmungsforum fiir die gemeinsamen Interessen
versteht. Kritiker beméngeln, dass die G8 und die World Trade Organisation, in der
die Bundesrepublik auch vertreten ist, nicht ausreichend auf die Bediirfnisse der
Entwicklungsléander eingingen. Eben dieser wirtschaftlichen Zusammenarbeit mit den
Entwicklungsldndern ist in der Bundesregierung mit dem Bundesministerium fiir
wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung (BMZ) ein ganzes Ressort
gewidmet.

Viele der am hochsten entwickelten Lidnder der Erde sind in der OECD
(Organisation  fiir  wirtschaftliche ~ Zusammenarbeit und  Entwicklung)
zusammengeschlossen, die sich der Forderung von Marktwirtschaft und Demokratie
verpflichtet fiihlt. Da deren Interessen oft sehr @hnlich sind, haben sie sich in der
OECD zusammengeschlossen, um gemeinsam den Herausforderungen der
Globalisierung zu begegnen.

http://www.bpb.de/politik/grundfragen/24-deutschland/40496/internationale-

organisationen
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